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PRIMERA PARTE 


DEL INGENIOSO HIDALGO 


DON QUIXOTE 

DE LA MANCHA. 


CAPITULO XX. 

De la jamas vista ni oida aventura , que 
con mas poco peligro fu6 acabada de 
famoso Caballero en el mundo , como 
la que acabd el valeroso Don Quixote 
de la Mancha. 

* 

JN^o es posible , senor mio , sino <jue es- 
tas yerbas dan testimonio de que por aqui 
cerca debe de eslar alg^na fuente 6 arroyo 
que estas yerbas humedece , y asi sera 
bien que vamos un poco luasadelante , que 
ya toparemos donde podamos miligar esta 
terrible sed que nos fatiga , que sin duda 

III. I 



•2 DON QUIXOTE , 

causa mayor pena quc la hambre. Pareci61e 
bien el consejo i Don Quixote , y tomando 
de la rienda a Rocinante, y Sancho del 
cabestro 4 su asno , dcspues de haber 
pucsto sobre el los relieves que dela cena 
quediroD, comenz4ron 4 caminar por el 
prado arriba a tieiito, porquela escuridad 
de la nocbe no les dexaba ver cosa alg-una. 
Mas no bubieroB andado docientos pasos , 
quando lleg6 4 sus oidos un grande ruido 
dc agua como que de algunos grandes y 
levant ados riscos se dcspenaba. Alegrdles 
el ruido en gran naanera , y parandose 4 
escuchar bacia que parte sonaba , oycron 
4 desbora otro estrueudo que les agu6 el 
conleulo del«gua, especialmentc4 Sancbo, 
que natural men te era medro o y de poco 
4nimo : digo que oyeron , que daban unos 
golpes a compas , con un cierto cruxir de 
bierros y cadenas , que acompanados del 
furioso estruendo del agua, pusieran pavor 
4 qualquier otro corazon que no fuera el 
de Don Quixote. Era la nocbe , como se 
ba dicbo, escura, y ellos acerl4ron 4 en- 
trar entre unos arboles altos , ciiyas bojas 
movidas del blando viento , bacian un te- 
meposo y manso ruido : de niancra que la 
soledad , el sitio , la escuridad , el ruido de 
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la agua con el susurro de las hojas , todo 
causaba horror y espanto , j mas qnando 
vieron , que ni los golpes cesahan , ni cl 
viento donnia, ni la manana llegaba , ana- 
diendosc 4 todo esto el ignorar el lugar 
donde se hallaban ; . pero Don Quixote , 
acompanado de su intrcpido corazon,sali6 
sobre Rocinante, j embrazando su rodela, 
tercid su lanzon , y dixo : Sancho amigo , 
has de saber , que yo naci , por querer del 
cielo , en esla nuestra edad de hierro , para 
resucitar en ella la de oro 6 la dorada, 
como suele llamarse. Yo soy aquel para 
quien estan guardados los peligros , las 
grandes hazanas , los ralerosos hecbos : yo 
soy, digo otra vez, quien ba de resucitar 
los de la Tabla Redonda, los doce de 
Francia , y los nueve de la Fama , y el 
que ba de poner en olvido los Platires , 
los Tablantes , Olivantcs y Tiranles , los 
Febos y Belianises, con toda la caterva 
de los famosos Caballeros andantes del pa- 
sado tiempo , baciendo en este en que 
me hallo tales grandezas , exlranezas y fe- 
chos de armas , que escurezcan las mas 
claras que ellos ficieron. Bien notas, escu- 
dero fiel y legal, las linieblas desla no- 
che , su extrano silencio , el sordo y con- 
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faso esiruendo destos 4rboles , el lemcroso 
ruido de aquella agua en cuya busca veni- 
mos, que parece que se despena j derrum- 
ba desde los altos monies de la lana (i) , 
y aquel incesable golpear que nos hiere y 
lastima los oidos^ las quales cosas todas 
juntas y cada una por si sou bastantes k 
infundir miedoM^temory espanto en el pe- 
cbo del mcsmo Marte, quanto mas en aquel 
que no esl4 acostumbrado a semejantes 
acontecimientos y aventuras. Pues todo 
esto que yo te pinto son incentivos y des- 
pertadores de mi 4nimo, que ya hace que el 
corazon me reviente en el pecbo con el 
deseo que tiene de acomeler esta aventura, 
por mas dificullos^ que se muestra : asi 
que aprieta un poco las cinchas 4 Roci- 
nante , y quedate 4 Dios , y esperame aqui 
hasta tres dias no .mas , en los quales si 
no volviere , puedes tu volverte 4 nueslra 
aldea , y desde alii , por hacerme merced 
y buena obra, ir4s al Toboso, donde di- 
r4s 4 la incomparable senora mia Dulcinea, 


(i) Alu$ion al rio Nilo que , naciendo en la alta Etiopia, 
en cl monte de la luna , aegun ae creia antiguamente , 
{Piolomeo : Geograph. U6. jy , al fin,) ae precipita con 
catruendo impetuoso por doa cataralaa o caacadas. 
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que su oautiVo Caballero mari6 por aco- 
meter cosas , que le hiciesen diguo de poder 
llamarse suyo. Quando Sancho oy6 las pa- 
labras de su amo , comenzd 4 Uorar con la 
mayor temiira del mundo (i) , y a decirle ; 
senor , yo no se porque quiere vueslra mer- 
ced acomeler esla tan temerosa aventura : 
abora es de nocbe , aqui no nos ve nadie , 
bien podemos torcer el camino y desviar- 
nos del peligro , aunque no bebamos cn trcs 
dias : y pues no hay quien nos yea , me- 


(i) En este paso, comp en otros rnnchos, imit6 Don 
Quixote a Amadis de Ganla , qoe , disponi^ndoae para la 
empresa de la altisima pena do la Doncella Encantada,, 
dixo k Grasindor : yo quitro $ubir en eeta roca..., y voa 
Tuego que me aguardeie aqui^aeta manana en la noche , 
que yo podre venir t 6 faeeroe eenal deede arriba conut 
me pa : y »i en eete eomedio , al tercero dia no iomare , 
podreis creer que mi hacienda no pa bien» Quando la 
ayentura del Endriago ( que era on hombre monatmoso , 
quo tenia el diablo en el cuerpo , j deapoblada la Ineula 
llamada del JHablo, por bacer*en eila an reaidencia) en- 
trando Aniadia en nn ralle do nna enriacada montafia j 
pefiaa de mnehaa concaridadea , dixo & an eacndero ; da 
paces f Gandalin, porque por ellat podra ser que el 
Endriago d nosotros acudira : i ruegote muoho que , ei 
aqui muriese , procureis de Itevar d mi sefiora Oriana 
mi eorautn. Quando Gandalin esto oyd f no eoUanente 
did poces , mat metando tut cabellot , Uorando did 
grandet gritos , detrando tu muerte aniet que per la de 
aquel tu tenor , que tanio amaba. (Hiatoria de Amadia ; 
lib. cap. jb , y lib. i , cap. i3o.) 
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muchos ojosy ve lascosas debaxo de tierra, 
quanto mas encima en el cielo, puesto 
que por buen discurso bien se puede en- 
tender que hay poco de aqui al dia. Falte 
lo que faltare, respondio Don Quixote, 
que no se ha de decir por mi ahora ni en 
ning-un liempo , que lagrimas y ruegos me 
apartaron de hacer lo que debia a estilo 
de Caballero : y asi te ruego , Sancho , que 
calles , que Dios que me ha puesto cn co~ 
razon de acometer ahora esla tan no vista 
y tan temerosaaventura , tendri cuidado de 
mirar por mi salud , y de consolar lu tris- 
teza : lo que has de hacer cs apretar bien 
las cinchas 4 Rocinanle y quedarfe aqui , 
que yo dare la vuelta presto , 6 vivo 6 
muerto. Viendo pues Sancho la ultima re- 
solucion de sii amo , y quan poco valian 
con el sus Ugrimas , consejos y ruegos , 
determind de aprovecharse de sn industria, 
y hacerle esperar hasta el dia si pudiese, 
y asi qunndo apretaba las cinchas al caba- 
llo, bonitamentc y sin ser senlido ato con 
el cabestro dc su asno 4mbos pies a Ro- 
cinante , de manera que quando Don Qui- 
xote se quiso parlir , no pudo , porque el 
caballo no se podia mover sino a saltos. 
Viendo Sancho Panza el buen suceso de 
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su embnstc ^ dixo : ea senor , qiie el cielo 
coDmoFi’do demis l^g^rimas y plegarias, ha 
ordenado que no se pueda mover Roci- 
nanfe , j si vos quereis porfiar j espolear j 
dalle, sera enojar k la fortuna, y dar 
coces , como dicen , contra elagui)on. De- 
sesperabase con esto Don Quixote , y por 
mas que ponia las piernas al caballo , me- 
nos le podia mover , y sin cacr en la cuen- 
ta de la ligadura , tuvo por bien de so- 
segarse y esperar, 6 k que amaneciese, 
6 k que Rocinanle se menease , creyendo 
sin duda que aquello venia de otra parte 
que de la industria de Sancho , y asi le 
dixo : pues asi es , Sancho , que Rocinanle 
•no puede moverse, yo soy contento de 
esperar a que ria el alba , aunque yo He- 
re lo que ella tardare en venir. No hay 
• que llorar , respondio Sancho, quo yo en- 
tretendre a vuestra merced conlaudo cuen- 
tos desde aqui al dia , si ya no es que se 
quiere apear , y echarse a dormir un poco 
sobre la verde yerba 4 uso de caballcros 
andantes , para hallarse mas descansado 
quando llegue el dia y punto de acometer 
esta tan desemejable aventura que le espe- 
ra. ^ A que llamas apear, 6 k que dormir? 
dixo Don Quixote : ^soy yo por ventura de 
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aquellos cabalieros que toman reposo en los 
peligros? Duerme tu, que naciste para dor* 
mir, 6 ha2 lo que quisieres , que jo hare 
lo que yiere que mas viene con mi preten- 
sion. No se enoje vuestra merced , sefLor 
mio , respond i6 Sancho , que no lo dixe 
por tanto, y lleg^ndose i cl, puso la una 
mano en el arzon delantero y la otra en el 
otro, de modo que qued6 abrazado con el 
muslo izquierdo de su amo , sin osarse 
apartar d^l un dedo : tal era el miedo que 
tenia 4 los golpes , que todavia alternati- 
vamente sonaban. Dixole Don Quixote que 
contase algun cuentopara entreteuerleco- 
mo se loliabia promctido : 4 lo qual Sancho 
dixo , que si hiciera , si le dexara el temor 
de lo que oia ; pero con todo eso jo me 
esforzare 4 decir una hisloria , que si la 
acierto a contar y no me van 4 la mano 
es la mejor de las historias , y esteme 
vuestra merced atento que ya comienzo. 
Erase que se era , el bien que viniere para 
todos sea , y el mal para quien lo fuere 4 
buscar , y advierla vuestra merced , senior 
mio , que el principio que los antiguos die- 
ron 4sus consejas, no fue asicomo quiera , 
que fue una sentencia de Caton Zonzorino 
Romano que dice : y el mal para quien 
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lo fuere d buscar (i) , que viene aqul co- 
mo anillo al dedo , para que vuestra mer- 
ced se esle quedo, y no vaya a buscar 
el nial & nioguna parte , siiio que nos yol* 
vamos por otro camino , pues nadie nos 
fuerza 4 que sigamos este , donde tanlos 
iniedos nos sobresaltan. Sigue tu cuento , 
Sancho , dixo Don Quixote , y del camino 
que bemos de seguir dexame A mi el cui- 
dado. Digo pues, prosigui6 Sanebo , que en 
un Lugar de Extremadura babia un pastor 
cabrerizo , quiero decir , que guardaba 


(i) Esta erudicion excede la capacidad de Sanebo, que 
como bnen prevaricador de palabras llamd Zonzorino a 
Caton Cenaorino. Rodrigo Caro {Dia$ Genialez : dial. V, 
$• 3.) dice tambicn quo los mnchachos y la gente rustica 
empezaban los cuentos con csta cntradilla : Srate lo que 
era el mal que ae vaya , el bien que se venga : el mal 
para los moros , el bien para nosotros; j afiade que cn 
eato imitaban cl dicho dc Plutarco (in Sjrmposio 6 .) ; 

ISuUuns foras , intro dioitias et saniiatem^ 

Esto es : 

JE"/ mal vaya fuerOy y vengan adeniro la saUtd y el 

dinero. 

Y i. Qninto Screno Samonico : 

8edjbrtuna potens omen convertat in hosies, 

Esto es : 

Pero laforiunapoderosa convierta el mal aguero contra 
los enemigos (loa moros.) 
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cabras , el qual pastor 6 cabrerizo , como 
digo de ini cuenlo , se llamaba Lope Ruiz , 
y este Lope .Ruiz andaba enamorado de 
una pastora , quc se llamaba Torralva , la 
<}ual pastora llamada Torralva era bija de 
un ganadero rico, y este ganadero rico.... 
Si desa manera cuentas tu cuento, San- 
cho , dixo Don Quixote , repitiendo dos 
veccs lo que vas diciendo , no acabarAs en 
dos dias : dilo seguidamenle, y cucntalo 
conio bombre de entendimiento, y si no no 
digas nada. De la misma manera que yo lo 
cuento , respondid Sancbo , se cuentan en 
mi tierra todas las consejas , y yo no se 
contarlo de otra , ni es bien que vueslra 
merced me pida que haga usos nuevos. Di 
como quisieres , respondio Don Quixote , 
que pues la sucrle quiere que no pueda 
dexar de escucharte , prosigue. Asi que , 
seiior mio de mi anima , prosigui6 Sancbo , 
que como ya lengo dicbo , este pastor an- 
daba enamorado de Torralva la pastora^ 
qiie era una moza rolliza, zabarena, y ti- 
raba algo aliombruna, porque tenia unos 
pdcos vigotes , que parece que abora la veo. 
^Luego conocistela tu? dixo don Quixote. 
No la conoci yo , respondi6 Sancbo , pero 
quien me conto este cuento, me dixo que 
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era tan cierto j verdadero , que podia bien 
qiiando lo contase (l otro afirmar j jurar 
que la habia rislo todo : asi que , jendo 
cuas 7 -yiniendo dias , el diablo que no 
duerme y que todo lo anasca , Iiizo de ma- 
nera , que el amor que el pastor tenia i su 
pastora se volyiese en omecillo y mala vo- 
luntad , y la causa fue , segun malas len- 
guas , una cierla cantidad de zelillos que 
ella le did , tales que pasaban de la raja , y 
llegaban k lo yedado , y fue tanto lo que 
el pastor la aborrecid de alll adelante , que 
por no yerla se quiso ausentar de aquella 
tierra, e irse donde sus ojos no la viesen 
jamas : la Torralya , que se vid desdeiiada 
del Lope, luego le quiso bien mas que 
nunca le habia querido. £sa cs natural 
condicion de mugeres, dixoDon Quixote, 
desdenar a quien las qiiiere , j amar k 
quien las aborrece : pasa adelante. Sucedid , 
dixoSanebo, que el pastor puso porobrasu 
determinacion , y anlecogiendo sus cabras , 
se encamind por los campos de Extrema- 
dura para pasarse k los Re jnos de Portugal. 
La Torralya que lo supo se fue tras el, y 
seguiale a pie y descalza desde lejos con 
un bordoD en la mano y con unas alforjas 
al cuello , donde lleyaba , segun es fama, 
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un padazo de espejo , y otro de un peyne , 
y no se qae botecillo de mudas ( i ) para 
la cara ; mas llevase lo qne llevase , que 
yo no me quiero meter ahora en averi- 
gnallo , solo dire , qne dicen , qne el pas- 
tor llego con su gaoado d pasar el rio 
Gnadiana, y en aquella sazon iba crecido 
y casi fuera de madre, y por la parte 
qne llegd no habia barca , ni barco , ni 
quieo le pasasc a el nt 4 su ganado de la 
otra parte, de lo que se congojd mucho, 
porque veia que la Torralva yenia ya muy 
cerca , y le babia de dar mncha pesadum- 
bre con sus ruegos y lagrimas ; mas tanto 
anduYO mirando , que vi6 nn pescador que 
tenia junto a si un barco tan pequeno , que 
solameute podian caber en el una persona 
y nna cabra, y con todo esto le babl6 y 


(l) Colores postixos con qne las mugercs se pintan ^s 
earas , cujo vicio era to'davia mas comnn en el stglo pasado 
que ahora. Y decia una scguidilla , qne llamaban de eco , de 
las iaTenUdas en tiempo de Ceonrantes: 

porfia $e juntan 
Todat Uu dama $ , 

porfia te Juntan , untan 
Todaa la$ earns. 

(Gonzalo Correas : Gramatica CasteUana. Bibliotcca 
real : est. v, cod. a6a, f. i6o. 
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concerto con el , que le pasaso 4 el y 4 
trecientas cabras que llevaba. Entro el pes- 
cador en el barco j pas4 nna cahra , yol- 
pas6 otra, torno k volver y torn6 a 
pasar otra. Tenga Tuestra merced cuenta 
en las cabras que el pescador va pasan* 
do , porque si se pierde uua de la memo-- 
ria , se acabari el cuento, y no ser4 po- 
sible contar mas palabra del. Sigo paes y 
digo^ que el desembarcadero de la otra 
parte estaba lleno de cieuo y resbaloso , y 
tardaba el pescador mucbo tiempo eo iry 
volver : con todo esto volvid por olra ca- 
bra, y otra y otra. Haz cuenta que las 
pas6 todas, dixo Don Quixote, no andes 
yendo y viniendo desa manera , que no 
acabar4s de pasarlas en un ano. ^Quantas 
ban pasado basta ahora ? dixo Sancbo. Yo 
que diablos se , respondi6 Don Quixote. He 
abi lo que yo dixe , que furiese buena 
cuenta : pues por Dios que se ba acabado 
el cuento , que no hay pasar adelante. 
^Como puede ser eso ? respondid Don Qui- 
xote, ^tan de esencia de la historia es sa- 
ber las cabras que ban pasado por extenso, 
que si se yerra una del numero no pue- 
des seguir adelante con la historia ? No 
senor , en ninguna manera , respondid San- 


1 
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cho, porque asl como yo pregunle k vues> 
tra merced , que me dixese quantas cabras 
babian pasado, y me respondi6 que no sa- 
bia, en aquel mesmo instante se me fue 
k mi de la memoria quanto me quedaba 
por decir , y 4 fe , que era de mucba vir- 
tud y conlento. ^De modo, dixo Don 
Quixote , que ya la bistoria cs acabada ? 
Tan acabada es como mi madre , dixo San- 
cho. Digote de verdad, respondio Don 
Quixote , que tu has conlado una de las 
mas nuevas consejas , cuenlo , 6 bistoria , 
que nadie pudo penscir en el mundo , y 
que tal modo de contarla, ni dexarla , ja- 
mas se podra ver , ni babr4 visto en toda 
la yida , aunque no esperaba yo olra cosa 
de tu buen discurso ; mas no me maravillo, 
pues quiz4 eslos golpes , que no cesan , 
te deben de tener turbado el entendi- 
miento. Todo puede ser, respondio San- 
cbo j mas yo se , que en lo de mi cuento 
no hay mas que decir , que alii se acaba 
do comienza el yerro de la cuenta del pa- 
sage de las cabras ( i ). Acabe norabuena 


(i) Eate cuento no ea A la verdad original de Cervantes , 
pues aunque le varid y mejord tanto , que le hi*o suyo , 
tomdla suatancia de otro que se lee en: Z<e Cento Novelle 

donde 
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donde gnisiere, dixo Don Quixote, j yea-> 
mos, si se puede mover Rocinante. Tor- 
nole £ poner las pieroas , y el lorn6 4 dar 
salfcos , y 4 estarse guedo : tanto cstaba 


antiie , qti« se balUn al fin de : Cenio NovtUe settle 
pnblicadas en Venecia afio de 1571. Dice pu«a asi la 
novela XXXI , tradacida del italiano en nuestra lengna : 
Tenia el seftor ^4zt,olino an fabulador paraque le eon- 
ta*e cuenfoM en la* noche* largo* del hibiemo. Sueedio 
que ana noche tenia esie cuentista una gana esiraor- 
dinaria de dormir , y el eehar AzzoUno U in*taha que 
le refirie*e alguna hutorieia, Y H empewo d referir la 
de un aldeano que , ieniendo eien monedaa de oro ,fue 
d unaferia d eomprar cerdo* , en la qual le dieron do* 
porcada moneda. Al volver con el ganado d coaa, como 
hubieee erecidoKmucho el rio eon la* Iluvia*, llegb d *u 
orilla^ y vio a un pohre petcador que tenia un barco 
tan pequefio , que no cabia en il *ino el aldeano y un 
eerdo. Empezo put* el aldeano d pa*ar con un cerdo 
*olo. El rio era ancho , y el aldeano iba tirando el 
barco f y patando. El tenor Azzolino le dixo : pa*ad 
adelante con el cuento. Y H retpondid : dexad que 
peuen loa cerdo* , y de*pue* le proeeguiri : y *upue*to 
que 7*0 paaardn en un aAo , podemo* entretanto dormir 
d nueatro aahor, iCl liccnciado Alonso Fernandei de 
Avellaneda trata de frio y neeio el cuento referido por 
Cervantes, {cap. XXI , p. i 5 i.) y on compelencia cuenta el 
otro , por boca tambien dc sn Sancho , dn nna nultilnd de 
gansos, qne lardaron no menos qut* dos bAos en pasar uno 
d nno por nna pnente mny angosta ; pero lo coenta con 
poca gracia , con roenos agndeza , y con an estilo trivial y 
desalifiado. Sin embargo dice qne lo baoe para que a* 
eonozca la dij'erencia del uno al otro , y solo conaigne 
qne se conozca lo mueboque ci^a el amorpropio a algunos 
patraueros. 

III. 


a 
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lie bien alado. En esto parecc ser , 6 que 
el frio de la manana que ja venia , 6 que 
Sancho hubiese cenado alg^uas cosas leni- 
tiyas , 6 que fuese cosa natural ( quo es lo 
que mas se debe creer] k el le vino en yo- 
luntad y deseo de liacer lo que oLro no 
pudiera hacer por d \ ; mas era tan to el 
n^iedo que Jiabia entrado en su corazon , 
que no osaba apartarse un negro de una 
de su amo : pues pensar de no bacer lo que 
tenia gana , tampoco era posible , y asi lo 
que hizo por bien de paz fue , soltar la mano 
derecha que tenia asida al arzon trasero, 
con la qual bonitamenle y sin rumor al- 
guno se solt6 la lazada corrediza, con que 
los calzones se sostenian sin ayuda de otra 
'alguna, y en quit&ndosela, dieron luego 
abaxo , y se le qued&ron como grilles : tras * 
esto alz6 la camisa lo mejor que pudo , y 
ecli6 al ayre entrimbas posaderas , que no 
eran muy pequenas : becho esto ( que el 
pens6 que era lo mas que tenia que bacer 
para salir de aquel terrible aprielo y an- 
guslia) le sobrevino otra mayor, que fue, 
que le parecid que no podia mudarse sin 
bacer estrepito y ruido, y comenzd k apre- 
tar los dientes, y encoger los bombros , 
recogiendo en si el aliento todo quanto 
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podia : pero con todas estas diligencias fni 
tan desdichado , que al cabo al cabo vino 
i bacer un poco de ruido , bicn diferente 
de aquel quc 4 el le ponia tanto miedo. 
Oj6lo Don Quixote y dixo : ^que rumor 
os ese , Sancho? No se , seiior , respondid 
el : alguna cosa nueva debe de ser , que 
las aventuras y desventuras nunca comien- 
zan por poco. Tomd otra vez 4 probar 
Ventura , y sucedidle tan bien , que sin mas 
ruido ni alboroto que el pasado , se balld 
libre de la carga que tanta pesadumbre le 
habia dado ; mas como Don Quixote tenia 
el sentido del olfato tan vivo como cl de 
los oidos , y Sancho estaba tan junto y co- 
sido con el , que casi por linea recta subian 
los vapores h4cia arriba , no se pudo ex- 
cusar de que algunos no llegasen 4 sus na* 
rices, y apenas hubieron Degado, quando 
dl fne al socorro apret4ndolas entre los 
dos dedos , y con tono algo gangoso dixo : 
pareceme , Sancho , que tienes mucho mie- 
do. Si lengo, respondid Sancbo : ^m^s en 
que lo ecba de ver vuestra merced ahora 
mas que nunca? En que abora mas que 
nunca hueles, y no 4 4inbar, respondid 
Don Quixote. Bien podr4 ser, dixo San- 
cho ; mas yo no tengo la culpa , sino vuestra 


ao don QUIXOTE, 

merced que me trae 4 deshoras y por estos 
no acostumbrados pasos. Retirate tres 6 
quatro alia , amigo , dixo Don Quixote 
( todo esto sin quitarse los dedos de las na- 
rices) y desde aqui adelante ten mas cuenta 
con tu persona , y con la que deb^s 4 la 
mia , que la mucha con versacion que ten go 
conligo ha engendrado este menosprecio. 
Apostare, replied Sancho , que piensa vues- 
tra merced, queyohe hecho de mi perso- 
na alguna cosa que no deba. Peor es me- 
neallo, amigo Sancho , respondid Don Qui- 
xote. En estos coloquios y otros semejan- 
tes pas4ron la noche amo y mozo ; mas 
viendo Sancho, que 4 mas andar se venia 
la maiiana , con mucho tiento desligd 4 
Rocinante y sc atd Ids calzones. Como Ro- 
cinante se vid libre, aunque el de suyo 
no era nada brioso , parece que se resin- 
tid, y comenzd 4 dar nianotadas, porque 
corvetas, con perdon suyo, no las sabia 
hacer. Viendo pues Don Quixote, que ya 
Rocinante se mo via , lo tuvo 4 buena senal , 
y creyd que lo era de que acometiese aque- 
11a temerosa avenlura. Acabd en esto de 
descubrirse el alba , y de parecer dislinta- 
mente las cosas , y vid Don Quixote que 
estaba entre uno8 4rboles altos , que eran 
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castanos, <{ne hacen la sombra mnjescu- 
ra : sinti6 tambien qiie el golpear no cesa- 
ba , pero no vi6 qiiien lo podia cansar , y asl 
sin mas delenerse hizo sentir las espuelas 
i Rocinante , y tornando 4 despedirse de 
Sancho , lemand6 que alii le aguardase tres 
dias 4 lo mas largo , como y a otra vez se 
lo habia dicho, y qae si al cabo dellos no 
hubiese vuelto , tnviese por cierto <jue Dios 
habia sido servido de que en aqnella peli~ 
grosa aventnra se le acabasen su^dias. Tor- 
nole 4 referir el recado y embaxada qne 
habia de llevar de su parte 4 su senora 
Dnlcinea , y que cn lo que tocaba 4 la paga 
de sus seryicios notuyiese pena , porque el 
habia dexado hecho su testamento 4ntes 
que saliera de su Lugar , donde se hallaria 
gratihcado de todo lo tocante 4 su salario, 
rata por cantidad del tiempo que hubiese 
servido : pero que si Dios le sacaba de 
aquel peligro sano y salvo y sin caulela , 
se podia tener por muy mas que cierta la 
prometida Insula. De nucvo iorn6 4 11 o- 
rar Sancho , oyendo de nueyo las lastimeras 
razones de su buen senor, y se determine 
de jDO dexarle hasta el ultimo tr4nsito y fin 
de aquel negocio. Destas lagrimas y deter- 
minacion tan honrada de Sancho Panza saca 
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el antor desla historic , que debia de ser 
bien nacido, y por lo menos cbristiano 
yiejo : cuyo sentimienlo enlernecio algo a 
su amo ; pero no tan to que mostrase flaqueza 
alguiia , 4ntes disimulando lo mejor que 
pudo , comenzd 4 caminar li4cia la parte 
por donde le parecid que el ruido del agua 
y del golpearvenia. Seguiale Sancho 4 pie 
Ucvando , coino tenia de costumbre , del 
cabestro 4 su jumento , perpetuo compa- 
fiero de sus prdsperas y adversas fortunas : 
y liabiendo andado una buena pieza por 
entre aquellos castanos y 4rbolessoinbnos, 
dicron eii un pradecillo que alpie de unas 
alias peiias se bacia, de las quales se preci- 
pitaba un grandisiiiio golpe de agua : al 
pie de las penas estaban unas casas mal 
heclias, que mas parecian ruinas de edifi- 
cios que casas , de enlre las quales advir- 
tieron que salia el ruido y estruendo de 
aquel golpear que aun no cesaba. Alboro- 
t6se Rocinante coii el estruendo del agua y 
de los golpes , y soseg4ndole Don Quixote, 
se fue llegando poco 4 poco 4 las casas, 
encomend4n(lose de todo carazon 4 su se> 
nora , suplic4ndole que e^i aquella teme- 
rosa jornada y empresa le lavoreciese , y de 
camino se encomendaba tambien 4 Dios\ 
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que no le olvidase. No se le quitaba Sail- 
cho del lado , el qaal alargaba quanto po- 
dia el cuello y la vista por entre las pier- 
nas de Rocinante, por ver si veria ja lo 
que tan suspensb y medroso le tenia. Otros 
cienpasosserianlos queanduvieron , quan* 
do al doblar de una punta , pareci6 descu- 
bierta y patente la misma causa, sin que 
pudiese ser otra, de aquel borrisono y 
para ellos espantable ruido, que tan sus- 
pensos y medrosos toda la noclie los babia 
teuido , y eran ( si no lo bas , 6 lector , 
por pesadumbre y enojo) seis mazos de 
batan , que con sus alternativos golpes 
aquel estruendo formaban. Quando Don 
Quixote vi6 lo que era , enmudecid y pas- 
mdse de arriba abaxo. Mi role Sancbo, y 
vid que tenia la cabeza incLinada sobre el 
pecbo con muestras de estar corrido. Mird 
tambien Don Quixote k Saneho, y vidle 
que tenia los carrillos biiicbados , y la boca 
Uena de risa con evidenles scnales de que- 
rer reventar con ella , y no pudo su me- 
lancolia lanto con el , que k la vista de 
Sancbo pudiese dexar d e rei rse : y como 
vid Sancbo, quesuamo babia comenzado, 
soltd la presa de manera , que tuvo ncce- 
sidad de apretarse las bijadas con los pu- 
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nos por no reventar ( ^ ) riendo. Quatro 
voces soseg6, y otras tanlas volvi6 4 su risa 
con el misiDo impetu que primero , de lo 
qual ya se daba al diablo Don Quixote , 
y mas quando le oy6 decir, coino por 
modo dc iisofa : has de saber. 6 Sancho 
amigo , que yo naci por querer del cielo 
en esla nuestra 6dad de hierro para resu- 
citar en ella la dorada 6 de oro. Yo soy 
aquel para quien est4n giiardados los pe- 
ligros , las hazanas grandes , los valerosos 
fecbos : y por aqui Tue rej>itiendo todas 6 
las mas razones, que Don Quixote dixo la 
vez primera que oyeron los teraerosos gol- 
pes. Viendo pues Don Quixote que Sancho 
hacia burla del , se corrid y enojd en tanta 
manera , que alz6 el lahzon y le ascntd 
dos palos , tales que si coino los recibio 
en las espaldas los recibiera en la cabeza, 
quedara libre de pagarle el salario , si no 
fuera k sus herederos. Viendo Sancho que 
sacaba tan nialas veras de sus burlas , con 
temor de que su amo no pasase adelante 
- en ellas , con mocha huraildad le dixo : so- 
sieguese vuestra inerced , que por Dios que 
me burlo. Pues porque os burlais, no me 
hnrlo yo, respondid Don Quixote. Venid 
ac4 , senor alegre , pareceos. a vos , que si 
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como eslos fueron mazos de batan , fueran 
otra peliVrosa aventura , no babia yo raos- 
trado el inimo que convenia para empren- 
della y acaballa? ^Esloy yo oblig^ado k di- 
cha , siendo como soy Caballero , i conocer 
y distinguirlos sones , y saber quales son de 
batan 6 no ? y mas que podria ser , como 
esverdad, qua no los be visto eii mi vida, 
como VOS los habreis visto, como villano 
ruin que sois , criado y nacido entre ellos : 
si no , haced vos que estos seis mazos se 
vuelvan en seis jayanes , y echidmelos 4 
las barbas uno 4 uno , 6 todos juntos , y 
quando yo no diere con todos patas arri- 
ba, haced de mi la burla que quisieredes. 
No haya mas , senor mio , replied Sancho , 
que yo conGeso que he andado algo risue- 
fio en demasia ; pero digame vuestra mer- 
ced, abora que estamos en paz, asi Dios 
le saque de todas las aventuras que Ic 
sucedieren tan sano y salvo como le ha 
sacado desta : ^no ha si do cosa de reir, y 
lo es de contar , el gran miedo que bemos 
tenido? aloraenos el que yo tuve, que de 
vuestra merced ya yo s4 que no le cono- 
ce, ni sabe que es temor ni espanto. No 
niego yo , respondid Don Quixote, que lo 
que DOS ha sucedido no sea cosa digna 



26 DON QUIXOTE, 

de risa; pero no es digna de contarse, 
que no son todas las personas tan discrelas 
que sepan poner en su panto las cosas. Alo- 
menos, respondio Sanclio^ supo vuestra 
merced poner cn su panto el lanzon , apan- 
tindome it la cabeza , j d4ndome en las 
espaldas : gracias & Dios , y 4 la diligen- 
cia que puse en ladearme; pero vaya que 
todo saldr4 en la colada , que yo he oido 
decir ;*ese te quiere Lien que te haee Uo- 
rar, y mas que suclen los principales se- 
nores tras una mala palabra que dicen 4 
un criado, darle luego unas calzas, aun- 
que no se lo que le suelen dar tras faaberle 
dado de palos, si ya no es que los Caba- 
lleros andantes dan Iras palos Insulas ^ 6 
Reynos en lierra firme. Tal podria correr 
el dado , dixo Don Quixote , que todo lo 
que dices viniese 4 ser verdad ; y pe"r- 
dona lo pasado , pues eres discrefo , y 
sabes que los primeros moyimienlos no son 
en mano del bombre , y est4 adverlido 
de aqui adelante en una cosa , para que 
te abstengas , y reporles en el hablar de- 
masiado conmigo , que en quantos libros 
de caballerias he leido que son inlinitos, 
jamas he hallado que ninguo escudero ha- 
blase tanto con su senior como tu con el 
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tuyo, j en vcrdad que lo tengo i gran 
falla tuja j mia ; tuya , en que ine esti- 
mas en poco : mia , en que no me dexo 
estimar en mas : sS qne Gandalin escndero 
de Amadis de Gaula Conde fuc de la 
Insula iirme , y se Ice del , qne siempre 
hablaba 4 su sefior con la gorra en la 
mano , inclinada la cabeza , y dobiado el 
cnerpo more turquesco, ^Pnes que diremos 
de Gasabal , escndero deDon Galaor, que 
fai tan callado , que para declararnos la 
excelencia de sn raaravilloso silencio , sola 
nna vez se nombra su nombre en toda 
aquella tan grande como verdadera histo- 
ria? De todo lo qne he dicho has de in- • 
ferir , Sancho , que es menesler hacer di- 
ferencia de amo 4 mozo , de scnor 4 cria- 
do , y de Caballero 4 escndero : asi que 
desde hoy en adelante nos hemos de tra- 
tar con mas respelo , sin darnos cordelejo , 
porque de qualquiera manera qne yo me 
eno]e con vos , ha de ser mal para el c4n- 
taro : las mercedes , y benelicios que yo 
os he promelido , llegar4n a su tiempo , 
y si no llegaren , el salario alomenos no 
se ha de perder , comp ya os he dicho. 
£st4 hien quanto vuestra merced dice, 
dixo Sancho , pero querria yo saber (por 
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si acaso no llegase el tiempo de las mer- 
cedes , j fuese necesario acudir al de los 
salarios ) quanlo. ganaba uii escudero de 
un Caballero andante en aquellostiempos, 
j si se concertaban por meses 6 por dias , 
como peones de albanir. No creo yo, res- 
pondio Don Quixote , que jamas los tales 
escuderos estuvieron a salario, sino k mer- 
ced> y si yo ahora te le he scnaiado ti en 
el testaiuento cerrado que dexe en mi casa , 
fue por lo que podria sucedcr, que aun 
no se como prueba en eslos tan calami- 
tosos tieinpos nuestros la caballeria, y 
no querria que por pocas cosas penase mi 
Minima en el otro mundo : porque qiiiero 
que sepas, Sanclio , que en el no hay esta- 
do mas pdigroso que el de los aventure- 
ros. As! es verdad , dixo Sancho , pues 
solo el ruido de los mazos de un batan 
pudo alborolar y desasosegar el corazon 
de un tan valeroso andante a venturero co- 
mo es vueslra merced ; mas bien puede 
estar seguro , que de aqui adelante no des- 
pliegue mis labios para hacer donayre de 
las cosas de vuestra merced , si no fuere 
para honrarle como k mi amo y senor natu- 
ral. Desa nianera, replied Don Quixote, 
viviris sobre la haz de la tierra, porque 
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Mespues de a los padres , a los amos se 
ha de respetar como si lo fuesen. 


CAPITULO XXL 

Que traia de la alia aventura y rica 
ganancia del felmo de Mambrino , 
con olras cosas sucedidas d nuesiro 
invencible caballero. 

En esto comei]z6 a llover un poco, y 
quisiera Sancho que se entraran en el mo- 
lino de los batanes ; mas liabiales cobrado 
tal aborreciiniento Don Quixote por la pa- 
sada burla , que en ninguna manera quiso 
enlrar dentro , y asi torciendo el camino 
a la derecba mano , dieron en otro como 
el que habian llevado el dia de 4ntcs. De 
alii 4 pdco descubri6 Don Quixote un horn- 
bre 4 cabaHo, que traia en la cabeza una 
cosa quo relumbraba, como si fnera de oro, 
y aun el apenas le bubo visto, quando 
se volvid a Sancho y le dixo : pareceme , 
Sancho , que no hay refran que no sea 
Terdadero , porque todos son sentencias 
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sacadas de la m^sma experiencia, niadre dc 
las ciencias todas , especialmenicaquel que 
dice : donde una puerta se cierra , olra se 
abre. Digolo , porque si anoche nos cerro 
la venlura la puerta de la que buscabamos, 
engan^ndoDos con los balanes, aliora nos 
abre de par en par otra para otra mejor 
y mas cierta aventura, que si yo no acer- 
tare 4 entrar por ella , mia ser4 la culpa, 
sin que la. pueda dar i la poca nolicia de 
balanes, ni a la escuridad de la noclie. 
Digo esto, porque, si no me engano, bacia 
nosotros viene uno que trae en su cabeza 
puesto el yclmo de Mambrino (i) sobre 
que yo liice el juramento que sabes. Mire 
vuestra merced bien lo que dice , y mejor 
lo que bace , dixo Sancbo , que no querria 


(i) Yelmo encantado, que hUo invulnerable al Key moro 
Marabnno qnc le usaba : y aal Gradaao , Roy tambien de 
moros, aarracenos 6 paganos , tampoco pudo malar 4 Rey- 
naldos que le llevaba puesto , y se le habia quitado 4 Mam- 
brino , coiDo dice Mateo Boyardo {Orlando Knamorado: 

lib. 1 , cant- 4. ) segun la tradaccioa de Francisco Garrido 
de Villeua : 

. • . . Elfuerte Sarraeino 

Con granfuria U did un golpe de e$pada. 

E eae omortetcido el Paladino , 

Que jama e recibio tan gran porrada .• 

Por el yelmo encantado de Jidambrino 
Tubo e$ta oez la vida oeegurada. 


I 
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que faeseo otros hatanes que nos acabasca 
de batanar y aporrear el sentido. Y^lale 
el diablo por hombre , replic6 Don Qui- 
xote, ^que ya de yelmo & balanes? No se 
nada , respondi6 Sancho , mas 4 fe , que 
si yo pudiera bablar tanto como solia, 
que quiz4 diera tales razones , que vucslra 
merced viera , que se eoganaba en lo que 
dice. ^Como me puedo enganar en lo que 
digo , traidor escrupuloso ? dixo Don Qui- 
xote : dime ^no yes aquel caballero, que 
Mcia nosolros viene sobre un caballo rucio 
rodado , que trae puesto en la cabeza un 
yelmo de oro ? Lo que yo (e) veo y co- 
lumbro , respondi6 Sancho , no es sino un 
hombre sobre un asno pardo coino el mio, 
que trae sobre la cabcza una* cosa que 
relumbra. Pues ese es el yelmo de Mam- 
brino , dixo Don Quixote : aparlate 4 una 
parte, y dexame con el 4 solas, ver4s 
quan sin bablar paiabra , por ahorrar del 
tiempo , concluyo esta aventura , y qocda 
por mio el yelmo que tanto be deseado, 
Yo me tengo en cuidado el apartarme, 
replied Sanclio ; mas quiera Dios , torno 4 
decir, que oregano sea, y no batanes. 
Ya os be diclio , herroano , que no me 
menteis , ni. por pienso mas eso de los 
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Latanes, dixo Don Quixote, que volo... 
y no digo mas, que os balance el alma. 
Call6 Sancho . con temor que su amo no 
cumpliese el voto, que le habia cchado 
redondo como una bola. Es pues el caso , 
que el yelrao , y el caballo , y Caballero 
que Don Quixote veia , era esto , que en 
aquel conlorno habia dos Lugares, el uno 
tan pequeno , que ni tenia botica ni bar- 
bero , y el otro , que estaba junto k el 
y asi el barbero del mayor servia al me- 
nor, en el qual tuvo necesidad un enfer- 
mo de sangrarse , y otro de bacerse la 
barba , para lo qual venia el barbero , y 
traia una bacia de az6far , y quiso la suerte 
que al tiempo que venia , comcnz6 k Ho- 
ver , y porque no se le manchase el som- 
brero , que debia de ser nuevo , se puso 
la bacia sobre la cabeza , y como estaba 
limpia , desde media legua relujiibraba : ve- 
nia sobre un asno pardo , como Sancho 
dixo , y esta fue la ocasion que a Don Qui- 
xote le parecid caballo rucio rodado, y 
Caballero , y yelmo de oro : que todas 
las cosas que veia , con muchu facilidad las 
acomodaba k sus desvariadas caballerias y 
mal andantes pensamientos : y quando el 
vi6 que el pobre caballero llegaba cerca , 



1 
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sin ponerse con el en razones', i todo cor- 
rer de Rocinante le enrislr6 con el lanzon 
baxo, llevando intencioii de pasarle de 
parte a parle : mas quando A el llegaba , 
sin delener la furia de su carrera , le dixo : 
defiendete , cauliva crialurd , 6 enlrieaame 
de lu voluntad lo que con tanta razon se 
me debe. El barbero , que Ian sin pensar- 
lo ni temerlo , vid venir aquclla fantasma 
sobre si , no tuvo otro remedio para poder 
guardarse del gfolpe de la lanza , sino fue 
el dexarse caer del asno abaxo , y no bubo 
tocado al suclo, quando se levantd mtas 
ligero que un ganio , y comenzd a correr 
por Aqiiel llano , que no le alcanzara el 
vientoi Dexose la bacia en el suelo, con 
la qual se contenlo Don ‘Quixote, y dixo 
que el pagano babia andado discrete, y 
que babia imitado al Castor , el qual yicn- 
dose acosado de los cazadores, se laraza 
y corla con los dienlcs aquello , por k> 
que cl por dislinto natural sabe que es 
perseguido. Maiido a Sanebo que alzasc 
clyelmo, el qual tom4ndole en las manos, 
dixo : por Dios que la bacia es buena, y 
que vale un real de 4 oebo como un mara- 
vedi, y dandosela 4 su amo, se la puso 
luego en la cabeza , rodeandola 4 una 
iir. 5 


34 DON QUIXOTB , 

parte y a otra , busc4ndole el enca:!^e , y 
como no se le ballaba dixo : sin duda que 
el pagano, a cnya medida se forj6 primero 
esta fan^osa celada , debia de lener gran- 
disima cabeza, y lo peor de]lo es, que 
le falta la mitad. Quando Sancho oy6 lla« 
mar k la bacia celada, no pudo tener la 
risa, mas yinosele 4 las mientes la cdlera 
de su amo , y callA en la mitad della. ^De 
que te des , Sancho ? dixo Don Quixote. 
Riome , respondi6 el , de considerar la 
gran cabeza que tenia el pagano , dueno 
deste almete, que no semejasino una ba- 
cia de barbero pintiparada. ^Sabes que 
imagine , Sancho ? que esta famosa pieza 
deste encantado yelmo, por algun ex- 
trado acidente debid de yenir 4 ipanos de 
quien no supo conocer ni estimar su valor , 
y sin saber lo que hacia , viendola de oro 
purisimo, debio de fundir la otra mitad 
para aprovecharse del precio , y de la otra 
mitad hizo esta que parece bacia de bar- 
bero, como tu dices ; pero sea lo que fue- 
re , que para mi que la conozco , no hace 
al caso su transmutacion , que yo la ade- 
rezare en el primer Lugar donde haya 
herrero, y de suerte que no le haga ven- 
taja , ni aun le llegue la que hizo y forjd 



PART. I, CAP. XXI. 55 

e\ Dios de las herrerias para el Dios de 
las batallas : y en este eDiretanto la traer4 
coma pirdiere , que mas vale algo qne no 
nada , quanto mas que bien sera bastante 
para deCendemie de alguna pedrada. Eso 
sera,' dixo Sancho , si no se lira con bon- 
da , coino se tir^ron en la pelea de los dos 
exercitos , quando le saniiguiron a vuestra 
inerced las muelas , y Ic rompieron el al- 
cnza .donde venia aqiiel b^ndilisimo bre- 
bage , que me hizo voniitar las asaduras. 
No me da muclia pena el baberle perdi- 
do, que ya sabes tu , Sancho, dixo Don 
Quixote , que yo tengo la receta en la me- 
moria. Tanibien la tengo yo , respondid 
Sanclio ; pero si yo le hiciere ni le probare 
mas en mi vida , aqui sea mi bora : quanto 
mas que no pienso ponerme en ocasion de 
baberle menesler, porque pienso guar-, 
darme con todos mis cinco sentidos de ser 
ferido , ni de ferir i iiadie. De lo del ser 

I 

otra vez manteado , no digo nada , que se- 
ifiejantes desgracias mal se pucden preve- 
nir, y si vienen , no hay que hacer otra 
cosa sino encoger los hombros , detener el 
aliento , cerrar los ojos , y dexarse ir por 
donde la suerle y la manta nos ilevare. 
Mal cbristiano eres , Sancho , dixo oyendo 

3 . 
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esto Don Quixote, porque nunca olvi- 
das la injuria que una vez te han hecho : 
pues sabcte que es de pechos nobles y 
generosos no hacer caso de ninerias ^Que 
pie sacaste coxo ? ^ique costilla quebrada? 
^que cabeza rota, para que no se te ol- 
vide aquella burla ? que bien apurada la 
cosa, burla fue, y pasatiempo , que i no 
entenderlo yo asl, ya yo hubiera vuelto 
all4, y hubiera hecho en tu venganza mas 
dailo que el que hicieron los Griegos por 
la robada Elena : la qual si fuera en este 
tiempo , 6 mi Dulcinea fuera en aquel , pu- 
diera estar segura que no tuviera tanta fa- 
ma de hermosa como ticne : y aqui dio 
un suspiro , y le puso en las nubes , y dixo 
Sancho : pase por burlas , pues la ven- 
ganza no puede pasar en veras ; pero yo se 
de que calidad fueron las veras y las bur- 
las , y se tambien que no se me caeran de 
la memoria , como nunca se quilarin de 
las espaldas. Pero dexando eslo i parte, 
digame vuestra merced, que haremos desle 
caballo rucio rodado , que parece asno par- 
do , que dex6 aqui desamparado aquel Mar- 
tino que vuestra merced derribo , quesegun 
el puso los pies en polvorosa, y cogi6 


1 
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las ( 1 ) de Villadiego , no Ueva pergenio de 
volver por el jamas, y para mis barbas 
si no es bueno el rucio. Nunca yo acostum- 
bro , dixo Don Quixote, despojar a los que 
venzo , ni es uso de caballeria quitarles 
los caballos y dexarlos 4 pie : si ya no 
luese que el vencedor hubiese perdido en 
la pendencia el suyo , que en tal caso li- 
cito es tomarul del vencido , como ganado 
en guerra licita : asi que , Sancbo , dexa 
ese caballo , 6 asno , 6 lo que tu quisieres 
que sea , que como su dueno nos vea ajon- 
gados de aqui, volver4 por el. Dios sabe 
si quisiera llevarle, replied Sancbo , 6 por 
lo menos trocalle con este mio , que no 
me parece tan baeno. Verdaderaraente que 
son estreebas las leyes de caballeria , pues 
no se extienden 4 dexar trocar un asno 
por olro , y querria saber , si podria trocar 
los aparejos si quiera. En eso no estoy muy 
cierto , respondio Don Quixote , y en caso 
de duda , basla eslar mejor informado , digo 
que los trueques, si es que lienes dellos 
necesidad extrema. Tan extrema es , res- 
pondio Sancbo , que si fueran para mi mes- 
ma persona , no los bubiera menesler mas 


(1) Esto cs : las ca/za*. 


9 • 
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j luego babiliiado con aquella licencia , 
bizo mutatio caparum , y puso sa jumenlo 
41 asmil linJezas, dex&ndole mejorado en 
tercio j qninto. {leoho esto almorzaron de 
las sobras del real qne del acemila despoji- 
ron (i), bebieron del a^a del arrojo de 
los batanes, sin volver la cara a mirallos : 
tai era el aborrecimiento que les tenian 
por el miedo en que les habian puesto, 
que cortada la colera j aun la malenco- 
nia ( d ) , subieron k caballo , y sin tomar 
determinado camino (por ser muj de Caba- 
lleros andantes el no toinar ninguno cierto) 
se pusieron a caminar pordondela Tolan- 
tad de Rocinanle quiso (2), que sellevaba 
tras si la dc su arao , y aun la del asno , 
que siempre Ic seguia por donde quiera 
que giiiaba en bneo amor y compania : con 
todo esto volvieron al camino real, y si- 
guieron por el , a la yenlura , sin olro de- 
signio alguno. Yendo pues asi caminando, 

( 1 ) Metafora toma<la tie loa aoldados, ^ae despojaA (il 
real 6 campo dc loa encmij'os , donde anclen Jiallar abun- 
dancia de provisionea. 

(a) Corao Roldan, poe 4 mat andar por donde 

el cahaLo le Uevaha (Fspejo dc Caballerias : lib. ?, cop. 
3^0 y y como el Caballero del Kebo , quo dex6 la rienda al 
caballo , paraque guiate d la parte , que mat tu ooluntad 
quitiete. (P. U, lib. i , cap. 4.) 
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dixo Sanciio k su amo ; scnor ^ quiere raes- 
tra merced darme licencia cpie departa un 
poco con el? que despnes que me pttso 
aquel 4spero maiidamiento del silencio , se 
me ban podrido mas de qnatro cosas en 
el est6map;6 , y una sola qne abora ten go 
en el pico de la lengua , no querria qne 
se malograse. Dila, dixo Don Quixote, y 
se brere en tns razonamientos , que nin- 
guno hay gnstoso , si es largo. Digo pues , 
seiior, respondi6 Saocho, que de algunos 
dias a esia parte he considerado, quan poco 
se gana y grangea Je atidar btiscando es- 
tas aventuras , que yuestra merced busca 
por estos desiertos y encrucijadas de ca- 
minos , donde ya que se yenzan y acaben 
las mas peligrbsas , no hay quien las yea 
ni sepa, y asi se ban de quedar en perpe- 
tuo silencio , y en perjuicio de la intencion 
de vuestra merced , y de lo que ellas me- 
recen : y asi me parece que seria mejor 
(salvo el mejor parecer de vuesir.i merced) 
que nos fuesemos a servir a algun Empe- 
rador , 6 4 otro Principe grande que tenga 
algnna guerra, en cuyo servicio vuestra 
merced mueslre el valor de su persona, 
sus grandes fuerzas, y mayor entendi- 
miento : que yisto esto del senor 4 quien 


4o DON QUIXOTE , 

serviremos, por fuerza nos ha de rcmu- 
nerar d cada qual segun sus mcritos : y 
alii no faltara quien ponga en cscrito las 
hazanas de vueslra nierced para perpetua 
memoria : de las mias no digo nada , pues 
no han de salir de los li mites escuderiles ; 
aunque se decir, que si se nsa en la caba- 
lleria escribir bazahas de escuderos , qiic 
no pienso que se han de quedar las niias 
enlre renglones. l\o dices raal, Sancho, 
respondid Don Quixote ; mas antes que se 
llcgue 4 ese termiuo , es menesler andar 
por el mundo, como en aprobacion, bus- 
cando las ayenturas, para que acabando 
algonas, se cobre nombre y tama/tal que 
quando se 1‘uere i la Corle de algun gran 
Monarca , ya sea el caballero conocido 
por sus obras , y que apenas le hayan visto 
entrar los muchachos por la pucrla de 
la ciudad , quando todos le sigan y rodeen 
dando voces , diciendo : este esel caballero 
del Sol (i) , 6 de la Sierpe ( 2 ) , 6 de otra 


(1) Llamado ui, porqno traia en el escudo ua sol fi- 
gurado con ray os resplandecientes. Inlrodi^cesc on Pal— 
merin de Oliva. (Cap. 43 .) 

(a) En la edteion primera de i 6 o 5 , se dice do la Sierpe; 
peroen la del afio de 1608 enmendo cl autor « </e la Serpiente, 
portae quiso aludir a Esplandian , llamado cl Caballero 
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insignia alguna , debaxo de la qual hubiere 
acabado grandes bazanas. Esle es, diran, 
el gue vencio en singular batalla al gigan- 
tazo Brocabruno de la gran fuerza , el 
gue desencanlo al gran Mamcluco de Per- 
sia del largo encanlamenlo eu gue liabia 
estado casi novecienlos aiios : asi gue de 
mano en mano iran prcgonando sus he- 
chos j luego al alboroto de los muoLa- 
cfaos y de la demas gente sc parard a las 
fenestras de su Beal Palacio el Bej de 
aguel Beyno : j asi como vea al Caballe- 
ro , conociendole por las armas 6 por la 
empresa del escudo, forzosamente ba de 
decir : ea sus (i)^ salgan mis Caballeros 
guantos en mi Corte estan a reccbir i la 
flor de la caballeria gue alll viene : a cujo 
mandamiento saldr4n Lodos > y el llegari 
hasta la mitad de la escalera , y le abra- 
zar4 estreclijsimamente , y le dara paz , be- 
sindole en el roslro ( 2 ) , y luego le Ueva- 


de la Serpiente , como so ve en los cap. i4y , y i48. Hago 
aaber, dice Radian ^ d ii el Caballero Serpenlino , gue la 
Josta de la gran Serpiente mandat j senoreas, etc. 

( 1 ) Intorjecion ya desnaada, que viene del adverbio 
auraum : arriba. 

(a) Asi como lo hizo el Rey Lisnarte con el doncel 
Baplandian , que le tomd por la cabeea , j Uegdle a al, 
y betole en la faz. (Amadis de Ganla : cap^ H7-) 


✓ 
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rA por 1 a mano al aposento de la senora 
Reyna , adonde el Caballero la hallarA con 
la infanta su hija, que ha de ser una de 
las mas fermosas y acabadas doncellas , que 
en grail parte de lo descubierto de la lier- 
ra A duras penas se puede hallar. Suce- 
derA Iras esto luego en continente, que 
ella ponga los ojos en el Caballero , y el 
en los della , y cada nno parezca A otro 
cosa mas divina que humana , y sin saber 
como , ni como no , han de qucdar presos 
y enlazados en la intricable red amorosa, 
y con gran cuita en sus corazones por no 
saber como se han de fablar para descu- 
brir sus ansias y sentimientos. Desde alii 
le llevarAn sin duda A algun quarto del 
Palacio ricamente aderezado, donde ha- 
biendole quitado las armas, letraerAn un 
rico -man ton de escarlala con que se cu- 
bra ; y si bien pareciA arroado , tan bien 
y mejor ha de parcceren farseto (i) : venida 
la noche cenarA con el Rey, Reyna, e 
Infanta, donde nunca quitarA los ojos della, 
mirAndola A furto de los circunstantes , y 
ella harA lo mesmo con la mesma sagaci- 


(i) Voi italUna : juhon en cattellano. 
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dad, porque como teng^o dicho, es may 
discreta doncelia : levantarse han las ta*- 
bias, y enirard a deshora por la paerta de 
la sala an feo y pequeno enaiio (i) con 
una ferroosa duena , que entre dos ^igan- 
tes detras del enano yiene con cierla aven- 
tura hecha por un anliquisimo sabio , qae 
el que la acabare serd lenido por el nie- 
jor Caballero del niundo. Mandard luego 
el Rey , qae todos los que estan presentes 
la prueben , y ningano le dard fin y cima , 
sino el Caballero hue5q)ed , en macho pro 
de su fama, de lo qual qnedard conten- 
tisima la Infanta , y se tendrd por con- 
tenta y pagada ademas , por haber puesto 


(i) Venian con la donccUa (ae dice en el cap. 67 , P. II, 
de Amadis de Grccia) do$ enanos fan Jeo»y que eepanto 
ponian. Uc los libros de caballerias se introdaxo acaso 
despnea en los palacios de Jos rejes j grandes aefiores la 
xnoda de los enanos y de lis enanas , qi^c tanto privd en 
Espafia. Felipe III , tenia uno de estrana pequefics , 
ilanaado Simon Bonami , A qnien hizo nn epitaHo Don Luis 
Gongora , que se balls al fin de sns roin ances » 7 A qnien 
cierto autor nuestro dedico an libro , diciendole que no 
estrafiase sn dedicaloria , snpnesto que Pedro Aretino 
habia dedicado el suyo A una mona. Murid este enano 
por los afios de 1616, segnn dice el Dr. Cristobal Soares de 
Figueroa , que por su pequefiez le llama aiomo de eriatura, 
vUlumbre de niho ; 7 deseaba tambien dedicarle su libro , 
cligiAndole por sn Mecenas. {El Patagero : f. 99.) 
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y colocado sus pensamientos en tan alta 
parte : y lo bueno es, (jue estc Rey 6 Prin- 
cipe, 6 lo que es, tiene nna muy renida 
guerra con otro tan poderoso como el , y 
el Caballero hnesped le pide (al cabo de 
algunos dias que ha eslado en su Corte) 
liceijcia para ir a servirle en aquella guer- 
ra dicha : dar4$ela el Rey de muy buen 
talanle^ y el caballero le besara cortes- 
mente las inanos por la inerced que le 
face : y aquella noche se despedira de su 
sehora la Inl'anta per las rejas de un jar- 
din que cae en el aposento donde ella 
duerine , por las qualcs ja otras muchas 
veces la liabia fablado , siendo medianera 
y sabiclora de todo una doncella de quien 
la Infanta mucho se ha (i). Suspirara el, 
desmayarase ella,lraera aguala doncella, 
a^uitarase muclio porque vione la mana- 
na, y no querria que fuesen descubierlos 
por la honra de su senora : finalmenle la 
Inlanta volvera en si, y dara sus blancas 


(i) As! Oriana por medio de su doncella j confidento 
Mabilia hablaba d Amaclis de Gaula por una rtja de 
Hierro t que ieniatu redecilla. (Cap. i4.) Asicl Caballero 
de la Craz fue 4 hablar con la Infanta Andriana por las 
rejas de las ventanas del Jardin , / por medio de Ger— 
mana , su doncella , se prometiiron los dos por marido 
y muger» (Cap. i44.) 
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manos por la reja al Caballero , el gual se 
las besara mil j mil yeces, j se las ba- 
nari en Mgrimas. Quedari cpncertado en- 
tre los dos del modo que se ban de hacer 
saber sus buenos 6 malos sucesos , ^ ro- 
garale la Princesa que se detenga lo me- 
Dos que pudiere : prometerselo ha el con 
muchos juramentos : t6male a besar las 
manos, y despidese con tanto sentimiento, 
qiie estari poco por acabar la vida : vase 
desde alfi4 su aposento , echase sobrc sa 
lecho , no puede dormir del dolor de la 
parlida : madruga muy de maiiana , vase 4 
despedir del Rey y de la Reyna , y de la 
Infanta : dicenle , habieodose (e) des-. 
pedido de los dos^ que la senora Infanta 
esta mal dispuesla, y que no puede recebir 
yisita : piensa el caballero que es de pena 
de su parlida , traspasasele el corazon , y 
i’alta poco de no dar indicio roanificsto de 
su pena : esta la doncella medianera de- 
lante, halo de notar todo, v4selo 4 decir 4 
su senora, la qual la recibe con 14gTimas, 
y le dice que una de las mayores penas que 
tiene es no saber quien sea su caballero, 
y si es de linage de Reyes 6 no : asegu- 
rala (y*) la doncella que no puede caber 
tanta cortesia , gentileza y yalentia como la 
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de su Caballero sino en subjcto ( ) Real 

j grave : consuclase con esto la cuitada, j 
procnra consolarse por no dar nial indicio 
de si 4 sus padres, y 4 cabo de dos dias sale 
en publico. Ya se es ido el Caballero : pe~ 
lea en la guerra, vence al enemigo del 
Rey, gana rauchas ciudades, triunla de 
muchas balallas : vuelve 4 la Corre , ve 4 
su senora por donde suele , concierlase que 
la pida 4 su padre por miiger en j)ago de 
susservicios : no se la quicre dar el Rey, 
porque no sabe qnien es ; pero con todo 
esto , 6 robada , 6 de otra qualquier suerte 
que sea, la Infanta viene 4 ser su esposa, 
ysu padre lo viene 4 tener 4 gran venture, 
porque se vino 4 averigiiar que el tal ca- 
ballero es hijo de un valeroso Rej de no 
se que Reyno, porque creo que no debc 
de estar en el mapa : muerese el padre, 
hereda la Infanta, queda Rey (i) el Ca- 
ballero en dos palabl'as. Aqul entra luego 


(i) A»i Lucrecia decia 4 Bernardo del Carpio : 

Pero muerto mi padre , yo de hecho 
Soy Refna en homhardia coronada , 

Y puedo bien , *eiidr , de aqui decirie 
Que ofretco con el reyno de gerviete. 

(Garrido : can^ 38, o. 84.) 
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el hacer mercedes i su escadero j a to- 
dos aquelloa que le ajudiron 4 subir i tan 
alio estado : casa a su escadero con una 
doDcella de la Infanta, que ser4 sin duda 
la que fue tercera en sus amores , que es 
hiia de un Duque may principal ( 1 ). £so 
pido, y barras derechas, dixo Sancho, a 
eso me atengo ( 2 ] ,porqae todo al pie de la 
letra ha de sucedcr por vueslra merced , 
llamindose : jF/ Caballero de la Triste Fi-- 
gura. No lo dudes, Sancho, replic6 Don 
Quixote , porque del mesmo modo y por 
los mesmos pasos que esto he contado , 
suben y ban subido los Caballeros andantes 
a ser Reyes y Emperadores : solo falta ahora 
mirar, que Rey de los christianos, 6 de 
los paganos tengan guerra , y tenga bija 
hermosa ; pero tiempo babr4 para pensar 
^to , pues como te tengo dicho , primero 
se ha de cobrar fama por otras partes^ 


(i) Este plan, que recopila aqui el autor, da las em- 
preaaa, aventtiras y fines que se proponian en ellas los 
caball(7oa andantes, se piidicra exornar y confirmar con 
mayor numero de antoridades y pasages de los libros 
caballercscos , A que alnde para ridicnliiarlos ; pero se 
omite por critar proHxidad. 

(a) Mnestrase aqui Sancho tan engolfado en las alegres 
esperanzas de su aniu , que so olrida de que estaba casadu 
y con hijos en su tierra. 
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que se acuda k la Corte. Tambieu me faita 
otra cosa, quc' pueslo caso que se halle 
Re‘y con guerra y con bija liermosa, y 
que yo haya cobrado fama increible por 
todo el universo , no se yo como se podia 
hallar, que yo sea de linage dc Reyes, 6 
por lo menos , prirno segundo de Eiupera- 
dor : porque no me querra el Rey dar a 
su .bija por muger , si no esla primero muy 
enterado en esto , aunque mas lo merezean 
mis famosos liechos : asi que por esta faita 
temo perderlo que mi brazo tiene bien me- 
recido : bien es verdad , que yo soy bijo- 
dalgo de solar conocido , de posesion y pro- 
piedad , y de devengar quinientos sueidos : . 
y podria ser que el sabio que escribiese 
mi bistoria, deslindase de tal manera mi 
parentela y descendencia , que me ballase 
quinto , 6 sexto nieto de Rey : porque tc 
bago saber , Sanebo , que bay dos mane- 
rasde linages en el mundo, unos, que traeii 
y derivan su descendencia de Prln^ipes y 
Moiiarcas , a quien poco a poco el tiempo 
ba desliecbo, y ban acabado en punta como 
pirdmides : otros luvieron principio de gen- 
ie baxa, y van subiendo de grado en gra- 
de , basta llegar a ser grandes senores : de 
manera que esta la diferencia , en que unos 

' fueron, 
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fueron , que ja no son , y olros son , qne ya 
no fueron, y podria scr yo destos, que 
despues de averiguado , hubiesc sido mi 
pn’ncipio grande , y Pamoso , .con lo qiial 
se debia de contentar el Rey mi suegro que 
hubiere de ser : y quando no, la InPanla 
me ha de quercr de manera , que & pesar 
de su padre , aunque ciaramenle sepa que 
soy hijo de un azacan , me ha de admitir 
porseiior y por esposo ; y si no, aqul en- 
tra el roballa , y llevarla donde mas gusto 
me diere , que el tiempo 6 la muerte ha 
de acabar el enojo de sus padres. Ahi 
enlra bien tambien , dixo Sancho , lo que 
algunos desalmados^dicen : no pi das de 
grado lo que puedes tomar por fuerza, 
aunque raejor quadra decir : mas vale salto 
de mala , que ruego de hombres bucnos : 
dlgolo, porque si el seiior Rey suegro de 
vuestra merced no se qnisiere domenar a 
enlregarle k mi seiiora la Infanta^ no hay 
sino , como vuestra merced dice , roballa, 
y trasponella ; pero esld el dano , que en 
tanlo que se hag an las paces y se goce pa- 
cfficamente del Reyno , el pobre escude- 
ro se podra estar a diente en esto de las 
mercedes : si ya no es que la doncella 
tercera, que ha de ser su muger, se sale 

HI. 4 


% 
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con ia Infanta , j el pasa con ella sn 
mala ventura , hasta que el cielo ordene 
olra cosa : porque bien podra , ci eo yo , 
desde lueg^o darsela su senor por le^itima 
esposa. Eso no hay quien lo quite , dixo 
Don Quixote. Pues como eso sea , respon- 
did Sancho , no hay sino enconiendaruos 
a Dios, y dexar correr la suerte por dondc 
mejor lo encaminare. Hagalo Dios , res- 
pondid .Don Quixote , como yo deseo , y 
tu , Sancho , has menester , y ruin sea 
quien por ruin se iiene. Sea par Dios , 
dixo Sancho, que yo christiano viejo soy, 
y para ser Gonde , esto me basta. Y aun te 
sobra , dixo Don Quixote , y quando no 
lo fueras , no hacia nada al caso , porque 
siendo yo el Bey , bien te puedo dar no- 
bleza sin que la compres, ui mesirvas con 
nada, porque en haciendote Gonde, catate 
ahi Caballero^ y digan lo que dixeren , que 
a buena fe que te han de llamar Senoria 
mal que les pese. Y mdntas, que no sabria 
yo autorizar el litado , dixo Sancho. Die- 
tado (h) has de decir, que no litado, dixo 
sn amo. Sea asi , respondid Sancho Panza ; 
digo , que le sabria bien acomodar , porque 
por vida mia , que un tiempo fui innnidor 
de una cofradia , y que me asenlaba tan 
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bien la ropa de jnunidor , quc decian IOt 
dos qiie tenia preseqcia para poder scr 
Prio^te dc la mesma cofradia. ^Pacs qua 
seri quando me ponga ropon ducal 
acueslas, 6 me vista de oro y de parlas a 
uso de Conde exlrangero ? Para mi leiigo 
f{ue me ban de venir i ver de cien leguas. 
Bien pareceras , djxo Doq Quixote , pero 
seri menester que te rapes las barbas a 
inenudo , que segun las tienes de espesas, 
aborrascadas y mal puestas , si no te las 
rapas 4 navaja cada dos dias por lo me- 
nos, 4 tiro de escopeta se ecbar4 de ver 
lo que eres, Que hay mas, dixo Sancho, 
sino tomar un barbero , y tenerle asalaria* 
do en casa , y aun si fuere menester le 
bare que ande tras mi , como caballerizo 
de Grande. ^Pues como sabes tu , pregun- 
t6 Don Quixote, que los Grandes llevan 
detras de si 4 sus caballerizos ? Yo se lo 
dire , respondio Sancho : los anos pasados 
estuve un mes en la Corte , y alii vi que 
pase4ndose un sefior muy pequeno , que 
decian que era muy grande (i) , un bomb re 


(i) Qnien era eateaefior? Por Us seftas qoe da Sancbo , 
pudiera conjeinrarae qoe era Don Pedro Giron, duqne de 
Osnaa, rirey primero de Sicilia, j deapnea.de NapoUa. 
CriMe en Us gnerras de FUndes, doode hixo hasauas 

4 . 
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le seguia 4 caballo 4 todas las vnehas (£ne 
daba , que no parecia sino que era su rabo ; 
pregunle que como aquel hombre no se 
juntaba con el olro , sino que siempre an- 
daba tras del. Respondieronnie que era su 
caballerizo , j que era uso de Grandes lie- 
var Iras si 4 los tales (i) : desde enl6nces 
lo se tan bien , que nunca se me ha olvi- 
dado. Digo que tienes razon, dixo Don 
Quixote, y que asi puedes tu Uevar a in 


valcrosas , porque clrsde nino manifestd an ardimiento 
railitar y grande iogcnio , como se re eii la romrdia intitu< 
lada : Las Nifiezes del Duque de Osuna. El gobiemo de 
au virejfnato dc Napoles , donde arredito an pmdenria 
ci\'il , su valor ex.traordinario y pericia militar , especial- 
mente contra los tnreos , es iamoso en la historia , que 
tampoco olvida la parte que tuvo cn 61 su secretario Don 
Francisco do Quevedo y Villegas. Katas prendas , y la 
nobleza y opulcncia dc au cuna , le liacian un tenor muy 
grande , y la naturaloza le htzo un tenor muy pequeno. 
Conala en efccto que era pequefio de cuerpo. En conclu- 
tion (dice Domingo Antonio Parrino , hoblando de las 
calidades del Dnqnc) el fue uno de lot hombres grande t 
de tu tiglo y que de pequeno no tenia olra cota que la 
ettatura. Di picciolo non bavea altro che la stature. 
{Teatro de los Gobiernos de lot f^ireyes de Napolet: 
tom. II , p. 119 .) 

( 1 ) Kata era en efecto la costnmbro en tiempo de Cer- 
vantes. Quando taiga el teiior fuera de cata d pasear . 6 
hacer alguna vitita , ha de ir el caballerizo delrat d 
caballo , decia el aJio de i6i4 Don Miguel Yelgo en mi 
Estilo de servir d Prineipes, (fol. 84.) 
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barbero, que los usos no vinieron todos 
juntos, ni se invenfaron i una, y puedes 
ser tii el primero Conde que lleve tras si 
su barbero : y aun es de mas conflaiiza el 
hacer la barba qne ensillar un caballo. 
Quedese eso del barbero 4 mi cargo , dixo 
Sancho , y al de vuestra merced se quede 
el procurar venir 4 ser Rey , y el liacerme 
Conde. Asi ser4, respondid Don Quixote, 
y alzando los ojos vio lo que se dir4 en el 
siguiente capilulo. 


CAPI'TULO XXII. 

De la libertad que did Don Quixote d 
muchos desdichados , que mal de su 
grado los llevaban donde no quisie- 
ran ir. 

Guekta Cide Hamete Benengeli, autor 
Ar4bigo y Manchego en esta gravlsima, 
allisonante, minima, dulce e imaginada 
bistoria, que despues que entre cl iamoso 
Don Quixote de la Mancha y Sancho 
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PaDza su cscudero pas&ron aqnellas razo- 
nds, que en el fin del capitulo veinie j uno 
quedan referidas , que Don Quixote alz6 
los ojos y vio, que por el camino que 
llevaba , yenian hasta doce liooibres k pie , 
ensartados como cuenlas en una gran ca- 
dena de hierro por los cuellos, y todos 
con esposas k las manos. Yenian asimes- 
mo con ellos dos bombres de k caballo, 
y dos de k pie ; los de 4 caballo con 
escopetas de rueda , y los de a pie con 
dardos y espadas, y que asi como Sancho 
Panza los vido dixo : esla es cadena de 
galeoles , gente Ibrzada del Rey , que va 
a las galeras. ^iCoino gente forzada ? pre- 
gunt6 Don Quixote : ^es posible que el 
Rey baga fuerza a ninguna gente? No 
digoeso, respondib Sanebo, sino que es 
gente , que por sus delitos ya condenada 
a servir al Rey en las galeras dc por fuerza. 
En resolucion, replied Don Quixote, como 
quiera que ello sea, esla gente , aunque 
los Uevan, van de por fuerza, y no de 
voluntad. Asi es, dixo Sanebo. Pues desa 
manera , dixo su aino , aqui eneaxa la exe- 
cucion de mi oficio , desfacer ftierzas , y 
socorrer y aendir k los miscrables. Advierta 
vuestra merCed , dixo Sanclio , que la jus- 


I 


/ 


PART. I, CAP. XXII. 55 

licia, qpees el mesmo Bey , no liace fixer- 
za ni agpravio k semejanle gente , sino que 
los castiga en pena de sns delitos. Lleg6 
en esto la cadena de los galeotes , y Don 
Quixote con muy corteses razones pidi6 a 
los que iban en su guarda , fuesen servi- 
dos de informalle y decille la causa 6 cau- 
sas, pbr que llevaban aquella genie de 
aqueUa maoera. Una de las guardas de k 
caballo respondid^ que eran galeotes, gente 
de su Mageslad , que iba k galeras , y 
que no habia mas que^ decir , ni el tenia 
mas que saber. Con todo eso, replic6 Don 
Quixote , querria saber de cada uno dellos 
en particular la causa de su desgracia. 
Anadib 4 estas otras rales y tan comedidas 
razones para moverlos 4 que le dixesen 
lo que deseaba, que la otra guarda de 4 
caballo le dixo : aunque llevamos aqui el 
registro y la fe de las sentencias de cada 
uno destos malaventurados , no es tierapo 
este de detenerles 4 sacarlas , ni 4 leellas , 
vuestra merce^ llegue y se lo pregunte 
a ellos mesmos, que ellos lo dir4n si qui- 
sieren , que si querran , porque es gente 
que recibe gusto de bacer y decir bella- 
querias. Con esta licencia, que Don Qui- 
xote se tomara , aunque no se la dieran , 
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SC lleg6 k la cadena , j al primero le 
pregunl6 , que porque pecadosiha de Ian 
mala guisa. El le (i) respondio, qne por 
enamorado iba de aquella manera. ^.Por 
eso no mas? replied Don Quixote. Pues 
si por enamorados eclian 4 galeras , dias 
ha que pudicra yo estar bogando en ellas. 
No son los aiiiores como los que vaestra 
merced piensa , dixo el galeoie , que los 
mios fucron , que quise tanlo d una ca- 
nasta de colar aleslada de ropa blanca, 
que la abrace conmigo tan fucrteniente 
que a no quildrmela la justicia por f’uerza, 
aun hasta aliora no ia hubiera dexado de 
mi voluntad ; l‘ue en fragante, no bubo 
lugar de tormenio , concluyose la causa, 
acomoddronrac las espaldas con ciento, y 
por anadidura tres precios de gurapas,y 
acabose la obra. ^Que son gurapas? pre- 
gunlo Don Qnixotc. Gurapas son galeras, 
respondid el galeote , el qual era un inozo 
de hasta edad de veintc y quatro anos , 
y dixo que era natural de Piedrabita. Lo 
mesnio pregunld Don Quixote al segundo, 
el qual no respondid paiabra, segun iba de 
triste y melancdlico; mas respondid por el 
el primero, y dixo : este, senor j va por 
canario , digo que por musico y cantor. 


% 
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^ Pues como ? repiliS Don Quixote ^ por 
musicos y cantores van lainbien a galeras? 
SI senor , respondio el galeote , que no hay 
peor cosa que cantar en el ansia. Antes he 
oido dtecir, dixo Don Quixote , que quien 
canta sus males espanta. Aca es al reves, 
dixo el galeolc , que quien canta una vez, 
llora toda suvida. JNo lo en lien do ^ dixo 
Don Quixote ; ma^ una de las guardas le 
dixo : senor caballero, cantar en el ansia, 
se dice entre esta genie non santa, confe- 
sar en el lormenlo : a este pecador le dieron 
tormenlo y confeso : su delilo era ser qua- 
trero , que es ser ladron de bestias, y 
por haber confesado le condendron por 
seis anos 4 galeras , amen de docientos 
azotes que ya lleva 6n las^espaldas *• y va 
siempro pensativo y triste , porque los de- 
mas ladrones que alia quedan y aqui van, 
le mallratan y aiiiquilan y escarnecen y 
tienen en poco , porque confeso , y no 
tuvo 4nimo de decir nones : porque dicen 
ellos , que iantas letras tiene un no como 
un si , y que harta venlura tiene un debn- 
qiiente, que esia en su lengua su vida, 
6 su muerte , y no en la de los tesligos 
y probanzas ; y para mi tengo que no van 
muy fuera de camino. Y yo lo entiendo 
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asi , respondi6 Don Quixote , el qual pa- 
sando al tercero, preg;uiit6 to que a los 
otros , el qual de presto y con macho des- 
enfado respondio y dixo ; yo voy pop 
cinco aiios a las sciioras gurapas , por fal- 
tarme diez ducados. Yo dare veinte de may 
buena gana , dixo Don Qaixote , por li- 
braros desa pesadumbre. Eso me parece , 
respondid el galeote , como qaien tiene 
dineros en mitad del golib , y se est4 ma- 
riendo de hambre sin tener adonde com- 
prar lo que ha menester : digolo , porqae 
si & sa liempo taviera yo csos veinte da- 
cados qae vaestra merced ahora me ofre- 
ce , hnbiera ontado con ellos la pendola 
del escribano, y avivado el ingenio del. 
procuradorde manera , qae hoy me viera 
en mitad de la plaza de Zocodover de To- 
ledo , y no en este camino , atraillado 
como galgo ; pero Dios es grande , pacien- 
cia y basta. Pas6 Don Quixote al quarto , 
que era un hombre de venerable rostro, 
con ana barba blanca que le pasaba del pe- 
cho , el qual oyendose preguntar la causa 
por que alii venia , comenzo a llorar , y no 
respondid palabra ; mas el quinto conde- 
nadolesirvio de lengua, y dixo : este hom- 
bre honrado va por quatro anos a galeras. 


PART. I j CAP. XXII. 59 

liabiendo paseado lai acostumbradas y estido 
en pompa y a caballo. Eao es, dixo Sai}> 
cbo Pansa , 4 lo qtie a mi me parece, ha^ 
ber salido 4 la vergiienza. Asi es, replic6 
el galeote : y la culpa porque le dieron 
esta pena , es por habey sido corrcdor de 
oreja, y aun de todo el cuerpo : en efeto 
quiero decir, que esle caballero ya por 
alcahtteie, y por tener asimesmo sus puntas 
y collar de bechic^cro. Anobaberleanadtdo 
esaspumas y collar, dixo Don Quixote, por 
solamente el alcabuete limpio no merecia 
el ir 4 bogar en las galeras , sino a man- 
dallas y 4 ser General dellas , porque no 
es asi como quiera el oficio de alcabuete , 
que es oficio de discretes , y necesarisimo 
en la Republica bien ordenada, y que no 
le debia exercer sino gente muy bien na- 
cida : y aun liabia de baber veedor y exa- 
minador de los tales, como le bay de los 
demasoiicios, con numero deputado y co- 
nocido , como corredores dc lonja : y desla 
manera se excusarian mucbos males, que 
se causan por andar este oficio y exerci- 
cio entre gente idiota y de poco entendi- 
miento, como son mugercillas de poco mas 
4 menos , pagecillos y irubanes de pocos 
aiios y de poca experiencia, que 4 la mas 
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necesaria ocasion , j quando es menesler 
' dar una traza que iniporte , se les yelan 
las migas enlre la boca y la niano^ y no 
saben qual es su mano derecha (i). Qui- 
siera pasar adelante, y dar las razones 
por que convenia liacer eleccion de los 
que en la Republica habian de tener tan 
nccesario oficio ; pero no es el l^gar aco» 
modado para ello, algun dia lo dire a 
quien lo pueda provcer y reniediar : solo 
digo ahora , que la pena que me ha causado 
ver eslas blancas canas, y esle roslro vene- 
rable en tanta fatiga por alcahuele, me la 


(i) Dc la misma pcligrosa opinion era un poeta con- 
teniporaneo de nucstro autor, que escnbi 6 un elogio de la 
alcahueteria , donde se leen estos versos : 

Nome engaua aficion. Usar debiera 
Ette exercic.io afable dignamenie 
Ea genie en ciencia y calidad primera. 

ZTn erdnien dievreio y diligente 

Se habi-a de barer para otorgar el grado , 

T un colegio lambien para ial genie. 

(Biblioteca Real : cat. M. cod. 8 s, p. 79 .) EsU arriesgada 
doctriua rcprcbcnde el P. Fr. Juan de la Cerda , que 
hablando do cstas tercerias dice : anda en ea/e t^empo 
(que era cl de < ervaules) recibida de algunoa la opinion 
He que no e* baxeza el mar de tal oficio, no huciendoU 
por intereae; como si por es/o no fut sen dignas del 
nomltre de olcuhuetas , etc. (Vida poiilica de todos los 
cjtados de las mugcres ; tom. 11» p. 484.) 
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ha quirado el ad junto descrhechicero , aun- 
que biea se que no hay hechizos on el mun* 
do que puedan mover y Ibrzar la voluntad , 
como algunos simples piensan, que es libre 
nuestro albedrio , y no hay yerba ni en- 
canlo que le fuerce : lo que suelen liacer 
algunas mugercillas simples y al^unos em- 
busteros bellacos , es algfunas misluras y 
venenos con que vuelvcn locos d los horn- 
bres, dando a enlender que tiencn liierza 
parahacerquererbien , siendo, como digo, 
cosa imposible forzar la volunlad. Asi os, 
dixo el buen viejo , y en verdad , sciior , 
que en lo de hechicero que no luve 
culpa, en lo de alcahuete no lo pude ne- 
gar; pero nunca pense que hacia mal en 
ello, que todami inlencion era , que lodo 
el mundo se holgase, y viviese en paz y 
quietud sin pendencias ni penas; pero no 
me aprovechd nada este buen desco para 
dexar de ir adonde no espero volver, 
scgun me cargan los anos y un mal de 
brina que llevo, que no me dexa reposar 
un ralo : y aqui torno d sn llanlo como de 
primero, y tuvole Sancho tantacoinpasion, 
que saco un real de d qualro del seno , y 
se le did de limosna. Pas6 adeianle Don 
Quixote^ y preguntd i otro su delito, 
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cl qual respoDdi6 con no inenos, si no 
COD mucha mas gallardia'que el pasado : 
JO YOj aqui porque me burle demasiada- 
mente con dos primas hermanas mias, y 
con otras dos hermanas que no lo eran 
mias : finalmenle tan to me burle con todas, 
que resultd de la burla crecer la paren- 
tela tan inlricadamente , que no hay sumisla 
que la declare : probdseme lodo, fallo fa* 
vor , no luve dineros , vime 4 pique de 
perder los traguderos , sentenciironme a 
galeras por sets anos : consent!, castigo es 
de mi culpa , mozo soy , dure la vida , 
que con ejJa todo se alcanza. Si vueslra 
merced , senor Caballero , lleva alguna cosa 
COD que socdrrer i estos pobretes , Dios se 
lo pagari en el cielo , y nosotros tendre> 
mos en la tierra cuidado de rogar a Dios 
en nuesiras oraciones por la vida y salud 
de vueslra merced, que sea tan lai^a y 
tan buena como su buena presencia me- 
race. Este iba en habilo de estudianie , 
di jto una de las guardas , que era muy 
grande hablador, y muy gentil latino. Tras 
(odos estos venia un honibre de muy buen 
parecer , de edad de treinta anos , sino 
que al mirar metia el uii ojo en el otro : 
un poco venia diferentemente atado que 
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los demas, porqiie traia una cadena al 
pie tan grande , ^e se la liaba por todo el 
ouerpo , j do8 argollas i la garganta , la 
nna en la cadena, y la otra de las que 
llaman gnarda amigo, 6 pie de amigo, de 
la qual decendian dos hierros que llega- 
hsn i la cintura, en los qnales se asian 
dos esposas , donde lleyal>a las manos cer- 
radas con un gmeso candado j de manera 
que ni con las manos podia llegar it la 
boca , ni podia baxar la cabeza a llegar 
a las manos. Preguntd Don Quixote, que 
como iba aquel hombre con taotas prisio- 
nes mas que los oiros. Respondi61e la guar- 
da : porque tenia aquel solo mas delitos 
que todos los otros juntos , y que era tan 
atrevido y tan grande bellaco , que aun- 
que le llevaban de aquella manera , no 
iban seguros del , sino que temian que se 
les habia de buir. ^Que delitos pucde te- 
ner, dizo Don Quixote, si no ban mere- 
cido mas^ena que.ecbarle 4 las galeras? 
Va por diez anos, rcpbc6 la guarda, que 
es como muerte ciyil : no se quiera saber 
mas , sino que este buen hombre es el ia- 
moso Gines de Pasamonle , que por olro 
nombre llaman Ginesillo de Parapilla. Se< 
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iior comisario , dixo entdnces el galeole, 
vayase poco a poco , y ift) andenios aliora 
& desliiidar nombres y sobrenombres : Gi- 
nes inellamo , y no Giiiesillo , y Pasainonte 
es mi alcurnia , y no Parapilla , conio 
voace dice , y cada uno se d^ una vuelta 
i la redonda , y no hara poco. Hable con 
menos tono , replico el comisario , senor 
ladron de mas de la marca , si no quiere 
que le haga callar ipal que le pese. Bicn 
parece , respond i6 el galeole , que va el 
hombre como Dios es servido ; pero algiin 
dia sabra alguno, si me llamo Ginesillo-de 
Parapilla 6 no. ^Pues no le llaman asl, em- 
bustero? dixo la guarda. Si llaman , respon- 
did Gines ; mas yo hare que no me lo 11a- 
men , 6 me las pelaria donde yo digo en- 
ire mis dienles. Senor caballero , si liene 
algo que damos , denoslo ya , y vaya con 
Dios , que ya cnlada con tan to querer sa- • 
ber vidas agenas ; y si la mia quiere saber , 
sepa que yo soy Gines de Pasaraonte, 
cuya vida esla escrila por eslos pulgares. 
Dice verdad , dixo el comisario , que el 
mesmo ha escrito su historia , que no hay 
mas que desear , y dexa empenado el li- 
bro en la c4rcel en docientos rcales. Ic le 

pionso 
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pi«DSO quitar (i) ^ dixo Gioes , si quedaraen 
docientos ducados. ^Tan bneno es? dixo 
Dod Quixote. £s tan bueno , respondi6 
Gines, que mal ano para Lazarillo de T6r- 
mes , y para todos quantos de aquel genero 
se ban escrito , 6 escribieren : lo que le se 
decir 4 yoace, es que trata yerdades, y que 
son yerdades tan lindas y tan donosas, que 
no puede baber mentiras que se le igua- 
len. I Y como se intilula el libro i preguntd 
Don Quixote. La Vida de Gines de Pasa- 
monte, respondio el mesmo. ^ Y esta acaba- 
do? pregunld Don Quixote. ^Como puede 
estar acab4do, respondi6 el, si aun no est4 
acabada mi yida ? Lo que est4 escrito es 
desdc mi nacimiento basta el punto que 
esta ultima yez me ban ecbado en galeras. 
^Luego otra vez babeis estado en cllas? 
dixo Don Quixote. Para servir 4 Dios y al 
Rey, otra vez be estado quatro anos, y 
ya se 4 que sabe el bizcocho y el corba> 
cho ( 2 ), respondi6 Gines, y no me pesa 
mucbo de ir 4 ellas , porque alii tendre 
lugar de acabar mi libro , que me quedan 
mucbas cosas que decir , y en las galeras 


(1) Detempefiar. 

(3) El rebenqne 6 latino. 

III. 


5 
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de Espana hay mas sosiego de aquel qiie 
seria menester, aunque no es menester mu- 
cho mas para lo que yo tengo de escri- 
hir , porque me lo $e de coro. H 4 bil pa- 
reces, dixo Don Quixote. Y desdicbado, 
respond 16 Giiies , porque siempre las des- 
die has persiguen al buen ingen io. Persi- 
guen k los bellacos, dixo el comisario. Ya 
le he dicho , senor. comisario , respondio 
Pasamonte, qne se yaya poco a poco , que 
aquellos sefiores no le dieron esa vara para 
que mallratase k los pobreles que aqui va- 
mos, sino para que nos guiase y llevase 
adonde su Magestad manda : si no por vida 
de.... Basta , que podria ser que salie- 
sen algun dia en la colada las roanchas 
que se hicieron en la venla , y todo cl 
mundo calle y viva bien y hable mejor y 
cami nemos, que ya es mucho regodeo 
este. Alzo la vara en alto el comisario para 
dar a Pasamonle en Vcspuesla de sus aine- 
nazas ; mas Don Quixote se puso en me- 
dio, y le rog6 que no le maltratase, pues 
no era macho que quien Uevaba tan ata- 
das las manos , tuviese algun tanto suelta 
la lengua , y volviendose k lodos los de 
la cadena , dixo : de todo quanto me faa- 
beis dicho, hermanos carbimos, he sacado 
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en limpio, goe aungne os han castigado 
•por vuesfras calpas , las penas goe vais 
a padecer no os dan miicho gusto , j gue 
pais k eUasnmy de mala gana j muy con- 
tra vuestra yoluniad, y qne podria ser, 
que el poco animo que aqtiel tuTo en el 
tormcnlo , la falta de dineros deste , el 
poco fayor del oiro, y finalmente el lorcido 
jnicio del joez bnbiese sido causa de yues- 
ira perdicion , y de no habcr salido con 
la iusticia que de yuestra parte teniades ; 
todo I0 qual se^me representa k mi ahora 
en la inemoria, de manera que me esta 
diciendo, persuadiendo y aun forzando, 
que nmeslre con yosotros el efeto para 
que el cielo me arroj6 al mundo , y me 
liizo prot'esar en el la orden de caballeria 
que profeso , y el yolo que en ella bice 
de favorecer a los menesterosos y opresos 
de los mayores ; pero porque se , que una 
de las partes de la prndencia es , que lo 
que se puede bacer por bi'en , no se baga 
por mal, quiero rogar 4 estos seilores 
guard ianes y comisario sean seryidos de de- 
salaros y dexaros ir en paz , que no fal- 
taran otros que sirvan al Rey en mejores 
ocasiones , porque me parece duro caso 
bacer esclayos a los que Dios y naturaleza 

5 . 
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hizo lilires : quanto mas, senores guar- 

das , anadi6 Don Quixote , que estos po- 

bres DO hau cometido nada contra yoso- 

tros , all4 se lo haya cada uno con su | 

pecado , Dios hay en el cielo que no I 

se descuida de castigar al malo , ni de j 

premiar al bueno , y no es bien que los 

hombres honrados sean yerdu^os de los I 

O I 

otros hombres , no yendoles nada en ello. I 

Pido esto con esla mansedumbre y sosiego , * 

porqiie tenga , si lo cumplis , algo, que | 

agradeceros , y (piando de grado no lo ha- 
gais , esla lanza y esta espada con el va- 
lor de mi brazo har4n que lo hagais por I 

fuerza. Donosa majaderia , respondid el 
conusario : bueno est4 el donayre con que 
ha salido a cabo de rato : los forzados del 
Rey quiere que le dexemos , como si lu- 
yieramos autoridad para soltarlos, 6 el la 
tuviera para mandirnoslo : v4yase yuestra 
mcrced, senor, norabuena su camino ade- 
lante , y enderecese ese bacin que trae en j 

la cabeza , y no ande buscando tres pies 
al gato. Yos sois el gato , y el rato , y el 
bellaco , respondid Don Quixote : y dicien- 
do y haciendo arremeti6 con el tan pres- 
to , que sin que tuviese lugar de ponerse 
eii defensa , di6 con el en el suelo inal 


« 


I 
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berido deana laozada, j ayjnolel>i*eQ,que 
este era el de la escopeta. Las demas goar- 
das qued4ron at6nitas y suspensas del no 
esperado acontecimiento ; pero yolviendo 
sobre si , pusieron mano a sus espadas los 
de a caballo , y los de 4 pie 4 sns dardos , 
y arremeti^ron 4 Don Qaixote , que con 
mucho sosiego los aguardaba : y sin duda 
lo pasara mal, si los galeotes yiendo la 
ocasion que se les ofrecia de alcanzar 
libertad , no la procuraran , procurando 
romper la cadena donde yenian ensarta- 
dos. Fue la reyuelta de manera , que las 
guardas , ya por acndir 4 los galeotes que 
se desataban , ya por acometer 4 Don Qni- 
xote que los acometia , no hicieron cosa 
que fuese de provecbo. Ayud6 Sancho por 
su parte a la soltura de Gines de Pasa~ 
monte , que fu4 el pn'mero que salto en 
la campana , libre y desembarazado , y ar- 
remetiendo al comisario caido , le quil6 la 
espada y la escopeta , con la qual apun- 
tando al uno , y senalando al olro , sin 
disparalla jamas , no qoedd guarda en to- 
do el oampo , porque se fueron buyendo , 
asi de la escopeta de Pasamonte , como de 
las muchas pedradas que los ya sueltos 
galeotes les tiraban. Entristeciose mucho 


I 



70 DON QUIXOTE, 

Sanclio deste suceso*, porque se le repre- 
sentn, que los que iban liuyendo habian 
de dar noticia del caso 4 la Santa Her- 
mandad , la qual 4 campana herida saldria 
4 buscar los delinqiientes, j a$i se lo dixo 
4 su amo , j Ic rogo que luego de all! se 
parlicsen , y se emboscasen en la sierra que 
estaba cerca. Bien est4 eso , dixo Don Qui- 
xote ; pero yo se lo que aliora conviene 
que se baga , y llainando 4 lodos los ga- 
leotes , que andaban alborolados , y habian 
despojado al comisario hasta dexarle en 
cueros , se le pusieron todos 4 la redonda 
para ver lo que lea mandaba , y asi les 
dixo : de gente bien nacida es , agradtcer 
los bcneficios que reciben ^ y uoo de los . 
pecados que mas 4 Dios olende es la ingra- 
titud : digolo, porque ya habeis vislo, seno- 
res, con nianifiesta experiencia , el que de 
mi babeis recebido, en pago del qualquer- 
ria, y es mi voluniad . que cargados de esa 
cadena que quite devuestros cuellos, luego 
os pongais en camino, y vais 4 la ciudad del 
Toboso , y alH os presenteis ante la senora 
Dulcinea del Toboso, y le digais que su 
Caballero el de la Trisle Figura , se le 
envia 4 encomendar , y le conleis punto 
por panto todos los que ha tenido esta fa- 
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mosaaventara, hasta poneros en la deseada 
libertad, y heciio eslo os podreis ir donde 
qnisieredes k la boena veotara (1). Respon- 
did por todos Gines de Pasamontc, y dixo : 
lo que Yuestra luerced nos manda , senor 
y liberudor naeslro, es imposible de loda 
imposibilidad cumpHrlo , porque no po- 
demos ir juntos por los caminos, sino solos 
y diyididos^y cada uno por sa parte, *y 
procurando meterse en las enlranas de la 
tierra , por no ser hallado de la Santa 
Hermandad , que sin duda alguna ba de 
salir en naestra busca : lo que vuestramer- 
ced puede hacer , y es justo que haga , es 
mudar ese servicio y montazgo de la se- 
nora Dulcinea del Toboso en alguna can- 


( 1 ) El libertar i los presos loa caballeros andantes, j 
• cnriarlos A quo sc preaeatasem A sns sefioras , entraba en el 
plan de saa proecas , y asi eatrd ea el Don Qnixote, qne en 
eslo imitd tambien A Amadia de Gaula, qne, teniendo 
venrido al gigante Madarqne , le concediA la rida con 
condicien ;qne habia de hacerse ciistiano Aly susTasallos ; 
que babia dc fandar en sos tierras iglesias y monasCerios; 
y qno habia de soltar todos los presos que tenia en sue car- 
celes , los quales eran ciento , y habia entre ellos treinta 
caballeros, y qnarenta entre dneftaa y doncellaa , A qnienes 
dixo Amadjs qnando Uegaron A beaarle agradecidos la 
mano qne : fuenen d la Reyna Brisena, y le dixeten 
eomo lo9 enviaba §u Caballero de la Inetda Firmer y 
que le be$a$en lae manot por il. ( Lib. Ill , cap. 63.) 
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tidad de Ave Marias j Credos, qae no- 
sot ros diremos por la intencion de vaestra 
merced, y esta es cosa que se podra cum- 
plir de noche j de dia, huyendo, 6 re- 
posando , en paz , 6 en guerra ; pero pen- 
sar que hemos de voWer ahora a las ollas 
de Egipto , digo , 4 tomar nuestra cadena , 
y a ponernos en camino del Toboso , es 
pensar que es ahora de noche , que aun 
no son las diez del dia , y es pedir 4 no- 
sotros eso , como pedir peras al olmo. Pues 
voto 4 tal , dixo Don Quixote; (ya puesto 
en col era) don liijo de laputa , don 6ine- 
sillo de Paropillo , 6 como os llamais , que 
habeis de ir yos solo rabo entre piernas 
con toda la cadena acuestas. Pasamonte , 
que no era nada bien sufrido , ( estando ya 
enterado que Don Quixote no era muy 
cuerdo , pues tal disparate habia cometi- • 
do , como el de querer darles libertad ) 
yiendose tralar (4) de aquella manera, hizo 
del ojo 4 los companeros, y apart4ndose 
4 parte, comenz4ron 4 Iloyer tantaspiedras 
sobre Don Quixote , que no se daba ma- 
nos 4 cubrirse con la rodela, y el pobre 
de Rocinante no hacia mas caso de la es- 
puela, que si fuera hecho debronce.Sancho 
se puso tras su asno , y con el se defendia 
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delanubeypedrisco que sobrc entrimbos 
lloyia. No se pudo escudar lan bien Don 
Quixote , que no le acertasen no se quantos 
^uijarros en el cuerpo cpu tanta fuerza , que 
dieron con el en el suelo : y apenas bubo 
caido , quando fue sobre el el cslucliante, 
y le quilo la bacSa de la cabeza , y di61e 
con el la tres 6 qualro golpes en las es- 
paldas y y dtros tantos en la tierra , con 
que la bjzo (c] pedazos : quildroille una 
ropilla que traia sobre las annas ^ y las 
mediascalzas le querian quitar ^ si las grevas 
no lo esloVba’ran. A Sancbo le qnitiiron el 
gaban , y dexandole en pelota, repartien- 
do entre si lo's denias despojos de la ba- 
talla , se fuerbn cada uno por su parte , 
con mas enidado de escaparse de la Her- 
mandad que temian, que de cargarse de 
la cadena , e ir & presentarse ante, la se- 
nora Dulcinea del Toboso. Solos qued&ron 
jumento y Rocinante , Sancbo y Don Qui- 
xote , el iunienlo cabizbaxo y pensativo, 
sacudiendo de quando en quando las ore- 
jas , pensaiido que aun no babia cesado la 
borrasca de las piedras que le persegnian 
los oidos : Rocinante tendido junto k su 
amo, que tambien vino al suelo de otra 
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pedrada : Sancbo en pelota, j temeroso 

de la Santa Hermandad : Don Quixote 

mohinisimo , (le verse (an lual parado por 

los mesmos 4 quien tanto bicn babia 

hecho. 


CAPITULO XXIIL 


De lo que le acontecid al famoso Don 
Quixote en Sierra Morrna, que fu6 
una de las mas raras aventuras^ que 
en esta verdadera historia se cuentan. 

IE N D o s B tan mal parado Don Quixote , 
dixo 4 su escudero : siemprc, Sanoho, lo 
he oido decir, que el hacer bien 4 villa- 
nos , es echar agua en la mar : si yo ha- 
biera creido lo que me dixiste , yo bu- 
biera excusado esta pesadumbre ; pero ya 
esl4 hecho, paciencia, y escarmentar para 
desde aqui adelante. A$i escarraentar4 
Vuestra iiierced , respondid Sancho, como 
yo soy Turco ; pero pues dire , que si me 
liobiera creido se hubiera excusado este 
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dano, creame ahora, y se excusard otro 
mayor , porque le hago saber quo con la 
Saula HermandadLoo bay usar de caballe- 
rias, qae no se le da & ella por quantos 
Caballeros andantes hay dos marayedis : y 
sepa qae ya me parece, que sus saetas me 
zumb n por los oidos. Natoralmeate eres 
cobarde, Saiicho , dixo Don Quixote; pero 
porque no digas que soy cootumaz , y que 
jamas liago lo que me aconsejas, por esU 
vez quiero tomar la coosejo, y apartarme 
de la furia que tanto temes ; mas ba de ser 
con nna condiciou , que jamas en vida ni 
en muerle has de decir a nadie , que yo me 
retire y aparte deste peligro de miedo, sino 
por complacer k tus ruegos : que si olra 
cosa dixeres , mentir4s en ello , y desde 
ahora para entdnces , y desde entdncespara 
ahora te desmienlo, y digo que micotes y 
menlir&s todas las veces que lo pensares 
6 lo dixeres , y no me repliques mas , que 
eu solo pensar ,^e me aparto y retiro de 
algun peligro , especial men te deste que pa- 
rece que lleva algun es no es de sombra 
de miedoy estoy ya para quedarme, y para 
aguardar aqui solo , no solamente & la 
Santa Hermandad que dices y temes, sino 
k los bermanos de los doce Tribus de Is- 
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rael, y alos siete Mancebos (i), y i Cistor, 
y 4 P61ux , y aun 4 todos los hermanos y 
hermandades que hay en el raundo. Senior , 
respondi6 Sancho , qae el retirarse no es 
buir, ni el esperar es cordura, quando 
el peligro sobrepuja 4 la esperanza , y de 
sabios es guardarse hoy para maiiana , y 
no aventurarse todo en un dia, y sepa qne , 
aunque z46o y yillano , todavia se me al- 
canza algo dcsto que Hainan buen go- 
bieruo : asi qne no se arrepienla de haber 
tornado mi consejo , sino suba en Rocinan- 
te , si pnede , 6 si no ^ yo le ayudar4 , y 
sigame , que el caletrc me dice , que hemos 
menestcr aliora mas los pies que las manos. 
Subi6 Don Quixote sin replicarle mas pa- 
labra , y guiando Sancho sobre su asno , 
se entr4ron por una parte de Sierra Mo- 
rcna que alU junto estaba , llevando San- 
cho iiitencion de atrayesarla toda , e ir 4 
salir al Viso , 6 4 Almodovar del Campo, 
y esconderse algunos dias*por aquellas as- 


(i) Asi so Ire ea las primeras ediciones pero acaso en 
cl original del antor se leeria Maeahiot , palabra facil de 
eqnivocarso en la imprenta con la de mancebos. En la 
Historia eclesiastica se habla de side hermanos martires ; 
pcro no consta que fuesen mancebos , j la hcrmandad mas 
i'amosa j conocida es la de los side Macabios. 
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perezas , por no ser hallados si la Herman* 
dad los buscase. Animole 4 esto baber vis* 
to , que de la refriega de los galeotes se 
habia escapade libre la despensa que sobre 
sn asno venia, cosa qne la ]azg6 a mila* 
gro, segun fue lo qne llev4ron y bused* 
ron los galeotes. Aquella noche llegaron 4 
la mitad de las entranas de Sierra More* 
na, adonde le parecid 4 Sanebo pasar 
aquella noche , y aun otros algunos dias , 
alomenos todos aquellos que durase el ma* 
talotage que llevaba , y asi hicieron noche 
entre dos penas y entre muchos alcorno* 
ques; pero la suerte fatal, que segun opi* 
nion delos que no tienen lumbre de la ver* 
dadera fe, todo lo guia, guisa y componed 
sn mode , ordend que Gines de Pasamonte, 
el famoso embustero y lad ron , que de la 
cadena por virlud y locura de Don Qui* 
xote se habia escapade, llevado del miedo 
de la Santa Herman dad , de quien con justa 
razon temia , acordd de esconderse en 
aquellas montaiias , y llevdle su suerte y 
su miedo 4 la mesma parte donde habia 
llevado 4 Don Quixote y 4 Sancho Pan- 
za a bora y tiempo que los pudo cono* 
cer , y 4 punto que los dex6 dormir : y • 
como siempre losmalos son desagradecidos, 
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y )a necesidad sea ocasion de acadtr k lo 

«r 

ijoe se debe ( i ), y el remedio presente ven- 
za a lo porvenir, Gines, qoe no era m 
agradecido ni bien infenclonado , acord^ 
de hurlar elasno 4 Sancho Panza ( 2 ), no cn- 
rindose de Rocinante , por ser prenda tan 
mala para empeiiada, corao para Vendida. 
DormiaSancbp Panza, burlole su jumento, 
y 4ntes qne aiuaneciese, se fiall6 bien )e« 
jos de poder ser ballado. Sali6 el aurora 
alegrando la lierra , y enlrisleciendo 4 San- 
cho Panza , porqoe ball6 menossn rucio, 
el qual vicndose sin el , comeiiz6 a hacer 
el mas triste y doloroso llanto del mun> 
do , y fue de manera que Don Quixote 
despertd a las voces , y oy6 que en ellas 
decia : 6 hijo de mis entranas , nacido en- 
mi mesma casa , brhico de mis hijos , re- 
galo de ini muger , envidia de mis veci- 
nos, alivio de mis cargas, y finalmente 
suslentador de la mi tad de mi persona , por- 
que con veinte y seis maravedis (3) que ga- 


(i) Asi en todae las ediciones. Acaso en el original del 
antOT se diria a lo que no se debe. 

(u) Vease ana nota de la Seganda Parte : cap. IV. 

(3) Como no corria entoncea tanto la moneda , ralian mas 
baratos los comesliblrs. Kn la Dorotea de Lope convida A 
comer la vieja Gerarda iotra vieja amiga soya , y tratando 




/ 
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nabas cada dia , mediaba yo mi despensa. 
Don Quixote que vi6 el llanto, y supo 
la causa , consol6 4 Saucbo con las mejo- 
res razones que pudo, y le rog6 que tu- 
piesep^ciencia, prometiendole de darle uoa 
cednla de cambio, para que le diesen tres 
en su casa de cinco que babia dexado en 
ella. Consolose Sancbo con esto , y limpi6 
sus I4grimas , templd $ns sollo?os y agra- 
deci6 a Don Quixote la merced qoe le 
bacia ^ el qual como entr6 per aquellas 
mon tanas , se le alcgr6 el corazon , pare* 
ciendole aquelloslugares acomodados para 
las aventuras que buscaba. Redociansele 4 
la memoria los maravillosos acaecimientos 


He difttribttir quatro reftlea que Ic daba lAUTencio , criado de 
Don Bela el indiano , dice en la pag. 927 : He aqui la 
olla .* una libra de eamero catorce marapetHs , media de 
aaca aeia, $an tfeinte : de tocino an quarto y oiro de 
carbon , de peregU y ceboUa* dot maravedit , j quairo 
de aeejriunaty es un real cabal : pues ires realet de 
aino entre dot mugeret, de bien et muy poca manifm^ 
iura : no hay para dodbtorbot .• afiade , aai J^iot ie 
ahiula lot diat de la vida. Laarcncio. ^ Tret realet de 
vino , valiendo a doce maravedit la atumhre ? Es 
verdad que mas adelante pot los afios de i 6 i 4 ^ qnando 
escribia Cervantes la Scgnnda Parte, valia en la Corte cl 
pan A real, y la libra de earner© A cinco quartos, si no 
cstaba mal informada la mnger de Sancbo Panxa en su 
carta i la duquesa. {Cap. LIL) 
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que en seme j antes soled ades j asperezas 
Labian sucedido a Caballeros andantes : iba 
pensando en estas cosas tan'embebecido y 
transportado en ellas , que de nin'guna otra 
se acordaba, ni Sancho Ileyaba otro cui- 
dado (despues que le pareci6 que caminaba 
por parte segura) sino de satisfacersuestcS- 
mago con los relieves que del despojo cle- 
rical habian quedado, y asi iba Iras su 
amo , sentado a la mugeriega {d) sobre su 
jumento , sacando de un costal, y em- 
baulando en su panza : y no se le diera por 
ballar otra aventura, entretanto que iba dc 
aquclla manera , un ardite. £n esto alz6 
los o jos , y vi6 que su amo estaba parado , 
procurando con la punta del lanzon alzar 
no se qiie bulto que estaba caido en el 
suelo , por lo qnal se dio priesa k llegar 
a ayudarle, si fuese menester, y quando 
lleg6 fue 4 tiempo que alzaba con la punta 
del lanzon un coxin y una maleta asida k 
el, medio podridos, 6 ppdridos del todo y 
deshechos ; mas pesaba^anto , que fue ne- 
cesario que Sancho se apease (e) k to- 
marlos, y mandole su amo que viese lo que 
en la maleta venia. Hizolo con mucha pres- 
teza Sancho, y aunque la maleta venia cer- 
rada con una cadena y su candado, por lo 

roto 
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roto y podrido della vi6 lo'que eo ella lia- 
' Lia , qae eran qualro camisas de delgada 
olanda., y olras cosas de lierizo no menos 
curiosas qae limpias, y en an panizuelo 

hall6 un buen monlonciilo de escudos de 

« 

oro, y asicomo los vi6 dixo: bendito sea 
todo elcielo que nos ba deparado una aven* 
tara qne sea de provecho, y boscando mas, 
hall6 un libriilo de memoria ricamente 
gnarnecido ; este le prdid Don Quixote, y 
mandole qiie guardase el dinero , y lo lo- 
mase para el. Be$61e las nianos Sancho por 
la nierced , y desbalijando a la bali ja de sa 
lenceria,la puso en el costal de la despensa. 
Todo lo qual visio por Don Quixote, diXo : 
pareceme, Sancbo , ( y no es posible que 
sea olra cosa), que algun camiuantedesca- 
inioado debio de pasar por esla sierra, y 
salteandole malandrines , le debieron de 
malar, y le iruxeron h enleirar en estatan 
escondida parte. No puedeseresb, respori- 
did Sancho , porque si fueran ladrones, no 
sedexaran aqulesle dinero. Verdad dices, 
dixo Don Quixote, y asi no adivino,ni doy 
en lo que eslo pueda ser; mas esperate, 
veremos si en cste librilio de memoria bay 
alguna cosa escrita, por donde podamos 
rastrear y venir en conocimiento de lo que 
iir. , 6 
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deseamos. Abri61e, y lo primero <jne hall6 
en el escrito coino cn borrador, aunque 
de YDiiy biieiia letra , fue an sonelo , qa€ 
ieyendole alto porque Sanciio lambien lo 
oyese , vid que decia desla manera : 

O lo falla al amor conocimiento , 

O le solira croeldad , 6 no ea mi pena 
I|^a1 i la ocasion qne fne oonAeaa 
Al ginero mas duro de tormcnto. 

Pffto ai amor es Dioa , os a^gnmento , 

Qdc uada igDf>ra, y es raxon may bnena 
Qne II n Dios no sea cruel. ^Pues qnien ordena 
El terrible dolor que adoro y siento ? 

Si digo que sois vos , Fill , no acierto , 

Que tanto mal en tanto bmn no cabe» 

Ni me viene del cielo esta mina. 

Presto habr^ de morir , qne ea lo mas cierto , 
Que al mal de qnien la causa no se sabe, 

Milagro es acertar la medicina. 

Por esa trova, dixo Sancbo, no se paede 
saber nada , si ya no es que por ese bilo 
que esl4 abi se saquc el ovillo de todo. 
^Que hilo esl4 aqui? dixo Don Quixote. 
Pareceme, diXo Sancbo , que vueslra mer* 
ced norabr6 abi bilo. INo dixe sino Fili, 
respondid Don Quixote y y este sin duda 
es el nombre de la dama de quien se queja 
el autor desle soneto, y a fe que debe de 
ser razonable poeta, 6 yo se poco del ar- 
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te(i). iLuego tambien , dixo Sancho , $e le 
entiende k yuestra merced de trovas? Y 
mas de lo que tu piensas, respondio Don 
Quixoie, y yerislo quando Ueves ana car- 
ta escrita en verso de arriba abaxo 4 mi 
senora Dalcinea del Toboso : porque quie- 
ro que sepaS| Sancho , que lodos 6 los 
mas Caballeros andantes de la edad pasada 
eran grandes trovadores j grandes mu- 
sicos y que eslas dos habilidades , 6 gra- 
cias , por mejor decir , son anexas 4 los 
enamorados andantes : verdad es, qne las 
coplas de los pasados Caballeros lienen mas 
, de espirilu, qne de primor ( 2 ). Lea mas 
vneslra merced, dixo Sancho, que ya ha- 
llara algo qne nos satisfaga. Yolvi6 la hoja 
Don Quixote, y dixo : esto es prosa , y pa- 


( 1 ) se califica Cervantes & si mismo de rasonable 
poeta y supuesto qne es antor de este soncto , qne rcpiti6 
como sn JO en la teroera jomada de an comedia de la Casa 
de los ZeloSy y SeUasde Ardenia, en boca de Rejnaldps, 
solo qne en el de Don Quixote se habla con Filis : 

i 

Si digo que sois oosy FiUy no aeierio .* 
j en el de la comedia se habla con Angelica : 

Si digo que es AngeUea , no aaiefto. 

(a) Poeta J mnsico fne con efecto Amadis, Caballero an- 
dante de la edad pasada; p«ro saa cancio— careoeg renda- 

6 . 
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rece carta. ^ Carta misiya , senor ?pregunta 
Sancho. En el principio no parece sino de 
amores, respondid Don Quixole. Pneslea 
vuestra nierced alto , dixo Sancbo , que 
gusto muclio destas cosas de amores. Que 
me place, dixo Don Quixote , y leyendola 
alto, como Sancho se lo habia rogado, vi6 
que decia desta manera : 

Tu falsa promesa y mi cierta desven- 
tura me llevan a parte , donde antes vol^ 
verdn a ius oidos las nuevas de mi muerte, 
que las razones de mis quejas, Desechds^ 
feme / 6 ingrata ! por quien tiene mas , no 
porquien vale mas quejro; mas si lavir-^ 
tud fuera riqiieza que se estimara , no 
envidiara yo dichas agenas , ni llorara 
desdichas propias. Lo que levant 6 tu 
hermosura , han derribado tus obras : 
por ella entendi que eras A ngel, y por 


deramente no menos de primor que de espirita , como se 
re por esta : 

Xjeonoreta tin roseta , 

Blanra sobre ioda flat : 

Sin roMta no me meta 

En tal culpa vuettro amor, etc. ’ 

( Amadia de Gaula : Ub, II, cap. 54.) 
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Mas conozco que eres muger, QuMate 
en paz , causadora de mi guerra,y haga 
el cielo que los engaHos de tu esposo estin 
siempre encubiertos, porque id no quedes 
arrepenlida de lo que heciste yo 

no tome venganza de lo que no deseo, 

Acabando de leer la carta, dixo Don 
Quixote : mcnos por esta que por los Ter- 
80 S se puede sacar, mas de que quien la 
escribi6 es algun desdenado amaute : j 
bojeando casi todo el librillo , ball6 oiros 
versos y cartas, que alg^nos pudo leer, y 
otros no ; pcro lo que todosconlenian , eran 
quejas, lamentos, desconfianzas, sabores y 
siusabores, favores y desdenes, soleniza- 
dos los unos , y llorados los otros. £n 
tanto que Don Quixote pasaba el libro, 
pasaba S^cbo la maleta sin dexar riucon 
en toda ella ni eii el coxin , que no buscase^ 
.escudrinaseeiiiquiriese, nicostura que no 
desbiciesc , ni redija de lana que no es- 
carmenase , porque no se quedase nada 
por diligencia ni inal recado : tal golosina 
habian despertado en el los hallados escu- 
dos , que pasaban de ciento , y aunque 
no hall(S mas de lo hallado, dio por bien 
empleados los vuelos de )a manta , el to- 


86 DON QUIXOTE, 

mitar dal brebage , las bendiciones de Tas 
estacas , las padadas del arriero , la falta 
de las alforjas , el robo del gaban , y toda 
la bambre, sed j cansancio qne habia pa- 
sado en servicio de subuen sefior, pare- 
cietidole que estaba mas qne rebienpagado 
con la merced recebida de la entrega del 
liallazgo. Con gran deseo quedd el Ca- 
ballero de la Triste Figure de saber quien 
fuese el dueno de la inaleta ,^conjeturando 
por el soneto y carta , por el dinero en 
oro, y por las tan buenas camisas., qne 
debia de ser de algun principal enamora- 
do, 4 quien desdenes y malos iratamientos 
de su dama debian de haber conducido 4 
algtm desesperado termino ; pero como por 
aquel lugar inhabitable y escabroso no pa- 
recia persona alguna de qnien pod or in- 
fortnarse, no se ciir4 de mas que de pa- 
sar adela nte , sin llevar otro cainino que 
aquel que Rociname queria , que era por 
donde el podia caminar, siempre con ima- 
ginacion que no ]>odia fa I tar por aquellas 
malezas alguna ext ran a aventura. Yendo 
pues con este pensamiento , vi6 que por 
eima de una montanuela que delante de 
los ojos se le ol’recia, iba saliando un hom- 
bre de risco en risco y de mata en mala 
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con extraqa ligereaa : figur6sele qoe iba 
despudo , la barba iiegra y cspesa , loa 
cab^llos machos y rebuUados , Ips pics 
descaIzoSf y las piernas sin cosa alguna : 
los myslos cubrian unos calzopcs , al pa~ 
recer de tei^ciopeio leonado ; mas tan he-> 
chos pedaaos^ quo por mochas papfes so 
le dcscubrian las carnes : traia la oabcaa 
descubicrtay y aunque pasd con la ligcreza 
qoe so ha dicho, todas estas mcnuden- 
cias mird y nptd el Caballero de la Triste 
Figura : y aunque lo procurd, no podo 
leguille porque no era dado a la debUidad 
de Rocinante andar por aquellas aspe-* 
resasj y mas siendo dl de suyo pasicorto y 
Remd&ico. Luego imagind Don Quixote qne 
aquel era el dueno del coxin y de la male- 
ta, y propnsd en si de buscalle, aunque su- 
piese andar un ano por aquellas monlanas 
basta hallarle : y asi mandd i Sancho qoe 
ae apease deI (g)asno, y atajase por la 
nna parte de la montana , qoe el iria por 
la olra, y podria ser que topasen coo esta 
diligencia con aquel hombre que con tan- 
ta priesa se les babia quilado de delanle. 
No podre hacer eso , respondid Sancho, 
porque en apartdndome de vuestra mer»- 
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ced, laego es conmigo el miedo, qne me 
asaita con mil generos de sobresaltos y vi- 
sion es : y sirvale esto que digo de aviso, 
para que de aqui acielanle no me aparte 
un dedo de su presencia. Asi sera , dixo 
el de la Trisle Figura , y yo esroy muy 
con lento de que le quieras valer de mi 
4nimo, el qual no te ha de faltar, aun- 
que te ialte el Anima del cuerpo : vente 
aliora tras mi poco k poco, 6 como pu- 
dieres , y haz de Jos ojos lanternas , ro- 
dearemos esla serrezimla^ quiza toparemos 
aquel homhre que vimos , el qual sin duda 
alguna no es otro que el dueho dc nueslro 
hallazgo. A lo que Sancho respondi6 : 
harto mejor seria no buscarle , porque 
si le hallamos, y acaso fuese el dueno 
del dinero , claro esl4 que lo tengo de 
restiuiir, y asi i'uera mejor , sin haceresta 
inutil diligencia, poseerlo yo con buena 
fe, liasta que por otra via menos curiosa 
y' diligentc pareciera su verdadero sen or, 
y quizu luera a (iempo que lo hubiera gas- 
tado, y enl6nces el Rey me hacia iVanco. 
Enganasteen eso, Sancho, respondid Don 
Quixote , que ya que hern os caiJo en sos- 
pecha de quien es el dueno , casi de* 
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lante ( 1 ) , estambs obligados i buscarle j 
volverselos : y qaando no le biiscasemos , 
la vehemente sospecbaquetenemosde qae 
el lo sea , nos pone ja en tanta culpa co- 
mo si lo fuese : asi que , SancUo amigo , no 
le de pena el buscaJlc , por la que a mi 
se me quilara si le hallo : j asi pic6 4 
Rocinanle , y siguiole Sancho con su acos- 
tumbrado (A) ^jumento : y habiendo ro- 
deado parte de la inontana , hallaron en un 
arrojo caida , muerta y medio comida de 
perros, y picada de grajos, una mula en- 
sillada y enfrenada , todo lo qual confir- 
m6 en ellos mas la sospecha de que aquel 
que huia era el dueno de la inula y del 
co&in. Estandola miraiido, oyeroiiuii silbo 
conio de pastor que guardaba ganado , y 
a desliora a su siiiiestra inauo parecieron 
una buena caniidad de cabras, j Iras ellas 
por cima de la montaiia parecio el cabrero 
que las guardaba , que era un bombre 
anciatio. Dible voces Don Quixole , y ro- 
gole que baxase donde estaban. El res- 
pondib a griios, que quien les liabia traido 


(i) E*lc lagar , defcctuoso en las dos cdiciones primeraa , 
htiria sentido au -dirndo cstas palabras : de aifui adelante ; 
d cstaa otras : d quien tenemos 6 iuifintot eoii deianle. 
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quanto pan y queso en ella traia , y con 
extrana lig^ereza, hecho esto , $e Tolvi6 4 
entrar en la sierra. Como esto supimos al- 
gunos cabrenos, le anduviinos 4 bnscar casi 
dos dias por lo mas cerrado desta sierra, 
al cabo de los quales le Lall4mos metido 
en el hueco de un grueso y valiente alcor- 
noqiie. Salio 4 iiosotros con mucba manse- 
dumbre , ya roto el veslido , y el rostro 
desligurado y tostado del sol , de lal suerte 
queapenas le conoclmos, sino que los ves- 
tidos, aunque rotos con la noticia que de- 
llos teniamos , nos dieron 4 enlender que 
era el que busc4bamos. Salud6nos corles- 
mente, y en pocas y muy buenas razones 
nos dixo, que no nos maravillasemos de 
verle andar de aquella suerlc, porque asi 
le con ve Ilia paracumplir cierta penitencia 
que por sus muchos pecados le bahia sido 
inipuesta. Bog4mos1e que nos dixese quien 
era , mas nunca lo pudiiuos acabar con ei : 
pediindsle tambien que quando hubiese 
menester el sustento, sin el qual no podia 
pasar, nos dixese donde le iiallariamos, 
porque con mucho amor y cuidado se lo 
llevariamos, y que si eslo lampoco fuese 
de su gusto , que alomeiios saliese 4 pedir- 
lo, y no 4 quitarlo 4 los pastores. Agra- 


I 
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dcci6 imestro ofreciiniento , pidi6 perdoa 
de los asaltos pasados , j oGreci6 de pedi- 
llo de alii adelante por amor de Dios sin 
dar moleslia alguna 4 nadie. En qnanlo lo 
qne locaba k la eslaneia de su habitacioD, 
dixo que no tenia otra , qne aquella qae 
le ofrecia la ocasion donde le toiiiaba la 
nochc : j acabd su platica con nn tan 
tierno llanlo , que bien fneramos de pie- 
dra los que escucb4dole habiamos, si en 
el no le acoiupanaramos, considerdndole 
como le habiamos visto la vez primera, y 
qua! le veiamos enldnces^ porque coma 
teng^o dicho, era un may geiilil y agra- 
cia<lo mancebo , y en sus Corteses y con- 
certadas razones moslraba ser bien naci- 
do y may cortesana persona , qae puesto 
que eramos rusticos los que le escuch4ba- 
mos, su g'cntileza era tanta , que baslaba 4 
darse 4 conocer 4 la mesma rusticidad : y 
estando en lo mejor de su pl4lica, pard 
y enmudecidse , clavd los o jos en el suelo 
por an buen espacio , en el qual todos es- 
tuvimos quedos y suspeiisos, esperando en 
que babia de parar aquel eoibelesamiento 
con DO poca lastima de verlo , porque por 
lo qiie liacia de abrir'los ojos, estar iivo 
mirando al suelo sin mover pestana gran 
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rato , y otras yecea cerrarlos , aprelando 
los la bios j enarcaDdo las cejas , facil- 
menie conocimos , qoe al^un accideote de 
locura le babia sobrevenido : mas el nos 
did 4 entender presto ser yerdad lo qne 
pensibamos , porqne se levantd con gran 
fnria del suelo donde se babia echado, y 
arremelid con el primero que hall6 jonto 
4 si con tal denuedo y rabia , qne si no se le 
quil4ranios, le matara 4 punadas y 4 boca- 
dos,y todo esto hacia, diciendo : ;ah fe- 
mentido Fernando! aqui, aqui me pagiu*4s 
la sinrazon que me beciste (i) , estas ma- 
nos te sacar4n el corazon donde albergan 
y tieiien nianida todas las maldades juntas, 
principalmente la fraude y el engano : y 4 
estas anadia otras razones, que todas seen- 
caminaban a decir mal de aquel Fernando, 
y 4 tacbarle de iraidor y fementido. Quiia- 
mossele pues con no poca pesadombre , y 
el sin decir mas palabra, se apart6 de no- 
aoiros, y se emboscd corriendo por entre 
estos xarales y malezas , de modo que nos 
imposibilito el seguille : por esto conjetu* 
r4tnos que la locura le yenia 4 tiempos, 
y que alguno que se llamaba Fernando , 
le debia de baber becbo alguna mala obra 
Ian pesada, quanlo lo raoslraba el termino 
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4 qne le habia condiicido : todo lo (pal m 
ba contirmado despues ac4 con las veces, 
qae lian sido muchas, qne cl ha sjdido al 
camino , unas k pedir k lospastoresle den 
de lo qne llev^^n para comer , j olras 4 
qnil4rstlo por fuerza , porqne , qnando 
esik con el accidenie de la locura , aunqne 
los pastores se lo ofrezcan de buen grade, 
no loadmile , sine que lo toma 4 pniladas, 
y qnando esi4 en $n seso, lo pide por amor 
de Dios cones j comedidamente , y rinde 
por eilo mnclias gracias , y no con lalla de 
14grimas : y en verdad os digo, sefiores, 
prosiguid el cabrero, qne ayer deicrmin4- 
mosyo y qnairo zagales, los dos criados 
y los dos amigos mios , de bnscarle hasta 
tanto qne le lialleinos , y despnes de balla- 
do, ya por fuerza, ya por grado, le he- 
tnos de llevar 4 la Villa de Almodovar, 
qne est4 de aqni oebo legoas , y alii le 
curarenios , si es que sti mai tiene enra , 6 
sabremosquien es, quandoeste en sn scso, 
y si tiene parietites 4 quien dar noticia de 
'su desgracia. Esto es, senores, lo que sa- 
bre deciros de lo que me habeis pregtin- 
tado, y entendod qne el dnefio de las 
prendas qne baI14stes, es el mesmo que 
vistes pasar con tanta ligereza, c6ino des- 
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Dudez: (que ja le Iiabia dicho Don Quixote 
Como habia vislo pasar aquel hombre sal* 
tando por la sierra) el qual quedo admi* 
rado de lo que al cabrero babia oido, j 
qued6 con mas deseo de saber quien era 
el desdichado loco , j propiis6 en si lo 
mesmo que ya lenia pensado , de buscalle 
por toda la moutafUi , sin dexar rincon iii 
cueva en ella que no mirase , basta ballar* 
le ; pero liizolo mejor la suerle de lo que 
el pensaba ni esperaba, porque cn aquel 
mesmo iiistante parecio por enlre una que* 
brada de una sierra ^ que salia donde ellos 
estciban el maocebo que buscaba , el qual 
Tenia bablando enlre si cosas que no podian 
ser eotendidas de cerca, quanto mas de 
lejos. Su Irage era qual se ha pinlado, 
solo que liegan4o cerca, vio Don Quixote 
que uu colelo hecbo pedazos que sobre si 
traia era de ambar, por donde acab6 de 
entender, que persona que tales babitos 
traia , no debia de ser de infima calidad. 
£n llegando el mancebo a ellos Jos salud6 
con una toz desentonada y broiica , pero 
con mucha corlesla. Don Quixote le toI- 
t 16 las saludes con no menos com edi mien* 
to, y apeandose de Rocinante con gcntil 

continente y donayrc le fue 4 abrazar , y le 

tuvo 
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tuvo Qn buen cspacio estrcchamente eiitre 
sus brazos, como si de luengos lieiupos lo 
bubiera conocido. El otro , a quicn pode- 
mos llamar el Roto de la Mala Figura, 
como a Don Quixoie el de la Triste , des- 
pues de haberse dexado abrazar , le apartd 
UD poco de si , y puestas sus manos eu los 
bombros de Don Quixote , le estuvo mi- 
rando como que queria ver si le conocia , 
no meuos admirado quiza de ver la figura, 
lalle y arraas de Don Quixoie, que Don 
Quixoie lo eslaba de verle a el ; en reso- 
lucion , el primero que liablo dcspues del 
abrazamiento , fuc el Koto , y dixo lo que 
se dira ad elan te. 


CAPITULO XXIV. 


Donde se prosigue la auentura de la 
Sierra Morena. 


D ICS la bistoria, que era grandisima 
atencion con que Don Quixoie , escucbaba 
al astroso Caballero de la Sierra , el qual 
prosiguiendo su plalica dixo : por cierto , 

III. 7 
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senor , qnien quiera que seais, qoe yo no 
09 conozco, yo os agradezco las maestras 
j la corlesia que conniigo hal>eis usado, 
j qufsiera jo liallarme en leriiiinos, qoe 
con mas que la voluntad podiera servir la 
que liabeis mostrado tenerme en el bnen 
acogimiento que me habeis liecho; mas no 
qoiere mi suerle darme otra cosa con que 
corresponda ^ las buenas obras que me 
hacen , que buenos deseos de satisl'acerlas. 
Los que yo lengo , respondi 6 Don Quixole, 
son de serviros, tanto que tenia deiermi- 
nado de no salir destas sierias hasla ha- 
Haros, y saber de vos, si al dolor que en 
la extraiieza de viiestra vida niostrais lener, 
se podia hallar algun genero de remedio, 
ysi fuera menester buscarle, buscarlecon 
la diligencia posible , y qiiando Yuestra 
desventura fuera de aquellas que tienen 
cerradas las puerlas a lodo gcnero de con- 
suelo, pensaba ayndaros a llorarla y i 
plauirla coino mejor pudiera , que lodavia 
es consuelo en las desgracias hallar quieii^ 
se duela deltas , y si es que mi bnen inienlo 
mereceser agradeci dn con alirun genero de 

o nr' 

corlesia , yo os snplico , sefior , por la 
mucha que veo que en vos se cncierra, y 
jantamente os conjuro por la cosa que en 
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csla vida mas baheis aroado 6 amais, que 
me digais qaien sois, y la causa que os 
ha traido k viviry ^ morir entre esias so- 
ledades, como brulo animal, pues morais 
enlre ellos, lan aoeno de vos mesmo, qual 
lo mueslra viiesiro trage y persona : y 
juro , anadid Don Quixole, por la 6rden 
de cabalJerb quo recebi, aiinque ind/Vno 
ypecador, y por la pro lesion de cakallero 
andante, que si en esto, senior, me com- 
placets, de serviros con las veras a que me 
obliga el ser qiiien soy, ora remediando 
▼uesira desgracia , si liene remedio , ora 
ayiidandoos a llorarla , conio os lo be pro- 
melido* £1 Oaballero del Bosque , que de 
lal roanera oy6 bablar al de la Trisle Fi- 
gura, no hacia sino mirarle y rernirarle, 
y tornarle 4 inirar de.arriba abaxo , y des- 
pues que le bubo bien mirado le dixo : si 
tienen algo que darme 4 comer , pop amor 
de Dios^ que me lo den , que despues de 
habercomido, yo liar4 todo lo que seme 
manda , en agradecimiento de Ian buenos 
deseos como aqul se me ban mosfrado. 
Luego sacaron Sanclio de su coslal y el 
cabrero de su zurron , con que satisfizo el 
Rolo su bambre, comiendo io que le die- 
ron , como persona atontada , tan apriesa 

7- 
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que no daba espacio de nn bocado al otro , 
pues antes los engullia , que tragaba , j 
en tanto que comia, ni el ni los que le 
miraban bablaban palabra. Como acab6 de 
comer , les bizo de senas que le siguiesen , 
como lo hicieron , j el los Uev6 ^ un verde 
pradecillo , que k la vuelta de una peiia 
poco desviada de alii estaba. fa llegahdo 
a el , se tendid en el suclo eiicima de la 
yerba, y los demas hicieron lo mesnio , y 
todo esto sin quo ninguno bablase, hasta 
que el Rolo , despues de haberse acomo- 
dado en su asiento, dixo : si gustais, se- 
nores , que os diga en breves razones la 
inmensidad de mis desvenluras , habeisme 
de prometer de que con ninguna pregunta 
ni otra cosa, no interrompereis el hilo de 
mi triste bistoria , porque en el punto que 
lo hagais, en ese se quedard lo que fuerc 
contando. Estas razones del Roto truxeron 
a la memoria a Don Quixote el cuenlo que 
le habia contado su escudero , quando no 
acerto el numero de las cabras que habiaii 
pasado el rio, y se quedd la hisloria pen- 
diente ; pero volviendo al Rolo, prosiguid 
diciendo : esta prevencion que hago , es 
porque querria pasar brevemente por el 
cueuto de mis desgracias , que el traerlas & 
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la memoria no me sirve de otra cosa, qne 
anadir otras de nnevo, j mientras menos 
me preo^ntiredes , mas presto acabare yo 
de decillas , piieslo que no dexarepor con- 
tar cosa algnna qne sea de importancia , 
para satisfacer del lodo 4 vnesiro deseo. 
Don Quixote se lo prometio en noinbre de 
los demas, y el con este seguro comenzd 
desta manera. 

Mi nombrees Cardenio, mi patria una 
ciudad de las mejores desta Andalucia, mi 
linage noble, mis padres ricos, mi des- 
ventnra tanta , que la deben de haber Uo- 
rado mis padres , y sentido mi linage , sin 
poderla aliviar con sn riqueza : que para 
remediar desdichas del cielo , poco suelen 
valer los bienes de for tuna. Vi via en esta 
mesma tierraun cielo , donde puso el amor 
toda la gloria que yo acertara a desearme : 
tal es la hermosura de Luscinda , don- 
cella tan noble y tan rica como yo ; pero 
de mas ventura, y He menos firraeza de la 
que a mis honrados pensamientos se di?.- 
bia : 4 esta Luscinda ame, quise y adore 
desde mis liernos y priineros anos , y ella 
me quiso 4 mi con aquetla sencillez y 
buen 4nimo que su poca edad permitia. 
Sabian nucstros padres nuestros intentos, 
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y no les pcsaba dello , porque bien veian 
quo quaado pasaran adtdaiile, no podian 
teller olro bn quc el de casarnos , rosa que 
casi la concertaba la ii^ualdad de nueslro 
liiia»;e y riquezas : orecio la edad , y con 
ella el amor de enlr&mbos, que al padre 
de Luscinda le parecio , que por buenos 
respelos eslaba obligado a negarme la en- 
trada de sn casa, casi imilando q;i.esto a 
los padres de aqnella Tisbe tan decantada 
de lospoetas, y fue esla negacion anadir 
llama & llama y dcseo i deseo , porque 
aunquc pusicron silencio a las lenguas, no 
le pudieron poner 4 las plumas , las qua- 
les coo mas libertad que las lenguas sue- 
len dara entender 4 quien quieren lo que 
cn el alma esl4 encerrado ; que niuchas 
veces la presencia de lacosa ainada lurba 
yenmiidece la intencion mas delerminada 
y la lengua mas al rev Ida. ;Af cielos, y 
quanlos villeles la escribi ! ;quan regala- 
das y boneslas respiieslas tuve ! ; quanlas 
canciones compuse , y quanlos enamorados 
versos, donde el alma declaraba y trasla- 
daba sus senlimieiilos, pintaba sus encen- 
didos deseos , eiilreteiiia sus inemorias , y 
recreaba su vuhmlad ! En el’elo, viendo- 
ine apurado , y que mi alma se consumia 
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con el deseo de verla , determine poner 
por obra , j acabar en un punto lo que 
me pareci6 que mas convenia para salir 
con mi deseado y merecido premio, y fue 
el pedirsela k su padre por legilima espo- 
sa , como lo bice : a lo que el me respon- 
di6, que me agradecia la voluntad, que 
mostraba de honrarle , y de querer bon- 
. rarme con prendas suyas ; pero que sien- 
do mi padre tivo , k el tocaba de juslo 
derecho bacer aquella demanda , porque 
si no fuese con mncba volunlad y gusto 
suyo , no era Luscinda muger para, to- 
marse ni darse a buiio. Yo le agradeci 
subuen iiilento, pareciendome que lleva- 
ba razon en lo que decia, y que mi padre 
vendria en ello como yo se lo dixese, y 
con este in lento luego en aqiiel mesmo ins- 
tante fui k decirle k mi padre lo que de- 
seaba , y al tiempo que entre en un apo- 
sento dondc estaba, le lialle con una car la 
abierta en la mano , la qual antes que yo 
le dixesc palabra me la dio , y me dixo : 
por esa carta ver4s, Cardenio , la yolunlad 
que el Duque Ricardo tiene de hacerte 
incrced. Este Duque Ricardo , como ya 
vosotros, senores, debeis de saber, es un 
Grande de Espana , que tiene su Estado 
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en lo mejor desta Andalucia. Tome, j lei 
la carla , la qual venia tan encarecida , que 
a mi mesnio me parecid mal , si mi padre 
dexaba de cumplir lo que eii ella se le pe* 
dia , que era , que me enviase luego donde 
el eslaba, que queria que fuese compa- 
nero , no criado de su bijo el mayor , y 
que ^ tomaba a cargo el ponerme en es- 
tado que corre'spondiese a la estimacion en 
que me tenia. Lei la carta, y enmudeci 
leyendola , y mas quando oi que mi pa- 
dre me decia : de aqui a dos dias te par- 
tiris, Cardenio, a bacer la voluntad del 
Duque, y da gracias k Dios que te va 
abriendo camino por donde alcanceslo que 
yo se que niereces : anadio a estas olras 
razones de padre consejero. Llcgose el ter- 
mino de mi partida, bable una nocbe a 
Luscinda , dixcle todo lo que pasaba , y 
lo mesmo bice 4 su padre , suplic&ndole se 
entretuviese algunos dias, y dilatase el 
darla estado basta que yo viese lo que Ri- 
cardo me queria : el me lo prometio , y 
ella me lo confirmd con mil jurainenlos y 
mil desraayos. Vine en fin donde el Duque 
Ricardo estaba, fui del tan bien recebido 
y tralado , que desde luego comenzo la en- 
vidia a bacer su oficio, teniendomela los 
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criados antiguos , pareciendoles que las 
muestras que el Duque daba de hacerme 
merced , habian de ser cn perjuicio suyo ; 
pero el que mas se bolg6 con mi ida fue un 
hijo segundo del Duque , llama do Fernan- 
do , mozo gallardo , gentil bombre , libe- 
ral j enamofado , el qual en poco tiempo 
quiso que fuese tan su amigo, que^daba 
que dccir i todos, y aunque el mayor me 
queria bien y me bacia merced, no lleg6 al 
extremo con que Don Fernando me queria 
y trataba. Espues el caso., que como en- 
tre los amigos no bay cosa secreta , que 
no se comunique , y la privanza que yo 
tenia con Don Fernando dexaba de serlo 
por ser amislad , todos sus pensamientos 
me declaraba , especialmente uno enamo- 
rado que le traia con un poco de desaso- 
siego. Queria bien 4 una labradora vasa- 
11a de su padre , y ella los tenia muy ri- 
cos, y era tan bermosa, recatada, dis- 
creta y honesta, que nadic que la cono- 
cia se determinaba en qual destas cosas 
iuviese mas excelencia , ni mas se aventa- 
jase. Eslas tan buenas partes de la her- 
mosa labradora reduxeron 4 tal termino 
los deseos de Don Fernando , que se de- 
iermin6 para poder alcanzarlo , y conquis- 
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tar la enlereza de la lahradora , darle pa- 
laLra de ser su esposo , porqae de otra 
manera era prucurar lo imposible. ¥o 
oLlig^ado de sa amislad , con las mejores 
razones que supe , y con los mas vivos 
exeniplos qiie pude, procure estorbarle y 
apartarle de tal proposilo ; *pero viendo 
qae mo aprovecliaba , determine de decir- 
]e el (Taso al Diique Ricardo su padre ; mas 
Don Fernando como aslulo j discrete, se 
rezeld y temid deslo , por parecerle que 
esiaha yo obligado, en vez de buen cria- 
do , a no tenor eiicubierla cosa , que tan 
en perjnicio de la bonra de mi senor el 
Duque venia , y asl por divertinne y en- 
ganarme, me dixo, que.no liallaba otro 
mejor remedio para poder apartar de la 
memoria la hermosura que tan sujeto le 
tenia , que el ausentarse por algunos me- 
ses , y que queria que el auscncia fuese, 
que los dos nos vinieseinos en casa de mi 
padre con ocasion que dari.m al Duque, 
que venia a ver y a leriar unos muy 
buenos ca hallos que en mi ciudad habia, 
que es inadre de los mejores del miindo. 
Apenas le ol yo decir esto , quando , mo- 
vido de mi aficion, aunque su determina- 
cion no i'uera tan buena , la aprobara yo 
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por una de las mas acertadas qne se po* 
dian imaginar , por ver quan buena oca^ 
sion y coynotura se me ofrecia de volver 
4 ver 4 mi Luscinda. Con este pensa* 
miento y deseo aprobe su parecer y esforcd 
sn prop6sito , diciendole qne lo pusiese 
por obra con la brevedad posible , porqae 
en efecto la ausencia liacia su oHcio , 4 
pesar de los mas firmes pensamientos , y 
qnando el me vino 4 decir eslo, segun 
despnes se supo , babia gozado 4 la la* 
bradora con litulo de esposo , y esperaba 
ocasion de descubrirse a sn salvo, teine- 
roso de lo que el Duque sn padre baria, 
qnando sapiese su disparate. Sucedi6 pues, 
que como el amor en los mozos por la 
mayor pane no lo es , si no apetito , el 
qual como tiene por ullimo fin el deleyte, 
en llegando 4 alcanzarle sc acaba , y ha 
de volver atrasaquello qneparecia amor, 
porque no puede pasar adelante del ler* 
mino que le pnso naturaleza, el qual ter- 
mino no le puso 4 lo que es verdadero 
amor : quiero decir, qne asi como Don 
Fernando goz6 4 la labradora, sc le apla* 
c4ron sus deseos , y se resfri4ron sus ahin* 
cos, y si primero fingia quererse ausenlar 
por remediarlos, abora de veras procu- 
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raba irse , por do ponerlos en execucion. 
Diole el Duque licencia, y mandome que 
le acompafiase : venimos 4 mi ciudad , 
recibi61e mi padre como quien era, yi 
yo ]ucgo 4 Luscindaf", torn4ron 4 vivir 
(aiinque no babian estado mnerlos , ni 
aniortig’uados ) mis deseos , de los qnales 
di cuenla por mi mal 4 Don Fernando , 
por parecerme que en la ley de la mucha 
amistad que mostraba, no le debia encu- 
brir nada : alabele la liermosura , donayre 
y discrecion de Lnscinda , de tal man era 
que mis alabanzas movieron en el los de- 
seos de querer ver doncella de tan buenas 
partes adornada : curapliseios yo por mi 
corta suerte, edsenandosela una noche 41a 
luz de una vela , por una ventana por doude 
los dos soHamos bablarnos : yi6la en sayo 
tal, que todas las bellezas hasta ent6nces 
por el yistas , las puso en olvido : enmu- 
decio , perdi6 el sentido, quedo absorto, 
y (inalmente tan enamorado , qual lo ye- 
reis en el discurso del cuenlo de mi des- 
yenlura,y para encendcrle mas el deseo, 
(que 4 mi me zelaba, y al cielo 4 solas 
descubria ) quiso la fortuna , que hallase 
un dia un yillete suyo , pi diend ome que la 
pidiese 4 su padre por esposa , tan discre- 



PART. I, CAP. XXIV. 109 

to , tan honesto y tan enamorado, qne en 
ieyendolo nie dixo , qne en sola Luscinda 
se encerraban todas las gpracias de hermo- 
sura y de entendimicnto , qne en las de- 
mas mugeres del mundo estaban reparli- 
das. Bien es Terdad , que qniero confesar 
ahora , quo puesto qne yo veia con qnan 
justas causas Don Fernando k Luscinda 
alababa, me pesaba de oir aqnellas ala- 
banzas de su boca , y comence i temer (A*), 
y k rezclarme del , porque no se pasaba 
momento donde no quisiese que tratase- 
mos de Luscinda , y el movia la plitica , 
aunque la truxese por los cabellds, cosa 
que despertaba en mi un no sk que de ze- 
los, no porque yo tcmiese reves alguno 
de la bondad y de la fe de Luscinda ; pero 
con todo eso me hacia temer mi suerte lo 
mesmo que ella me aseguraba. Prociiraba 
siempre Don Fernando leer los papeles 
que yo k Luscinda enviaba, y los que ella 
me respond ia , a titulo que de la discre- 
cion de los dos gustaba muclio. Acaecid 
pues, que babitmdomc- pedido Luscinda 
un libro de caballerias en que leer , de 
quien era ella muy aiicionacla, que era el 
de Amadis de Gaula.... TSo hubo bien oido 
Don Quixote nombrar libro de caballerias, 
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quando dixo : ron que me dixera vnesira 
merccd al principio dcsu liisloria, quesa 
merced de la senora Luscinda era aficio- 
Dada a libros de caballerias, no fucra me» 
nester olra exageracion para darnte a 
entender la alreza de su eniendimiento, 
porque no le luyiera lan bueno conjo yos, 
senor, le liabeis pintado, si careciera del 
gusto de tan sabrosa lejenda : asi que para 
coninigo no es menesler gastar mas pa- 
labras en declararme su herniosura , valor 
y eniendimiento , que con solo baber en^ 
tcndido su aficion , la coiiBrmo por la mas 
hermosa y mas discrela muger del mundo, 
y quisierayo, senor, que vuesira merced 
le hubiera eiiviado junto con Aiiiadis de 
Gaula al bueno de Don Rugel de Grecia, 
que yo se que gustara la seiiora Luscinda 
mucho de Darayda y Garaya, y de las 
discrecioncs del pastor Darinel, y de aque- 
Ilos admirables versos de sus Bucoiicas , 
cantadas y represen ladas por el con todo 
donayre, discrecion y desenvollura. Pero 
tiempo podra venir cn que sc eniniende 
esa ialia , y no dura mas en hacerse la 
enmienda, de quanto qiii era vuesira mer- 
ced ser servido de vciiirsc conmigo 4 mi 
aldea , que alii le podre dar mas de tre- 
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cientos libros , que son el regaJo de mi 
alma j el cntreteniinienlo de mi Tida ; aun- 
que ten go para mi , que ya no tengo nin- 
guno , merced & la malicia de malos y en- 
vidiosos encanladores : y perdoneme vues- 
tra merced el haber contravenido a lo que 
promctifiios , de no interromper su pUtica, 
pues en oyendo cosas de caballerias y 
de Caballeros andantes , asi es en mi niano 
dexar de hablar en ellos , como lo es en 
la de los rayos del sol dexar de calentar , 
ni bumedecer en los de la luna : asi que, 
perdon y proseguir , que es lo que alio- 
..ra hace mas al caso. En tanto que Don 
Quixote estaba dicicndo lo que queda di-> 
cho, se le liabia caido 4 Cardenio la ca- 
beza sobre el pecho , dando muestras de 
estar prol’undainente pensalivo , y puesto 
que dos Teces le dixo Don Quixote que 
prosiguiese su hisloria , ni alzaba la cabeza , 
ni respondia palabra ; pero al cabo de 
un bnen espacio la levant6, y dixo : no 
se me puede quifar del pensamiento , ni 
liabra quien me lo quite en el niundo , ni 
quien me de 4 enlender otra cosa , y se- 
ria nn majadero el que lo contrario en- 
lendiese , 6 creyese , sino que aquel 
bellaconazo del maestro Elisabat estaba 
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amancebado con la Reyna Madasima. 
£so no, Yoto a tal, respondio con mncha 
cdlera Don Quixote (y arrojole, como te- 
nia de cosiumbre) y esa es una may gran 
malicia, 6 beUacpieria por mejor decir : la 
Reyna Madasima fue muy principal senora, 
y nose ba de presumir que tan alia Rrin- 
cesa se habia de amaucebar con un saca- 
potras , y quien lo conlrario entendiere , 
miente como muy gran bellaco : y yo se 
lo dare h. entender 4 pie , 6 4 caballo , ar- 
mado, 6 desarmado, de noche, 6 de dia, 
6 como mas gusto le diere. Estabale mi- 
rando Cardenio muy atentamente , al qual 
ya habia venido el accidenic (/) de su lo- 
cura, y no estaba para proseguir su his- 
toria , ni tampoco Don Quixote se la oye- 
ra, segun le liabia disgustado lo que de 
Madasima le habia oido. jExtranocaso! que 
asi Yolvio por ella , como si verdadera- 
mente fucra su Yerdadera y natural seno- 
ra : tal le tenian sus descomulgados libros. 
Digo pues , que como ya Cardenio estaba 
loco, y se oy6 tratar de mentis y de bell- 
aco con oiros denuestos semejantes, pare- 
ci61e mal la burla, y alz6 un guijarro que 
hall6 junto a si , y did con el en los pe- 
chos tal golpe a Don Quixote , que le 

hizo 
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Lizo caer de espaldas. Sancho Panza , que 
de tal modo yi6 parar 4 sa senor, arre- 
metid aJ loco con el puno cerrado, y el 
Rolo le recibi6 de tal suerte, que con nna 
panada did con el 4 sns pies , y luego se 
aubid sobre el , y le brumd costillas 
inny 4 su sabor. El cabrero qae le quiso 
defender corrid el mesmo peligro, y des- 
paes que los tuvo 4 todos rendidos y mo- 
lidos , los dexd y se fae con gentil sosiego 
4 emboscarse en la montana. Lcyaotdse 
Sancho , y con la rabia que tenia de ycrse 
aporreado tan sin merecerlo ,* acudid 4 
tomar la yenganza del cabrero , dicien- 
dole que dl tenia la culpa de no haberles 
ayisado , que 4 quel hombrc le tomaba 4 
tiempos la locura , que si eslo supieran ^ 
hubieran estado sobre aviso para poderse 
guardar. Respondid el cabrero , que ya lo 
habia dicho, y que si el no lo habia oido, 
que no era suya la culpa. Replied Sancho 
Panza , y lornd 4 replicar el cabrero , y 
fue el fin de las replicas asirse de las bar- 
bas, y darse tales punadas, que si Don 
Quixote no los pusiera en paz, se hicie- 
ran pedazos. Decia Sancho, asido con cl 
cabrero : dexeme vuestra merced , senor 
Caballero dela Triste Figura, que cn este, 

III. 8 
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es villano como jo, y no esl4 ar- 
mado Caballero, Lien puedo a mi soIto 
satisfacerme del agravio que me ha heclio, 
peleando con el mano a mano , conio horn- 
bre honrado. Asi es, dixo Don Quixote, 
pero yo se , que el no tiene ninguna culpa 
de lo sucedido. Con esto los apacigu6, 
y Don Quixote volv io a preguntar al ca- 
brero,si seria posible haJlar a Cardeoio, 
porque quedaba con grandisimo deseo de 
saber el fin de su hisloria. Dixole el ca- 
brero lo que primero habia dicho , que era 
no saber de cierto su manida; pero que si 
anduviese mucho por aquellos contornos , 
no dexaria de hallarle , 6 cuerdo , 6 loco. 
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CAPITULO XXV. 


Que trata de las ejctranas cosas que en 
Sierra Morena sucedidron al valiente 
Caballero de la Mancha, y de la imi^ 
tacion que hizo d la penitencia de Bel- 
ten6bros. 

Despidioss del cabrero Don Quixote, j 
subiendo otra vez sobre Rocinante , mandd 
i Sancbo que le siguiese , el qual lo hizo 
con su jumenlo (wi) de muy mala gana, 
Ibanse poco 4 poco entrando en lo mas 
4spero de la montaiia , y Sanclio iba muerto 
por razonar con su amn , y deseaba que el 
comenzase la platica, por no coniravenir 4 
1o que le tenia mandado; mas no pudiendo 
sufrir tanlo silencio, le dixo : senor Don 
Quixote , vuesira merced me eclie su ben- 
dicioa, y me de licencia, que desde aqni 
me quiero volver 4 mi casa, y 4 mi mu- 
ger , y 4 mis hijos , con los quales por lo 
m4nos hablare y departi re todo lo que qui- 

8 . 
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siere , porquc querer vueslra merced , que 
vaya con el por esias soledades de dia y 
de noche, y que no le hable quando me 
diere gusto , es euterrarme en vida ; si ya 
quisiera la suerle que los animal es habla- 
ran , como bablaban en tiempo de Guiso- 
pete, fueramenos mal, porque deparliera 
yo con mi jumenlo lo que me viiiiera en 
gana , y con eslo pasara mi mala ventura : 
que es recia cosa, y que no se puede Ue- 
Tar en paciencia, andar buscando aventu- 
ras toda la vida , y no bailar sino coces 
y manteamienlos , ladrillazos y punadas , 
y con todo esto nos hemos de coser la boca, 
sin osar decir lo que el hombre liene en 
su corazon , como si fuera mudo. Ya te 
enliendo , Sancbo , respondid Don Quixo- 
te, lu mueres , porque te alee el enlredi- 
cho que te tengo puesto en la lengua : dale 
por alzado , y di lo que qnisieres , con 
condicion , que no ba de durar esle alza- 
miento masde en quanto anduvieremos por 
estas sierras. Sea asi , dixo Sancbo, hable 
yo abora , que despues Dios sabe lo que 
ser4^ y comenzando 4 gozar de ese salvo 
condulo, digo ique que le iba 4 vueslra 
merced en volver fanlo por aquella Reyna 
Magimasa, 6 como se llama? ^6 que ba- 
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cia a] caso , qae aqnel Abad faese sR ami- 
go , 6 no ? que si vuestra merced pasara 
con ello, pues no era sn jnez, bien creo 
yo que el loco pasara adelante con sa bis- 
toria, y se babieran aborrado el golpe del 
guijarro y las coces , y aun mas de seis 
torniscones. A fe , Sancho , respondi6 Don 
Quixote, qnc si tu supieras corno yo lo s4 , 
qnan bonrada y quan principal senora era 
la Reyna Madasiina , yo se que dixcras 
que tuve mucba paciencia, pues no que- 
bre la boca por donde tales blasfemias sa- 
lieron : porque es muy gran blasfemia de- 
cir , ni pensar, que una Reyna este aman- 
cebada con un cirujano. La Terdad del 
cuento es , que aquel maestro Elisabai que 
el loco dixo , lue un hombre muy prudente 
y de muy sanos consejos , y sirvi6 de ayo 
y de medico a la Reyna ; pero pensar que 
ella era su amiga, es disparate digno de muy 
gran castigo : y porque veas que Carde- 
nio no supo lo que dixo , lias de adverlir 
que quando lo dixo , ya eslaba sin juicio. 
£so digo yo, dixo Sancho, que no babia 
para que liacer cuenta de las palabras de 
un loco , porque si la bueiia suerte no 
ayudara 4 vuestra merced , y encaminara 
el guijarro k la cabeza, como le enca- • 
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miD6 al pecfao , buenos quedaramos por ba* 
ber vuelto por aqueJla mi senora , que Dio» 
cofaonda ( i ) : pues montas , que no se librara 
Cardenio por loco. Contra cuerdos y con- 
tra locos esia obiigado qualquier Caballero 
andante 4 voiver por la lionra de las mu- 
geres qualesquiera que sean , quanto mas 
por las Ileynas de tan alta guisa y pro 
como fue la Reyna Madasima , k quien yo 
tengo particular aficion porsus buenas par- 
tes, porque fuera de haber sido iermosa 
aderoas, fue muy prudente y may sufrida 
en sus calamidades , que las luvo muchas , 
y los consejos y compania del maest ro Elisa- 
bat le fue , y le fueron de mucho prove- 
cho y alivio para poder llevar sus Irabajos 
con prudencia y paciencia , y de aqui tom6 
ocasion el vulgo ignorante y mal inten- 
cionado de decir y pensar , que ella era 
su manceba , y mienten , digo otra vez , y 
mentiran olras docientas todos los qne tal 
pensaren y dixeren. Ni yo to digb, ni lo 
pienso, respond io Saiicho, all4 $e lo hayan , 
con su pan se lo coman : si fueron aman- 
cebados, 6 no. 4 Dios liabran dado la 
cuenta : de mis Tiiias veugo, no sc nada, 
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BO soy amigo de saber vidas agenas, que 
ei que compra j miente , cn sa bolsa lo 
sieute : quanto mas, que desnudonaci, 
desnudo me hallo , ni pierdo ni gano : mas 
que lo fuesen ^ que me va a mi ? y mu^ 
chos piensan , que bay tocinos, y no hay 
estacas ^mas quien puede poner puertas al 
carapo? quanto mas que de Dios dixeron. 
y^lame Dios, dixo Don Quixote, y que 
de necedades vas, Sancho, ensartando. 
I Que va de lo que tratamos , a los refra- 
nes que enhilas? Por tu ^ida , Sancho , qne 
cailes , y de aqui adelanle enlremelete en 
espolear a tu asno , y dexa de hacello en 
lo que no le importa : y entiende con to- 
dos tus (n) cinco sentidos , que lodo quanto 
yo he hecho, hago e liiciere, va muy 
puesto en razon y muy conformc a las 
reglas de caballeria, que las se mejor que 
quanlos Caballeros las profesiron en el 
mundo. Senor, respondio Sancho, ^y es 
buena regia de caballeria , que andemos 
perdidos por estas moiilanas , sin senda ni 
caraino, buscando 4 un loco', el qual des- 
purs de hallado, quiz4 le vendr4 en vo- 
luntad de acabar lo que dexo comenzado , 
no de su cuento, sino de la cabeza de 
vuestra merced y de mis costillas, aca- 
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bindonoslas de romper de todo pnnto? Ca- 
)la, te digo otravez, Sanclio, di^ Don 
Quixote, porque te bago saber, que no 
solo me irae por estas partes el deseo de 
ballar al loco , quanto el que tengo de ha- 
cer en ellas una hazana con que he de ga- 
nar perpeluo nombre y fama en todo lo des- 
cubierto de la tierra : y ser4 tal , qbe he 
de echar con ella el sello k todo aquello 
que puede hacer perfelo y famoso 4 un 
andante caballero. ^ Y es de muy gran peli- 
gro esa hazana? pregunt6 Sancho Panza. 
No, respondi6 el de la Trisle Figura , 
puesto que de tal manera podia acorrer 
el dado , que ech4semos azar en lugar de 
encuentro : pero todo ha de estar en tu 
diligencia/^En midiligencia? dixo Sancho. 
Si, dixo Don Quixote, porquesi vuelves 
presto de adonde pienso enviarte , presto 
se acabara mi pena, y presto comenzari 
mi gloria : y porque no es bien que te 
tenga m^is suspense , esperando en lo <pie 
ban depararmis razones , quiero , Sancho , 
que sepas, que el famoso Amadis de Gaula 
fue uno de los mas perfetos Caballeros an- 
dantes. No he dicho bien fue uno : fue el 
solo , el primero , el unico , el senor de 
todos quantos hubo en su tiempo en el 
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mundo. Mai ano y mai mes para Don Be- 
lianis , y para tod os aqueUos que dixeren 
que sole ig^aI6 en algo^ porque seenga*- 
nan juro cierto. Digo asimesmo , que quan- 
do a] gun pintor quiere salir faxnoso en su 
arte , procura imitar los originales de los 
mas unicos pin tores que sabe , y estamesma 
regia corre por todos los mas oficios 6 
exercicios de cuenta , que sirven para ador- 
no de las Republicas : y asi lo ha de ha«- 
cer y hace el que quiere alcanzar nombre 
de prudente y sufrido, imitando k Dlises, 
en cuya persona y trabajos nos pinta Ho^ 
mcro un retrato vivo de prudencia y de 
sufrimiento , como tambien nos mostriS Vir- 
gil io en persona dc Eneas el valor de un 
bijo piadoso, y la sagacidad de un valiente 
y entcndido Capilan, no pinUndolos , ni 
de^cubriendolos(i) como ellos I'ueron ,sino 
como habian de ser , para dexar exemplo 4 
los venideros hombres de sus virtudes. 
Desta mesma suerte Amadis fne el norte , 
ellucero, el sol de losvalientes y eiiamo- 
rados Caballeros, 4 quien debemos de imi- 
tar iodos aquellos que debaxo de la ban- 


(i) Con maspropiedad ae diria de$cribiendolo» , j acaso 
aediria aai^en cl original del antor. 
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dera de amor y de la caLaUeria militamos. 
Siendo pues esto asi como 16 es , hallo yo , 
Sancho amigo , que el Caballero andante 
que mas le imitare , eMari mas cerca de 
alcanzar la perfecion de la cal)alleria : y 
una de las cosas en que mas este caballe* 
ro moslrd su prudencia, Talor, valentia, 
surrimienlo , firmeza y amor, fue quando 
se retir6, desdenado de la seiiora Oriana, 
a hacer penitcncia cn la Pefia Pobre, mu- 
dando su nombi*e en el de Beltenebros, 
noinbre por cierto signilicativo y propio 
para la vida.quc el de su volunlad habia 
escogido : asl que me es i ml mas fdcil 
imitarle en csto , que no en bender gigan- 
tes, descabezar serpieiites, malar endria- 
gos, desbaratar exercitos, fracasar arma- 
das y desliacer encaiilaiuenlos : y pues 
estos lugares son Ian acomodados parase- 
mejantes eCectos (o) , no hay para que se 
dexc pasar la ocasion, que ahora con tanta 
comodidad me ofrece sus guedejas. En 
efeclo (/?) , dixo Sancho ^ que es lo que 
Tuesira merced quiere hacer en esle tan 
remolo lugar? Ya no te hedicho, respon- 
dio Don Quixote , que quiero imitar i, 
Amadis, liaciendo aqui del desesperado , 
del sandio y del iurioso , por imitar junta- 
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m^nte a1 va1ient6 Don Roldan , qnando 
liaH6 en una I'uente las scnales de que 
Angelica la Bella habia cometido vilcza 
con Medoro , de cuyapesad ombre se volvid 
loco , y arranc6 los 4rbolcs , enlurbid las 
agoas de las claras fiienles, mat6 paslores, 
destroyo ganados, abras6 chozas, derrib6 
casas, arrastrd yegtias, y .hizo oiras cieti 
mil insolencias dignas de eterno nombre y 
escritora : y poesto qoe yo no pienso imi- 
tar 4 Roldan , 6 Orlando , 6 Rotolando 
(qoe todos estos tres norabres tenia) parte 
por parte en todas las locuras que bfzo, 
dixo y pensd, hare el bosquexo como me> 
jor podiere en las qoe me pareciere scr 
mas esenciales, y podr4 ser qoe viniese i 
contenlarme con sola la imilacion de Ama- 
dis, qoe sin hacer locoras de dano, sino 
de llorosy sentimienlos, alcanzd tanla fa- 
ma como el qoe mas. Pareceme a mi , dixo 
Sancho , que los Caballeros qoe lo tal ticie- 
ron, foeron provocaclos y lovieron causa 
para hacer esas necedades y peniiencias; 
pero voestra merced <ique caosa liene para 
vol verse loco ? i qoe dama le ha desdenado? 
l6 que seiiales ha hallado, que le den k 
en tender que la senora Dulcinea del To- 
boso lia hecho alguna nineria con Moro , 
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6 chnstiano? Alii esta el punto, respon-- 
di<S Don Quixote , y esa es la iineza de 
mi negocio : que volverse loco un cabal le- 
TO andante con causa , ni grado ni gracias : 
el toque est4 desatinar sin ocasion , y dar 
a entender i mf dama , que si en seco 
bago esto, que bicieraen mojado; quanto 
mas , que harta ocasion tengo en la larga 
ausencia que he hecho de la siempre se* 
nora mia Dulcinea del Toboso , que como 
ya oiste decir a a quel pastor de in^rras 
Ambrosio , qiiien est& ausente lodos los 
males tiene y teme : asi que, Sancfao ami- 
go , no gasies tiempo en aconsejarme que 
dexe tan rara , tan Felice y lah no visla 
imitacion : loco soy, loco he de ser hasla 
tanto que tu vuelvas con la respuesla de 
una carta que contigo pienso enriar i mi 
senora Dulcinea ; y si Fuere tal qual i mi 
le se le debe , acabarse lia mi sandez y 
mi penitencia, y si Fuere al contrario, sere 
loco de vcras, y siendolo no senlire nada : 
asi que de qualquiera manera que respon- 
da, saldre del conflito y trabajo en que 
me dexarcs, gozando ei bien que me trn- 
xeres , por cuerdo , 6 no sintiendo el mal 
que me aportares, por loco. Pero dime, 
Sancho , ^traes bien guardado el yelmo de 
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Mambrino? que ya vl que le ahaste del 
suelo, qaando aqael desagradecido le qai- 
80 hacer pedazos, pero do pudo, donde 
se puede echar de ver la fineza de su tem- 
ple. A lo qual respondi6 Sancbo : vive Dios, 
senor Caballero de la Triste Figura, que 
no puedo sufrir ni llevar en paciencia al- 
gunas cosas' que vuestra merced dice, y 
que por ellas vengo 4 imaginar, que todo 
quanto me dice de caballerias, y de alcan- 
zar Reynos e Imperios, de dar Insulas, y 
de hacer otras inerccdes y grandezas, co- 
mo es uso de Caballeros andantes, que to- 
do debe de ser cosa de vienlo y mentira, 
y todo paslraiia, 6 patrana , 6 coroo lo 
llamaremos, porque quien oyere decir k 
vuestra merced, que una baoia de barbero 
es el yelmo de Mambrino, y que no saiga 
deste error cn mas de quatro dias ; que 
ha de pensar, sino que quien tal dice y 
afiriha , debe de tener giiero el juicio ? 
La bacia yo la llevo en el costal toda abo- 
llada,y llevola para aderezarla en mi casa, 
y hacerme la barba en ella , si Dios me 
diere tanta' gracia que algun dia me vea 
con mi muger y hijos. Mira, Sancho, por 
el mesmo que dendntes juraste te juro , 
dixo Don Quixote, que tienes el mas cor to 
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entendimiento (|ue tiene ni luvo escudero 
en el mundo : ^ que es posible , que en 
quanto lia que andas conmigo , no has 
echado de ver que lodas las cosas de los 
Caballeros andantes parecen quimcras, ne- 
cedades j desatinos , j que son todas he- 
chas al reves ? y no porque sea ello asi , 
sino porque andan entre uosotros siempre 
una caterva de encaiUadores , que todas 
nuestras cosas mudan y truecan , y las vueb 
ven segun su gusto , y segun tienen la gana 
de faTorecernos 6 deslruirnos , y asi eso 
que 4 ti te parece bacia de barbero, me 
parece 4 mi el yelino de Mambrino, y a 
otro le parecer4 otra cosa : y fue rara 
providencia del sabio que es de mi parte, 
hacer que parezea bacia 4 todos, lo que 
real y verdaderamente es yelmo de Mam- 
brino, 4 causa que siendo el de tanta e$- 
tima, todo el mundo me per$eguiria*por 
quit4rmele ; pero como yen que no es mas 
de un bacin de barbero, no se curan de 
procuralle, como se mostrd bien en el que 
quiso rorapelle, y le dex6 en el suelo siri 
llevarle, que a fe que si le conociera, que 
nunca el le dexara : gu4rdale, amigo, que 
por ahora no le he menester, que antes 
me tengo de quitar todas esias armas , y 
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quedar desnudo como quando iiaci , si es 
que roe da cn voluntad de seguir en mi 
penilencia mas i Roldan que i Amadis. 
Liegaron en estas pUticas al pie de una 
aha montana, que casi cotno peiioii tajado 
estaba sola entre olras muchas que la 
rodeaban : corria por su falda un nianso 
arrojuelo, ybaciase por toda su redondez 
un prado tan verde j vicioso , que daba 
contento 4 los ojos que le miraban : habia 
por alii muchos arboles silvcslres, j algu- 
nas plantas y flores que hacian el Ingar 
apacible. Este sitio escogid el Caballero de 
la Triste Figura para hacer su penilencia, 
y asi en yiendoie, coroenzd & decir en yoz 
aha como si estuviera sin juicio : esle es 
el lugar , 6 cielos , que diputo y escojo 
para llorar la desventura en que yosotros 
mesniosme habeispnesto : esle es el silio, 
doiuie el humor de mis ojos acrecentara 
las aguas deste pequefio arroyo , y mis 
conlinos [cj) y profimdos suspiros moyer4n 
k la conlina las hojas dcstos montaraces 
arboles, en testimonio y seiial de la pena 
que mi asendereado corazon padece. 0 vo- 
solros, quien quiera que seais, ruslicos 
Dioscs, que en este inhabilable lugar te- 
neis vuesira morada , oid las quejas desie 
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desdichado am ante , k quien una laenga 
ausencia , y unos imaginados zelos , han 
traido k lamentarse entre estas asperezas , 
y k quejarse de la dura condicion de 
aquella ingrata y bella, terpiino y fin de 
de toda humana hermosura. O vosolras Na- 
peas , y Driadas , que teneis por costum*- 
bre de habitar en las espesiiras de los 
montes (asi los ligeros y lascivos S^liros, 
de quien sois aunque en vano amadas, no 
perturben jamas vuestro dulce sosiego) que 
me ayudeia k lanibntar mi desventura , 6 
alomenos, no os canseis de oilla (i). O 
Ualcinea del Toboso , dia de mi nocbe , 
gloria de mi pena , norle de mis caminos , 
estrella de mi venlura ( asi el cielo te la 
de buena en quanto acertares k pedirle) 
que consideres el Ingar y el estado k que 
til ausencia me ha condacido, y que con 
buen terminp correspondas al que k mi fe 
se le debe. O solilarios drboles , que des- 
de hoy en adelante habeis de hacer com- 
pania k mi soledad , dad indicio con el 
blando moFimienlo de vueslras ramas, que 
no os desagrada mi presencia. O tu , escu- 
dero mio, agradable companero en mis 


(i) Imitacion de Garcilaso on la Kgloga III. 

prosperos 
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pr 6 speros y adversos sucesos , toma bien 
en la memoria lo que aqui me ver^s ha- 
cer , para quc lo cuentes y recites a la 
^causa total de todo ello : y diciendo eslo, 
se ape<S de Rocinante , y en un momento 
le quil 6 el freoo y la silla , y daodole una 
palmada en las ancas, le dixo : libertad te 
da el que sin ella queda, 6 caballo tan 
extremado por lus obras , quan desdicba- 
do por lu snerle : vete por do quisicres, 
que en la frenle llevas escrito , que no te 
ig^al 6 en ligereza el Hipogrifo de Astolib, 
ni el nombrado Frontino , que tan caro le 
costb & Bradamante. Viendo esto Sanciio , 
dixo : bien haya quien nos quito aliora del 
trabajo de desenalbardar al mcio, que 4 
fe que no faltaran palma dicasque dalle ni 
cosas que decillc en $u alabanza : pero si 
el aqui esluviera, no consintiera yo que 
nadie le de>albardara , pues no liabia para 
quc, que 4 el no le tocaban las generales 
de enamorado , ni de desesperado , pues 
no lo estaba su amo , que era yo , quando 
Dios qneria : y en verdad , senor CabaUe- 
ro de la Triste Figura, quc si es que mi 
partida y su locura de ruestra merced va 
de veras , que ser4 bien tomar 4 ensillar 
4 Rocinante para que supla la falta del 
nr. 9 
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rucio , porqae ser4 ahorrar ticmpo a mi 
ida y yuelta , que si la hago k pie , no se 
quando llegare, ui quando Yolvere, por- 
que en rcsolucion soj mal caminante. 
Digo, Sancbo, respondid Don Quixote, 
que sea como tu quisieres, que no me 
parece mal tu designio, y digo, que de 
aquid tres dias te parliras, porque quiero 
que en cste tiempo veas lo que por ella 
liagoy digo, para que se lo digas. ^Pues 
que mas tengo de ver, dixo Sancho, que 
lo que be vislo? Bien estds en el cuento, 
respondio Don Quixote : ahora me falta 
rasgar las vestiduras, esparcir las armas, 
y darnie de calabazadas por eslas penas , 
con olras cosas desle jaez que te ban de 
admirar. Por amor de Dios , dixo Sanclio , 
que mire vuestra merced como se da esas 
calabazadas, que a tal pena podra llegar , 
y en tal pun to, que con la primera se 
acabase la mdquiiia desta penileocia : y 
seria yo de parecer , que ya que 4 vuestra 
merced le parece que son aqui necesarias 
calabazadas , y que no se puede hacer esta 
obra sin ellas , se conlentase , pues todo 
esto es fingido y cosa conlrabecha y de 
burla, se conlentase, digo , con d4r$elas 
en el agua, d en alguna cosa blanda co- 



PART. I, CAP. XXV. l3l ' 

mo algodon , y dexeme & mi el cargo , que 
yo dire k mi seiiora , que vuestra merced 
se las daba en una punta de pena mas du- 
ra que la de un diamante. Yo agradezco 
tu buena intencion , amigo Sancho, res- 
pondi6 Don Quixote ; mas quierote hacer 
sabidor de que todas estas cosas que ha- 
go, no son de burlas, sino muy de veras, 
porque de Olra manera seria contravenir 
k las ordenes de caballerla ^ que nos man- 
dan que no digamos menlira algnna, pena 
de relasos, y el hacer una cosa por otra, 
lo mesmo es que mcnlir : asi que mis cala- 
bazadas han de ser verdaderas , firmes y 
valederas, sin quelleven nada del sofistico , 
ni del fantastico : y ser4 necesario que me 
dexes algunas hilas para curarmc , puw 
que la venlura quiso que nos fallase el 
balsamo que perdimos. Mas fue perder el 
asno, respondid Sancho, pues se perdie- 
ron en 61 las hilas y fodo , y megole k 
vuestra merced , que no se acuerde mas 
de aqoel maldilo brebage , que en solo 
oirle menfar, se me revuelve el alma, no 
que (r) el eslomago : y mas le ruego , que 
haga cuenla que son ya pasados los tres 
dias que me ha dado de tennino para ver 
las locuras que hace, que ya las doy por' 

9 - 
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vistas y por pasadas en cosa juzgada^ y 
dire mara villas k mi senora, y escriba la 
carta , y despacbeme luego , porque tengo 
oran deseo de volver k sacur a vuesLra 
merced deste purgalorio donde le dexo. 
; Purgalorio le llamas, Sancho? dixo Don 
Qaixole , mejor hicieras de llamarle infier- 
no, y auii peor, si hay otra cosa que lo 
sea. Quien ha infierno , respondi6 San- 
cbo, nulla es retention seguii he oido de- 
cir. No enliendo que qaiere decir retention 
dixo Don Quixote. Retentio es, respondi6 
Sancho , que quien esta en cl infierno , 
nunca sale del, ni puede, lo qual ser4 
al reves en vuestra merced, 6 d mi me 
andaran mal los pies, si es que llevo es- 
puelas para avivar k Rocinante : y pon- 
game yo una por una en el Toboso , y 
delante de mi senora Dulcinea, que yo le 
dire tales cosas de las uecedades y locuras 
( que todo es uno ) que vueslra merced 
ha hecho , y queda haciendo , que la venga 
k poner mas hianda que un guante, aun- 
que la halle mas dura que un alcornoque, 
con cuya respuesta dulce y roeiificada vol- 
vere por los ayres como brujo. y sacare 
k vueslra merced desLe purgalorio, que 
parece infierno, y no lo es, pues hay espe- 
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ranza de salir del, la qnal, como tengo 
dicho , no la tienen de salir los que estin 
en el infierno, ni creo que vuestra me reed 
dir4 otra cosa. Asi es la -verdad, dixo el 
de la Triste Figura : pero que baremos 

para ^scrildr la carta? Y la libranza polU- 
nesca iambi en , anadid Sanebo. Todo ir4 
inserto, dixo Don Quixote, y seria bueno, 
ya que no bay papel, que la escribiese- 
mos , como bacian los aiitiguos , en bojas 
de 4rboles , 6 en unas tablitas de cera , 
aunque tan dificulloso ser4 ballarse eso 
abora como el papel. Mas ya me ba yenido 
4 la memoria , donde ser4 bicn y aun mas 
que bien escribilla , que es en el librilio 
de memoria que fue de Cardenio , y lu 
teiidras cuidado de bacerla trasladar en 
papel, de buenalelra, en el primer Lugar 
que ballares donde haya maeslro de escuela 
de mucbacbos , 6 si no, qualquiera sacris- 
tan le la trasladar4 : y no se la des 4 tras- 
ladar 4 ningun escribano, que bacen leira 
procesada, que no la entendera Satanas. 
^Pues que se ha de baccr de la firma? 
dixo Sanclio. Nunca las cartas de Amadis 
se llrman , respondi6 Don Quixote. £st4 
bien , respond i 6 Sanebo , pero la libranza 
forzosamente se ba de firmar, y esa, si se 
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traslada , dir&n que la llrina es falsa , j 
qnedareme sin poUinos. La libranza ir4 
en el mcsmo librillo firmada, que en vien- 
dola mi Sobrina, no pondra dificultad en 
cumplilla , y cn lo que toca a la carta de 
amores^pondrasporflrma : Vuestro hasta 
la muerte el Caballero de la TristeFigura, 
Y har4 poco al caso, que vaja de mano 
agena, porque, a lo que yo me se acordar, 
Dulcinea no sabe escribir, ni leer, y en 
toda su -vidano ba visLo letra mia, ni carta 
niia, porque mis amores y los suyos ban 
sido siempre plat6nicos, sin extenderse k 
mas qne 4 un bonesto mirar, y aun eslo 
tan de quando en quando, que osare jurar 
con yerdad , que en doce anos que ba que 
la quiero mas que a la lumbre destos ojos 
que ban de comer la tierra, no la be 
visto quatro veces, y aun podra ser que 
destas quatro veces no hubiese ella ecbado 
de yer la una que la miraba : tal es el 
recato y encerramienlo con que sus padres 
Lorenzo Corcbuelo, y su madre Aldonza 
Nog41es la ban criado. Ta, ta, dixo San- 
cho, <>que la bija de Lorenzo Corcbuelo 
es la senora Diilcinea del Toboso, IJamada 
por otro nombre Aldonza Lorenzo? Esa 
es , dixo Don Quixote, y es la que merece 
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ser senora de lodo el uuiverso. Bleu la 
conozco , dixo Sanclio , j se decir que lira 
tan bien ana barra, como el mas forzudo 
zagal de todo el pueblo : vive el dador, 
que es moza de cbapa, hecba y derecha, 
y de pelo en pecho , y que puede sacar 
la barba del lodo & qualquier caballero 
andante , 6 por andar que la tuyiere por 
senora. ;0 hi de puia, que rejo que tiene, 
y que voz ! Se decir , que se puso un dia 
encirna del campanario del aldea a llamar 
unos zagales suyos que andaban en un bar- 
becho de su padre, y aunque estaban de 
alii mas de media legua , asi la oyeron , 
como si estuvieran al pic de la torre, y 
lo inejor que tiene es , que no es nada me- 
lindrosa, porque liene mucbo de corlesa- 
na , con todos se burla , y de lodo liace 
mueca y donayre. Abora digo, senor Ca- 
ballero de la Trisle Figura, que no so- 
lamente puede y debe rueslra merced ba- 
cer locuras por ella, sino que con justo 
iilulo puede desesperarse y ahorcarse, que 
nadie habr4 que lo sepa , que no diga que 
bizo demasiado de bien , puesto que le 
lleve el drablo : y querria ya verme en 
caraino solo por vella, que ha mucbos 
dias que no la veo, y debe de estar ya 


I 
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trocada, porcjue gasta mucho la faz de 
las. mugeres andar siempre al campo al 
sol y al ayre : y coiifieso a vuestra mer- 
ced una verdad, senpr Don Quixote, qiw 
liasta aqui he eslado en una grande igno- 
rancia , que pensaba bien y fielmenle, que 
la senora Dulcinea debia de ser alguna 
Princesa de quien vuestra merced estaba 
enamorado , 6 alguna persona tal , que 
mereciese los ricos presentes que vuestra 
merced le ha enviado, asi el del Vizcaino 
como el de los galeoles , y olros muchos 
que deben ser, segun deben de ser inuchas 
las vilorias que vuestra merced ha ganado 
y gano en el liempo que yo aun no era su 
escudero ; pero bien considerado ^que se le 
ha de dar a la senora Aldonza Lorenzo, 
digo 4 la senora Dulcinea del Toboso, dc 
que sc le vayan a hincar de rod i lias delante 
della los vencidos que vuestra merced 
envia , y ha de enviar? porque podria 
ser que al tiempo que ellos llegascn, es- 
tuviese ella rastrillando lino , 6 trillando 
en las eras , y ellos se corriesen de verla, y 
ella se ri(jse (.?) y enfadase del presenle. Ya 
te lengo die bo antes de ahora muchas veces, 
Sancho, dixo Don Quixote, qiie eresmuy 
grande hablador, y que aunque de inge- ^ 
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mo boto, muchas veces despuntas de agn- 
do ; mas para que yeas quan nccio eres 
tu, y quan discreto soy yo , quiero que me 
oygas un breve cuenlo. Has de saber, que 
una viuda hermosa, moza , libre y rica , 
y sobre todo dcsenfadada , se enamor6 
de un mozo motilon , rollizo y de buen 
tomo : alcanz6lo 4 saber su mayor (i), y un 
dia dixo a la b\iena yiuda, por yia de 
fraternal reprehension : inarayillado estoy, 
senora , y no sin mucha causa , de que 
una muger tan principal, tan hermosa y 
tan rica como vnestra merced, se haya 
enamorado de un hombre tan soez , tan 
baxo y tan idiota , como fulano ( 2 ), habien- 


( 1 ) Esto es , el saperior del mozo motilon, 6 del lego 
mozo , qnc vivia en comunidad de teologos. UamAbanto 
entonces motilonrs los legos , del verbo mutilo , at , are , 
por llcirar , como ahora , rapada la cabeza ; y no era 
nombre ofensivo ni injnrioso, paes se daba hasta k los 
legossantos. En la Real Biblioteca hay un codice {ett. Q. 
num, 3«).) qne contiene las Actas 4 Inforraaciones que se 
hicieron en varios Lugares para la canonizacion de S. Diego 
de Alcnla , y en qne trabajb tan to el cronista Ambrosio de 
Morales, que fue procnrador especial de ella ; y en 41 se 
lee lo siguiente : Y Prancisro Rodriguez , veeino de 
Daganzuelo , dixo : que H habia eonocido al tanio fray 
Diego , teyendo frayle motilon. 

( 3 ) Dice Rodrigo Caro qne fabulano y tUdano eran 
ontre los gentiles dioses de los mnchachos : el nno para 
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do eii esta casa tantos Maestros , iantos 
Presentados, y tantos Te61ogos, en quien 
vuestra merccd pudiera escoger como en- 
tre pcras , y decir, este qniero , aqueste 
no quiero ; mas ella le respondid con mu- 
cbo donayre y desenvoltura : vuestra nier- 
ced, seiior mio, esta muy engaiiado , y 
piensa muy 4 lo aniiguo, si piensa que 
yo lie escogido’ mal en i’ulano por idiota 
que le parece , pues para lo que yo le 
quiero , tanta filosofia sabe y mas que 
Arisldteles : as! qne, Sanclio, por lo que 
yo quiero 4 Dulcinea del Toboso , tanto 
vale como la mas alta Princesa de la tier- 
ra : si que no todos los poetas que ala- 
ban damns debaxo de un nombre que 
ellos 4 su albedrjo les ponen, es verdad 
que las tienen. ^Piensas lu, que las Ama- 
riles , las Files , las Silvias , las Dianas , 
las Galaleas (^), las Alidas, y otras tales, 
de que los libros , los romances , las lien- 
das de los barberos, los lealros de las 


qno los ensefiase & faablar , y el otro 4 andar : y qno de aquf 
sc dixo acaso fulano y zufano : csto cs, unas personas de 
qnienes nada sabemos , sino qnc bablan y andan. ( Dias 
Geniales : dial. V, §. 4.) Otros derivan el fulano del 
hebreo. 
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comedias est4n llenos, fueron verdadera- 
mente damas de came y hueso, y de 
aquellos qne las celebran y celebraron ? 
No por cierto, sino que las mas se las fin- 
gen (i) por dar subjeto (n) a sus versos, y 
porque los tengan por eiiamorados y por 
iiombres que tienen valor para serlo, y 
asi b^stame a ml pensar y creer, que la 
buena de Aldonza Lorenzo es hermosa y 
honesta , y en lo del linage iinporta poco, 
que no ban de ir a Iiacer la informacion 
del para darle algun h^biio, y yo me 
bago cuenla que es la mas alia Princesa 
del mundo , porque bas de saber, San- 
cho, si no lo sabes, que dos cosas solas 
incilan 4 amar mas que otras , que son 
la mucha hermosura y la buena lama , y 
estas dos cosas se hallan consumadamente 
en Dulcinea , porque en ser hermosa nin- 
guna le iguala , y en la buena fama pocas 
le llegan ; y para concluir con lodo , yo 
imagino que lodo lo que digo es asi , sin 


(i) Esla expresion no ezclnje qne algnnaa no facron 
fingidas , aino yerdaderamente damaa de came y haeao , 
como lo fue la Diana dc Jorge de Montemayor {V. P. I * 
r.ap. VIj If. 7**) 7 pndo serlo tambien la Galatea del 
mismo Cervantes , como se dice en sn Vida* 



\ 
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que sobre, ni falte nada , y pSntola en mi 
ima[(inacioncomoIa deseo,asien la belleza 
como en la principalidad, y ni la llega Ele- 
lena, ni la alcanza Lucrecia, ni otra al- 
go na df las famosas inugeres de las eda- 
des preterilas, griega, barhara , 6 latina : 
y diga cada uno lo que quisiere , que si 
por eslo fuere reprehendido de los igno- 
ranles, no sere casligado de los rigurosos. 
Digo que en todo liene vuestra merced 
razon , respondio Sancho, y que soy un 
asno. Mas no se yo para que nonibro as- 
no en mi boca, pues no se ha de meutar 
la soga en casa del ahorcado ; pero ven- 
ga la carta , y a Dios que me mudo. Saco 
el lihro de meinoria Don Quixote , y apar- 
tindose a uua parte, con mucho sosiego 
comenz6 a escribir la carta, y en acab^n- 
dola , Ham6 4 Sane ho y le dixo , que se 
la queria leer porque la lomase de memo- 
ria, si acaso se le perdiese por el camino, 
porque de su desdicha todo se podia temer. 
A lo qual respondio Sancho : escribala vues- 
tra merced dos 6 tres vcces alu en el libro, 
y demele , que yo le lie vare bien guardado : 
porque pensar que yo la he de tomar en la 
mernoria, es disparate, que la lengo tan 
mala, que muebas veces se me olvida como 


i 
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me llamo ; pero con todo eso digamela vues- 
tra merced (i^) , qne me holgare muclio 
de oilla, cpe debe de ir como de molde. 
Escucha , que asi dice, dixo Don Qaixole. 

Carta de Don Quixote d Dulcinea dpi 

Toboso, 

' Soberana y alta Senora. 

El ferido de punia de ausencia , y el 
llagado de las telas del corazon , dulci- 
sima Dulcinea del Toboso , te envia la 
salud que el no liene. Si lu fermosura me 
desprecia , si tu valor no es en mi pro , si 
tus desdenes son en mi afincamiento , 
maguer queyo sea asaz de sufrido, mal 
podr6 soslenerme en esta cuita , que ade~ 
mas de ser fuerte , es muy duradcra. Mi 
burn escudero Sancko te dard entera 
relacion , d bella ingrata , amada c/ie- 
miga mia, del modo que por tu causa 
que do : si gus tares de acorrerme, tuyo 
soy , y si no , haz lo que te viniere en 
gusto , que con acabar mi vida , habrd 
satisfecho d tu crueldady d mi deseo, 

Tuyo hasta la muerte 
El Caballero de la Triste Figiira, 
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Por yida de mi padre , dixo Sancho , 
en oyendo la carta, qtie es la mas alia cosa 
que jamas he oido : pesia a mt, y como 
que le dice yuestra merced ahi todo quan- 
to quiere , y que bien qiie encaxa en la lir- 
ma : El Caballero de la Triste Eigura, 
Digo de verdad, que es vueslra merced 
el mesmo diablo , y que no hay cosa que 
no sepa. Todo es menesler , respondio Don 
Quixote, para el oficio que yo Iraigo. Ea 
pues, dixo Sancho, ponga vuestra merced 
en esolra vuella la cedula de los tres po- 
llinos, y iirmcla con mucha claridad porque 
la conozcan en viendola. Que me place, 
dixo Don Quixote , y habiendola escrito , 
se la leyo , que decia a^ : 

Mandard vuestra merced por esta pri- 
mera de pollinos , se flora Sobrina, dar a 
Sancho Panza mi escudero tres de los 
cinco que dexd en casa, y estdn d cargo 
de vuestra merced : los quale s tres polli- 
nos se los mando library pagar por otros 
tantos aquirecibidos de contado, que con 
esta,y con su carta de pago serdn bien 
dados. Fecha en las entrahas de Sierra 
Morena d veintey dos [pc) de Agosto destc 
presente ano. 
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Buena esla, dixo Sancho, iirmela vues- 
tra merced. No es menester firmarla, dixo 
Don Quixote , si no solamente poner mi 
rubrica , que es lo mcsmo que firnin , y para 
tres asnos, y aun para trecientos fuera 
baslante. Yo me confio de vueslra merced, 
respondid Sancho : dcxeme , ire k ensillar 
k Rocinante, y aparejese vueslra merced 
a echarme su bendicion : que Inego pienso 
partirme sin ver las sandeces que vueslra 
merced ha de hacer, que yo dire que le 
vi hacer tantas, que no quiera mas. Por lo 
menos quiero , Sancho , y porque es me-» 
nester asi, qniero , digo, que me veas en 
cueros, y hacer una, 6 dos doccnas de 
locuras, que las hare en menos de media 
hora, porque habiendolas tu vislo por tus 
ojos, puedas jurar a tu salvo en las demas 
que quisieres anadir, y asegurote, que no 
(liras lu tanlas , quantas yo pienso hacer. 
Por amor de Dios, seiior mio, que no vea 
yo en cueros a vuestra merced, que me 
dar4 mucha 14stima , y no pod re dexar de 
llorar, y tengo lal la cabeza del llanto que 
anoche hice por el rucio, que no estoy 
para meterme en nuevos lloros : y si es que 
vuestra merced gusta de queyo vea algu- 
iias locuras , higalas vestido , breves y las 
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que le vinieren mas a cuento, quanto mas, 
que para mi no era nieiiester nada deso, 
j como ya tengo dicho , foera aborrar el 
camino dc mi vuelta, que ha de ser con 
las nuevas que vuestra merced desea j 
inerece : y si no , aparejese la senora Dul- 
cinea , quo si no respoude conio es razon , 
Toto liago solene k quien puedo, que Ic 
tengo de sacar la buena respuesta del esto- 
mago k coces , y k bofetones : porque i donde 
se ha de sul’rir que un qaballero andante 
tan famoso como vuestra merced se vuelva 

loco, sin que, ni para que por una? 

No me lo haga decir la senora , porque por 
Dios quo despotrique y lo eche (odo k 
doce, aunque nunca se vonda : bonico soy 
yo para eso, mal me conoce, pues k fe^, 
que si me conociese, que me ayunase. A 
i*e Sancho, dixo Don Quixote, que a lo 
que parece, que no esids tii mas cuerdo, 
que yo. No estoy tan loco, respondio San- 
clio, mas estoy mas colerico ; pero dexando 
esto aparle, ^que es lo que ha de comer 
vuestra merced en tanlo que yo vuelvo? . 
^ha de salir al camino como Cardenio a* 
quit^rselo k los paslores? No tc de pena 
ese cuidado, respOndid Don Quixote, por- 
que aunque tuviera, no comiera otra cosa 

que 
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que las yerbas y frutos que este prado , y 
estos 4rboles me dieren , que la fineza de 
mi negocio estA en no comer, y en bacer 
otras asperezas. A esto dixo Saticho ; i sabe 
vuestra merced que lenio^ que no tengo 
de acertar 4 Tolver 4 esle lugar donde 
uhora le dexo , seguu esl4 escondi Jo. Toma 
bienlas senas, que yo procurare no apar- 
tarmc deslos contornos. dixo Don Quixo- 
te, y aim tendre cuidado de subirme por 
estos mas altos riscos, por ver si le des- 
cubro quando vuelvas, quanto mas, que 
lo mas acerlado ser4 , para que no me 
yerres y te picrdas, que corles algunas 
retauias de las muchas que por aqui bay, 
y las Tayas poniendo de trecho 4 Irecbo 
basta salir 4 lo raso, las quales te scrvirAn 
de mojones y senales para que me balles 
quando yuelvas 4 imilacion del bilo del 
laberinto de Perseo (i). Asi lo bare, res- 
pondi6 Saiicbo Panza, y cortando algunas^ 
pidio la bendicion k su senor , y no sin 


(i) Segun la fibula fne Te$eo , jno Perseo , quien salio 
del laberinto con el hilo ; as! qne , eate sc debo considerar 
como nn jerro de impreuta : el miamo Cerrantoa dixo en el 
cap. XL VII I : ponerte en un laberinto de imaglnaciones, 
que no aciertes d salir dil^ aunque tuvieses la toga de 
Teseo. En qnanto i las sefiales de las ramas, de la misina 
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mucbas ]4grimas de eutr^mbos sc despiditS 
del : y subiendo sobre Rocinante, & quien 
Don Quixote encomend6 inucho, y que 
mirase pur el como por su propia persona, 
se puso en camino del llano, esparciendo 
de trecbo k trecbo los ramos de la retama 
coino su amo se lo babia aconsejado : y asi 
se fue, aunque lodavia le importunaba 
Don Quixote, que le viese siquiera bacer 
dos lociiras. Mas no bubo andado cien pa- 
SOS, quando volvi6 , y dixo : digo , senor, 
que vueslra merced ba dicho muy Lien, 
que para que pucda jurar sin cargo de con- 
ciencia , que le be visto bacer locuras, 
ser4 bien que yea siquiera una , aunque 
bien grande la be vislo en la quedada de 
Tuestra iherced. ^No lelo decia yo? dixo 
Don Quixote, esperate, Sanebo, que en un 
Credo las bare : y desnud^ndose con toda 


traxa se Tali6, antes que Don Quixote , el marques de 
Mantua para no perderse en un bosqne : 

Apartado del camino 
Por el monte fuera d entrare , 

Ada do tinlio la voz 
Empieza de caminare ; 

Las ramas iba cortando 
Para la buelia acertare. 

(Cauciunero de Anveres : i555 , i6 ,f. S?*) 


1 
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priesa los calzones', qued6 en carnes y en 
panalcs, y luego sin mas ni mas, di6 dos 
zapatclas en el ayre, y dos tumbas la ca- 
beza abaxo, y los pies en alto , descu- 
briendo cosas que por no verlas otra vez , 
volvio Sanclio la rienda k Rocinante, y 
se di6 por contento y satisfech'o de que 
podia jurar que su amo quedaba loco : y 
asi le dexaremos ir su camino hasta la vueb 
ta , que fae breve. 


CAPITULO XXVI. 

r 

Donde se prosiguen las^nezas, que dc 
enamorado hizo Don Quixote en 
Sierra Morena, 


Y volviendo 4 contar lo que bizo el de 
la Triste Figura despues que se 'vi^ solo, 
dice la hisloria, que asi como Don Qui- 
xote acab6 dc dar las tumbas, 6 vueltas 
de medio ab^o desnudo, y de medio 
arnba vestido, y que vi6 que Sanebo se 
babia ido sin querer aguardar 4 ver mas 
sandeces, se subi6 sobre una punta de una 
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alia pena , j alii lorn 6 a pensar lo que 
otras nmchas veces Labia pensado, sinha- 
berse jamas resuclto en eilo, y era^ que 
qual seria mejor, y le eslaria mas k cuen- 
to , imitar a Roldan cn las locnras desa- 
foradas que Lizo , 6 4 Amadis en las ma- 
lenc6nicas (^) , y hablundo enlre si mcsmo 
decia : si Roldan Tue tan buen Caballero y 
tan yalierite como todos d icen , i que mara- 
villa ? pues al Ln era encantado , y no ic 
podia malar nadie, sino era metiendole un 
alfiler de a Llanca por la punta del pie, 
y cl traia siempre los zapatos con siete 
suelas de hierro : aunque no le valieron 
tretas contra Bernardo del Carpio , que se 
las enlendi6 y le abogo entrc los brazos en 
Roncesvalles ; pero dexando en el lo de 
la valenlia 4una parle, vengamos 4 lo de 
perder el juicio , que es cierto -que le per- 
di6 por las senales quo hallo en la fuen- 
te (z) , y por las nuevas que le dio el pas- 
tor, de que Angelica babia dormido mas 
de dos sieslas con Medoro un Morillo de 
cabellos enrizados , y page de Agraman- 
te (i) : y si elentendi6 que eslo era ver- 


(i) Mccloro fue page j. amigo del sarraccno Dardinel 6 
Dardinelo, no de Agramante. Via«o una nota cobre eatoa 
pcrsonaget. (P. //, cap. /.) 
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dad, y quc su dama le Labia cometido 
desaguisadp^ no hizo mucLo cn vol verse 
loco ; pero yo i como puedo imitalle en las 
locuras, si no le imitb en la ocasion dellas? 
porqne mi Dulcinea del Toboso, osare yo 
jurar qne no La visto en todos los dias de 
su vida Moro alguno, asi como el es, en 
sn mesino irage ( 1 ) , y que se esti hoy como 
la madre que la pari6 : y Lariale agravio 
maniiiesto , si imaginando otra cosa della, 
me volviese loco de aquel gencro dc lo- 
cura de Roldan el i'urioso : por otra parte 


(1) Alnsion contra los ntoriscos, porqne Tcstidos del 
trage del pais , j hablando la lengaa castellana , eran mo- 
ciios de cllos verdaderos moros : j aonqnc Dulcinea* no 
hnbieao visto jamas ningun moro con lurbante j cimi- 
tarra, veria algunos en sn patria Toboso, donde se 
avecindaron mnchos moriscos traidos de las Alpnxarras de 
Granada , como dixeron los natnrales de aquel pueblo el 
afio de 1675 , en las Relaciones que pidi6 A los de Espaiia 
Felipe 11. (torn. IV, cap. 7, que con otros existe en la 
Real Academia de la Historia) y as! sali6ron de 61 el ano 
de 1611 , cincuenta y quatro families, 6 doscientas y 
sesenta y nneve personas , como dice el P. Fr. Marcos de 
Guadalaxara. {Prodicion y destierro de los Moriscos de 
Castilla hast a el valle de Ricote .* fol. 3g, b.^Esta avenida 
de los moriscos granadinoa fue con otras la causa de la cx> 
ccsiva poblacion A qne Ueg6 el logar del Toboso , pnes 
dice Don Diego de la Mota {Origen de la Orders de Son- 
iiago : p. 909.) qne el ano dc i 46 S, tenia cicnto y qua^ 
rents vecinos , j el de 1698, mil y doscicntog. 
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veo , qne A^madis de Gaula , sin perder 
el juicio , j sin hacer locuras , alcanzd tanta 
fama dc enamorado coitio el que mas , 
porque lo qnc hizo , segun su historia , no 
fue mas de que por verse desdenado de 
su senora Oriana , que le habia raandado 
que no pareciese ante su presencia hasta 
que fuese su voluntad : de que (i) se reliro 
k la Pena Pobre, en compaiiia de un enni- 
tafio, j alU se hartd de llorar, hasla que el 
cielo le acorrio eu medio de su mayor 
cuita y necesidad : y si esto es verdad , 
como lo es ^para que quieroyo tomar tra- 
bajo abora de desnudarme del todo , ni 
dar pesadumbre a cstos ^rboles, que no 
me ban liecbo mal alguno, ni tengo para 
que enturbiar el agua clara destos arroyos, 
los quales me ban de dar de beber quando 
tenga gana? Viva la memoria de Amadis , 
y sea iinitado de Don Quixote de la Man- 
cba en todo lo qne pudiere : del qual se 
diri lo que del otro se dixo, que si no 
acab6 grandes cosas, murio por acome- 
tellas ( 2 ) : y si yo no soy desecbado , ni 


( 1 ) Estas palabfas est^n repetidas. 

(a) Alasion 4 Factonte , que rigiendo los caballos del Sol 
8U padre, se precipitd. {Ovid. Metamorph. All.) 
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desdenado de miDulcinea , bastamo, como 
ya he dicho , estar ausente della. £a plies, 
manos a la obra , venid i, mi memoria cosas 
de Amadis, y ensenadme por donde teego 
de comenzar 4 imitaros ; mas ya se que lo 
mas que el bizo fue rezar , y asi lo bare yo : 
y sirvieroule de rosario unas agallas gran- 
des de un alcornoque , que ensartd , de 
que bizo un diez (i), ylo que le faligaba 
mucho, era no hallar por alii otro ermitano 
quele confesase, y con quien consolarse, 
y asi se entreienia pase4ndose por el pra- 
decillo, escribiendo y grabando por las 
cortczas de los 4rboles , y por la menuda 
arena mucbos versos, todos acomodados 
4 su tristeza, y algunos en alabanza de 


(i) No solo los aventarcros, sino los Docc Pares de 
• Francia echaban mano del reso en sns contratiempos , y 
altematiTas de derocion y locnra. As! del Conde Dirlos , 
despoes de haber repartido los despojos de la yitoria del 
moro Aliarde 6 Soldan de Persia , dice el romance viejo : 

Solo dl se retraia 
Sin querer algo tomare , 

Armado do arma* blaneat 

Y cnentaa para reaare » , 

Y ion iritte oida Aaeia 
Que no se puede eontare. 

(Cancionero de Anrerfs : aho de i555 > i6 lo , b-) 
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Dnlcinea ; mas los que se pudieron hallar 
enteros , y que se pudiesen leer dcspues 
que & el alii le balliron , no fueron mas 
que estos que aqui se siguen : 


Arboles , yerlias j planlds , 
que en aqueste sitio estaia 
tan altos » verdes j tantas« 
si dtf mi mal no os holgais , 
escnchad mis qnejas santas. 

Mi dolor no os alborote , 
aunqne mas terrible sea , 
pnes por pagaros cscote, 
aqui Uor6 Don Quixote 
ansencias de Dulcmea 
del Toboso. 

Es aqui cl Ingar adonde 
(d amador mas leal 
de su sefiora se esconde , 

J ha vcnido 4 tanto mal, 
sin saber como , 6 por donde. 

Trdele amor al cstricote , 
que es de mnj mala ralea r 
J asi basta henchir un pi^te, 
aqui 11 ot 6 Don Quixote 
ansencias de Dnlcinea 
del Toboso. 

Buscando las arentnras 
por entre las dnras pelias , 
maldiriendo entrafias dnras , 
que entre riscos j entre brefiaa 
halla el triste desvenluras. 

Hiridle amor con su asole , 
no con sn blanda correa , 
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j en tocudole el oogote , 
aqnf llonS Don Quixote * 
ausencias de Dulcinea 
delToboao. 


No catts6 poca risa en los qae hallaron 
los versos referidos , el anadidiira del 
Tohoso al nombre de Dolcinea , porque 
imagin&ron qiie debi6 de imaginar Don 
Quixote, que si en nombrando k Dulcinea, 
no decia tambien el Tohoso no se podria 
en tender la copla : j a$i l‘ue la verdad 
como el despii^es conies 6. Otros muc|ios 
escribid , poro como sc ha dicbo , no se 
pndieron sacar en liuipio, ni enleros mas 
destas ires coplas. £n esto , y en suspirar 
y en llamar k los Faunos y Silvanos de 
aquellos bosques, 4 las Ninf’as de los rios, 
4 la dolorosa y bumida Eco, que le res* 
pondiesen , consolasen y escuchasen , se 
enlreteiiia , y en buscar algunas yerbas con 
que sustentarse en tanlo qne Sancbo vol- 
via : que si como tardo ires dias. tardara 
tres sonianas, el jCaballero de la Triste 
Figura quedara tan desfigurado , que no 
lo coDoclera la niadre que lo pario (i) : y 


(i) E«tt pf^nitencin de Don Qnixote es nno de los pesos 
nas principales en]qae imitd i Amadis deGanla, qne, como 




% 
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serabien dexalle envuello entre sns suspiros 
j versos, por conlar lo que le a vino 4 


dice Cervantes , era an original y modelo. Acababa Amadis 
de ronquistar la Insula Kirrae , que era vncantada : tenia 
siete Irguas de largo y cinco de anrho , y por estar metida 
on el mar se llamaba In»ula 6 Iruola , y por la parte de 
tierra por donde se entraba A ella, se llamaba Firme. 
Retir6sc dcspues Amadis 4 la corte dc Sobradisa , donde 
reynaba la hcrmosa Briolanja. Sabelo la sin par Oriana , y 
llevada de nnos imaginados zelos , escribele nna carta 
Uena de rabiosas qucjas’, mandindole no compareciesc mas 
en su presencia : el sobrcscrito de la carta decia asl : yo 
»oy la doneetta herida de punta de etpada por el cora- 
tton , y vo% soys el que me ferittee : enviala por medio del 
doncel Burin. Rccibela Ainadis , 14ela , y desespdrase : 
dexa sns aventuras, y se retira 4 una selva 4 bacer peni-* 
tencia : despidese de sn escudero Gandalin ; siente no 
podrr bacerle grandes merccdes : d4xale por Gobernador 
de la Insula Firme , al modo que con el tiempo Ueg6 4 
serlo tambien Sancho Panza de la Barataria : da princi- 
pio Amadfs 4 su extravagante penitencia baxo la direccion 
de un ermitafio Uamado Andalod , que vivia en una crmita , 
internada siete leguas en la mar, sobre una pefia alta y 
estrecha , llamada la Pefia Pobre : pidele Amadls quo le 
mnde el nombre para no ser conocido; y atendidas su 
belleza exterior y sus angustias intcriores , le puso el de 
Beltenebroe , 6 el de el Bello fenehroso , esto cs , hermoso 
en el cnerpo , y tristc , melancdlico y opaco en el animo ; 
y por eso dixa Cervantes que era nombre eignificativo y 
propio. Los exercicios de sn penitencia se redncian 4 
asistir 4 visperas , 4 confesarse con el ermitafio , 4 oir sn 
misa , y rezar otras devociones ; pero sobretodo 4 gemir , 
snspirar , y anegarse en I4grimas rivas , que las derramaba 
tan gordas cumo nueces. Notese qne esta penitencia no 
provenia de devocion rerdadera , sino de desespcracion , y 


1 



PART. I, CAP. XXVI. l55 

Sancho Panza en su mandaderSa ; j fue 
que en saliendo al camino real ^ se pnso en 


quo en^clla no lo proponia Amadis otro fin , quo el do volrtr 
i la gratia j amiatad eacandalosa do su scfiora Oriana. 
Porqne los caballoros andantes componian con an moral 
poco rigida estaa derotas aparienciaa con mil roboa , con 
mil eatmpoa . con mil injuaticias j con mil inaolenriaa , 
inagando quo so compenaaban estaa fechorias con deaafiar 4 
jajanes 6 paganoa (qne por traer los libroa do Caballoriaa 
origen dc las ernzadas del Oriente. se suponian sarracenoa 
6 tnreos) puea 6 los malaban en obsequio de la Religidn . 
6 si se convertian j bautiaaban , lea consort aban la rida en 
obseqnio de la misma. En medio de sna Ugrimas cem- 
ponia tambien Amadis algnnas canciones poiticas , quo el 
mismo enionaha y cantaba ; y por imitarle finge tambien 
Cerrantes 4 Don Qnixoto mdsico j poeta , como se re aqni 
J en la P. //, cap. KJjVI , quando con una vox ron- 
quilla canto 4 la tibuela nn romance . compuesto j onto- 
nado por el , para qne le oyese Altisidora , la doncella de 
la dnqnesa. Mas el penitente y cnamorado manchego no ae 
rauestra tan devoto , como sn prototipo ; porqne ni oia 
miaa , ni asistia A tisperas , ni se confesaba , teniendo tan 
A mano al liccnciado Pero Peres . so parroco , especial- 
mente el tiempo qne andnvo en an compafiia en Sierra 
Alorena. Sin dnda no quiao Cerrantes mesclar las cosas 
sagradas con las profanas en esta ficcion caballereaca ; j 
ann el tiempo que faltd el Cnra al gobierno de ana feligreaea, 
parece se pnede discnlpar con el zelo qne Ic Herd A buacar 
la oveja perdida dc Don Qnizote , y restitnirla al apriaco 
de su«aldea, como en efecto la reatituyd : en cuya rnelta 
y reduccion intervind la diacreta Dorolea , como en la de 
Amadis la doncella de Dinamarca, qne por medio de ana 
carta que le entregd Oriana , le sacd de la ermita . y le Herd 
A Miraflores, oerca de Londres. {Amadi$ de Gaula : lib. s, 
cap. 44, y sig. lib. i, cap. 65 , lib. A, cap. is8.) 
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busca del del (a) Toboso , y oIto dia llegd 
41avenla donde le habia sucedido la des- 
gracia de la mania, y no la bubo bieii 
vislo , quando le pareci6 que olra vez an- 
daba en los ayres , y no quiso enlrar den- 
iro, aunque lle;^6 i bora que lo pudiera 
y debiera bacer, por ser la del comer, y 
llevar en desco de gustar algo caliente , 
que babia grandes dias que todo era fiam- 
bre. Esta necesidad le Ibrzo 4 que llegase 
junto a la venta , todavia dudoso si en- 
traria , 6 no *, y estando en esto , salieron 
de la venla dos personas , que luego le 
conocieron , y dixo el uno al otro : digame, 
senor Licenciado, ^aquel del caballo no 
es Sancbo Panza, el que dixo el Ama de 
nuestro ayenlurero , que babia salido con 
su senor por escudero ? Si es , dixo el 
Licenciado, yaquel es el caballo de nuestro 
Don Quixote : y conocicronle tan bien , 
como aquellos que eran el Cura y el Bar- 
berode su mesmo Lugar, y los que bicieron 
el escrutinio y ado (b) general de los libros : 
los quales asi como acabaron de conocer 4 
Sancbo Panza y 4 Rocmante, deseosos de 
saber de Don Quixote , se fueron a el , y 
el Cura le llamd por su nombre, dicien- 
dole : amigo Sanolio Panza ^adonde queda 
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vuestro amo? Conoci’61os luego Sancbo 
Panza , y deteriniii6 de encubrir el lugar 
y la suerte donde y como su amo quedaba : 
y asi les respondio , quc su aino quedaba 
ocupado en cierta parle y en cierla cosa 
qne le era de mucba importancia , la qual 
<^1 no podia descubrir por los ojos qne en 
la cara tenia. No, no, dixo el Barbero, 
Sancho Panza , si vos no nos decis donde 
queda, iinaginarcmos, como ya imagina- 
mos, que vos le habeis muerlo y robado, 
pues venis encima de su cabajlo : en ver- 
dad que nos babeis de dar el dueno del 
rocih , 6 sobre eso morena. No hay para 
que conmigo amenazas , que yo no soy 
hombre que robo ni mato 4 nadie , i cada 
uno male su venlura, 6 Dios que le hizo : 
mi amo queda haciendo penilencia en la 
mitad desla montaiia muy 4 su sabor : y 
luego de corrida y sin parar les conto de 
la suerte que quedaba , las aventuras que 
le habiaii sucedido , y como llevaba la 
carta 4 la senora Dulcinea del Toboso, 
que era la hija de Lorenzo Corchuelo, 
de quien estaba enaraorado hasta los higa- 
dos. Qued4ron admirados los dos de lo 
que Sancho Panza les contaba, y aunque 
ya sabian la locura de Bon Quixote , y el 
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genero della, siempre que la oian se ad- 
miraban de nuevo : picficronle k Sancha 
Paoza que les ensenase la carta que Uevaba 
k la senora Dulcinea del Toboso. El dixo 
que iba escrita cn un libro de memoria, y 
que era orden de su senor, que la hiciese 
trasladar en papel en el primer Lugar que 
llegasc, k lo qual dixo el Cura que se la 
mostrase , que ed la trasladaria de muj 
bueua letra. Meti6 la inauo en elseno San- 
cho Paiiza, buscando el librillo; pero no 
le baU6, ni le podia liallar, si Ic buscara 
basla abora , porque sc habia quedado Don 
Quixote con el, y no se le babia dado, 
ni a el se le acordo de pedirsele. Quando 
Sanebo vi6 que no hallaba el libro, fuesele 
parando mortal el rostro, y torn&ndose k 
tentar todo el cuerpo muy apriesa, lorn6 
k eebar de ver que no Ic hallaba, y sin 
mas ni mas se echo entr^mbos punos k las 
barbas, y se arranco la mi tad dellas , y 
luego apriesa y sin cesar se dio media 
docena de punadas en el rostro y en las 
narices , que se las band todas en sangre. 
Visto lo qual por el Cura y el Barbero, 
le dixeron, que ^ que le babia sucedido, 
que tan mal se paraba ? Que me lia de su- 
cedcr, respondid»5ancho sino el haber 
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perdido de una mano a otra en un estan- 
te (c) tres pol linos, que cada nno era co- 
mo nn castillo. ^Como eseso? replied el 
Barbero. He perdido el libro de memoria, 
respondid Sancho, donde venia la carta 
para Dnlcinea, y una cedala lirmada de 
mi senor , por la qnal mandaba que su So- 
brina me diese tres pollinos de quatro , d 
cinco quo estaban en casa , y con esto les 
contd ]a perdida del rucio. Consoldle el 
Cura , y dixole , que en liallando a su se- 
nor , el le haria revalidar la manda, y que 
tornase 4 bacer la libranza en papel , co-. 
mo era uso y costumbre , porque las que 
se hacian en libros de memoria , jamas se 
acetaban ni cumplian. Con eslo se consold 
Sancho , y dixo , que como aquello fuese 
asi, que no le daba mucha pena la perdi- 
da de la carla de Dulcinea , porque el la 
sabia casi de memoria, de la qual se po- 
dria trasladar , donde y quando quisiesen. 
Decilda, Sancho pues, dixo el Barbero, 
que despues la irasladaremos. Pardse San- 
cho Panza 4 rascar la cabeza para traer 4 
la memoria la carta , y ya se ponia sobre 
un pie , y ya sobre otro : unas veces miraba 
al suelo , olras al cielo , y al cabo de ha- 
berse roido la mftad de la yema de un 
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dcdo, leniendo suspenses a los que espe- 
rabnn que ya la dixese, dixo al cabo de 
gramiisiino rate : por Dios, senor Licen- 
ciado , que los diablos lieven la cosa que 
de la carla se roe acuerda, aunque en el 
principio decia : Alta y sohajada sehora. 
No diri , dixo el Barbero , sobajada , sino 
sobrehumana , 6 soberana senora. Asi es , 
dixo Sanclio ; luego, si inal no me acuer- 
do , proseguia.... si mal no roe acuerdo.... 
el llagado y falto de sueho , y el ferido 
hesa d vuesira merccdlas manos, ingrata 
y may desconreida hermosa : y no se que 
decia de salud y de enfermedad que le 
enviaba , y por aqui iba escurriendo , hasta 
que acababa en ; uestro hasta la muerte 
el Caballero d^ la Triste Figura No 
poco guslaron los dos de ver la buena 
mei^oria de Sancho Panza, y alabarousela 
inucho , y le pidieron que dixese la carta, 
otras dos veces , para que ellos ansimesmo 
la (omasen de nierooria , para trasladalla 
4 su tieropo. Torndla a decir Sancho otras 
tres veces, y otras tanlas volvi6 a decir 
otros tres rail disparates : tras eslo con to 
asiroesnio las cosas de su aroo; pero no 
habl6 palabra acerca del roan tea cniento 
que le habia .sucedido en aquella venta, 

en 
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en la qnal rehusaba entrar ; dixo tambien, 
coiuo su senor, en trayeiido c|ue le traxese 
buen despacho de la senora Dnicinea del 
Totoso , se babia de poner en camino 4 
procurar corao ser Emperador , 6 por lo 
nienos Monarca , qne asl lo tenian concer- 
tado eulre Jos dos, y era cosa may 14cil 
venir 4 serlo , segno era cl valor de su 
persona y la fuerza de su brnzo : y que en 
siendolo , le babia de casar 4 el, porque 
ya scria viudo, qne no podia ser inenos, 
y le babia de dar por muger 4 ona don- 
cella de la Einperalriz, beredera de un 
rico y grande Eslado de lierra lirme , sin 
Insulos , ni Insulas , que ya no las queria. 
Decia eslo Sancho con lanlo reposo, lim« 
pi4ndose de quando en quando las narices, 
y con tan poco juicio, que los dos se ad- 
miraron de nuovo , considerando quan 
vehemcnle liabia side la locura de Don 
Quixote, pues babia llevado tras si el jui- 
cio de aquel pobre bombre. No quisieron 
cansarsc en sacarlc del error en que estaba, 
pareciendoles, que pues no le danaba nada 
la conciencia , mejor era dexarle en cl, 
y 4 ellos les seria de mas guslo oir sus 
necedades : y asl le dixeron, que rogase 
4 Dios por la salud de su senor , que cosa 
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contingente j rouj agible era venir con el 
discurso del tieinpo k ser Emperador, como 
el decia , 6 por lo menos Arzobispo, 6 
otra dignidad equivaleote. A lo qual res- 
pondi6 Sancho : seiiorcs , si la tbrlona 
rodease las cosas de manera , que a mi 
amo le viniese on volunlad de no ser Em- 
perador, si no de ser Arzobispo , querria 
JO saber ahora , qae suelen dar los Arzo- 
bispos andantes (i) ^ sus escuderos. Sue- 
Icnles dar , respondi6 el Cura , algun be- 
neficio simple 6 curado, 6 algiinasacristania 
que les vale mucho de reuta rentada, amen 
del pie de altar que se suele estimar en 
otro tanto. Para eso« sera inencster , re- 
plic6 Sancho , que el escudero no sea 
casado, j que sepa ayudar 4 misa por lo 
menos , y si esto cs asi , desdichado de yo , 
que soy casado , y no se la primera letra 
del A. B. C. ^Que ser4 de mi, si 4 mi amo 


(i) A1 modo que lo fui en aqncllos tiempos caballerescot 
el arzobUpo Tuiqiin , scgiinLuis Pulci, en an Morgante 
Maggiore ; y en otros mas inodernos »e puede decir que 
lo fu^ tambien eo cierto modo el arzobispo do Bnrdeos^ 
que siendo almirante 6 general de la armada de LuisXIll, 
did una batalla naval, cl afio de i638 , d l)on Lope de 
Hozes , general de la nuastra. ( Real Uiblioieca : e»l. 
H. codt 71 .) 
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le da antojo dc ser Arzobispo , y no £m- 
perador , como es uso y costumbre de los 
Caballeros andantes ? No lengais pena , 
Sancho amigo, dixo el Barbero, <jue aqui 
rogar^mos 4 vueslro amo , y se lo aconse- 
jaremos, y ann se lo pondremos en caso 
de conciencia, que sea Emperador y no 
Arzobispo, porque le ser4 mas facile 4 
causa de que el es mas valiente, que estu- 
diante. Asi me ha parecido 4 mi, re$pondi6 
Sancho, aunque s4 decir, que para todo 
ticne habilidad : lo que yo pienso hacer de 
mi parte es, rogarle 4 nuestro Senor, que 
le cche 4 aquellas paries donde el mas se 
sirva y adonde 4 mi mas mercedes me 
haga. Yos lo decis como discrete, dixo el 
Cura 9 y lo hareis como buen chrisliano ; 
mas lo que ahora se ha de hacer, es dar 
6rden como sacar 4 vueslro amo de aquella 
inutil penitencia , que decis que queda ha- 
ciendo : y para pensar cl modo que hemos 
de tener, y para comer, que ya es bora, 
ser4 bien nos entremos en esta venla. San- 
cho dixo que enlrasen ellos, que el espe- 
raria alii fuera, y que despues les diria la 
causa por que no entraba ni le convenia 
entrar en ella ; mas que les rogaba , que 
le sacasen alii algo de comer, que fuese 
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cosa caliente , j asimismo cebada para 
Rocinantc. Elios se entraron y le dexaron, 
y de alii k poco el Barbero le sac6 de 
comer. Despiies liabiendo bien pensado 
entre los dos cl modo que tendrian para 
conseguir lo que deseaban, vino el Cura 
en un pensainiento muy acomodado al . 
gusto de Don Quixote, y para lo que ellos 
querian , y lue, que dixo al Barbero , que 
lo que babia pensado era, que el se ves- 
tiria en babiio de doncella andanie ,y que 
el procurase ponerse lo mejor quo pudie- 
se, como escudero, y que asl irian adon- 
de Don Quixole eslaba , flngiendo ser ella 
una doncella afligida y menesterosa , y le 
pediria un don , el qual el no podria de- 
xarsele de otorgar como valeroso Caballe- 
ro andante, y que el don que le pensaba 
pedir, era que se viniese con ella , donde 
ella le llevase, k desiacelle un agravio 
que un mal Caballero le tenia feclio , y que 
le suplicaba ansimesmo, que no la man- 
dase quitar su antiiaz, ni la demandase 
cosa de su facienda, fasta que la liubiese 
fecbo dcrecho de aquel mal caballero, y 
que creyese sin duda, que Don Quixote 
vcndria en lodo quanto le pidicse por este 
iermino , y que desta manera le sacarion 
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ie alK, Y le llevarian k su Lagar , donde 
procwarian ver, si tenia algun remedio su 
extrana locura. 


CAPITULO XXVII. 

. De como salUron con su intencion cl 
Cura y el Barbe.ro , con otras cosas 
dignas de que se cuenten en esta grande 
historia. 


No le pareci6 mal al Barbero la inven- 
cion del Cura , sino tan bien , que liiego 
la positron por obra. Pidieronie 4 la ven- 
tera una saja j unas locas, dex4ndole en 
prendas una solana nueva del Cura. El 
Barbero liizo una gran barba de una cola 
rucia 6 roxa de buey , donde el ventero 
tenia colgado el peync. PregontAles la ven- 
tera , que para que le pedian aquellas co- 
sas. El Cura le conto en breves razones la 
locura de Don Quixote, y como convenia 
aquel disfraz para sacarle de la montana 
donde 4 la sazon estaba. Cayeron luego 
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el ventero y la veiitera eii que el loco era 
su hiiesped el del b41samo , y el amo del 
manteado escudero, y conliron al Cura 
todo lo que con el les Labia pasado , sin 
callar lo que tanto callaba Sancho. En re- 
solncion, la venlera visti6alCura de mo- 
do que no babia mas que ver : pusole una 
saya de pano Uena de faxas de terciopelo 
negro , de un palmo cn ancho , todas acu- 
cbilladas , y unos corpinos de terciopelo 
yerde guarnecidos con uiios ribetes de 
raso bianco , qiie se debieron de hacer 
ellos y la saya en ticmpo del Rey Wam- 
ba. No consinti6 el Cura que Ic locasen , 
sino pusose en la cabeza un birretillo de 
lienzo colcbado , que lie vaba para dormir 
de noche , y cin6se por la frente una liga 
de tafetan negro , y con olra liga hizo un 
antifaz , con que se cubri6 muy bien las 
barbas y el rostro : encasquel6se sn som- 
brero , que era tan grande, que le podia 
seryir de quitasol, y cubriendose su her- 
reruelo , subid en su mula 4 mugeriegas , 
y el Barbero cn la suya , con sn barba 
que le llegaba 4 la cinlura, cnlre roxa j 
blanca , conio aquella que , coino se ha 
diclio , era liecba de la cola de un buey 
barroso. Despidi^ronsc de tod os y de la 
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Luena de M aril6rnes , qne prometi6 de re- 
zartm rosario, aunqae pecadora, porqae 
Dios les diese buen saceso en tan ardao 
j tan christiano negocio como era el qne 
habian eroprendido; mas apenas bubo sa- 
lido de la venta , quando le vino al Gnra 
ttn pettsamienlo, qne hacia mal en haberse 
pnesto de aqncUa roanera , por ser cosa 
indccente , qne un Sacerdote se pasiese 
asi, annqne le fnese mncho en ello : j 
diciendoselo al Barbero , le rog6 qne tro- 
easen trages, pnes era mas justo qne el 
fnese la doncella menestero^a , j qne el 
baria el escndero , j qne asi se profanaba 
menos sn dignidad, y qne si no lo queria 
hacev , determinaba de no pasar adelante, 
aunqpze 4 Don Quixote se le llevase el 
diablo. En csto lleg6 Sancfao , y de ver a 
los dos en aquel trage , no pndo tener la 
risa. En efelo , el Barbero vino en todo 
aqndlo qne el Cura qniso , y trocando la 
invencion, el Cura le fn4 informando el 
modo que habia de tener , y las palabras 
qne habia de decir 4 Don Quixote para 
moverle y fowatle 4 que con el sc vimcse , 
y dexase la qnerencia del lugar que habia 
escogido para sn Vana penitencia. El 
bero re^ottdi6 , qne sin qne se le diese 
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licioD, ello pondriabien en snpunto. No 
quiso vestirse por entonces hasLa que es- 
tuviesen junto de dondc Don Quixote 
estaba, y asi doblo sus vestidos , y el Cura 
acomodd su barba, y siguieron su camino, 
gui&ndolos Sancho Panza , el qual les I'ue 
contando lo que les acontecid con el loco 
que hallaron en la sierra, cncubrieudo 
empero el ballazgo de la maleta y de 
quanto en ella venia , que magiier que 
tonto , era un poco codicioso el mancebo. 
Otro dia llegaron al lugar donde Sancbo 
babia dexado puestas las senales de Jas 
ramas para acerlar el lugar donde liabia 
dexado a su seiior, y ea reconociendole, 
les dixo como aquella era la enlrada, y 
que bien sc poJian veslir, si era que aque- 
llo hacia al caso para la liberlad de su 
seiior, porque cllos Ic habian diclio.anles, 
que el ir de aquella suerte y vestirse de 
aqnel niodo , era toda la iinporlancia para 
sacar k su amo de aquella mala vida que 
babia escogido, y que le encargaban mu- 
cbo , que no dixese a su amo quien ellos 
eran, ni quo los conocia, y que si lepre- 
gunlase , como sc lo babia de pregnnlar, 
si did la carta k Dulcinea, dixese que si, 
y que por no saber leer, le babia respon- 
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dido de palabra, diciesdole, qne le man- 
daba, so pena de la su desgracia, que 
luego al momento se viniese 4 ver con 
ella, que era cosa que Ic iniporlaba ma- 
cho , porque con esto j con lo que ellos 
> pensaban decirle, tenian por cosa cieria 
reducirle 4 mejor vida^ j hacer con el, 
que luego se pusiese en camino para ir 
4 ser Eraperador , 6 Monarca^ que eii lo 
de ser Arzobispo no liabia de que lemer. 
Todo lo e$cucli6 Sancho, y lo toni6 may 
bien en la memoria, y Ics agradecid mu- 
cho la intencion que leniau de aconsejar 
4 su sefior fuesc Eiuperador, y no Arzo- 
bispo, porque el tenia para si,, que para 
hacer raercedes 4 sus escuderos, mas po- 
dian los Eniperadores que los Arzobispos 
andantes : tambieii les dixo , queseria bien 
que el fuese delanie 4 buscarle, y darle 
la respuesia dc su senora, que ya seria 
ella baslanle 4 sacarle de aquel lugar sin 
que ellos se pusiesen en tanlo trabajo. Pa- 
reci6les bien lo quo Sancho Panza decia , 
y asi determiu4ron de aguardarle, i^sla 
que yolviese con las nucvas del hallazgo 
de su amo. Enlr6se Sancho por aqucllas 
quebradas de la sierra , dexando 4 los dos 
en una por donde corria an pequeiio y 
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Tnanso arroyo , & quien hacian aombra 
agradable j f’resca otras peilas j algnnos 
irboles qne por alli estaban. £l calor, j 
el dia que alH lleg&ron , era de los del ines 
de Agosto , qae por aquellas partes siiele 
ser el ardor inuy grande , la bora las ires 
de la tarde, todo lo qual hacia al sitiomas 
agradable , y que convidase a que en ^1 
esperasen la vuelta de Sancho, eomo lo 
liici^ron. Estando pues los dos alii sose- 
gados y 4 la sombra , llego 4 sus oidos 
nna yoz, que stn accompaiiarla son de 
algun otro instrumenlo, dulce y regala- 
damcnte sonaba, de que no poco se ad- 
mir4ron , por parecerles que aquel no era 
lugar donde pudiese haber quien tan bien 
canlase , porque aunque suele deoirse , 
que por las seWas y campos se hallan pas- 
tores de voces exiremadas, mas son enca- 
recimientos de poelas, que verdades, y 
mas quando advirtieron, que lo que oian 
cantar cran versos, no de ruslicos gana- 
deros, sino de discretes corlesanos, y con- 
firmi esta verdad haber side los versos que 
oyeron eslos : 
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^Q^iien mmoscftba mu bienet? 
Desdenes. 

£ Y qnien anmenta mis dados ? 

Los sdos. 

^ Y qoion praeba mi pactencia ? 
Ansencia. 

De esc mode en mi dolencia 
ningoa remedio s« alcansa , 
paes me matan la esporanaa , 
desdenes , solos j aosencia. 

I Qaien me causa este dolor? 

Amor. 

4 Y qnien mi gloria repnna ? 

< Fortnna. 

4 Y qnien consiente mi dnolo? 

El delo. 

De ese modo yo nnelo 
morir deste mal extrafio, 
pnes se aunan en mi dauo 
amor, fortnna j el cielo. 

4 Qnien mejorari mi snerti ? 

La mnerte. 

d bien de amor 4 qnien le alcama? 
Mndanaa. 

sns males 4 qnien los enra? 

Loenra. 

De esc modo no es cordnra 
qnerer enrar la pasion, 
qnandp los remedios son 
mnerte , mndansa y loenra. 


La bora, el deropo, la soledad, la TOk 
7 la destreza del qae canlaba, caasd ad- 
miracioii 7 contento ea los dos 07ente8, los 
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qnales se estavieron quedos , esperando si 
otra alguna cosa oian ; pero yiendo que 
duraba algun tanto el silencio, dctcrmi- 
naroQ de salir 4 buscar el musico , qne con 
tairbaenay oz cantaba , j queriendolo poner 
en efeto , hizo la mesma yoz que no se mo- 
yiesen , la qual Heg6 de nueyo k sus oidos, 
canlando este sonelo : 

8 o N E T o. 


Santa amistad , qne con ligeras alas , - 

Tn apariencia qneddndose en el •nelo , 

Fntre benditas almas en el cirlo 
Snbiste olegre i las impireas salas. 

Desde alii , qnando qnieres nos sefialoa 

La jnsta pas cnbicrta con nn velo , 

For quien i veces se trasluce el xelo 

De buenas obras,qne i la fin son molas. 

• 

Dexa cl ciclo , 6 amistad , 6 no permitoa, 

Que el engafio ac vista tn librea , 

Con qne destruje i la intencion sincera ; 

Qne si tns aparienniaa no le qnitas , 

Presto ha de verse el mnndu en la pelea 
Dela discorde confusion primera. 

a 

El canto se acab6 con un profunJo suspi- 
ro, j los dos con alencion yolvieron Aes- 
perar , si mas se cantaba; pero yiendo que 
la musica se habia yuello en sollozos j 
en lastimeros ayes, acordAron de saber 
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quien era el triste , tan extremado en la 
voz, como doloroso en los gemidos, y no 
anduvieron mucho, qnando al volver de 
uua punta de una pena , vieron k un hom- 
bre del niesino lallc y figara que Sancho 
Panza les habia pintado, qnando les cont6 
el cuento de Cardenio, el qnal bombre, 
qnando los vi6 , sin sobrcsaltarse estuvo 
quedo, con la cabcza inclinada sobre el 
pecho , 4 guisa de bombre pensativo , sin 
alzar los ojos & mirarlos mas de la vez pri- 
inera, qnando de iraproviso lleg4ron. El 
Cura, que era bombre bien bablado (como 
el que ya tenia nolicia de su desgracia, 
pnes por las senales le babia conocido ) se 
Ueg6 A el, y con breves, aanqne mny 
discrelas razones, le rog6 y pcrsuadio, que 
aquella tan miserable vida dexase^ por- 
que alii no la perdiese , que era la desdi- 
cha mayor de las desdichas. Estaba Car- 
denio eul6nce$ en su entero juicio , librc 
de aqncl furioso accidente, que tan A me- 
Dudo le sacaba de si mesmo , y asi viendo 
A los dos en irage tan no usado de los que 
por aquellas soledades andaban , no dex6 
de admirarse algnn tanto , y mas quando 
oyo que le liabian bablado en su negocio 
como en cosa sabida : porque las razones 
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que el Cura le dixo , as! lo di^ron 4 en- 
tender, y as! respondid desta roaoera : 
bien Teo yo , senores, qnien quiera que 
seals, que el cielo que iienc cuidado de 
socorrer 4 los buenos, y aun 4‘los males 
inuchas veccs, sin yo mcrecerlo'me enyia 
en estos tan remotos y apartados lugares 
del Irato comun de las genies algunas per- 
sonas, que poniendome delante de los ojos 
COD vivas y varias razones, quan sin ella 
ando en liacer la vida qne hago, ha pro- 
curado sacarme desta a mejor ]>arte; pero 
como no saben que se yo, que en saliendo 
deste dano, he de caer en otro mayor 
quiz4 me dcben dc tcner por hombre de 
flacos discursos, y aun lo que peor seria, 
por de ningun juicio, y no seria mara- * 
villa que as! fuese , porque 4 m! se me 
trasluce, que la fuerza de la imaginaciou 
de mis desgracias es tan intensa , y puede 
tanto en mi perdicion , que sin que yo 
pueda ser parte 4 estorbarlo , vengo 4 que- 
dar como piedra, falto de todo buensen- 
lido y conocimiento , y vengo 4 caer en la 
cuenta desla vcrdad, quando algunos me 
dicen y muestraii sefiales de las cosas que 
he hecho en tanto que aqnel terrible acci- 
dente me senorea , y no s4 mas que dolerme 
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en irano , j maldecir sin provecho mi yen- 
tura, y dar por disculpa de mis locnras, 
el decir la caasa dellas 4 quantos oirla 
quieren , porque yiendo los cuerJos qual 
es la causa, DO se maravillar4n de los efelos, 
y si DO me dieren remedio, alomenos do 
me daran culpa , cony irliendoseles el enojo 
de mi desenvollara en Uslima de mis des> 
g^racias : y si es que yosotros, senores, 
yenis con la inesma intcncion qne otros 
ban venido , 4ntes que paseis adelante en 
yueslras discretas persuasiones , os ruego 
que escucheis el cuenlo, que no le tiene, 
de mis desyenturas , porque quiz4 despues 
de entendido, ahorrareis del trabajo que 
tomareis en consolar un mal que de todo 
consuelo es incapaz. Los dos, que no de> 
seaban olra cosa que saber de su mesma 
boca la causa de su dano , le rog4ron se la 
conlasc, ofreciendolede no hacer otracosa 
de la que el quisiese en su remedio 6 con- 
suelo : y con esto el triste caballero co- 
menz6 su laslimera bisloria casi por las 
mesmas palabras y pasos qne la habia con- 
tado a Don Quixote y al cabrero pocos 
dias atras, quando por ocasion del maestro 
EUsabal y puntualidad de Don Quixote en 
g^uardar el decoro 4 la caballeria , se que- 
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d6 el cuenlo imperfeto , como la historia 
lo dexa contado; poro ahoraqnisola bue- 
na suerle , que se deluvo el accidente de 
la locura , y le di6 lugar de Oontarlo has- 
ta el fin : nsl Uegando al paso del villete 
que liahia haUado Don Fernando enlre el 
libro de Amadis de Gaula , dixo Cardenio 
que le tenia bien en la memoria, y que 
decia desta manera : 

LUSCINDA A CARDENIO. 

Cada dia descubro en vos valores que 
me ohligan y fuerzan d que en mas os 
estime , y asi , si quisieredes sacarme 
desia deiidasin t'xeciUarme en la honra, 
lo podriis mity bien hacer: padre ten^o 
que os conoce ,y que me quiere bien, el 
qual sin Jbrzar mi voluniad , cumplird 
la que serd justo que vos tengais, si es 
que me esiimais como decis y como 
yo creo, , 

Por este villele me movi a pedir i Lus- 
cinda por esposa, como ya os he conla- 
do, y este I’ue por quien quedo Lascinda 
en la opinion de Don Fernando por una 
de las mas discretas y avisadas mugeres de 

su 
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su tiempo , y esle villete fue el qne le puso 
en deseo de desirairme intes que el mio 
se efetuase. Dixele yo k Don Fernando en 
lo que reparaba el padre de Luscinda , que 
era en que mi padre se la pidiese , lo qual 
yo no le osaba decir, temeroso que no 
vendria en ello, no porque no tuviese bien 
conocida la calidad , bondad , yirlud y her- 
mosura de Luscinda, y que tenia partes 
bastanfes para 'ennoblecer qualquier otro 
linage de Espana ; sino porque yo enlendia 
del, que deseaba que no me casase tan 
presto , basta ver lo que el Duque Ricardo 
hacia cpnmigo. En resolucion le dixe , que 
no me aventuraba k decirselo k mi padre , 
asipor aquel inconyeniente , como por olros 
muchos que me acobardaban, sin saber 
quales eran , sino que me parecia , que 
lo que yo desease, jamas babia de tener 
ef'eto. A todo esito me respondid Don Fer- 
nando, que cl se encargaba de bablar k 
mi padre, y hacer con el que hablase al de 
Luscinda. |0 Mario ambicioso ! ;6 Catilina 
cruel ! \ 6 Sila facinerosol ; 6 Galalon cm- 
•bustero! ;6 Yellido traidor! ; 6 Julian 
vengalivo! ;6 Judas codicioso! Traidor, 
cruel , yengativo y embustero i que deser- 
vicios te babia hecho este triste , que con 
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tanta Jlancza le descubri6 los secretos y 
conlenlos de su corazon ? ^Que ofensa te 
hice ? iqae palabras te'dixe , 6 que conse- 
jos te di, que i>o fuesen todos encamina- 
dos k acrecentar lu honra y lu proveclio? 
Mas ^ de que me que jo , desvenlurado de 
roi ,pnes es cosa cierta , que quando traen 
las desgracias la corriente de'Lis estrellas, 
como vienen de altoabaxo, despeniiidose 
con furor y con ^iolencia, no hay fuerza 
en la tierra que las detenga , ni industria 
humana que prevenirlas pueda? jQuien 
pudiera imaginar que Don Fernando , 
Caballero ilustre, discrete , obligado dermis 
servicios, poderoso para alcanzar lo que 
el deseo amoroso le pidicse , donde quiera 
que le ocupase , se babia de enconar , como 
suele decirse, en tomarme a iniuna sola 
oyeja, que aun no poseia! Pero quedeiise 
estas c on sidera clones aparte, como inuldes 
y sin provecho, y aiiudenios el rolo hilo 
de mi desdicbada historia. Digo pnes, que 
parecicndole 4 Don Fernando, que mi 
presencia le era inconycnienlc para poner 
en execttcion su false y mal pensamiento, 
determino de enviarme 4 su hermano 
mayor, con ocasion de pedirle unos dine- 
ros para pagar seis caballos, que de in- 


PART. 1 , CAP. XXVII. 179 
dustria y solo para este efeto de qne me 
ausentase, para poder mejor salir con sa 
danado intento, el mesmo dia qne se oFre- 
ci6 hablar 4 mi padre. los compr6, j quiso 
quc JO viniese por el dinero. ^Pade jo 
prevenir esta traicion? ^pndepor ventura 
caer en imaginarla? No por cierto , 4ntes 
con grandlsitno gusto me ofreci 4 partir 
laego, contenio de la buena compra hecba. 
Aqueila.noche hable con Lnscinda, y le 
dixe lo que con J) on Fernando quedaba 
concerlado, j que tuviese firme esperanza 
de que lendrian efeto nuestros buenos j 
, justos deseos. Elia me dixo, tan segnra 
comoyo de la iraicton de Don Fernando, 
que procurasc volver presto, porque creia 
que no lardaria mas la conclusion de nues- 
tras voluntadcs, que Lardase mi padre de 
Iiablar al suyo. No se que se fue, quc en. 
acabando de decirme esto , se ic llenaron 
los ojos de ligrimas, y un nudo se le atra- 
ves6 en la garganta y que no le dexaba 
bablar palabra de otras niochas que me 
parecid que procuraba decirme. Quede 
admirado desle nuevo accidente hasta alii 
jamas en ella visto , porque siempre nos 
habUbamos Ins veces que la buena fortune 
y mi diligencia lo concedia con lodo rego- 
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cijo j contento , sin mezclar en nuestras 
pUlicas lagrimas, suspires , zelos, sospe- 
chas , 6 temores : todo era engrandecer yo 
mi venlura , por babermela dado el cielo 
por sefiora : exageraba su belleza , admi- 
rAbame de su valor y entendimiento , vol^ 
viame ella el recambio , alabando en mi lo 
que como enamorada le parecia digno de 
alabanza. Con esto nos contibamos cien mil 
ninerias y acaecimientos de nuestros veci- 
nos y conocidos , y 4 lo que mas se ex- 
tendia mi deSenvoltura , era k tomarle casi 
por luerza una de sus bellas y blancas ma- 
nos, y llegarla a mi boca^ segun daba lu- 
gar la eslrecheza de una baxa reja que nos 
dividia ; pero la noebe que precedid al 
triste dia de mi partida , ella llor6 , gimi6 
y suspir6,y se lue y me dexo lleno de 
confusion y sobrcsalto, espantado de haber 
visto tan nuevas y tan tristes muestras de 
dolor ysentimiento en Luscinda; pero por 
no destruir mis esperanzas, todo lo atribui 
4 la fuerza del amor que me tenia, y al 
dolor que suele causa r la ausencia en los 
que bien se quieren. En fin yo me parti 
triste y pensativo , llena el alma de ima- 
ginaciones y sospechas , sin saber lo que 
sospecliaba , ni imaginaba : claros indicios 
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que mostraban el triste suceso y desven- 
tura qne me eslaba gnardada. Llegue al 
Lugar donde era enviado : di las cartas al 
bermano de Don Fernando : fui bien re*> 
cebido , pero no bien despachado , porque 
me mando aguardar, bien k mi disgusto y 
ocho dias , j en parte donde el Dnqae sa 
padre no me viese , porque su bermano le 
escribia , que le enviase cierto dinero sin 
su sabidoria : y lodo fu4 invencion del 
ialso Don Fernando , pues no le fallaban 
k su bermano dinei’os para despaebarme 
Inego. Orden y mandato fue este , que me 
poso en condicion de no obedecerle, por 
parecerme imposible sustentar tantos dias 
la vida en el ausoncia de Luscinda , y mas 
babiendola dezado con la tristeza que os 
.be coDtado; pero con^todo esto obedeci 
como buen criado , aunque veia que babia 
de ser k costa de mi salud; pero k los 
qualro dias que alii llegue y llegd un bom- 
bre en mi busca con una carta que me did, 
que en el sobrescrilo conoci ser de Lus- 
cinda , porque la letra del era suya. Abrila 
temeroso y con sobresallo , creyendo que 
cosa grande debia de ser la que la babia 
movido k escribirme , estando auseute , 
pues presente pocias veces lo hacia. Pre- 
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gnntele al lioinhre , 4ntes de leerla, qui^ 
se la babia dado y el tiempo wque babia* 
tardado en el camino : dixoine, que acaso 
pasando por una calle de la ciudad , 4 la 
bora de medio dia , una senora muy her* 
mosa le Ilam6 desde una ventana , los ojos 
llenos de lagrimas, y que con mucba priesa 
le dixo : bermano, si soiscbristiano, como 
pareceis, por amor de Dios os' ruego , que 
encamineis luego luego esia carta al lugary 
4 Ja persona que dice el sobrescristo , que 
todo es bien conocido, y en ello bareis un 
gran servicio a nueslro Senor : y para que 
no os falte comodidad de podcrlo bacer, 
tomad lo que vaen este pafiuelo : y diciendo 
esto, me arrojo por la Yentana uii panuelo, 
donde veniaii aladoscien reales y eslasor-* 
lija de oro que aqui Iraigo , con esa carta 
que os be dado : y luego sin aguardar res- 
pnesia raia , se qaii6 de la ventana, aunque 
primero vi6 coiiio yo tome la carta y el 
panuelo , y por seiias le dixe , quo baria 
lo que me niandaba : y asi vieiidome tan 
bien pagado del trabajo que podia tomar 
en Iraerosla, y conociendo por el sobres- ’ 
crilo que erades vos 4 quien sc enviaba , 
porqiie yo, sdnor, os conozco muy bien, 
y obligado asimesino de las la^rimas de 
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aquella bermosa senora, determiil6 de 
no Harme He otra persona , sine venir yo 
raesmo & darosla , y en diez y seis boras 
<|ue ba qtie se me did, be becho el car 
mino qoe sabeis , qae es de diez y oebo 
le^as.En tanto que el a^adecido y nnevo 
correo esto me decia, eslaba yo colg;ado 
de sns pnlabras , tembUndome las piernas 
de manera que apenas podio aoslenerme. 
En efeto abri la carta , y vi que con tenia 
estas razoncs : 

/ 

La palahra que Don Fernando os did, 
de^ hablar & vuestro padre para que Jutr- 
blase al mio , la ha cumpUdo mas (o) en 
su gusto que en vuestro provecho. S abed , 
sefior, que dl me ha p^ido por esposa , 
y mi padre llexado de la ventaja que dl 
piensa que Don Fernando os kace, ha 
venido en lo que quiere con tantas ifdras, 
que dc aqui d dos dias se ha de hacer 
el desp'osorio, tan secreto y land solas, 
que solo han de ser testigos los cielos y 
alguna gtnte de casa. Qual yo <fuedo , 
imaginaldo : si os cample venir, veldo : 
y si os quiero bien, 6 no , el suceso deste 
negocio^ os lo dard d enleuder. A Dios 
plega, que esta llegue d vuestras manos. 
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antes que la mia se vea en condicion de 
juntarse con la de <fuien tan mal sabe 
guardar lafe que promete, 

Estas en suma fueron las razones que la 
carta con tenia , y las que me hicieron pofter 
luego en camino , sin esperar otra respues- 
ta , ni otros dineros : que bien claro conoci 
ent6nccs^ que np ]a compra de los caballos, 
sino la de su gusto, habia movido k Don 
Fernando k enviarme 4 su bennano. £1 
• enojo que contra Don Fernando concebi, 
junto con el temor de perder la prenda 
que con tantos anos de servicios y deseos 
tenia grangeada, me pnsieron alas, pues 
casi como eh vuelo , otro dia me puse en 
mi Lugar al punlo y kora que convenia 
para ir a hablar a Luscinda. Enlre secreto, 
y dexe una mula en que venia en casa del 
buen bomb re que mebabia llevadola carta, 
y quiso la suerte que enl<Snces la tuviese 
tan buena , que balle k Luscinda puesta 4 
la re ja , testigo de nuestros amores. Gono- 
ci6me Luscinda luego, y conocila yo ; mas 
no como debia ella conoccrine , y yo co- 
nocerla. Pero ^ quien bay en el niundo quo 
se pueda alabar, que ba penetrado y sabido 
el confuso pensamiento y condicion mu- 
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dable (s) de nna muger? Minguno por 
cierto. Digo pues , que asi como Luscioda 
mevi6, me dizo : Cardenio, deboda es- 
toy, yeslida , ya me est4n aguardando en 
la sala Don Fernando el iraidor , y mi 
padre el codicioso, con otros lestigos que 
intes lo ser4n de mi maerte qae de mi 
desposorio. No te lurbes , amigo , sino pro- 
cura ballarle presente a este sacrificio , el 
qual , si no pudiere ser estorbado de mis 
razones, ana daga llevo escondida, que 
podri estorbar mas deierminadas fuerzas, 
daodo fin i mi yida y principito k que co- 
nozcas la yoluntad que te he tenido y tengo. 
¥o le respond! tarbado y apriesa , temeroso 
no me faltase lugar para responderla : 
hagan , senora , tus obras yerdaderas tus 
.palabras, que si td Ileyas daga para acre- 
ditarte, aqui llevo yo espada para^defen- 
derte con ella , 6 para matarme , si la suerte 
nos fuere contraria. No creo qae pudo 
oir todas estas razones^ porqae sent! qae 
la llamaban apriesa , porqae el desposado 
/ aguardaba. Cerrdse con esto la noche de 
mi trisleza , pusoseme el sol de mi alegria , 
qaede sin laz en los ojos y sin discarso 
en el cntendimiento. No acerlaba k entrar 
en su casa ni podia moverme k parte 
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alguna; pero considerando quanto impor- 
taba mi presencia para lo que suceder 
pudiese en aquel caso , me anime lo mas 
que puede, y enire en su casa , y como 
ya sabia mUy bieii lodas sus entradas y salt- 
das, y mas con el alhoroto que de secreto 
en ella andaba , nadie me ecb6 de ver : 
asi que sin ser yisto , luve lugar de ponerme 
en el hueco que Jiacia una venlana de la 
mcsmasala, que con las puntas y remates 
de dos lapices se cubria, por entre las 
quales podia yo ver, sin ser yisto, todo 
quanto en la sala se hacia. ;Qiiien pudiera 
decir ahora los sobresaltos que me dio el 
corazon micnlras alii esiuve! ;los pensa- 
mien los que me ocurrieroii! jlas conside- 
raciones que hice! que lueron tantas y 
tales, que ni se pneden decir, ni aun es 
bien que se dig^an : basla que sepais , que 
el desposado enlr6 en la sala sin olro ador- 
no que los mesmos vestidos ordinarios que 
solia. Traia por padrino k un prime her- 
mano de Luscinda , y en toda la sala no 
babia persona de fuera sino los criados 
de casa. De alii 4 un poco salid de una 
rec4niara Luscinda , acoinpanada de su 
inadre y de dos doncellas suyas, tan bien 
aderezada y compuesta como su calidad y 
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hermosnra merecian, y como quien era 
la perfecion de la gala y bizarria cortesana. 
INo me di6 logar mi suspension y arroba- 
miento, para que mirase y notase en par- 
tirnlar lo que traia veslido^ solo pude 
advertir Alas colores « que ^ran encarnado 
y bianco, y en las Tislumbres que las pie- 
dras y joyas del tocado y de todo el yes- 
ti^o bacian^ L todo lo qual se aventajaba 
la beileza singular de sns hermosos y m- 
bios cabellos , tales que en coinpetencia de 
las preciosas piedrus, y de las luces de 
quatro bachas que en la sala estaban, la, 
suya con mas resplandor i los ojos ofre^ 
cian. ] O memoria , enemiga mortal de mi 
descanso , de que sirve rep resen tamie aho- 
ra la incomparable beileza de aquejla ado- 
rada enemiga mia! ^ No sera mejor, cruel 
memoria, que me acuerdes y representes 
lo que entdnees hizo , para que movido de 
tan manifiesto agrayio , procure , ya que 
no la venganza , alomenos perder la vida ? 
No os canseis, senores, de oir estas di- 
gresioneS^ que hago, que no es mi pena de 
aquellas que puedan , ni deban contarse 
sucintamente y de paso , pues cada cir- 
cunstancia suya me parecc a ml , que es 
digna de un largo discurso. A esto le res- 
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pondio el Gura , que no solo no se cansa- 
ban en oirle , sino que les daba muclio 
gusto las menudencias que contaba , por 
ser tales , que merecian no pasarse en 
silencio , j la mesma atencion que lo prin- 
cipal del cue^to. Digo pues, prosiguio 
Cardenio , que estando todos en la sala , 
enlro el Cura de la Parroquia , y tomando 
a los dos por la mano para bacer lo que 
en tal ado se requiere, al decir ; ^ quereis^ 
sefioraLuscinda, al senorDon Fernando 
que estd presente , por vuestro legUimo 
esposo f como lo manda la S anta Madre 
Iglesia ? yo saque toda la cabeza y cuello 
de entre los tapices, y con atentisimos 
oidos y alma turbada me puse 4 escuchar 
lo que Luscinda respondia, esperando de 
su respuesta la sentenciade mi muerte, 6 la 
conlirmacion de mivida. |(3 quien se atre- 
riera a salir enlonces , diciendo a voces : 
\ ah Luscinda , Luscinda ! mira lo que 
haces, considera lo que me debes, mira 
que eres mia, y que no puedes ser de olro. 
Advierte , que el decir lu, j/, y el aca- 
b4rseme la vida, ba de ser todo 4 nn 
panto, j Ah traidpr Don Fernando , roba- 
dor de mi gloria , muerte de mi vida ! 
I Que quieres? ^que pretendes ? Considera, 
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quc no puedes christianamente llegar al 
fin de tus deseos, porqne Luscinda es mi 
esposa , y yo soy sn marido. ; Ah loco de 
mi! ahora qne estoy ansente y leios del 
peligro , digo que habia de hacer‘ lo qne 
I no bice : ahora que dexe.robar mi cara 

\ prenda , maldigo al robador , de quien 

pudiera vengarme, si luviera corazon para 
ello, como le tengo para quejarmc : en fin , 
pues fui entonces cobarde y necio , no es 
mucho que muera ahora corrido, arrepen- 
tido y loco. Estaba esperando el Cura la 
respuesta de Luscinda , que se detuvo un 
buen espacio en darla , y quando yo pense 
que sacaba la daga para acreditarse, 6 
desataba la lengua para decir alguna ver- 
dad , 6 dcseogano , que en mi provecho 
redundase, oigo que dixo con voz des- 
mayada y flaca : s( quiero : y lo mesmo 
dixo Don Fernando, y d&ndole el aniilo, 
qued&ron en indisolnble nudo ligados. 
Llegd el desposado a abrazar 4 su esposa , 
' y ella poniendose la mano sobre el cora- 
zon , cayo desmayada en los brazos de su 
madre. Resta ahora decir, qaal quede yo, 
Vienclo eh el si que habia oido, burladas 
mis esperanzas^ falsas las palabras y pro- 
mesas de Luscinda , imposibilitado de co- 
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Lrar en algun tiempo el bien <jue en a quel 
ihstante habia peidido : quede fallo de 
consejo, desamparado, k mi parecer, de 
todo el cielo, hccho cnemigo de la tierra 
qne me sustentaba, negandome el ayre 
alientopara mis suspires, j el agua humor 
para mis ojos ; solo el faego se acrecent6 
de man era que lodo ardia de rabia j de 
zelos. Alborol^ronse lodos con el desmayo 
de Luscinda , y dosabroch4ndole su madre 
el pecbo para que le diese el ayre , se des- 
cubrid en el on papel cerrado, que Don 
Fernando tomo luego, y se le puso k leer 
k la luz de una de las hacbas, y en aca- 
bando de leerle, se senl6 en una silla y 
se puso la mano en la mexilla con inues- 
tras de hombre muy pensalivo, sin acudir 
4 los remedios que k su esposa se bacian , 
para que del desmayo volviese. Yo viendo 
alborolada todala gente de casa ^'me aven- 
tore k salir, ora fuese vislo, 6 no, con 
determinacion, que si me viesen, dehacer 
un desalino , tal que todo el mundo vlniera 
a en tender la justa indignacion de mi pecho 
en el casli^o clel falso Don Fernando, y 
aun en el mudable de la desraayada irai- 
dora ; pero mi suerte , que para mayores 
males , si es posible que los baya, me debe 
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lener gaardado, orden6, cpie en aqiiel 
punlo me sobrase el entendimiento que 
despues aci me ha fahado : j asisin qnerer 
tomar yenganza de mismajoresenemigos^ 

( que por estar tan sin pensamiento mio ( 1 ) , *• 
fuera ii&cil tomarla) quise tomarla de mi 
mano , y execntar en mi la pena que ellos 
inerecian : j aun quiz4 con mas rigor del 
que con ellos se nsara , si eDt6nces les diera 
muerte , pues la que se recibe repentina , 
presto acaba la pena, mas la que se dilata 
con tormcntos, siempre mata sin acabar 
la vida. En fin , yo sail de aquclla casa, y 
vine 4 la^ de aquel donde babia dexado la 
mula : bice que me la ensillase , sin despe- 
dirme del subi en eila , y sail de la ciu- 
dad , sin osar , como otro Lot , volver el 
rostro 4 miralla : y quando me yi en el 
campo solo , y que la escoridad de la no- 
cheine encubria, y su silencio convidaba 
4 quejarme, sin respeto, 6 miedo de ser 
cscuchado ni conocido , solte la toz , y 
desate la lengua en tanlas maldiciones de 
Luscinda y de - Don Fernando , como si 
con ellas salisficiera el agravio que me 
habian hecho. Dile titulos de cruel , de 


(1) O , Un og<.*no* de pensar «n mi. 
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iDgrata, de falsa y desagradecida, pero 
sobre todos de codiciosa , pues la riqueza 
de mi enemigo la babia cerrado los ojos 
de la Yolunlad para qait&rmela i ini, y 
enlregarla k aquel con quien'^mas liberal y 
franca la forlnna se babia moslrado : y en 
mitad de la fuga destas maldiciones y vita- 
perios la desculpaba, diciendo , que no era 
mucbo que una doncella recogida en casa 
desas padres, becbajacostuinbradasiem- 
pre k obedecerlos, bubiese queiido con- 
decender con sa gusto, puesle dabanpor 
esposo k un caballero tan prihcipal, tan 
rico y tan genlil bombre, que 4 no querer 
recebirle, se podia pensar , 6 que no tenia 
juicio, 6 que en otra parte tenia la volun- 
tad , cosa que redundaba tan en perjuicio 
de su buena opinion y fama. Luego volvia 
diciendo , que puesto que ella dixera , que 
JO era su esposo , vieran ellos que no babia 
hecho en escogerme tan mala elecciou , 
que no la disculparan , pues iutes de ofre- 
ccrseles Don Fernando , no pudieran 
ellos mesmo^ acertar k desear, si con razon 
inidiescn su deseo, otro mejor que jo para 
esposo de su bija, j que bien pudiera ella 
4ntes de ponerse en el trance forzoso y^ 
ultimo de dar la mauo, decir que ja yo 

le 
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Ic habia dado la mia, cpe yo viniera, y 
concediera con todo quanto elJa acertara 
a fin gir en csle caso. En fin me resolvi en 
que poco amor, poco jnicio, mucLa am- 
bicion , y deseos de grandezas bicieron , 
que se olvidase de las palabras con que 
me habia enganado, entrelenido y suslen- 
tado en mis Amies esperanzas y bonestos 
deseos. Con eslas voces y con esfa inquie- 
tud camine lo que qucdaba de la nocbe, y 
di al amanecer en una entrada dcstas sier- 
ras , por las quales camine otros Ires dias 
sill senda, ni camino alguno , basta que 
vine a parar a unos prados, que no se 4 
que mano deslas mon tanas caen , y alii 
pregunte a unos ganaderos , que b4cia 
donde era lo mas 4spero deslas sierras. 
Dixeroiime que h4cia esta parle : luegome 
encamtne 4 ella con intencion de acabar 
aqui la vida , y cn entrando por estas aspe- 
rezas, del cansancio y de la bambre se cayo 
mi mula muerta, 6 lo que yo mas creo, 
por desechar de si tan inutil carga como 
en mi llevaba. Yo quede 4 pie , rendido 
de la naluraleza, traspasado de bambre, 
sin tener, iii pensar buscar quien me so- 
corriese. De aquelia maiicra estuvc no se 
que tiempo tendido en el suelo , al cabo 
III. i3 
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del qual me levante sio bambre, y halle 
joxito a a unos cabreros que sin dnda 
debieron ser los que mi necesidad reme- 
di4ron , pprque piles Bpe dixeroa de la 
mapera que me liabian ballade, y come 
estaba diciendo, tanlos disparates y desa- 
tiiios, que daba indicies clares de baber 
ppi;dido cl juicio : y ye he sentido en mi 
despues aca, que ne todas veces le ten^o 
cabal, sine tan desmedrado y flaco, que 
liago mil locuras , rasgandome los vesli- 
dos , dando voces per eslas soledades, mal~ 
diciendomiveDtura, y repitiendo en vane 
el nombre amado de mi enemiga, sin tener 
otro discurso ni intento ent6nces, que 
procnrar acabar la vida voceando , y 
quando en mi vuelvo , me hallo tan can- 
sado y molido , que apenas puedo mover- 
me : mi mas comun babitacion es en el 
hueco de un alcomoque capaz de cubrir 
este miserable cuerpo. Los vaqueros y 
cabreros que andan per estas men tanas, 
movidos de caridad me sustentan ponien- 
dome el manjar per Ips caminos y per las 
penas, per donde enlienden que acaso 
podre pasar y liallarlo , y asi aunque en- 
tdnces me falte el juicio , la necesidad 
natural me da & conocer el raantenimiento, 
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j despierta en ml el deseo de apetecerlo y 
ja Tolunlad de tomarlo :'*otras veces me 
dicen ellos, qaando me encuentrail con 
jurcio , que yo salgo 4 los caminos, y que 
se lo quito por fuerza , aunqae me lo den 
de gfrado , a los pastores qne vienen Coo 
ello del Lugar 4 las majadas. Desia ma- 
nera paso mi miserable y extrema vida, 
basta que e} cielo sea servido de condu* 
cirla 4 su ultimo £ln , o de ponerle en mi 
inemoria, para que no me acuerde de la 
iiermosura y de la traicion de Luscinda y 
del agravio de Don Fernando, que si esto 
el bace sin quitarme la vida , yo volvere 4 
mejor discurso mis pcnsamientos : donde 
no, no hay sino rogarle,,que absoluta- 
menle ienga misericordia de mi alma, que 
yo no siento en mi valor, ni fuerzas para 
sacar cl cucrpo desia Cstrecbeza, cn que 
por mi gusto he querido ponerle. Esla es , 
6 senores , la amarga historia de mi des- 
gracia ; ^decidme, si es lal, qne pueda 
celcbrarse cOn menos seiltimieritos , que 
los que en mi babeis visto ? y no os can- 
scis en persuadirme ni accuse jarme lo que 
la razon os dixere , que puede ser bueno 
para mi remedio , porque ha de aprove- 
char conmigo lo que aprovecbala miediciaa 

i3. 





196 DON QUIXOTE, 

recetada de famoso medico al enfermo 
que recebir no la quiere. Yo no quiero 
salud sin Luscinda, j pnes ella gusta de 
8cr agena , siendo , 6 debiendo ser mia , 
guste yo de ser de la desventnra , pudiendo 
baber sido de la buena dicba : ella quiso 
con su mudanza liacer estable mi perdicion , 
JO querre con procurar perderme, hacer 
contenta su volunlad, y sera exemplo a 
los porvenir , de que k mi solo i*alt6 lo 
que & todos los desdicliados sobra , A los 
quales suele ser consuelo la imposibili- 
dad de tenerle ( 1 ), y es mas causa ( 2 ) de 
mayores sentiniienlos y males , porque 
aun pienso que no se ban de acabar con 
la mucrle. Aqui di6 fin Cardenio 4 su larga 
plitica, y tan desdichada coino amorosa 


(i) Alosion k la sentencia do Virgilio : 

Una aala* victia nuUam aperare acUutem, 

quo tradncida por Gregorio Hcrnandes de Velaaco dice aai : 

Solo lea quada d loa veneidoa una 
Salad y que ea no taper ar aalad alguna, 

(1) Y enmieacauaa , parece qne deberia decir, j no ; 
y ea maa eauaa ; qne no nacc aentido ninguno ; j qne sin 
dnda es nn yerro de imprenta cometido en lai primcras 
cdiciones. 
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historia, y al tieinpo que el Cura se pre« 
yenia para decirle algunas razones de con- 
suelo , le suspendio una voz , que llego 4 
8US oidos , que en lastimados acentos oye- 
iron que decia, lo que se dir4 en la qaar- 
ta (f) parte desta narracion : que en este 
punto di6 fin 4 la tercera el sabio y atentado 
historiador Cide Hamete BenengelL 


CAPITULO XXVIII. 

Que trata de la nuevay agradable avert- 
iura, que al Cura jr Barbero sucedi6 
en la mesma Sierra* 

FELicisiMos y venturosos fu4ron los 
tiempos donde se ech6 al mundo el auda- 
cisimo Caballero Don^ Quixote de la Man- 
cha , pues por haher tenido tan hcnrosa 
determinacion , como fue el querer resu- 
citar y volver al mundo la ya perdida y 
casi muerta 6rden de la andante caballe- 
ria, gozamos ahora en esta nuestra edad 
necesitada dealegres eniretenimientos , no 
solo de la dulzura de su yerdadera liisto^ 
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ria , sino de k)s cueptos y episodios della , 
(^ne eo parte no son menos agradables y 
ariiHciosos y verdaderos, quo la mesma 
histona ( 1 ) : la qual prosiguiendo su ras- 
trillado , torcido y aspado hilo, cuenta , 
que asi como el Cura comenzd k preve- 
nirse para consolar k Cardenro, lo impi- 
di6 una voz qae llego k sus oidos, que coo 
trisles acentus decia desta rnanera : 

jAy Dios! si sera posible que he ya 
hallado lugar que pueda seryir de escon- 
dida sepuhura k la carga pesada deste 


( 1 ) Sin habcr conclaido nncstro aqtor an cpi»odio, in- 
trodnce otiro , j con la «alra y apologia , qno hace aqni i 
faror de ellos , parece qniao prevonir U critica , que le 
hicieron despnes por boca del bach illcr Sanson Carrasco > 
sobre qne en esta Primera Parte se habia valido de norelas 
y cnentos agenos de la hiatoria , y qne »e dehio d« aitner 
al ref ran de poja «S heno, etc. (P. a, cap. 3») Con efecto 
en el cap. 44 , confiesa qne en la Uganda se habia cciiido 
aaas 4 los principales personages de la hiatoria » qne aon 
Pqn Quixote y Sancho , sin extcnderse k otraa digrcaipnea 
y episodios oxtrafios , y tin ingerir , como 61 dice , novelaf 
tueltiit y pegadizat : y porquc los censorcs de Cervantes 
dpban k ente.nder qne el recurao k cuenios agenos soppnia 
pObresa de ing^nio, auadio qne 61 era liombre qne : tenia 
habilidad f tuficiencia y entendimifnto para tratar del 
universe todo. En esta snjecion k los cstrechos 1/mitps da 
la narracion histdrica sefundan los que.prelicren la Segnoda 
Parted la Primers , contra los qne decian : nunctt Segund^i* 
Partes fueron huenas. (P. a* cap. 4.) 
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cuerpo , que tan contra mi volantad sos- 
lengo ? Si seri, si )a soledad que prome- 
ten estas sierras no me mienie. ; Ay desdi- 
chada! y qnaii mas agradable compania 
liar&n estos riscosy malezas a mi inlencion, 
pues me dar4n lugar para que coti qnejas 
comunicpie mi desgracia al cielo , que no 
la de ningun iiombre humane, pues no 
bay nihguno en la lierra de quien se piieda 
esperar consejo en las dudas, aliyio en las 
quejas, ni remedio en los mates. Todas 
estas razones oyeron y percibi4ronel Cura 
y los que con el estaban, y poi' parec6rles , 
como ello era , que alii junto las decian , 
se levantiron k bnscar el duefio, y no 
hnbieron andado veinte pasos, quando 
detras de un penasco vieron sentado al 
pie de un fresno 4 lin mozo yeslido 
como labrador, al qual, por toner inch- 
nado el rostro , 4 causa de que se lavaba 
los pies cn el arroyo que por alii corria , 
no se le pudieron ver por entonces : y 
ellos lfeg4ron con tanto silencio, que del 
no fucron senlidos, ni cl estaba 4 otra 
cosa atento que 4 lavarse los pies, que eran 
tales que no parecian sino dos pedazos de 
bianco crislal , que entre las olras piedras 
del arroyo se liabian nacido. Suspendidlcs 
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la blancura j belleza de los pies, parecien- 
doles que no estaban hechos a pisar terro- 
nes, ni a aridar tras el arado j los bnejes, 
como mostraba el babito de su dueno , y 
asi, Yiendo que no babiao sido sentidos, el 
Cura que iba delante, hizo senas a los olros 
dos que se agazapasen , 6 escondiesen dc- 
tras de unos pedazos de peiia que alii ba- 
bia : asi lo liicieron todos , mirando con 
atencioii lo que el mozo hacia , el qual 
traia pueslo un capolillo pardo de dos 
aldas inuy cenido al cuerpo. con una toalla 
blanca : traia ansimcsmo unos calzones(i) 
y polaynas de pano pardo , y en la cabeza 
una inontera parda : tenia las polaynas le- 
vantadas liasla la mitad de la pierna, que 
sin duda alguna de bianco alabastro pare- 
cia : acabdse de lavar los hcrinosos pies , 
y liiego con un pano de tocar que sac<4 
debaxo de la montera, se los limpid, y 
al* qiierer quitarsele , alz6 el rosiro , y 
tuvieron lugar los que mirandolc eslaban, 
de ver una hcrniosura incomparable, tal 
que Cardenio dixo al Cura con voz baxa : 


(>) Un gfnero de gregiieAcos (dice Covarrnbia* «n <u 
Teioro ) 6 zaragiirlles : mnchas yeccs se loma por las 
sobrccaUas , 900 por otro nombre s e llaman polaynas. 




I 




✓ 



PART. I, CAP. XXVIII. 201 
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csia , ya que no es LiisCinda , no es per- 
sona hnniana, sino divina. El mozose quii6 
la montera , j sacucliondo la cabeza 4 una 
j 4 otra parte , se comenz4ron 4 desco«;er 
j desparcir unos cabellos que pudieran 
los del sol lenerles envidia : con esto cono- 
cieron , que el que parecia labrador, era 
muger, j delicada, y aun la mas her- 
mosa que hasta ent6nces los ojos de los 
dos habian visto^ y aun Los de Cardenio, 
si no hobieran mirado y conocido 4 Lus- 
cinda , que despues. alirm6 , que sola la 
belleza de Luscinda podia contender con 
aquella. Lbs fucngos y rubios cabellos, no 
solo le cubrieron las espaldas , mas toda 
en torno la escondieron debaxo de elios, 
que si no eran los pies', ninguna olra cosa 
de su cuerpo se parecia : tales y tantos 
eran. £n eslo les sirvib de pcyue unas 
manos , que si los pies en el agua habian 
parecido pedazos de cristal, las manos en 
los cabellos scmejaban pedazos de apretada 
nieve : todo lo qual en mas admiracion 
y en mas desco de saber quien era, ponia 
4 los tres que la miraban. For esto deter- 
min4ron de mostrarse, y al moTiinienlo 
que hicieron de ponerse en pie, la her- 
mosa moza alz6 la cabeza , y apart4ndosc 
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los cabellos de delanle dc los pjos con 
entriinbas man os, mir6 los qne el ruido 
haciati : y apenas los bubo visto , quando 
sclevanlo en pie, j sin a^oardar 4 calzarse, 
nia recoger los cabellos, asi6 con mucha 
presteza un bcdto como de ropa , que junto 
a si tenia , y quiso ponerse en bnrda, llena 
de turbacion y sobresalto; mas no bubo 
dado seis pasos, qnando no pndiendo 
sufrir los delicados pies la aspereza de las 
piedras , di6 consigo en el suelo ; )o qnal 
visto por los tres , salieron 4 ella, y el Cnra 
fue el primcro qne le dixo : deleneos, 
seiiora, quien qniera que seals, que los < 
que aqui veis, solo tienen inlcncion de 
serviros : no hay para que os pongais en 
tan impertinente b^iida, porque ni vues- 
tros pies Iq podr4n sufrir , ni nosotros 
consentir. A lodo estq ella no respondia 
palabra , at6nila y confusa. Lleg4ron pnes 
4 ella , y asiendola por la mano el Cura , 
prosiguiA diciendo : lo que vuesiro Irage, 
seiiora, nos niega, vuestros cabellos nos 
descubren , senates claras que no deben 
de ser de poco memento las causas que 
ban disfrazado vuestra belteza en h4bito 
tan indigno , y iraidola 4 lania soledad 
como es esta, en la qual ba sido ventura 
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el hallaros, si no para dar remedio k viies* 
tros males , alomenos para darles consejo, 
paes iiingnn roal puede fatigar tanto, ni 
llegar tan al extremo de serlo, mientras 
no acaba la vida , que rehnya de no escu- 
cbar siquiera el consejo, que con buena 
intencion se le da al qne lo padece. Asi 
que, sedora mia, 6 senor mio, 6 lo que 
Tos quise redes ser, perded el soKresalto, 
que miesira vista os ba causado , y eoniad- 
DOS vuestra bnena, o mala suerle, que en 
Dosotros juntos, k en eada nno, ballareis 
qnien os ayade k sentir vueskras desgra- 
cias. En tanto que el Cura deoia esias ra- 
zones yeslaba la disfrazada moza eomo em- 
betesada, miriindolos 4 tod os sin mover 
labio , ni decir palabra alguna , biei> asi 
oomo rustico aldeano que de improvise 
se le muestran cosas raras y del jamas 
vistas; mas volviendo el Cura 4 decirle 
otras razones almesmo-efeto encaminadas, 
dando ella un profundo suspiro , rompio 
el silencio y dixo : pues que la soledad 
deskas sierras no ha sido parte para encu- 
brirme , ni la sohura de mis descompues* 
toscabellos no ha permitido que- sea men- 
tirosa mi lengna, en valde seria fingir^o 
de nuevo ahora lo que> si se me cpeyese, 
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seria mas por cortesfia que por otra razou 
alguna : presupnesto esto, digo , senores, 
que os agradezco eL ofrecimienlo que me 
habeis Jiecho, el qual me ha pueslo en 
obligacion de satist'aceros en todo lo que 
me habeis pedido , puesto que temo , que 
la relacion que os biciere de mis desdiclias, 
os ba de causar al par de la coinpasion la 
pesadumbre, porque no habeis de ballar 
remedio para remediarlas ni consnelo para 
entretenerlas ; pero con lodo esto, porque 
no ande vacilamio mi bonra en yuestras 
intenciones, babiendome ya conocido por 
muger, y yiendome moza, sola y* en este 
trage , cosas todas juntas y cada una por 
SI , que pueden ecbar por tierra qualquier 
bonesto credito, osbabre de decir lo que 
quisiera callar si pudiera. Todo esto dixo 
sin para r la que tan bermosa inuger pare- 
cia, con lan suelta lengua, con voz tan 
suave, que no menos les admire su dis- 
crecion que su bermosura ; y tornandole 
ii bacer nuevos of'recimienlos y nuevos 
ruegos, para que lo prometido cumpliese, 
ella sin bacerse mas de rogar, calzandose 
con toda honestidad , y recogiendo sus 
cabellos, se acomodo en el asienlo de una 
piedra, y puestos los ires al rededor. della , 
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haciendose fuerza por delener algunas 
lagrimas que k los ojos se le venian ^ con 
Toz reposada y clara , comenzd la historia 
de sn Tida desla 'manera : 

En esta Andalucia hay un Lngar de qnien 
toma titulo un Duque , que le hace uno 
de los que llaman Grandes en Espana : 
este liene dos hijos , el mayor heredero 
de.su Estado y al parecer de sus bucnas 
coslumbres , y el menor, no se yo de que 
sea heredero , sino de las traiciones de 
Vellido V de los emhustes de Galalon.Desle 
Senor son vasallos mis padres, humildes 
en linage ; pero tan ricos, que si los hienes 
de su naturaleza igualaran a los de su for- 
tuna, ni ellos tuvieran mas que desear, ni 
yo temiera ^erme en la desdicha en que 
me veo , porqne quiza nace mi poca ven- 
tura de la que no tuvieron ellos en no 
haber nacido ilustres : bien es verdad , que 
no son tan baxos que puedan afrentarse 
de su estadd, ni tan altos que 4 mi me 
quiten la imaginacibn que tengo , de que 
de su humildad viene mi dess:racia. EUos 
en fin son labradores, genie liana, sin 
mezcia de alguna raza malsonante, y como 
suele dedrse, christianos viejos ranciosos, 
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pero tan rancios , que su riqncza y mag' 
nifico trato Ics va poco a poco adqxd- 
ricndo nombre de hidalgos, j auii de Ca- 
balleros , pneslo. que de la mayor riqueza 
y nobleza que ellos se preciabaii , era de 
tenerme a mi por faija : y asi por no tener 
otpa, ni otro que los lieredase, como por 
ser padres y aiicionados , yo era una de 
las mas regaladas hijas que padres jamas 
regaUron : era el espejo en que se mira- 
ban, el baculo de su vejez, y el sugoto i 
quieu encaminaban , midiendolos con el 
cielo , todos sus deseos ^ de los quales , por 
ser cllos lan buenos, los mios no salian 
un punto, y del mesmo modo que yo era 
senora de sus 4aimo$, ansi lo era de su 
hacienda : por mi se recebian y dcspedian 
los criados : la razon y cuenla de lo que 
se seinbraba y cogia , pasaba por mi mano : 
los molinos deaceyle, los lagares'del vino, 
el numero del ganado mayor y menor, el 
de lascolmenas, finaimenledetodo aquello 
que un lan rico labrador cotiio mi padre 
puede tener y liene , tenia yo la cueiita , 
y era la mayordoma y senora , con tanta 
solicilud mia y con tanto gusto suyo, que 
buenamente no acertare a encarecerIo> Los 
ratos que del dia me quedaban despues de 
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linber dado lo que Gonvenia a los mayo- 
rales, 6 capataces, y i otros jornaleros, 
los entrelenia eu exercicios que son a las 
doncellas tan licitos como nccesarios , 
como son los que ofrece la a^ja y la aloK>- 
liadilla, y la rueca muchas veces, y si 
alguua por recrear el inimo., estos exer- 
cicios dexaba, meacogia al entretenimien- 
lo de leer alguu libro devoto , 6 & tocac 
una barpa, porcj^ue la experiencia me mos- 
traba que la musica compone los animos 
descompuestos, y alivia los trabajos que 
nacen del espSrilu. Esia pues era la vida 
que yo tenia en easa de mis padres , la 
qual si tan particnlarmenle he contado , 
no ha sido por oslentacion , ni por dar 
H eniender que soy rica , sino porque se 
advierta , quan sin culpa me lie venido de 
aquel buen estado que he dicho al infe- 
lice en que ahora me hallo. Es pue^ el 
caso, qua pasando mi, vida en tantas ocu- 
paciones y en un encerramienlo tal , que 
al de un inonasterio pudiera compararse, 
sin ser vista,, i mi pareccr, de olra per- 
sona alguna que de los criados de casa , 
porque los dias que iba a misa era tan 
de manana, y tan acompanada de mima- 
dre y de olras criadas , y yo tan cubierta 
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y recatada , qne apenas vian mis ojos mas 
tierra de aqnella doude ponia los pies, 
con lodo esto, los del amor, 6 los de la 
ociosidad por mejor decir, a qnieo los 
de lince no pneden igualarse , me vieron 
puestos en la solicitud de Don Fernando, 
qne esle.es el nombre de! hi jo menor del 
Dnque qne os he contado. JNo liubo bien 
nombrado a Don Fernando la que cJ cuento 
contaba , quando k Cardenio se le mud6 la 
color del rostro , y comenzd 4 trasudar con 
Ian grande alteracion , que el Cura y el 
Barbero que mir4ron en ello, lemieron 
que le veniaaquel accidente (g) de locura 
que habian oido decir , que de* quando 
en quando le vonia : mas Cardenio no hizo 
olra cosa que trasudar y eslarse quedo, 
mirando de hilo en hito a la labradora , 
imaginando quien ella era, la qual sin ad- 
verlir en los movimientos de Cardenio 
prosigui6 su historia, diciendo : y no me 
hubieron bien visto , quando , segun el 
dixo despues , quedo Ian preso de mis 
amores, quanto lo dieron bien 4 entender 
sus demostraciones. Mas por acabar presto 
con el cuento, que no le (iene, de mis 
desdichas , quiero pasar en silencio las di- 
ligencias que Don Fernando hizo para 
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declararme six voluntad : soborn6 todfb^ 
gente de mi casa , did y ofrecid didt’vas ’ 
y mercedes k mis parientes : los dias eran 
todos de fiesta y de regocijp en mi calle, 
las noohes no dezaban dormir 4 nadie las 
musicas : los villeies, qae sin saber como 
4 mis manos venian , eran infinites , Qenos 
de enamoradas razones y ofrecimientos , 
con menos letras que promesas y jura- 
mentok : todo lo qnal, no solo no me 
ablandaba ; pero me endorecia de manera , 
como si fuera mi mortal eiiemigo y que 
todas las obras qne para redneirme 4 su 
vbluntad hacia, las biciera para el efeto 
contrario : no porque 4 mi me pareciese 
mal la gentilcza de Don Fernando, ni qne 
tuyiese 4 demasia sns solicitudes , porque 
me daba un no sc que de contento, yerme 
tan querida y eslimada de un tan principal 
Caballero , y no me pesaba yer en sus pa- 
peles mis alabanzas , que en esto , por feas 
que seamos las mugeres, me parece 4 mi 
que siempre nos da gusto cl oir que nos 
Uaman hermosas ; pero 4 todo esto se opo- 
nia mi honestitad y los consejos continuos 
que mis padres me daban , que ya muy 
al descubierto sabian la yoluntad de Don 
Fernando , porque ya 4 el no se le daba 

Ilf. i4 
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ni^la de que todo el mundo la supiese, 
Decianme inis padres, que en sola mi 
Tirtnd j bondad dexaban y dcposilaban su 
honra y fama, y que considorase la des- 
ignaldad que habia entre mi y Don Fer« 
nando , y que por aqui echaria de ver, 
que sus pensaiiiienlos , aunque el dixese 
oLra cosa , mas sc encaminaban a su gusto 
que k 'mi provecho , y que si yo quisiese 
poner en alguna manera algnn inconve- 
mente para que el se dexase de su injusta 
pretension , que ellos me casarian luego 
con quien yo mas gustase , asi de los mas 
principales de nuestro Lugar, como de 
todos los circunvecinos, pues todo se podia 
esperar de su muclia hacienda y de mi 
bucna lama. Con estos ciertos prometi- 
mienios^ y con la verdad que ellos me 
decianr^ forlificaba yo mi ei)teresa , y jamas 
quise responder a Don Fernando palabra 
que le pudiese mostrar, aunque de muy 
l^o8,esperanza de alcanzarsu deseo% To- 
dos estos recatos mios, que el debia de 
toner por desdenes, debi^ron deser causa 
de. avivar mas su lascivo apetito, queeste 
iiombre quiero dar k la voluntad que me 
mosiraba , la * qUa! , si ella fuera comp de- 
bia , no la supi^rados vosotros ahora, por- 
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«|ae bubiera falta4o la ocasion de decirosla. 
Finalmenle D911 Fernando supo que mis 
padres andaban por darme estado, por 
^uiialle k el la esperanza de poseerme, 6 
alomenos porque 70 tuviese mas guajrdas 
para guardarme, j esta nueta^ 6 sospecha 
fue . causa para que hiciese lo que ahora 
oirw , j fue , que ana uocbe estando jo 
en QU aposento con sola la compa£Lia de 
una donceUa que me servia, teniendo bien 
cerradas las puerlas, por temor que por 
doscuido mi bou^stidad no se Tiese en peli- 
gro , sin saber , ni, imaginar como , en 
Oiedu) desios recatos y prevenciones, y en 
la so^edad deste silencio y encierro me le 
balle delante , .cuya vjsta me turb<S de 
manera, que 910 quiio la de mjs ojos, y 
me enmudecid la Jong.ua : y asi no fui 
poderosa de dar voces, ni ann el, creo 
que jfie las dexara dar , porque luego se 
Uegp a ml , y ton^^iiuiome enire sus brazos 
(porque yo, como digo, no lure fuerzas 
jisgra defende^inc segun estaba turbada) 
oomenzova decirme tales razones, que no 
se como es posible que ieiiga tanta liabi- 
lidad la men lira, que las sepa componer 
dc modo que parezcan tan verdaderas : 
liucia el tjraidor , qoe sus lagrimas acre- 
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ditasen sus palabras, j los suspiros su in- 
tencion. Yo pobrecilla , sola entre los mios, 
mal exercitada en casos semejantes, co* 
menc^ no se en qne modo a tener por 
Terdaderas tanlas falsedades ; pero no de 
snerte que me moviesen a compasion me- 
nos que baena sus Ugrimas y suspiros : y 
asi pas4ndoseme aqucl sobresaho prime^ 
ro , tome algun tanto 4 cobrar mis perdi- 
dos esplritus, y con mas 4nimo del que 
pense que pudiera tener le dixe : si coriio 
estoy , senor , en tus brazos ^ estnviera 
entre los de un leon fiero , y el librarme 
deUos se me asegurara, con que hiciera, 6 
dixera cosa que fuera en perjuicio de mi 
bonestidad, asi fuera posible liacella, 6 
decilla, como es posible dexar de baber 
sido lo que fue : asi que , si tu tienes ce- 
fddo mi cuerpo con tus brazos , yo tengo 
atadami alma con mis buenos deseos, que 
son tan diferenles de los tuyos como lo 
veris , si con bacerme fuerza , quisieres 
pasar adelante en ellos : tu vasalla soy ; 
pero DO tu esclava , ni tiene , ni debe tener 
imperio la nobleza de tu sangre , para des- 
bonrar y tener en poco la bumildad de 
la mia, y en ta'nto me estimo yo villana 
y labradora , como tu senor y caballero : 
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conmigo no ban de ser de ningim efecto (h) 
tns fuerzas, ni ban de tcner valor tus 
viquezasy ni tus palabras ban de .poder 
eoganarme ; ni tus sospiros j ligrimas en- 
temecerme : si algnoa de todas estas cosas 
que be dicbo , viera yo en el que mis pa* 
dres me dieran por esposo , i su volnntad 
se ajustara la mia, y mi volnntad de la 
snya no saliera : de modo , qne como qne- 
dara con bonra , aunqne quedarasin gusto^ 
de grado te entregara lo que tu , senor, 
abora con tanta fuerza procuras : todo 
esto be dicbo, porque no es peosar, que 
de mi alcance cosa alguna el qne no fnere 
mi legitimo esposo. Si no reparas mas qne 
en eso, belUsima Dorolea,~que este es el 
nombre desta desdicBada, dixo el desleal 
Caballero, ves aqui le doy la mano de serlo 
tuyo , y sean iestigos desta verdad los 
cidos, i quien ninguna cosa se esconde, 
y esta im4gen de nuestra Sefiora que aqui 
tienes. Qoando Gardenio le oy6 decir, qne 
se llamaba Dorotea^ toru6 de nnevo 4 sns 
sobresaltos , y acab6 de confirmar por 
verdadera sn primera opinion ; pero no 
quiso ioterromper el cuento , por ver en 
qne venia k parar lo qne 41 ya casi sabia , 
solo dixo : que ^ Dorotea es in nombre , 


2i4 don ijUIXOTB, 

senora ? olra he oido yo decir del mesmo, 
qne quizi corre parejas con tns desdichas : 
pasa adeiante , qne tiempo vendra en qae 
te diga cosas que te espanten en el mesrno 
* grado qne te lastime^. Reparo Dorotea eti 
las razones de Cairdenio y en su extrano y 
desastrado tra^ , y rog61e , qne si alguna 
cosa de su hacienda (i) sabia, se la dixese 
luego , porqne si alg‘o le habia dexado 
bueno la fortuna , era cl ^nimo que tenia 
para sufrir qualquier desaslre que le sobre- 
/i^Sniese, segura de que & su parecer nin- 
guno podia llegar, que el que tenia acre- 
centase un pun to. No le perdiera yo , se- 
nora , respondiA Cardenio ^ en decirte lo 
que pienso, si fuera verdad lo que ima- 
gino, y hasta ahora no se pierde coyun- 
tura, ni d t( te importa nada el saberlo. 
Sea lo que fuere , respondi6 Dorotea , lo 
que en mi cuento pasa, lu^, qne tomanrdo 
Don Fernando una imigen qtie en aquel 
aposento estaba, la puso por testigo de. 
nuestro desposorio , con palabras eficacisi- 
mas y juramenlos extraordinarros me dr6 
la palabra de ser mi marido, puesto que 
4nies que acabase die decirias, le dixe que 


(i) De sus sacesos. 

I 


i 


# 

\ 


t 


\ 


PiUlT. I, CAP. XXVIII. 2 i5 

mirase bien lo que bacia , j qne conside- 
* me el enojo que su padre habia de rcGe-- 
bir, de veile casado con una viilana vasa- 
11a suya , que no le cegase mi hermosura 
tal qual era , pues no ^ra bastante para 
hallar en ella disculpa de su yerro > y que 
si algun bien me queria hacer por el amor 
que me tenia, fuese dexar correr mi suer- 
te & lo igual de lo que mi calidad podia , 
porque nunca los tan desiguales casamiea- 
tos se gozan, ni duran inucbo en aquel 
gusto con que se comienzan. Todas eslas 
razones que aqu! he dicbo , le dize , y 
otras muchas de que no me acuerdo ; pe- 
ro no fueron parte para que el dexase de 
seguir su intento , bren ansi como el que 
no piensa pagar, que al concertar de la 
batata, no repara en inconvenientes. Yo 4 
esla sazon bice un breve discurso conmi- 
go , y me dixe 4 mi mesma : si , que no 
sere yo la primera , qne por via de matri- 
luonio hay a subido de humilde 4 grande 
estado , ni ser4 Don Fernando el primero 
a quien hermosura, 6 ciega aficion, que 
es lo mas cierlo, hay a hecho tomar com-r 
pania desigual 4 su grandeza : pues si no 
hago, ni mnndo, ni uso nuevo, bicn es 
acudir4 esta bonra que la suerte me ofre- 
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ce, pueslo que en este do dure mas hi - 
Tolantad que me muestra, de quanto dure 
el cumplimiento de su deseo , que en fin 
para con Dios sere su esposa , j si quiero 
con desdenes despedille , en termino le yeo 
que no usando el que debe, usar4 el de 
la fuerza, j yendre k quedar deshonrada 
^ y sin disculpa de la culpa quo me podri 
dar el que no snpiere, quan sin ella he 
yenido k esle pun to : porque i que raeones 
ser4n bastantes para persuadir a mis pa- 
dres j 4 otros , que este caballero entrd 
en 'mi aposento sin consenlimiento mio? 
Todas estas demandas y respuestas reyolyi 
en un inslanie en la imaginacion , y sobre 
todo me comenziron k hacer fuerza y a 
inclinarme & lo que fuc , sin yo pensarlo , 
mi perdicion, los juramentos de Don Fer- 
nande^ los lestig^os que ponia , las Ugrimas 
que derramaba , y finalmente su disposi- 
cion J gentileza , que acompanada ^on 
tantas muestras de yerdadero amor , pu- 
dieran rendir k otro tan libre y recatado 
corazon como el mio. Llam6 k mi criada , 
para que en ia tierra acompanase k los 
testigos del cielo : tomd Don Fernando a 
reiterar y confirmar sus juramentos , ana- 
dio k los primeros nuevos Santos por tes- 
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tigos, ech6se mil fnturas maldicione^, si 
DO compliese lo que me prometia , yolTi6 
i humedecer sus ojos j acrecentar siis 
sospiros , apret6me mas entre sus brazos ^ 
de los quales jamas me Labia dexado , y 
con esto, j con volverse 4 salir del apo- 
seuto mi doncella , yo dexe de serlo , y el 
acabd de ser traidor y fementido. £1 dia 
qne sncedi6 4 la nocbe'de mi desgracia, 
se venia aun no tan apriesa como yo pieo- 
so que Don Fernando deseaba, porque 
despues de cumplido aquello.que el apetito 
pide , el mayor gusto que pnede venir, es 
apartarse de donde le alcanz4ron. Digo es- 
to , porque Don Fernando di6 priesa por 
partirse de mi , y por industria de mi don- 
cella, que era la mesma que alii le habia 
traido , 4ntes que amaneciese se Ti6 en la 
calle , y ab despedirse de mi, aun que no 
con tanto ahinco y Tehemencia como quam 
do vino , me dixo que estuviese segura de 
su fe, y de ser firmes y verdaderos sus 
juramentos, y para mas confirmacion de 
su palabra sac6 un rico anillo del dedo y 
lo puso en el mio. En efecto (i) el se fue , 
y yo qnede ni se si triste, 6 alegre : esto 
se bien decir, que quede confusa y pen- 
satiya , y casi fuera de mi con el nuevo 
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aca^cimienio, j do tuve animo, 6 no se 
*me acordo de renir a mi doncella por la 
iraicion cometida , dc cncerrar a Don Fer- 
nando en mi mesmo aposento , porque aim 
no Bie determinaba, si era bien, 6 mal el 
que me babia sucedido. Dixele al pardr & 
Don Fernando , que por el mesmo can^o 
de aquella podia verme otras noches , pues 
ya era suya , basta que quanJo el quisiese 
aquel becbo se publicasc ; pero no rino 
otra alguna , sino fue la siguiente, ni yo 
pude Terle en la calle , ni en la Iglesia en 
mas de nn mes , que en vano me cans4 
en solid lallo (k) , puesLo que supe, que 
estaba en la villa, y que los mas dias<*iba 
k caza, exercicio de que d era muy afi- 
cionado. Estos dias y estas boras bien se 
yo que para mi fueron aciagos y mengua^ 
das, y bien se que comence a diidar en 
ellos, y aun a descreer de la fe de Don 
Fernando : y se lambien que mi doncella 
oj6 ent6nceslas palabras, que en repre** 
bension de sn atrevimienio antes no habta 
oido : y se que me fue forzoso Lcner cuenta 
con mis lagrimas y con la compostura de 
mi rostro, por no dar occasion k que mis 
padres me pregun lasen^ qnede queandaba 
descontenta, y me obligasen k buscar men- 
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liras que deciUes ; pero todo eslo se acabo 
cn nn punto, lle^ndose uno donde se 
atropellAron respeclos (l) y se acabiron 
los honrados discursos, y adonde se perdio 
la'paciencia y salieroii k plaza mis secretes 
pensamientos : yeslo fue, porque de alli 
a pocos dias se dixo en el Lugar, como 
en una ciudad alH cerca se habia casado 
Don Fernando con una donoella hermosl- 
sima cn lodo exlremo , y de m^y princi- 
paies padres , aunque no tan rica que por 
la dole pudiera aspirar a tan noble casa- 
miento : dixose que se Uamaba Luscinda , 
con otras cosas que en sus desposorios su- 
cedieron dignas de admiracion. Oyd Car- 
denio el nombre de liuscinda, 'j no hizo 
olracosa que encogcr los bombros, mor- 
derse los labios , enarcar las cejas , y de- 
xar de alli a poco caer por sus ojos dos 
fuentes de lAgrimas ; mas no por eslo dex6 
Dorolea de seguir su cuenlo diciendo ; 
llegd csta trisie nueva 4 mis oidos, y en 
lugar de helarseme el corazon en oilla , 
fue tanta la colera y rabia que se encendid 
en 41 , que falto poco para no salirmc por 
las'calles dando voces, publicando laalevo- 
sia y traicion que se me habia hccho ; mas 
iempl4se esta furia por entdnees , con pen- 
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sar ie poner aqnella mesma nocbe por 
obra lo qne puse, que fne ponerme en 
este habito que me di6 uno de los que 
llaman zagales en casa de los labradores y 
que era criado de mi padre , al qual des- 
cubri toda mi desventura,y le rogue me 
acompanase basta la ciudad, donde en- 
tendi que mi enemigo estaba. £1 despues 
que bubo reprebendido mi atrevimiento j 
afeado mi determinacion , viendoiiie re- 
suelca en mi parecer, se >orreci6 k lenerme 
companSa , como el dixo, hasta el cabo del 
mundo : luego al momeoto encerr^ en una 
almobada de lienzo un vestido de muger, 
yalgunas joyasy dineros por lo que podia 
suceder, y en el silencio de aquella no- 
che, sin dar cuenta & mi traidora donce- 
11a , sail de mi casa , acompanada de mi 
criado y de muchas imaginaciones, y me 
puse en camino de la ciudad k pie , lle- 
vada en Tuelo del deseo de llegar , ya que 
no k estorbar lo que tenia por hecho, alo- 
menos 4 decir 4 Don Fernando, me dixe- 
se, con que alma lo habia becho. Llegue 
en dos dias y medio donde queria, y en ' 
entrando por la ciudad, pregunie por la 
casa de los padres de Luscinda , y al pri- 
mero 4 quien bice la pregunta, me respon- 
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di6 mas de lo que yo quisiera oir : dixome 
la casa j todo lo qua habia sucedido en el 
desposorio de su hija, cosa tan publica 
en la ciudad, qne se hacen corrillos para 
contarla por toda ella : dizome , qne la 
noche qne Don Fernando se despos6 con 
Lnscinda , despnes de baber ella <}^do el 
s( de ser sn esposa, le habia tornado un 
recio desmayo, j qne llegando sn esposo 
i. desabrocharle el pecho ^ para que le ' 
diese el ayre, le hall6 un papel escriio de 
la mesma letra de Lnscinda, en qne decia 
J declaraba , qne ella no podia ser espo- 
sa de Don Fernando, porqne lo era de 
Cardenio , qne 4 lo que el hombre me dizo, 
era nn caballero mny principal de la mes- 
tna ciudad, y qne si habia dado el s( a 
Don Fernando, fue por no salir de la obe- 
diencia de sus padres. En resolncion, ta- 
les razones dizo qne contenia el papel, 
qne daba4 entender, que ella habia tenido 
intencion de matarse cn acab4ndose de 
desposar, y daba alii las razones porqne 
se habia qnitado la vida : todo lo qual di- 
cen, que confirmo nna- daga qne le balU- 
ron , no se en qne parte de sns yestidos. 
Todo lo qual yisto por Don Fernando , pa- 
reci^ndole qne Lnscinda le habia burlado 
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j escarnecido j tenido eo poco, arreme^ 
tio a ella antes <jue de su desmajo vol- 
yiese , j con la roc*sma daga que le lialla^ 
ron , la quiso dar de punaladas , y lo 
liiciera , si sus padres y los que se hall&ron 
presences no se lo cstorbaran . Dixeron mas, 
que luegoee ausento Don Fernando, y que 
Luseinda no habia yuello de su parasismo 
basla Giro dia qiic cont6 4 sus padres, 
' como ella era vcrdadera esposa de aquel 
Carilenio que he dicho. Supe mas , que el 
Cardenio , segun decian , se hall6 presente 
a los desposorios , y que en yiendola des- 
posada , lo qual el jamas peos6 , se sali6 
de la ciudad desesperado, dex4ndole pri- 
mero escrila una carta donde daba 4 cn- 
tender el agravio que Luseinda le babia 
hecho , y de como el sc iba adonde gen- 
tes no le viesen. Esio todo era publico y 
nolorio en toda la ciudad , y todos habia- 
ban dello , y mas habl4ron quando sqpie-^ 
ron que Luseinda habia .fahado de casa 
de sus (m) padres y de la ciudad , pues no 
la halJ4ron en toda ella, de que perdian 
el juicio sus padres , y no sabian que lue- 
dio se toniar para ball^rla. Esto que supe, 
puso en bando mis esperanzas, y tuve por 
mejor , no haber hailadp 4 Don Fernando, 
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hdllapJe casado , pareciendome que 
aan na eslaba del lodo cerrada la pucrta k 
mi remedio, dandome jo 4 entender que 
padria ser, que el cielo hubicsepuesto aquel 
impedimeiiio en el seguodo luatrimonio , 

5 or atracrle a conocer lo que al priiuero 
ebia , j a caer ea la cucn\a de que era 
Ghrisiiauo , j que eslaba mas obligado 4 
su alfiia , que a los respetos humanos. To- 
das eslas cos^ revolvia en mi iantasia , j 
me consolaba sin lener consuelo, fingiendo 
unas esperaozas largas j desmayadas , para 
enlretener la vida que ya aborrezco. Es- 
tando pues ea la ciudad , sin saber que ba- 
cerme , pues 4 Don Fernando no ballaba, 
lleg6 a mis oidos un publico pregon donde 
se promelia grande hall^go 4 quieu me 
hallasc , dando las senas de la edad y del 
mesmo trage que traia, y ol decir, que 
se decia , que me habia sacado de casa de 
mis padres el mozo que conmigo yino, 
cosa que me llegd al alma , por yer quan 
de caida andaba mi credilo , pues no bas- 
taba perdcrle con mi venida, sino anadir 
el con quien , siendo subjelo (m) tan baxo y 
tan indigno de misbuenos pensamientos. Al 
panto que oi el pregon , me sail de la ciu- 
dad con mi criado , que ya comenzaba 4 
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dar muesiras de titubear en la qnfe de. 
£delidad me tenia prometida, y aquella 
noche nos entramos por lo espeso desta 
montana con el miedo de no ser ballados, 
pero como suele decirse <pic tin mal llama 
k otro , y que el fin de una desgracia suele 
ser principio de otra mayor , asi me su- 
, cedi6 a mi , porque mi buen criado hasta 
ent6nces fiel y seguro , asl .como me vi6 
en csta soledad, incilado de su mesma 
bellaqueria , 4ntes que de mi bermosura , 
quiso aprovecharse dc la ocaision que 4 su 
parecer estos yermos le ol'recian ,« y con 
poca vergiieiiza y menos lemor de Dios , 
ni respeto mio , me requirid de amores, y 
Tiendo que yo con f eas y justas' palabras 
respondia k las dcsTergiienzas de sus pro- 
p6sitos , dex6 aparle los rueg.os de quien 
primero penso aprovecharse, y comenz6 k 
usar de la fuerza ; pero el justo cielo , quo 
pocas , 6 ningunas veces dexa de mii^ar y 
favorecer k las justas intenciones, favore- 
ci6 las mias, de manera que con mis po- 
cas fuerzas y con poco trabajo di con el 
por un derrumbadero , donde le dexe , ni 
se si muerto , 6 si vivo, y luego con mas 
ligereza que mi sobresalto y cansancio pe- 
dian, me entre por estas montanas, sin 

Uevaii, 
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llevar olro pensaniienlo , ni olro designio 
que csconderme en ellas, y hoir cle mi 
padre j de aqnellos que de su parte me 
andabaiT buscando. Con este deseo ha no 
se qnantosmeses que entre en ellas, donde 
halle un ganadero que me llev6 por su 
criado k un Lugar , quo estA en las enlra* 
nas desla sierra , al qual be servido de za- 
gal lodo este tierapo , proourando eslar 
sienipre en el campo por encubrir estos 
cabellos, que abora tan sin pensarlo me 
ban descubierlo; pero toda mi industria y 
toda mi solicitud lue y ba sido de ningun 
provccho, pues mi amo vino en conoci- 
miento de que yo no era varon , y naci6 en 
el el mesmo mal pensamicnto que enmi 
criado : y como no siempre la i'ortuna con 
los trabajos da los remedios , no halle der- 
rurabadero , ni barranco de donde despe- 
nar y despenar al amo como le balle para 
el criado : y asi tuve por menor inconve- 
niente , dexalle y (o) asconderme de nuevo 
entre estas asperczas, que probar con el 
mis fuerzas , ^ mis (p) disculpas. Digo pues , 
que me tome k emboscar, y 4 buscar don- 
de sin impedimento algono pudiese con 
suspiros y 14grimas rogar al cielo se duela 
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de mi desventura, y me de indnstria y 
iavor para salir della, 6 para dexar la yida 
entre esUs soledades , sin que quede me> 
moria desta triste , que tan sin culpa suya 
habri dado materia para que de elia se lia- 
ble , y murmure en la suya y en las agenas 
tierras. 


CAPITULO XXIX. 

Que irala del gracioso artificio y 6rden , 
que se tus^o en sacar a nuestro enamo- 
rado Caballero de la asperlsima peni- 
tencia, en que se habia puesto (q). 

f 

£sta es, senorcs, la yerdadera bistoria 
de mi tragedia : mirad y juzgad ahora si 
los suspires que escucb&stes , las palabras 
que oistes , y las ligrimas que de mis ojos 
salian, tenian ocasion baslanle para mos- 
trarse en mayor abundaucia : .y conside- 
rada La calidad de ini desgracia, yereisque 
sera en yano el consuelo , pues es impost- 
ble el remedio della. Solo os ruego ( lo 
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t|ue con facilidad podreis y debeis hacer) 
que me acousejeis donde podre pasar la 
vida, sin que me acabe el temor y sobre- 
salto que tengo , de ser hallada de los que 
me bnscan , que aunque sc , que el mucho 
amor que mis padres me tienen , me ase- 
gura , que sere dellos bien recebida , es 
tanta Ja yergiienza que me ocupa solo d 
pensar que , no como ellos pensaban , tengo 
de parecer a su presencia , que tengo por 
mcjor desterrarme para sierapre de ser 
vista , que no verles el rostro , con pensa- 
mienlo que ellos iniran el mio ageno de 
la bonestidad , que de mi se debian de te- 
ner prometida. Gallo en diciendo esto , y 
el rostro se le cubri6 de un color que mos- 
.tr6 bien claro el sentimiento y verguenza 
del alma. £n las suyas sintieron los que 
escuchado la habiaii tanta lastima como ad- 
miracion de su desgracia, y aunque luegp 
quisiera el Cura consolarla y aconsejarla , 
tomo primero la mano Cardenio, diciendo : 
en fin , senora ^que lu eres la hermosa Do- 
rotea, la bija unica del rico Clenardo? Ad- 
mirada qued6 Dorotea , quando oy6 el 
nombre de su padre , y de ver quau de 
poco era el que le nomJbraba^ porque ya 
se ba dicbo de la mala manera que Gar- 

i5. 
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denio estaba vestido, y asi le dixo : 
quien sois tos , hermano , quc asi sabeis 
el nombre de mi padre? porqiie yo hasta 
ahora , si mal no me acuerdo , en todo el 
discurso del cuenlo de mi desdicha do le 
he nombrado. Soy, respondi6 Cardenio, 
aquel sin venlura, qtie seg^un vos, senora , 
babeis dicbo , Luscinda dixo , que «ra su 
esposo : soy el desdicliado Cardenio, a 
quien el mal termino de aquel, que d vos 
os lia puesto en el que estais, me ha traido 
i que me veais qual me veis , roto , des- 
nudo, fallo de todo human b consuelo, y 
lo que es peor de todo, iallo de juicio, 
pues no le tengo sino quando al cielo se 
le antoja dirmele por algun breve espacio. 
Yo, Dorotea , soy el que me halle presente 
4 las sinrazones de Don Fernando, y el 
que agoard6 4 oir el s(, que de ser su 
esposa pronunci6 Luscinda : yo soy el que 
no tuvo 4nimo para ver en que paraba su 
desmayo , ni lo que rcsultaba del papel 
que le luc ballado en el pechd, porque no 
tuvo el alma sulrimiento para ver tantas 
desventuras juntas, y asi dexe la casa y 
la paciencia , y una carta que dex4 4 un 
buesped mio , 4 quien rogue que en ma- 
nos de Luscinda la pusiese , y xineme 4 
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cstas soledades con intencion de acakar en 
ellas la vida , que desde aquel punto abor- 
reci como mortal enemiga mia ; mas no ka 
querido la snerte quit4rmela , conteDtin- 
dose con quilarme el juicio, quiz4 por guar- 
darme para la buena ventura que he te- 
nido en hallaros,puessiendo verdad, como 
creo que lo es, lo que aqui liabeis con- 
tado , aun podria ser , que i entrimbos nos 
tuviese el cielo guardado mejor suceso en 
nueslros desaslres, que iiosolros pensamos : 
porquepresupuestoque Luscindaiio puede 
casarse con Don Fernando por ser mia, ni 
Don Fernando con ella por ser viiestro, y 
baberlo ella tan man i fiesta men te declarado, 
bien podemos esperar , que el cielo nos res- 
tunya lo que es iiuestro, pues esia toda- 
via en ser y no se ha enagenado , ni des- 
hecho : y pues esle'consuelo tenemos, na- 
cido no de mny remota esperanza , ni lun- 
dado en desvariadas imaginaciones, supli- 
coos, sefiora, que toineis otra resolucion 
en vuestros honrados pensamientos , pues 
yo la pienso tomar en los mios , acomodan- 
doos a esperar mejor (brluna : que yo os 
juro por la fe de caballero y de chris- 
liano, de no desampar^ros hasta veros en 
poder de Don Fernando , y que quando 
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con razones no le pudiere atraer 4 que co- 
nozca lo que os dehe, de usar enlooces 
la libertad que me concede el ser Caballe- 
ro , y poder con justo thulo desafialle en 
razon de la sinrazon que os liace , sin acor- 
darme de mis agravios, cuya venganza 
dexare al cielo , por acudir en la tierra 
4 los vuestros. Con lo que Catdenio dixo 
se acab6 de admirar Dorotea , y por no 
saber que gracias volver 4 tan grandes ofre- 
cimientos, quiso tomarle los pies para be- 
s4rselo$, mas no lo consintid Cardenio, y 
el Licenciado respond i6 por entr4mbos, 
y aprobd el buen discurso de Cardenio , y 
sobre todo les rog6, aconsejd y persuadid, 
que se iuesen con el 4 su aldea , donde se 
podrian reparar de las cosas que les fal- 
taban , y que alii se daria drden como bus- 
car 4 Don Fernando , 6 como llevar 4 Do- 
rolea 4 sus padres , 6 hacer lo que mas 
les pareciese conveniente. Cardenio y Do 
rolea se lo agradecieron , y acetaron la 
merced que sc les ofrecia. El Barbero, que 
4 todo habia eslado suspenso y callado , 
bizo tambien su buena pl4tica, y se ofre- 
ci6 con no menos voluntad que el Cura 4 
todo aquello que fuese bueno para servir- 
les : conld asimesmo con breredad la causa 
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que alii los babia iraido , con la extra- 
iieza de la iocura de Don Quixote , j co- 
mo ag'uardaban k su escudero , que babia 
ido 4 buscalle. Yinosele a la memoria a 
Cardenio , como por suenos , la pendencia 
que con Don Quixote babia tenido, j con- 
tola 4 los demas, mas no supo decir por 
que causa fue su (a) quistion. En esto oye- 
ron Toces, y conocieron que el que las daba 
era Sancbo Panza , que por no baberlos 
ballado en el lugar donde los dex6 , los 
liamaba 4 voces : salieronle al encuentro, 
y pregunl4ndole por Don Quixote , les dixo 
coino ie babia ballado desnudo en camisa , 
flaco , amarillo y muerto de bambre , y 
snspirando por su seiiora Dulcinea : y que 
puesto que le babia dicbo , que ellale man- 
daba que saliese de aquel lugar, y se fuese 
aldelToboso donde le quedabaesperando, 
babia respondido , que estaba delerminado 
de no parecer ante su fennosura, fasta 
que bubiese feebo fuzanas , que le ficiesen 
digno dc su gracia , y que si aquello pa- 
saba adelanle , corria peligro no venir 4 
ser Emperador como eslaba obligado , ni 
aun Arzobispo , que era lo monos que po- 
dia ser : por eso , que mirasen lo que se 
babia de iiacer para sacarle de alii. £1 
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Licenciado le respondid , que no tuviese 
pena , que ellos le sacarian de alii mal que 
le pesase. ConuS luego 4 Cardenio y a 
Dorotea lo que tenian pensado para reme- 
dio de Don Quixote , alomenos para Ue- 
varle 4 su casa : 4 lo qual dixo Dorotea; 
que ella liariala doncella,menesterosa me- 
jor que el Barhero , y mas que tenia alU 
Testidos con que bacerlo al natural , y que 
la dcxasen el cargo de saber representar 
todo aquello que fuese menester , para lle- 
var adelante su intento, porque ella habia 
leido mucbos libros de cabaUerias , y sa- 
bia bteii el estilo que tenian las doncellas 
cuiladas , qnando pedian sus dones 4 los 
andantes caballeros. Pues no es menester 
mas, dixo el Cura, sino que luego se ponga 
por obra , que sin duda la buena suerte se 
mueslra en favor mio, pues tan sin pen- 
sarlo, 4 Tosolros, senores , se os lia co- 
menzado 4 abrir puerta para vueslro re- 
medio , y 4 nosotros se nos ba facilitado la 
que haliiamos menesler. Sac6 luego Doro- 
tea de su alrnobada una saya eiitera de 
cierla lelilla rica , y ana mantelliiia de otra 
vislosa tela verde , y de una caxila un co- 
llar y olras joyas , con que en un instanle ' 
se adoru6 de mauera , que una rica y gran 
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seiiora parecia. Todo aquello j mas , dixo 
qne babia sacado de su casa para lo que 
se ofreciese , y que hasta entdnces no se 
le liabia ofrecido ocasion de habello menes- 
ter. A (odos content6 en extreino su mu- 
cha gracia, donayre y herniosura , y con- 
firiii4ron 4 Don Fernando por de poco co- 
nocimiento, pues tantabelleza desechaba; 
pero el que masse admir6 fue Sancho Pan- 
za, por parecerle (coino era asi verdad) 
que en todos los dias de su vida babia vislo 
tan bermosa criatura : y asi pregunt6 al 
Cura con grande abinco, ledixese, quien 
era aquella tan fermosa senora , y que 
era lo que buscaba por aqucllos andur- 
riales. Esta bermosa senora , rcspondi6 
el Cura , Sancbo bermano , es como quien 
no dice nada , es la heredera por linea 
recta de varon del gran Reyno de Mico- 
micon, la qual viene en busca de Yuestro 
amo k pedirle un don , el qual es, que le 
desfaga un tuerto , 6 agravio que un mal 
gigante le tiene fecbo , y 4 la fama que de 
buen Caballero vnestrb amo tienc por todo 
lo descubierto , de Guinea ha venido 4 
buscarle esta Princesa. Dicbosa buscada y 
dichoso hallazgo, dixo 4 esta sazon San- 
cbo Panza , y mas si mi amo es tan venlu- 
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dencia qne con Cardenio habia tenido , y 
el Cura, porque no era meneslerpor en- 
tdnces su presencia, y asi los dexaron ir 
delantc, y ellos los fueron sig^iendo a pie 
poco 4 poco. No dex6 de avisar el Cura 
lo que habia de hacer Dorotea : 4 lo que 
ella dixo , que descuidasen , que todo s 
haria sin faltar punto , como lo pedian y 
pinlaban los libros de caballerias. Tres 
quartos de legua habrian andado , quando 
descubrieron 4 Don Quixote entre unas 
intricadas penas , ya veslido , aunque no 
arniado : y asi conio Dorolea Ic ^i6 , y 
fue informada de Sanclio , que aquel era 
Don Quixote , dio del azote 4 su palafren, 
siguiendole ei bien barbado Barbero : y en 
llegando junto.a el, el escudero sc arrojd 
de la niuld , y Fue 4 toinar en los brazos 
4 Dorotea, la qual ape4iidose con grande 
desenvoltura , se Fue 4 liincar de rodillas 
ante las de Don Quixote, y aunque el 
pugnaba porlevanlarla , ella sin levantarse 
le la! Jo en esta guisa : de aqui no me le van- 
tare, 6 valerosoy esForzado cahaliero, Fasta 
que la Yuestra Itondad y cortesia me olor- 
gue un don, el qual redundar4 en honra 
y prez de vuestra persona, y en pro de la 
nias desconsolada y agraviada doiicella que 
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el sol ha visto : y si es qae el valor de 
vueslro fuerte brazo corresponde & la voz 
de Tuestra inmortal fama, obligado estais 
4 favorecer 4 la sin ventura , que de tan 
laenes tierras viene al olor de vueslro fa- 
jnoso iiombre, buscandoos para remedio 
de sus desdichas. No os responder^ pala- 
bra , fermosa senora , respondi6 Don Qui- 
xote , ni oir4 mas cosa de vuesira facienda, 
fasta que os levanteis de tierra. No me le- 
, vanlare , sefior , respondid la afligida don- 
cella , si primero , por la vuestra corlesia 
no me es otorgado el don que pido. Yo 
VOS le otorgo j concede , respondi6 Don 
Quixote, como no se haya de cumplir 
en dano , 6 mengua de mi Rey , de mi 
patria , y de aquella que de mi corazon 
y libertad tiene la llave (i). No sera en 


(1) Toda esta aventara estd con efccto traiada aegnn el 
eatilo de loa libroa de caballeriaa , como ae pudiera acreditar 
con machoa paaagea de elloa. En el cap. de Don 
OUvante de Laura ae dice : Toparon en el camino unS 
doneeUa que venia en un palafren y dot eteuderot con 
ella , i oenia Uorando. Pabnerin que la oyo , ovo duelo 
della , y dixole : amiga , qui cuiia et la vuestra ? decid-~ 
melo : que mueho fare por vot ayudar. Y en la P. I, 
cap. 39 de Amadit de Grecia ae trata de como vino la 
gigania Malfadea d demandar favor alrey Amadls , y 
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dano , ni en meogua de los qae decis , mi 
l)uen siinor , r€plic6 la dolorosa doncella : 
j eslando en estp., $e llegd Sancho Panza al 
oido de susjenor,ymujpasito le dixo :biea 
puede yucslra inerced, senor, coDcederle 
el .dof) que pidc , que no es cosa denada, 
solo ei malar 4 un gjgantazo , y esta que 
lo pi'de la, alia Princesa Micomicpna , 
Reyna del gran Reyno Micomicon de Etio- 
piu. Sea quien fuere , respondio Don Qui- 
xole , que jo hare lo que soy obligado , 
y lo que me dicla mi conciencia, con forme 
4 lo que proiesado tengo : y volvicndose 
a la doncella , dixo : la yueslra gran fer- 
iDOSura se levante , que yo le olorgo el 
dpn qup pAdi'rme quisiere. Pues el que 
pido. es., dixo la donpella, que la vuestra 
mag'n^aima perso^^a ;$e venga luegp con-* 
migo donde yo le llevare^ y me prometa, 


como H $e juS joon tUa 4ifa pwgar del gigante ;■ y wt 
afiade : la Jay ana lanzo d a</a pie* : agora ao$ aupUeo, 

McftoT, que me oiorgueia un don, que, paraque yo sea 
enmendada de un tuerto que recehi, eonaiene me lo 
otorgueys. Yo le oiorgo ,dixoel Rey. Y en la P. II , cap. Bo, 
sc dice ; Como mi padre murio , un easallo suyo se aloe 
eon el reyno y insula que d mi me aenia de dereeho .• 
vengo vestida de negro kasia que sea resiiluida en mi 
reyno. 
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que no se ha do enlremeter en ofra aven* 
tura, ni demaiida alguna, hasta darme 
venganza de an traidor, ijae. contra todo 
dereclio divino y huniano me tlene usar- 
pado mi Re^no. Digo que a$i lo otorgo, 
respondi6 Don Quixote , y asi podei^, se- 
nora , desde hoy mas desechar la roalen- 
colia que os faliga, y hacer que cobrc nae- 
vos brios y fuerzas vuestra desmayada 
esperanza , que con el ayuda de Dios , 
y la de mi brazo , yos os yereis presto 
restiluida en yuestro Reyno, y sentada ^ 
en la silla de yuestro antiguo y grande 
Estado , i pesar y 4 despecbo de los fo- 
Hones que contradecirlo qnisieren : y ma- 
nos 4 la labor , que en la tardanza , dicen 
que suele eslar el peligro. La meneste- 
rosa doncella pugn6 con mucha porfia 
por besarle las manos^ mas Don Quixote, 
que en todo era comedido y corles Cabal- 
lero , jamas lo consintid ; 4nles la hizo 
leyantar y la abrazd con mucha cortesSa 
y comedimiento , y mand6 4 Sancho , que 
requiriesc las cinchas 4 Rocinanle y le 
armase luego al punto. Sancho descolgd 
las armas , que como trofeo de un 4rbol 
estaban pendientes, y requiriendo las cin- 
chas , en un punto armo 4 su senior , el 
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qual viendose armado, dixo : yamos de 
aqni en el nombre de Dios i favorecer 
esta gran senora. Est&base el Barbero aun 
de rodillas , teniendo gran cnenta de di- 
siipular la risa , y de <]ue no se le cayese 
la barba , con cuya caida quizd qaedaran 
todos sin coDseguir su buena intencion : y 
vicndo, quc ya el don estaba concedido, y 
con la diligencia que Don Quixote se alis- 
taba para ir a cumplirle , se levantd , y 
tom6 de la otra niano & su senora , y en- 
trc los dos la snbi^ron en la mula : lues:o 
snbio Don Quixote sobre Rocinanle, y el 
Barbero se acorn odd en su cabalgadura , 
qued&ndose Sancho & pie, donde de nuevo 
sc le renoyd la perdida del rucio con la 
falta que entdnees le hacia ; mas lodo lo 
Ilevaba con gusto , por parecerle que ya 
su senor estaba pueslo en camino , y muy 
apique de ser Emperador , porque sin duda 
alguua pensaba , que se habia de casar con 
aquella Princesa , y ser por lo menos Rey 
dc Micomicon : solo le daba pesadumbre, 
el pensar que aquel Reyno era en lierra 
de negros , y que la genie que por sus 
yasallos le diesen , habian de ser todos ne- 
gros : 4 lo qual hizo liiego en su imagina- 
cion un buen remedio , y dixose i si mes- 

mo: 




PART. 1, CAP. XXIX. a4l 

mo : que se me da a mi que mis vasallos 
scan negros i faabr4 mas que cargar con 
ellos j Iraerlos k Espana, donde los po- 
dre vender , j adonde me los pagar4n de 
contado , de cujo dinero podre comprar 
algun Titulo , 6 algun oGcio con qne vi- 
vir descansado todos los dias de mi vida ? 
No sino dormios, j no tengais ingenio^ 
ni habilidad para disponer de las cosas , 
J para vender treinta , 6 diez mil vasallos 
en dacame esas pajas : par Dios que los 
be de volar cbico con grande, 6 como 
pudiere , j que por negros que sean , los 
be de volver blancos, 6 amarillos : llegios , 
que me maino el dedo. Con esto andaba 
tan solicito y tan contenlo , que se le ol- 
vidaba la pesadumbre de caminar 4 pic. 
Todo esto miraban de entre unas brenas 
Gardenio y el Cura , y no sabian que ba- 
cerse para j untarse con ellos ; pero el Cura , 
que era gran tracista, imaging luego lo 
que harian para conseguir lo que desea> 
ban , y lue , que con unas tixeras que traia 
en un estuche , qnit6 con mueba presteza 
la barba 4 Gardenio , y visli61e un capo- 
tiUo pardo que el traia , y di61e uii herre- 
ruelo negro , y cl se qued6 en calzas y en 
jubon, y qued6 tan otro de lo que antes 

iir. i6 
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pareciaCardenio , que el mesmo no se cono- 
ciera, aunque iun espejo ae niirara. Hecho 
esto^ pueato ya que los otros babian pa- 
sado adelante en lanto que ellosse disira- 
ziroUy con facilidad salieron al camino 
real 4ntes que ellos, porque las malezas 
y malos pasos de aqucllos lugares , no 
concedian que anduviesen tauto los de a 
caballo, conio los de i pie. £n efeto ellos 
sc pusieron en el llano ^ la salida de la 
sierra ) y asi como salid della Don Qui- 
xote y sus camaradas , el Cura se le puso 
4 mirar muy de espacio , dando senalcs 
de que le iba reconociendo , y al cabo de 
haberle una buena pieza esiado mirando , 
se i'ue 4 el , abiertos los brazos , y di- 
ciendo 4 voces : para bien sea ballado el 
espejo de la caballeria , el mi biien compa- 
triote (s) Don Quixote de la Mancha, la 
flor y la nata de la geiitileza , el amparo 
y remedio de los meneslerosos , la quinta 
esencia de los Caballeros andantes : y di- 
ciendo esto , tenia abrazado por la rodiila 
de la pierna izquierda 4 Don Quixote, 
el qual, espantado de lo que veia y oia 
decir y hacer 4 aquel hombre , se le puso 
4 mirar con atencion , y al fin le conociiS, 
y qued6 como espantado de verle , y hizo 
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grande fnerza por apearse ; mas el Cura no 
lo consintid ,'por lo qual Don Quixote de- 
ck : dexenie vueslra merced, seiior Li- 
cenci'ado, que no es razon que yo esie a ca- 
Lallo , y una tan reverenda persona como 
vuestia merced estc & pie. Eso no consen- 
tire yo en ningun inodo , dixo el Cura , es- 
tesela yuestra grandeza i caballo, pues es- 
tando 4 caballo , acaba las mayores fazanas 
y avenluras que en nuestra edad se ban 
visto : que 4 ml, aunque indigno Sacer- 
dole, bastar4me subir en las nncas de una 
destas inulas deitos senores , que con yues- 
Ira merced caminan, sino lo ban porenojo, 
y aun hare cuenla, que voy cabaDero so- 
bre el cabaUo Pegaso , 6 sobre la cebra , 6 
alfana (i) , en que cabalgaba aquel iamoso 


(i) La alfana c« una jegna de extraordinaria grandexa 
de qnc nsaban los gigantes y otros personages caballeres- 
cos. La zebra , qne tiene la ligercza del ciervo , es una espe- 
cie de caballo , j el auimal de mas bermosa estampa j 
Tistosa picl, que acaso se eucuentra entre los quadriip^os : 
tiene la piel pintada con varias rayas , cintas 6 faxas , 
altemando los colores de negro y bianco, y distribuidas 
conmoravilloso simetria. TraU de la zebra el condeBuffoii 
en el tom. XII de so lIistoria\naiurml , p. i. y su babil 
tradnclor Don Josef Clarijo en el tom. VII, p, a4o. Aflos 
pasados se rio una en Madrid, que para direrslon jr admi— 
raciondel pdblico sacaban dpasear por sus calles j prado, 

,l6. 
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Moro Mnzarac[ue , que aun hasla aliora 
jace encantado en la gran cuesta Zulema, 


j cuya piel ae manifieftta ahora cn el Gabinete de Historia 
natural. Lndolfo end Comentaria latino d $u HiUoria 
de Eliopia t impreso el afio dc 1691 , trata de la aebra , de 
qne trae nna esiampa al fol. i5o , y dice que en el Congo, 
rejno de Africa ( cl qual cs como la cuna j patria de las 
lebraa ) se llama Zeeora en la lengua dd pais , de donde 
pudiera conjciurarseque de ttcora se dixo j dcrird zebra ^ 
deeate modo : zeeora, zeera , zebra. No falta qnien asegure 
que en Espafia era conocido j frequeute este tan* hermoso 
J aprcciable qu-idrupedo ; qne de an nombre ae Uam6 Ce- 
brero un monte de Galicia ; y qae en Madrid babia anti- 
gnamente en an enmiceria tabla de came de xebra , como 
consta de an Foero, dado i principios del aiglo i3» 6 afio 
de 13o8 por Don Alonso VIII. Pero lo que consta de este 
Fnero ( de que sc h'alla nn exemplar aut6ntico en la Real 
Academia de la Hiatoria) ea que las tablaa, en que entoncea 
so rendia came en la carniceria de eata villa de Madrid , 
eran de eamero , de cabra bona, de ooeia bona , de ooeia 
veia, de cutral 6 cebon , do ceryo, y de cabra veia; mas 
no babia tabla de carne de zebra , aino de ciervo. Con efecto 
abnndaba eata tieira de caza major, como ahora aucede 
aun , J como consta del libro de la Monteria del rej Don 
Alonso XI. En el Fnero de Plaaencia, dado tambien d prin- 
cipioa del aiglo i3, por el meamo rej Don Alonso VlU, 
se hace ignalmcnte memoria de gamos , de ciervoa , y de 
acevrat , 6 ceoras. Mas eatas eran las hembras de los 
ciervoa ; y asi hablando de repartir la caza , dice : $i es 
ciervo, hay a cuero .* ei es cebra, hay a la tuerdega 

del lomo. Con que el monte Cebrero se Uam6 sin duda as! 
por los ciervoa qne se criaban en £1 ; j en las tablas de la 
carniceria de Madrid no se vendia en el aiglo x3 , came de 
zebra , aino de ciervo. 
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que dista poco de la gran Complnto. Ann 
no caia yo en tanto, mi senbr Licenciadoy 
re8pondi6 Don Quixote, y yo se, quemi 
senora la Princesa ser& sery ida por mi amor, 
de .mandar 4 su escudero de 4 ynestra 
merced la silla de su mula, qne 41 po- 
dr4 acomodarse en las ancas, si es qne 
ella las sufre. Si sufre , 4 lo qne yo creo , 
respondio la Princesa , y tambien se , qne 
no ser4 menester mand4rselo al seiior mi 
escudero, <jne el. tan cortes y tan cor- 
tesano , qae no conaentir4 qne nna persona 
eclesiastica yaya4 pie, pndiendoir 4oaba* 
llo. Asi es , respondi^S el Barbero , y ape4n-«^ 
dose en un ponto , convid6 al Cura con la 
silla , y el la tom^sin hace^ macho. de ro- 
gar : y fue cl mal , qae al subir 4 Us ancas 
ei Barbero , la mala, qne en efeto era d*e 
alquiler , que para decir qne era mala esto 
basta , alz6 un poco los quartos tras^ros, y 
di6 dos coces en el ayre, qae 4 darlasen 
el pecbo de Maese Nicolas , 6 en la cabe- 
za, el diera al diablo la yenida por Don 
Quixote. Cob todo eso le sobre$alt4ron 
de roanera , que cay6 en el suelo con tan 
poco cuidado de las barbas , que se le 
cayeron en el suelo , y como se yi6 sin 
ellas , no tuyo otro remedio , sino acudir 4 
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cubrirse el rostro con imbas manos, y a 
qnejarse , que le babian derribado las mne- 
las. Don Quixote, como vi6 lodo aquel 
mazo de barbas sin quixadas y sin sang^re 
lefos del rostro del escudero caido, dixo : 
vive Dios, que es gran milagro esle, las 
barbas le ba derribado y arrancado del 
rostro , como si las quitaran a posta. El 
Cura , que vi6 el peligro qne corria su 
invencion de ser descubierta, acudid luego 
a las barbas , y fnese con ellas donde yacia 
Maese Nicolas dando aun yoces to day la , 
y de un golpe , llegdndole la cabeza i su 
pecho, se las puso, murmurando sobre 
el anas palabras , que dixo que era cierto 
ensalmo apropfado para pegar barbas , 
como lo yeriaii , y quando se las tuyo 
puestas , se aparl6 , y quedo el escudero 
tan bien barbado y tan sano como de 
4ntes , de que se admird Don Quixote 
sobre manera . y rog6 al Cnra , que quando 
tuyiese lugar, le ensenase aquel ensalmo , 
que el entendia , que su yirtud d mas que 
pegar barbas se debia de extender ^ pues 
estaba claro , que de donde las barbas 
se quilasen , habia de quedar la came lla- 
gada y maltrecba , y que pues todo lo 
sanaba, a mas que barbas aprovechaba. 
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Asi es , dixo el Cura , y prometi6 de en- 
sen^rsele en la prim era ocasion. Concerti* 
ronse, que por ent6nce9 snbiese el Cura , 
y k Irecbos se fuesen los ires mndando, 
Jiasta qne llegasen 4 la venta , qne estaria 
hasta dos legtias de alb. Puestos los tres 4 
caballo, es a saber , Don Quixote , la Prin- 
cesa y el Cura, y los ires 4 pie, Cardenio, 
el Barbero y Sancbo Panza, Don Qui- 
xote dixo a la doncella * vuestragrandeza, 
sedora mia , guie por donde mas gusto le 
die re, y 4nles que ella respondiese, dixo 
el Licenciado : h4cia que Rejmo quiere 
gniar la ruestra senoria ^es por venlura 
b4cia el de Micomicon ? que si debe de 
ser, 6 yo s4 poco de Reynos. Ella que 
estaba bien en todo , enlendi6 que liabia 
de responder que si , y asl dixo : si scnor: 
bacia ese Reyno es mi camino. Si asi es, 
dixo el Cura , por la mitad de mi pueblo 
liemos de pasar, y de alii tomar4 vucstra 
merced la derrola de Carlagfena, donde 
se podr4 embarcar con la buena xentura, 
y si hay viento pr6spero , mar tranquilo 
y sin borrasca, en poco menos de nnexe 
anos se podr4 eslar 4 vista de la gran la- 
guna Meona, digo, Medlides, que est4 
poco mas de cien jomadas mas ac4 del 
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Reyno de vuestra grandeza. Yuestra mer' 
ced esl4 engafUido , senor mio, dixo ella, 
porque no ha dos anos que yo parti del , 
y en verdad , que nunca tuve buen tiem- 
po , y con todo eso he Uegado a ver lo 
que tanlo deseaba , que es el senor Don 
Quixote . de la Mancha , cuyas nueyas lie- 
garon a mis oidos, asi como puse los pies 
en Espana , y ellas me movieroii 4 buscar- 
le , para encomendarme en su cortesia , y 
Bar mi jnsticia del valor de su invencible 
brazo. No mas, cesen mis alabanzas, dixo 
a eslasazon Don Quixote, porque soy ene- 
migo de todo genero de adulacion, y aun- 
que esta no lo sea , todavia ol'enden mis 
castas orejas semejantes pUticas : lo que yo 
se decir, senora mia, que ora (t) tenga va- 
lor , 6 no , el que tuviere , 6 no tuviere , 
se ha de empiear en vuestro servicio hasta 
perder la vida : y asl dexando esto para 
su tiempo , ruego al senor Licenciado me 
diga, que es la causa que le ha traido 
por estas partes tan solo , tan sin criados , 
y tan i la ligera , que me pone espanto. 
A eso yo respondere con hrevedad, res- 
pondi6 el Cura , porque sabra vuestra iner- 
ced, senor Don Quixote , que yo y Maese 
Nicolas , nuestro amigo y nuestro barbero j 
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ibamos i Sevilla k cobrar cierto dinero 
que UD pariente mio , que ha nrncbos anos 
qne pas6 k Indias, me babia enviado, j 
no tan pocos^ que no pasan de sesenta 
mil pesos cnsayados , que es otro que tal , 
y pasando ayer por estos lugares , nos sa- 
il eron al encuentro quatro salteadores , y 
nos quit^ron hasta las barbas, y de modo 
nos las quitiron , que le conyino al Bar- 
bero ponerselas postizas , y aun 4 este 
mancebo que aqui va , senalando 4 Car- 
denio , le pusieron como de nuevo : y es 
lo bueno , que es publica fama por todos 
estos contornos , que los que nos salte4ron 
son deunos galeotes^ que dicen que liberld 
casi en este mesmo sitio un bombre tan 
valiente , que 4 pesar del comisario y de 
las guardas los solid 4 todos : y sin duda 
alguna el debia de estar fuera de juicio , 
6 debe de ser tan grande bellaco como 
ellos , 0 algun bombre sin alma y sin con- 
ciencia , pues quiso soltar al lobo entre las 
ovejas , 4 la raposa entre las gallinas , 4 
la mosca entre la miel : quiso defraudar la 
justicia , ir contra su Bey y Senor natural, 
pues fuc contra sus justos mandamientos : 
quiso, digQ, quitar 4 las galeras sus pies, 
poiier en alboroto la Santa Hermondad, 
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que babia muchos anos que reposaba : qniso 
linalmeiite hacer un hecbo por dond^ se 
pierda su alma , y no se gane sa cuerpo. Ha- 
biales contadoSancho al Cura j al Barbero 
la avenlura de los galeotes , que acab6 su 
amo con tanla gloria soya , y por esto 
cargaba la mano el Cura refiriendola, por 
ver lo que bacia, 6 decia Don Quixote, al 
qual se le mudaba la color 4 cada pala- 
bra, y no osaba dccir, que el habia sido 
el libertador de aquella buena genfe. Estos 
pues, dixo el Cura , fucron los que nos ro- 
baron , que Dios por su misericordia se lo 
perdone al que no los dex6 llevar al dc- 
bido suplicio. 


CAPITULO XXX. 


Que traia de la discrecion de la hermosa 
Dorotea , con otras cosas de mucho 
§usto y pasatiempo (u). 

JN^o bubo bien acabado el Cura, quando 
Sancho dixo : pues mia fe , senor Licen- 
ciado , el que bizo esa fazana fue mi amo , 
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V no porque yo no le dixe iintes, y le 
aviso que mirase lo que hacia, j que era 
necado darles libertad , porque todos iban 
:iili por grandisimos bcllacos. Majadero, 
(iixo a esta sazon Don Quixote , k los ca- 
])aileros andantes no lestoca , ni atane ave> 
riguar , si los afligidos, encadenados y opre- 
SOS que encuentran por los caminos, van 
<le aquella mancra , 6 estan en aquelia an- 
.«|iistia por sus culpas , 6 por sus gracias ; 
^olo les toca ayudarles conio k inenestero- 
SOS. poniendo Jos ojos en sus penas, y no 
on sus bellaquerias : yo tope no rosario y 
sarla de gente mohina y desdichada , y bice 
con ellos lo que mi religion me pide, y 
lo demas aM se avenga : y k quien mal 
le ha parecido , salvo la santa dignidad 
iiel senor Licenciado y su honrada perso- 
na, digo que sabe poco de achaque dfe 
caballeria , y que mientc como un hide- 
puta y mal nacido , y esto le hare cono- 
cer con mi espada, donde mas largamente 
se contiene : y eslo dixo , afirm&ndose en 
los estribos y cal^ndose el mofrion , por- 
que la bacla de barbero, que k su cuenta 
era el velino de Mambrind , llevaba col- 
gada del arzoh delantero , hasta adobarla 
del mal (ratamiento que la hici^ron los ga- 
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leotes. Dorotea , <jue era discreta y ie gran 
donayre , como quien ya sabia el mengua- 
do Iminor de Don Quixote , y que todos 
bacian barla del , si no Sancho Panza , no 
quiso ser para menos, y viendole tan eno- 
jado , le dixo : senor caballero , miembre- 
sele a Yuestra merced el don que me tiene 
prometido , y que conforme 4 el , no 
puede entrcmetei'se en olra avcntura por 
urgente que sea : sosiegue vuestra merced 
el pecho , que si el senor Licenciado su- 
piera , que por ese invicto brazo habian 
sido librados los galeoles , el se diera ires 
puntos en la boca, y aun se mordiera tres 
veces la lengua 4ntes quo liaber dicho pa- 
labra , que en despecho de vuestra merced 
redundara. Esojuro yo bien , dixo el Cura, 
y aun me bubiera quitado un vigote. Yo 
caLlare , senora mia , dixo Don Quixote , y 
repriinire la justa colera que ya en mi pe- 
cbo se habia levant ado , y ire quielo y pa- 
cibco hasla tan to que os cumpla el don 
prometido; pero en pago deste buen deseo 
os suplico me digais, si no se os hace de 
mal , ^qual es la vuestra cuita, y quantas, 
quienes y quales son las personas de quien 
os tengo de dar debida , satisfeeba y en- 
tera venganza? £so hare yo de gana, res- 


I 
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pondi5 Dorotea , si es que no os enfada 
oir lislimas j desgracias. No enFadariy se-- 
nora mia , respondio Don Quixote : i lo 
qne respondi6 Dorotea : pues asi es, es- 
tenine vnestras mercedes atentos. No hubo 
ella dicbo esto , quando Cardenio y el Bar- 
bero se le pnsieron al lado, deseosos de 
yer , como fingia su bistoria la discreta Do- 
rotea, y lo mesmo bizo Sancbo, que tan 
enganado iba con ella como su amo : y 
ella , despues de haberse puesto bien en la 
silla, y preyenidose con toser y bacer otros 
adcmanes, con mucho donayre comenz6 i 
decir desta manera : 

Primeramente quiero , que y uestras mer- 
cedes sepan , senores mios , que 4 mi me 
llaman....y detuvose aqui un poco , porque 
se le olvid6 el nombre que el Cura le ba- 
bia puesto ; pero el acudio al remedio, por- 
quoentendi6 en lo que reparaba, y dixo : 
no es maravilla , seiiora mia , que la yuestra 
graudeza se turbe y empacbe con tan do sus 
des Venturas , que ellas suelen ser tales , que 
muchas yeces quitan la memoria a los que 
maltralan , de tal manera que aun de sus 
mesmos nombres no se les acuerda , como 
ban bee ho con vuestra gran senoria , que 
se ba olyidado que se llama la Princesa 
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Micomicona , legilima hcredera del gran 
Rejno Micomicon : j con este apnnta- 
miento pnede la yuestra g^andeza reducir 
ahora facilmente k su lastimada merooria 
todo aquello que conlar qaisiere. Asi esla 
yerdad, respondi6 la doncelia^ y desde 
aqui adelanle creo , que no sera men ester 
apnntarme nada , que yo saldre a huen 
puerlo con mi yerdadera historia : la qual 
cs, que el Rey mi padre, que se llamaba 
Tinacrio el Sabidor, fue muy docto en esio 
que llaman el Arte m^gica , y alcanzo pot* 
au ciencia, que mi madre, que se llamaba 
la Reyna Xarainilla, habia de morir pri- 
mero que el, y que de alii a poco tiempo cl 
tambien liabia de pasar desta vida, y yoba- 
bia de quedar huerfana de padre y madre,- 
perodecia el, que nole faligaba tanto esto, 
quanlo le ponia en confusion saber por 
cosa muy’cierta, que un descomunal gi- 
ganie , Senor de una grande Insula , que 
casi alinda con nuestro Reyno, llaiuado 
PandaPilando de la fosca vista (porque es 
cosa averiguada, que aunque tiene losojos 
en su lugar y derechos , siempre mira al 
reves como si fuese yizco , y esto Jo hace 
el de roaligno , y por poner miedo y 
espanto a los que mira ) digo, que supo 
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que esie giganle , en sabiendo mi horfan- 
dad , babia de pasar con gran podeno so- 
bre mi Reyno, j me lo babia de qaitar 
todoy sin dexarme una peqneiia aldea don- 
de me recogiese ; pero que podia excusar 
toda eata ruina j desgracia, si jo me qui- 
siese casar con el ; mas 4 lo que el enlen- 
dia, jamas peusaba que me vendria 4 mi 
en Yoluntad de hacer tan desigual casa- 
miento : y dixo en, esto la pura verdad , 
porque jamas me ba pasado por el pensa- 
mien to casarme con aquel gigante , pero ni 
cou otro alguno , por grande j desaforado 
que fuese. Dixo tambien mi padre^ que 
despues que el fuese muerlo , j viese jo 
que Pandafilando comenzaba 4 pasar sobre 
mi Beyno, que no aguardase 4 ponerme 
en deCensa , porque seria destruirme , sino 
que librementc le dexase desembarazado 
el Kcyno, si queria excusar la muerte 
y total destruicion de mis buenos y lea- 
les vasallos , porque no babia de ser po- 
sible defenderme de la endiablada fuerza 
del giganle; ^ino que luego con algunos 
de los mios me pusiese en camino de las 
Espanas , donde ballaria el remedio de mis 
males, hallando 4 un caballero andante, 
cuya. fama en esle tiempo se extenderia 
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por todo estc Rejno , el qual se habia de 
Uamar, si malno me acuerdo , Don Azole, 
6 Don Gigote. Don Quixote diria, senora, 
dixo a esla sazon Sancho Panza , 6 por 
olro nombre el Caballero de la Trisle Fi- 
gura. Asi cs la verdad, dixo Dorotea : 
dixo mas, que babia de ser alto de cuerpo , 
seco de rostro , y que en el lado derecbo 
debaxo del hombro izquierdo, 6 por alii 
junlo , babia de lener un lunar pardo con 
ciertos cabellos a manera de cerdas. En 
oyendo esto Don Quixote , dixo a sn es~ 
cuclero : ten aqui , Sancbo bijo , ayudame 
a desnudar, que quiero yer, si soy el ca~ 
ballero que aquel sabio Rey dex6 profe- 
tizado. I Pues para que quiere vuestra iner- 
ced desnudarse? dixo Dorolea. Para ver si 
tengo ese lunar que vuestro padre dixo , 
respondio Don Quixote. No bay para que 
desnudarse , dixo Sancho , que yo se que 
tiene vuestra merced un lunar desas senas 
en la mitad del espinazo , que es senal de 
ser hombre fuerle(i). Eso basta, dixo Do- 


(i) El liccnciado IVligucl de Luna, granadino, hijo de 
padres moriscos , fingid una historia dc !■ perdida dc 
Kspafia , saponiendo qnc era la escrita en arabigo por 
Abulcacio, que #e halld ca cllaj y txaduci^Adola en cas- 

rotea , 
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rotea, porqae con los amigos no se ha de 
mirar en pocas cosas , j que este en el 
hombro , 6 que este en el espinazo , im- 
porta poco , basta que haya lunar , y este 
donde cstnyiere , pues todo es una mesma 
came : y sin duda acertd mi buen padre 
en todo , y yo he acertado en encomendar- 
me al senor Don Quixote , que el es por 
quien mi padre dixo , pues las seuales del 
rostro yienen con las de la buena fama 
que este Caballero tiene no solo en Espa- 
na, pero en toda la iHancha : pues apenas 
me hube desembarcado en Osuna, quando 
oi decir tantas hazanas suyas, que luego 


tellatio la public^ por los alios de i588, haciendo A an 
mismo tiempo olicio de aaior original y de traductor. Kn 
cl lib. I , cap. 7, f. 07, dice paes,que kallindose en Tarlfa 
el capitan Tarif con el conde Don Julian , prendtcron los 
moTOs 4 una mager espaSola , j la llevaron 4 sn presencia^ 
la qnal dixo qae se llamaba la Cabezuda ; que siendo nifia 
oy6 leer 4 su padre nn prondstico , en quo se decia que se 
babia de pcrder este rejno , y le habian de ganar los moros; 
que el capitan que le babia de conqnistar babia de ser 
▼alcroso y fnerte ; y qne por sefias babia de tener un 
lunar peloso , fan grande como un garvonzoy tohre el 
hombro de la mano dereeha ; qne oido esto , se ^esnndd 
Tarif en presencia de todos , y babiendo mirado con cui- 
dado , haUaron el lunar que la muger babia dicho. Pudo 
Cervantes baber adoptado de la Historia dc Abulcacin el 
caso del lunar de Don Qaizote , y pudo tambion haberle 
ittTcntado. 
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me el alma , qiie era el mesmo que 
renia i buscar. ^Pnes como se desem- 
l>arc6 ynestra merced en Orona , senora 
mia , preganti Don Quixote , si no es 
puerto de mar? Mas intes que Dorotea 
respondiese , tom6 el Cura la mano , j 
dixo : debe de querer decir la senora Prin> 
cesa , que despues que desembarc6 en Mii- 
laga j la primera parte donde oj6 nueras 
de Tuestra merced , fue en Osuna. Eso 
quise decir, dixo Dorotea. Y esto Ileya 
camino, dixo cl Cura, j prosiga Yuestra 
Magestad adelante. No haj que proseguir, 
respondid Dorotea, sino que fioalmeDie 
mi suerte ba sido tan buena en ballar al 
senor Don Quixote , que ya me cuento j 
tengo por Reyna y Senora de todo mi 
Reyno, pues el por su cortesia y magnifi- 
cenciamehapromelido el don de irse con- 
migo donde quiera , que yo le llevare , que 
no seri i otra parte que 4 ponerle delante 
de Pandafilando dc la fosca rista, para que 
le mate , y me restituya lo que tan con- 
tra razon me tiene usurpado ; que todo 
esto ha de suceder a pedir de boca, pues 
asi lo dexd profetizado Tinacrio el Sabi- 
dor mi buen padre , el qual tambien dex6 
dicho y escrito en letras caldeas, 6 grie*- 
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gas , qne yo no las se leer , que si este 
Caballero de la profecia , despnes de ba^er 
degoUado al gigante , qnisiese casarse con- 
migo, qne yo me otorgase luego sin re- 
plica algana por su legitima esposa, y le 
diese la posesion de mi Reyno , junto con 
la de mi persona. ^Que te parece, San- 
cho amigo ? dixo i este punto Don Quixo- 
te , ^ no oyes lo que pa^ ? ^ no te lo dixe 
yo? mira si lenemos ya Reyno que man- 
dar, y Reyna con quien casar. Eso juro 
yo , dixo Sancho , para el puto que no se 
casare en abriendo el gaznatico al senor 
Pandahilado : pues monta que es mala la 
Reyna, asi se me yuelTan las pulgas de 
la cama : y diciendo eslo, di6 dos zapa- 
tetas en el ayre con muestras de grandi- 
simo contento y y Inego fue k tomar las rien- 
das de la mula de Dorotea , y baciendola 
detener , se hinc4 de rodillas ante ella, su- 
plic&ndole le diese las manos para besir- 
selas en senal que la recibfa por su Reyna 
y Senor a. ^ Qaien no babia de reir de los 
circunst Aites , Tiendo la locura del amo , y 
la simplicidad del criado ? £n efeto Doro- 
tea se las did , y le prometid de bacerle 
gran Senor en su Reyno, quando el cielo 
le hiciese tanto bien que se lo dexase co- 

» 7 - 
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brar j gozar. Agradeci6selo Sancbo con 
. talcs paiabras , que renovd la risa en to- 
dos. Esta, seiiores, prosiguid Dorotea, es 
mi historia, solo resta por deciros, que de 
quanta gente de acompanamiento saque de 
mi Reyno , no me ha quedado sino solo 
este buen barbado escudero , porque todos 
se aneg4ron en una gran borrasca que tu- 
yimos k vista del puerto ; y el y yo sa- 
limos en dos tablas k tierra conio por mi- 
lagro , y asi es todo milagro y misterio 
el discurso de mi vida , como lo habeis 
notado : y si en alguna cosa he andado 
demasiada , 6 no tan acertada como debie- 
ra , echad la culpa k lo que el senor Li- 
cenciado dixo al principio de mi cuento, 
que los trabajos continuos y extraordinarioS 
quitan la memoria al que los padece. Esa 
no me quitar4 i mi , 6 alia y valerosa 
sen</ra, dixo Don Quixote, qnantos yo 
pasare en serviros , por grandes y no vis- 
tos que sean : y asi de nuevo confirmo el 
don que os he promelido , y juro de ir 
con vos al cabo del mundo , hasva verme 
con el iiero er?migo viieslro , 4 quien 
pienso con cl ayuda de Dios, y de mi 
brazo , la jar la cabeza soberbia con los 
filos desta , no quiero decir buena , espa- 
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da, merced i Gines de Pasamonte , q4e me 
lleT6 la mta. Esto dixo entre dientes , j 
prosig[tti6 diciendo : y despues de habersela 
tajado y puestoos en pacifjca posesion de 
Yuestro Estado , quedard i Yuestra Yolun- 
tad , hacer de Yuestra persona lo que mas 
en lalante os Yiniere , porque mientras que 
yo tuYiere ocupada la memoria , y cau- 
tiYa la Yoluntad , perdido el enlendimiento 
por aquella....y no digo mas , no es posi- 
ble que yo arrostre , ni por pienso el ca- 
sarroe, aunque fuese con el aYe F^nix. Pa- 
reci 61 e tan mal a Sancho lo que ultima- 
mente su amo dixo acerca de no querer 
casarse, que con grande enojo alzando la 
Yoz, dixo : Yoto 4 mi , y ]uro 4 ml , que 
no liene Yuestra merced , senor Don Qui- 
xote , cabal juicio : pues como ^es posible 
que pone Yuestra merced en dudael ca- 
sarse con Ian alta Princesa como aquesta ? 
I piensa , que le ha de ofrecer la ibrtuna 
tras cada cantillo semejante venlura , como 
la que ahora se le ofrece ? ^ es por dicha 
mas hermosa mi senora Dulcinea ? No por 
cierto , ni aun con la milad , y aun estoy 
por decir qne no llega 4 su zapato de la 
que esl 4 delante : asi noramsJa alcanzar 4 
yo el Condado que espero , si Yuestra mer- 
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ced se anda 4 pedir cotufas en el golCo : 
casese, c&sese luego, encomiendole yo a 
Satanas, y tome ese Reyno que se le viene 
4 las manos de vobis Yobis, y en siendo 
Rey , b4game Marques , 6 Adelantado , 
y liiego siquiera se lo lleve el diablo 
todo, Don Quixote que tales blasfemias oy6 
decir contra su senora Dnlcinea , no lo 
pudo sufrir , y alzando el lanzon , sin ba- 
Ualle palabra 4 Sancbo , y sin decirle esta 
boca es mia , le did tales dos palos , que 
did con el en tierra , y si no fuera porque 
Dorotea le did voces que no le diera mas, 
sin duda le quitara aUi la vida. ^ Pensais , 
le dixo 4cabo de rato, yillano ruin, que 
ha de haber lugar siempre para ponerme 
la mano en la borcajadura, y que todo ba 
de ser errar vos, y perdonaros yo? Pues 
no lo penseis, bellaco descomulgado , que 
sin duda lo esl4s , pues has puesto lengua 
en la sin par Dulcinca , ^y no sabeis yds , 
ganan (y), faquin ( 1 ) , belitre ( 2 ) , que si no 
fuese por el valor que ella infunde en mi 
brazo , que no le tendria yo para matar una 


(i) Vo* italiana : ganapan, moco de cordcl, qn® *c emplea 
en Uerar fardos A cuestaa. 

(a) Voa franoeaa : picaro , ruin , de viles procederea. 
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pulga? Decid, socarron de leDgua pipe- 
rina quien pensais <jae ha ganado esie 
Reyno , y cortado la cabeza 4 este gigan- 
te , y hechoos 4 ¥OS Marques ( que todo 
esto doy ya por hecho , y por cosa pa- 
sada en cosa juzgada) siiio es el valor de 
Dolcinea, tomando 4 mi brazo por inslru- 
mento de sus bazanas? Ella pelea en mi, 
y vence en mi , y yo vivo y respiro en 
ella j y tengo vida y ser. ; () bideputa be- 
llaco , y como sois desagradecido , que os 
veis levantado del polvo de la tierra 4 ser 
Senior de Tilulo , y correspondeis 4 tan 
buena obra con decir mal de quien os la 
bizo ! rio estabatan maltrecbo Sancho, que 
no oyese todo quanto su amo le decia , y 
levant4ndose con un poco de presteza , se 
fue 4 poner detras del palafren de Doro- 
tea , y desde alii dixo 4 su amo : digame^ 
senor , si vuestra merced tiene deiermi- 
nado de no casarse con esta gran Prin- 
cesa , claro est4 que no ser4 el Reyno suyo , 
y no si4ndolo ^que mercedes me puede 
hacer? Esto es de lo que yo me quejo, 
c4sese vuestra merced una por una con 
esta Reyna , ahora que la tenemos aqui 
como Uovida del cielo , y despues puede 
volverse con mi senora Dulcinea, que 
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Rejes debe de haber babido en el tnuiido, 
que hayan side amancebados. En lo de la 
hermosura no me enlremeto , que en ver- 
dad, si va a decirla, qae entrainbas mepa- 
recen bien , pueslo que j6 nunca be yisto 
& lasenora Dulcinea. ^ Como que no la has 
yisto, traidor blasfemo? dixo Don Quixo- 
te, ^pues no acabas de traerme ahora un 
recado de su parte ? Digo que no la he 
yisto tan despacio , dixo Sanebo, que pueda 
haber notado parliculannente su hermo- 
sura j sus buenas partes punto por punto , 
pero asi 4 hullo me parece bien. Ahora 
te disculpo, dixo Don Quixote, ypcrd6- 
name el enojo que te be dado , que los 
primeros moyimienlos no son en inanos de- 
los boinbres. Ya yo lo yeo , respondi6 Saii- 
cho , y asi en mi la gana de hablar siem- 
pre es primero moyimiento , y no puedo 
dexar de decir por una yez siquiera lo que 
me yiene a la lengfua. Con todo eso, dixo 
Don Quixote, mira Sancho lo que bablas, 
porque tautas yeces va el cantarillo 4 la 
fucnle.. . y no te digo mas. Ahora bien , res- 
pondi6 Sanebo , Dios est4 en el cielo , que 
ye las trampas , y ser4 juez de quien hace* 
mas mal , yo en no hablar bien , 6 vues- 
tra merced en obrallo. No haya mas , dixo 
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Dorotea , corred Sancho, j besad la tnano 
4 vuestro senor , y pedilde perdon , y de 
aqui adelante aodad mas atenlado en Tues- 
tras alabanzas y yituperios , y no digais 
mal de aqnesa senora Tobosa ^ k cjuien yo 
no conozco sino es para servilla, y tened 
contianza en Dios, qne no os ha de fal- 
tar un Estado donde yiyais como un Prin- 
cipe. Fue Sancho cabizLaxo , y pidi6 la 
mano 4 su senor , y el se la dio con re- 
posado coDlinente, y despaes qae se la 
hubo besado , le ech6 la bendicion , y 
dixo 4 Sancho, qae se adelantasen un poco, 
que tenia que preguntalle, y que departir 
con el cosas de mucha import ancia. Hizolo 
asi Sancho , y apart4ronse los dos algo 
adelante, y dixole Don Quixote : despues 
que veniste , no he tenido lugar ni espa- 
cio para pregunlarte muchas cosas de par> 
iicularidad acerca de la embaxada que lle- 
vaste , y de la respuesta que truxiste, y 
ahora , pues la ibrtuna nos ha concedido 
tiempo y lugar, no me niegues lu la ven- 
tura que pucdes darme con tan buenas nue- 
yas. Pregunte yuestra merccd lo que qui- 
siere , respondib Sancho , que 4 todo dare 
tan buena salida como tuye la entrada ; 
pero suplico 4 yuestra merccd , senor mio, 
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que no sea de aqni adelante tan vengativo. 

^ Porque lo dices , Sancho ? dixo Don Qui- 
xote. Digolo , respondid , porque estos pa- 
los de agora mas fueron por la penden- 
cia^ que enlre los dos trabd el diablo la 
otra noche , que por lo que dixe contra mi 
senora Dulcinea, i quien amo y reveren- 
cio como & una reliqoia , aunque en ella 
no la haya , solo por ser cosa de vuestra 
merced. No tomes 4 esas pUticas , San-' 
cbo, por tu vida, dixo Don Quixote, que 
me dan pesadumbre : ya te perdone entdn- 
ces, y bien sabes tu, que suele decirse , 4 
pecado nuevo penitencia nueva. 

Mientras eslo pasaba , vieron venir por 
el camino donde ellos iban 4 un hombre 
Caballero sobre un jumento, y quando 
llegd cerca , les parecid que era Gitano : 
pero Sancho Panza, que do quiera que via 
asnos, se le iban los ojos y el alma , apenas 
hubo visto al hombre , quando conocid que 
era Gines de Pasamonie , y por el hilo del • 
Gitano sacd el ovillo de su asno, como era 
la verdad, pues era el rucio sobre que 
Pasamonte venia : el qual por no ser cono- 
cido y por vender el asno se habia puesto 
cn trage de Gitano , cuya lengua y otras 
muchas sabia hablar como si fueran natu- 
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rales snyas. Yi61o Sancho y C0D0ci61e, y 
apenas le hobo vislo y conocido^ quando 
i^grandes voces le dixo : ha ladron Gine- 
sillo , deza mi prenda , suelta mi vida, no 
tc empaches con mi descanso, deza mi 
asno , deza mi regalo^ huye puto , ausen- 
tate ladron , y desampara lo que no es tuy o. 
No fueran (z) menesler tantas palabras, 
ni baldones, porque i la primera sali6 
Gines, y tomando nn trote que parecia 
Carrera, en unpvnto se ausenio y ale)6 de 
todos. Sancho lleg6 k su rucio, y abra- 
z4ndole , le dizo : ^como has estado , bien 
mio , rucio de mis ojos, compauero mio? 
y con esto le besaba y acariciaba como 
si fuera persona : el asno callaba y se deza- 
ba besar y acariciar de Sancho sin respon- 
derle palabra alguna. Lleg^ron todos , y 
dicronle el parabien del hallazgo del ru* 
cio , especialmente Don Quixote, el qual 
le dizo , que no por eso annlaba la pdliza 
de los ires pollinos. Rancho se lo agra> 
deci6. En tan to que los dos iban en eslas 
platicas , dizo el Cura a Dorotea, que 
habia and ado muy disci'etA > 9isi en el 
cuento como en la brevedad del, y en la 
simililud que kuvo con los de los libros de 
caballerias. Ella dizo, que muchos ratos 
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se faabia entretenido en leellos ; pero que 
DO sabia ella donde eran las Provincias , 
ni puertos de mar, y que asi habia diclio i 
lien 10 , que se habia desembarcado en Osu- 
na. Yo lo entendi asi, dixo el Cura, y 
por eso acudi luego a decir lo que dixe, 
con que se acomod6 todo. ^Pero no es 
cosa exlraiia ver , con quanta facilidad cree 
esle desventurado hidalgo todas estas in- 
venciones y mentiras, solo porque llcvan 
el estilo y modo de las necedades de sus 
Ubros? Si es, dixo Cardenio, y tan rara 
y nunca vista , que yo no se, si queriendo 
invenlarla y fabricarla menlirosanienie , 
hubiera tan agudo ingen io que pudiera 
dar en ella. Pues otra cosa hay en ello , dixo 
el Cura , que fuera de las simplicidades 
que este buen hidalgo dice tocantes k su 
locura , si le iratan de otras cosas , dis- 
curre con boiiisimas razones, y mueslra 
tener un enteiidimiento claro y apacible 
en todo, de manera que como no le toquen 
en sus caballerias , no habri nadie que le 
juzgue, sino por de muy buen enlendi- 
miento. £n lanto que ellos iban en esta 
conversacion , prosigui6 Don Quixote con 
la suya , y dixo k Sancho : echemos, Pan- 
za amigo , pelillos k la mar en esto de 
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nuestras pendencias, y dime ahdra, sin 
tener cuenta con enojo ni rencor alguno , 
I donde , como, y qnando hallastc 4 Dul- 
cinea? ique hacia? ique le dixiste? ^que 
te respondid ? ^ que rostro liizo qnando 
leia mi carta? ^qnien te la trasladd? y 
todo aqnello que vieres que en este caso 
es digno de saberse, dc pregnnlarse y sa- 
tisfacerse , sin que ana das , 6 mienlas por 
darme gusto , ni menos te acortes por no 
qnitirmele. Senor, respondid Sancho, si 
va 4 decir la verdad, la carta no me la 
trasladd nadic, porque yo no Here carta 
alguna. Asi es como tu dices, dixo Don 
Quixote, porque el librillo de memoria 
donde yo la escribi, le balle en mi poder 
4 cabo de dos dias de tu partida, lo qual 
me caus6 grandisima pena , por no saber 
lo que habias tu de hacer, quando te vie- 
ses sin carta , y crei siempre , que te yol- 
vieras desde el lugar donde la echaras me- 
nos. Asi fuera , respondi6 Sancho , si no 
la hubiera yo to|pado en la memoria , 
quando vueslra inerced me la ley6 , de ma- 
•nera que se la dixe 4 un sacristan , que me 
latraslad6 del entendimiento tan pnnto por 
punto , que dixo , que en todos los dias 
de su vida, aunque habia leido muchas 
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cartas de descomunion ^ no habia visto , ni 
Icido tan linda carta como aquella. 
tienesla todavia en la memoria , Sancho ? 
dixo Don Qoi:itote. No seiior, respondid 
Sancho, porque despues que la d&, como 
Ti que no habia de ser de mas provecho , 
di en olyidalla : j si algo se me acuerda, 
es aquello del Sobajada, digo del Sobe- 
rana SeHora , j lo tiltimo : F' ueslro hasta 
la muerte, El Caballerd de la Triste 
Figura : j en medio destaa dos cosas le 
puse mas de trecienlas almas, y vidas, y 
o jos mios . 


CAPITULO XXXI. 

De los sabrosos razonamientos , gue 
pasdron entre Don Quixote y Sancho 
Panza su escudero , con otros sucesos. 

To DO eso no me desconlenta, prosigue 
adelante , dixo Don Quixote. Llegasie jy 

3 ue bacia aquella Reyna de la bcrmosura ? 

L buen seguro que la hallaste ensarlando 
perlas , 6 bordando alguna empresa con 
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oro de canutillo para este sa cantivo Ca- 
ballero. No la hall4, respondi^ Sancbo, 
sino ahechando dos hanegas de trigo en iin 
corral de su casa. Pues haz cuenta , dixo 
Don Quixote, que los granos de aqnel 
trigo eran granos de perlas tocados de sus 
jnanos : j si miraste , amigo. i el trigo era 
candeal, 6 trechel? No era sino rnbion, 
respondid Sancho. Pnes jo te asegnro , 
dixo Don Quixote, que ahechado por sus 
manos bizo pan candeal sin duda alguna. 
Pero pasa adelante : qnando le diste mi 
carta ^ bes^la? ^ pnsosela sobre la cabeza? 
^bizo alguna ceremonia digna detal car- 
ta? I 6 que bizo? Quando jo se la iba 4 
dar , respondi6 Sancbo , ella estaba eu la 
fuga del mcneo de una buena parte de 
trigo que tenia en la criba, j dixome : 
poned, amigo, esa carta sobre aquel cos- 
tal, que no la puedo leer basta que acabe 
de acribar todo lo que aqui esta. Discreta 
senora, dixo Don Quixote^ eso debi6 de 
ser por leella despacio y recrearse con ella : 
adelante, Sancbo, y en tanlo qud estaba 
en su menester ^que coloquios pas6 con- 
tigo ? ^ que te preguntd de mi? y tu ^que 
le respondiste? acaba, cuentamelo todo^ 
no se te quede en el tintero una minima. 
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Ella no me pregnnt6 nada^ dixo SancLo, 
mas JO le dixe de la manera que vuestra 
merced por su servicio (^uedaba hacieiido 
peniteucia , desnudo de la cintura arriba ( i ), 
metido eolre estas sierras como si fuera sal- 
vage, durmiendo en el suelo, sin comer 
pan a manteles , ni sin pejnarse la barba , 
llorando j nialdiciendo su fortuna. En 
decir que maldecia mi fortuna dixiste mal , 
dixo Don Quixote, porque 4ntes la ben- 
digo j bendecire lodos los dias de mi vida, 
por liaberme becbo digno de merecer amar 
tan alia seiiora como Dulcinea del Toboso. 
Tan alta es, respondi6 Sancho, que 4 buena 
fe, que me lleva a mi mas de un coto. 
Pues como, Sancho, dixo Don Quixote 
I haste medido tu con ella? Medime en 
esta manera, respond i 6 Sancho, que lle- 
gando a ajudar 4 poner un costal de tri- 
go sobre un jumento, Heg4mos tan juntos 
que eche de ver que me llevaba mas de un 
gran palmo. Pues es verdad , -repiico Don 


(i) A1 fin del cap. a5 , sc snponc A Don Quixote desnudo 
de medio cuerpo abaxo. Algunos notan esta contradicion » 
en que es de creer hicnrriese voluntariamente Cervantes 
por la decencia debida k Dulcinea ; pues no lo costaba a 
Sancho sino afiadir ana mentira mas a las mnehas que 
cnaarta. 

Quixote , 
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Quixote , que no acompana esa grandeza 
y la adorna con mil millones dc gracias 
del alma. Pero no me negards , Sancho , 
nna cosa : quaudo llegaste junto a ella, ^ no 
sends te un olor saLeo , ana fragancia aro- 
matica , y un no se que debueno^ que jo 
no acierlo 4 dalle nombre , digo un tubo , 
6 tufo , como si estupieras en la tienda 
de algun curioso guantero ? Lo que se de- 
cir, dixo Sancho, es, que send unolorci- 
llo algo hombruno , y debia de ser , que 
ella con el macho exercicio estaba sudada 
y algo correosa. No seria eso , respondi6 
Don Quixote , sino que lu debias de estar 
romadizado , 6 te debisie de oler a ti mes<- 
mo , porque yo s4 bien lo que huele 
aquella rosa entre espinas, aqoel lirio 
del campo, aquel 4mbar desleido. Todo 
puede ser , respondi6 Sancho , que muchas 
Teces sale de mi aquel olor , que entunces 
me parecid que salia de su merced de la 
senora Dulcinea; pero no hay de que ma- 
ravillarse, que un diablo parece 4 otro. 
Y bien, prosiguio Don Quixote^ be aqui 
que acab6 de limpiar su trigo y de envia- 
llo al molino , i que hizo quando ley 6 la 
carta? La carta, dixo Sancho , no la leyo , 
porque dixo que no sabia le^, ni escri- 
111. 18 
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bir, intes la rasg6 j la hizo menuflas pie^ 
zas , diciendo , que no la qneria dar & 
leer k nadie , porque no se supiesen^en el 
Lngar sus secretos , y que bastaba lo que 
yo le babia dicho de palabra acei'ca del 
amor que vuestra merced le tenia , y de 
la peniteucia extraordinaria que por su 
causa quedaba baciendo : y finalmente me 
dixo , que dixese k vuestra merced , que le 
besaba las manos, y que alH quedaba con 
mas deseo de verle que de escribirle : y 
que as! le suplicaba y mandaba , que vis- 
ta la presente , saliese de aquellos mator- 
rales, y se dexase de bacer disparates, y 
se pusiese luego luego en camino del To- 
boso , si otra cosa de mas importancia no 
le sucediese , porque tenia gran deseo de 
ver k vuestra merced : ri6se muc'bo quan- 
do le dixe como se llamaba vuestra mer- 
ced El Caballero de la Triste Figura : 
preguntele si babia ido alU el Vizcaino de 
m&rras , dixome que si , y que era un 
bombre mny de bien : tambien le pregunte 
por los galeotes , mas dixome que no babia 
visto iiasta ent6nces algmno. Todo va bien 
basla agora , dixo Don Quixote; pero dime 
? que joya fue la que te di6 al despadjrte, 
por las nuevas que de mi llevasie ? porque 
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es usada y antigiia costnmbre entre los 
Caballeros y damas andantes dar i los escu- 
dcros, doncellas, 6 enanos que les lie van 
naevas, de sus damas 4 ellos , 4 elks de sus 
andantes, alguna rica joya en albricias, en 
agradecimiento de su recado. Bien pnede* 
eso ser asi , y yo la tengo por bnena usanza, 
pero eso debia de ser en los liempos pasa- 
dos , que ahora solo se debe de acostam- 
brar 4 dar un pedazo de pan y qneso , 
que esto fue lo que me did mi senora 
Dulcinea por las bardas de un corral, 
quando della me despedi : y aun por mas 
senas era el queso ovejuno. Es liberal en 
extreme, dix6 Don Quixote, y si no te 
did joya de oro, sin duda debid de ser, 
porque no la tendria alii 4 la mano para 
d4rtela ; pero buenas son mangas despucs 
de pascua, yo la verd y se satisfara todo. 

I Sabes de que esloy maravillado, Sancho? 
de que me parece que fuiste y veniste por 
los ayres , pues poco mas de Ires dias has 
tardado en ir y venir desde aqui al Toboso, 
liabiendo deaqui all4 mas de treiuta leguas : 
por lo qual me doy 4 entender, que aquel 
sabio nigromante que tieue cuenla con mis 
cosas , y es mi amigo , porque por fnerza 
le hay y le ha de haber, sopena que yo 

i8. 
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no seria buen Caballero andante, digo, 
que este tal te debio de ayudar a caminar 
sin que tu lo sinlieses : que hay sabio des- 
tos, que coge a un caballero andante dur- 
miendo en su caina, y sin saber como, 6 
en que manera amancce otro dia mas de 
mil leguas de donde anochecid : y si no 
fuese por esto, no se podrian socorrer en 
SOS peligros los Caballeros andantes unos 
4 otros, como se socorren 4 cada paso : 
que acaece cstar uno peleando en las sier- 
ras de Armenia con algun endriago , 6 con 
algun fiero vesliglo, 6 con otro caballe- 
ro , donde lleva lo peor de la batalla y 
esta ya a punto de muerte , y quando no 
os me cato , asoma por aculla encima de 
una nube , 6 sobre un carro de fnego otro 
caballero amigo suyo qne poco antes se 
hallaba en Inglalerra, que le favorece y 
libra de la muerte ^ y a la noche se halla en 
su posada cenando muy k su sabor, y 
snele haber de la una k la otra parte dos, 
6 tres mil leguas : y todo esto sc hace por 
indust ria y sabiduria destos sabios encan- 
tadores, que tienen cuidado destos vale- 
rosos Caballeros : asi que , amigo Sancho , 
no se me hace dilicultoso creer, que en 
tan breve tiempo hayas ido y venido des- 
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lie este lugar al del Toboso , pnes como 
tengo dicho, algun sabio amigo te debi6 
de Uevar en Tolandillas sin qua tu lo sin- 
tieses. Asi seria, dixo Sancho, porqne 4 
buena fe, qne andaba Rocinante como si 
fuera asno de Gitano con azogne an los 
oidos. Y como si llevaba azogne, dixo Don 
Quixote, y aun una legion de demonios, 
qua as gente qne camina y bace caminar 
sin cansarse todo aqucllo qua se les an- 
toja : pero dexando esto aparte ^qne te 
parece 4 ti , qne debo yo de liacer ahora 
cerca de lo qne mi senora me manda qua 
la vaya 4 ver? qne aunque yo veo, qne 
estoy obligado 4 cumplir su mandamiento , 
yeome tambien imposibilitado del don qne 
he prometido 4 la Princesa qne con noso- 
tros viene , y fuerzame la ley de caballe- 
ria 4 cumplir mi palabra 4ntes qne mi gus- 
to : por una parte me acosa y fatiga el 
deseo de yer 4 mi senora, por otra me in- 
cite y llama ia prometida fe y la gloria 
qne he de alcanzar en esta empresa ; pero 
lo qne pienso hacer , ser4 caminar apriesa 
y llegar presto donde est4 este gigante, y 
en llegando Ic cortare la cabeza , y pon- 
* drc 4 la Princesa pacificamente en sn £s- 
tado , y al pnnto dare la vnalta 4 ver 4 
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la Inz niis sentidos alnmbra : & la qaal 
dare tales disculpas, que eliaveoga a te- 
ner por buena mi tardanza, pues ver4 qvte 
todo rednnda en aamento de su gloria y 
fama , pues quanta yo he alcanzado , al- 
canzo y alcanzare por las annas en esta 
vida , loda me viene del favor que ella 
me da , y de ser yo suyo. Ay ! dixo San- 
cbo I y como est4 vueslra me reed lastima- 
do de esos cascos ! Pues digaine , senor , 
^piensa vueslra merced caminar este cami'- 
no en balde, y dexar pisar ( 1 ) y perder un 
tan rico y tan principal casamiento como 
este, donde le dan en dole un Reyno, que 
4 buena verdad que he oido decir, que 
tiene mas de veinte milleguas de contor- 
no , y que es abundantisimo de todas las 
cosas , que son necesarias para el sustento 
de la vida humana, y que es mayor qua 
Portugal y que Castilla juntos ? Calle por 
amor de Dios, y tenga vergiienza de lo 
que ha dicho , y tome mi consejo, y per- 
ddneme , y cisese luego en el primer Lu- 
gar que haya Cura, y si no ahi esl4 nues- 
tro Licenciado, que lo har4 de perlas : y 


(i) Asi en las primeras cdicioncs, y cn las denias : cn cl 
original del autor se leeria acaso pasar. 
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advierta, que ya tengo edad para dar con- 
sejos , y que este que le doy le viene de 
molde , que mas Tale p&xaro en mano , que 
buy Ire Tolando , porque quien bien tiene 
y mal escoge , por bien que se eiioja , no 
se venga. Mira Sancho^ respondid Don 
Quixote, si el consejo que me das de que 
me case , es porque sea luego Rey en ma- 
tando al giganle, y tenga c6modo para 
hacerte mercedes y darte lo promelido , 
higote saber , que sin casarme pod re cum- 
plir tu deseo muy f^cilmente, porque yo 
sacare de adahala ( 1 ) , antes de entrar en la 
batalla , que saliendo yencedor della , ya 
que no me case , me lian de dar una par- 
te del Reyno , para que la pueda dar i 
quien yo quisiere : y en daiidomela ^ 4 
quien qnieres tu que la de si no 4 ti ? £so 
est4 claro, respondio Sanclio; pero mire 
▼uestra merced que la escoja h4cia la ma- 
rina , porque si no me contentare la vivien- 
da , pueda enibarcar mis negros yasallos , y 
hacer dellos lo que ya be dicho : y vucs- 
tra merced no se cure de ir por. agora 4 
ver 4 mi senora Dulcinea, sino y4yase 4 


(1) Aai se decia antigaamente : ahora adahala : ricDa 
del arabe ade halel, que significa Ucita e$tiptdacion. 
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matar al gigaiite , y concluyamos esle ne- 
gocio, que por Dios qae se me asienta , 
que ha de ser de mucha honra y de mu- 
cho provecho. Digote Sancho, dixo Don 
Quixote, que est&s en lo cierto, y que 
habre de tomar tu consejo en quanto el ir 
antes con la Princesa , que & ver 4 Dulci- 
nea : y avisote que no digas nada 4 nadie , 
ni 4 los que con nosolros yienen , de lo 
que aqui hemos deparlido y tratado , que 
pues Dulcinea es tan recatada, que no 
quiere que se sepan sus pensamientos , no 
sera bien que yo, ni otro por mi los des- 
c\ibra. Pues si eso es asi, dixo Sancho, 
I como hace vuestra merced , que todos 
los que vence por su brazo, se vayan 4 
presen tar ante mi senora Dulcinea, siendo 
esto firma de su nombre, que la quiere 
bien, y que es su enamorado? y siendo 
forzoso que los que fuesen se han de ir 4 
hincar de iinojos ante su presencia , y decir, 
que van de parte de vuestra merced 4 
dalle la obediencia , ^como se pueden en- 
cubrir los pensamientos de entr4mbos ? 
\ O que necig y que simple que eres! dixo 
Don Quixote, ^ tu no ves, Sancho, que 
eso todo rednnda en su mayor ensalza- 
miento? porque has de saber, que en este 



PART. I, CAP. XXXI. 281 

nuestro estilo de caballeria es gran honra , 
tener UDa dama muchos Caballeros andan- 
tes, que la sirvan sin que se extiendan 
mas sus pensamientos que 4 servilla por 
solo ser ella quien cs, sin esperar otro 
premio de sus muchos y buenos deseos, 
sino que ella se contente de acetarlos por 
sus Caballeros. Con esa manera de amor, 
dixo Sancho, be oido yo predicar que se 
La de amar 4 nuestro Senor por si solo, 
sin que nos mueva esperanza de gloria, 6 
temor de pena , aunque yo le querria amar 
y servir por lo que pudiese. V41ate el clia- 
blo por villano , dixo Don Quixote ;y que 
de discreciones dices 4 las veces! no parece 
sino que has estudiado. Pues 4 fe mia , que 
no se leer , respondio Sancho. £n esto les 
di6 voces Maese Nicolas, que esperasen 
un poco, que querian detenerse 4 bebcr en 
unafontecilla (r) que alii estaba. Dctuvose 
Don Quixote con no poco gusto de San- 
cho, que ya estaba cansado de mentir tan- 
to , y temia no le cogiese su amo 4 pala- 
bras, porque puesto que elsabia que Dul- 
cinea era una labradora del Toboso, no 
la habia visto en toda su vida. Habiase en 
esle liempo vestido Cardenio los vestidos 
que Dorotea traia quando la hall4ron , que 
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aunqae no eranmuy baenos,bacian mucba 
Tcntaja & los que dexaba. Ape&ronse junto 
i la luenle, y con lo que el Cura se aco- 
modo eu la venta, saiisficieron , aunque 
poCQ.,. la mucba bambre que tbdos iraian. 
Estando en esto , acert6 a pasar por alii 
un muchacho que iba de camino, el qual 
poniendose 4 mirar con mucha atencion& 
los que en la fuente estaban , de alH 4 po- 
co arrenie(i6 4 Don Quixote, y abraz4n- 
dole' por laspiernas, cooienzd 4 llorar muj 
de propdsito diciendo : ay scnor mio ^no 
we conoce vuestra merccd ? pues wireme 
bien, que yo soy aquel inozo Andres- que 
quil6 vuestra merced de la oncina dondc 
estaba atado. Reconoci61e Don Quixote , 
y asiendple por la raano , se volvid 4 los 
que alii estaban , y dixo : porque vean 
Tueslras itiercedes quan .de importancia es 
baber caballeros andantes en el mundo , 
quedesfagan los tuerlos yagravios, que en 
el se haoen por los insolenles y walos bom- 
bres, que en el viven , sepan vuestras mer- 
ced^s, que los dias pasados pasando yo 
por un bosque , oi unos gritos y unas vo- 
ces muy lastimosasj como de persona afli- 
gida y menesterosa : acudi Inego , llevado 
de mi obligacion hacia la parte donde me 
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pareci6 , que las lamen tables voces sona- 
ban y y halle atado i ana encina 4 esle mu- 
chacho, que ahora esi4delanle, de lo que 
me buelgo en el alma , porque sera tesll- 
go que DO me dexara meotir en nada. Di- 
go j que estaba alado 4 la encina, desnudo 
del medio cuerpo arriba, y esl4bale abrien- 
do 4 azotes con las ricnclas de una yegu4 
un villano , que despucs supe que era amo 
suyo, y'asi como yo le vl, le pregunte 
la causa de tan atroz vapulamiento , res- 
pondi6 el zaflo , que le azotaba porque era 
su criado, y que ciertosdescuidos que tenia, 
nacian mas de ladron que de simple : 4 lo 
qual este nino dixo : senior, no me azota sino 
porque le pido mi saiario : el amo replico 
no se que arengas y disculpas , las qualcs 
aunque de mi fucron oidas , no fueron ad- 
mitidas : en resolucion, yo le bice desatar, 
y tome juramento al villano , de que le lle- 
varia consign y le pagaria un real sobre 
otro, y aun sahumados. ^No es verdad to- 
do esto, hijo Andres? ^ no notaste con 
quanto imperio se io mande , y con quanta 
humildad prometid de bacer todo quanto 
yo le impuse y notiiique y quise? Res- 
ponde, no tc turbes^ ni dudes en nada, 
di lo que pas6 4 estos senores , porque $e 
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vea y considere, ser del provecho que 
digo, haber Caballeros andantes por los 
caminos. Todo lo que vuestra merced ha 
dicho es mucha verdad, respondid elmu- 
chacho; pero el fin^^del negocio sucedio 
muy al reves de lo que vuestra merced 
seimagina. ^ Como al reves ? replied Don 
Quixote, ^luego no te pagd el villano? 
No solo no me pagd , respondid el mu- 
chacho , pero asl como vuestra merced 
traspuso del boscfue y queddmos solos , 
me volvid 4 atar k la mesma encina , y 
me did de nuevo tantos azotes , que quede 
hecho un San Bartolome desollado : y a 
cada azote que me daba , me dccia un do- 
nayre y chufeta accrca de hacer burla de 
vuestra merced, que k no sentir yo tanto 
dolor , me ricra de lo que decia. En efec- 
to (z) el me pard tal , que hasla abora he 
estado curandome en un hospital del mal 
que el mal villano entdnees me hizo : 
de todo lo qual tiene vuestra merced la 
culpa , porque si se fuera su camino ade- 
lantc y no viniera donde no le llamaban , 
ni se entremetiera en negocios agenos, mi • 
amo se contenlara con darme una, d dos 
docenas de azotes, y luego me sollara y 
pagara quanto me debia ; mas como vues- 
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tra merced le deshonro lan sin prop6sito, 
y le dixo tantas Tillanias, encendi6sele la 
c61era , j como no la pudo vengar en vues- 
tra merced, quando se vi6 solo, descarg6 
sobre mi elnublado de modo, que me pa- 
rece , que no sere mas hombre en loda mi 
vida. El dano estuTO , dixo Don Quixote, 
en irme yo do alii , que no me Labia de 
ir Lasta dexarle pagado , porque bien de- 
Lia yo de saber por luengas experiencias, 
que no hay Tillano que guarde palabra que 
diere , si el ve que no le esla bien guar- 
dalla ; pero ya te acuerdas, Andres, que 
yo jure , que si no le pagaba , que Labia 
de ir k buscarle , y que le Labia de Lallar, 
aunque se escondiese en el vientre de la 
ballena. Asi es la verdad, dixo Andres , 
pero no aprovechd nada. ALora ver^s si 
aproTecLa, dixo Don Quixote, y dicicn- 
do esto , se lcvant6 muy apricsa , y man- 
86 k Sanclio que enfrenase 6 Kocinante, 
que estaba paciendo en lanto que ellos co- 
mian. Pregunlqle Dorotea, quo era lo que 
Lacer queria. El le respondio, que queria 
ir k buscar al vi llano y casligalle de tan 
mal termino , y Lacer pagado d Andres 
Lasta el ultimo maravedi , a despecho y 
pesar de quantos villanos hubiese en el 
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mnndo. A lo queella respoDdi6, qae ad- 
Tirliese, que no podia conforme al don 
proroetido enlremeterse en ning;tina em- 
presa hasta acabar la suya, y que puesesto 
sabia el mejor que otro alguno, quesose- 
gase el pecho hasta la vuelta de su Reyiio. 
Asi es verdad, respondi6 Don Quixote, 
y es forzoso que Andres tenga pacicncia 
hasta la vuella, como vos, senora^ decis, 
que yo le tome 4 jurar, y &. prometer de 
nuevo , de no parar liasla hacerle vengado 
ypagado. No me creo desos juramentos, 
dixo Andres , mas quisiera tener (aa) agora 
con que llegar a Sevilla que todas las ven- 
gaiizas del roundo : deme, si tiene ahi algo 
que coma y lleve , y quedese con Dios su 
inerced y tod os los Caballeros andantes , que 
tan bien andantes scan ellos para consigo, 
como lo ban si do para conmigo. Sac6 de 
su repueslo Sancho un pedazo de pan y 
otro de queso , y dandoselo al mozo , le 
dixo : toma , hermano Andres, que d to- 
dos nos alcanza parte de vuestra desgracia. 
jiPues que parte os alcanza d vos? preguntd 
Andres. Esta parte de queso y pan que 
osdoy, respondid Sancho , que Dios sabe, 
si me ha de hacer falla , 6 no, porque os 
hago saber , amigo , que los escuderos de 
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los Caballeros andantes estAinos sujetos i 
nmcha hambre y a la mala venlnra, y 
aun & otras cosas qne se sienten mejor que 
se dicen. Andres asi6 de su pan y queso , 
y yiendo que nadie le daba otra cosa , 
abax6 su cabeza y tomo el caroino en las 
manos , como suele decirse. Bien es ver- 
dad, que al parlirse dixo & Don Quixote : 
por amor de Dios, senor caballcro andan- 
. te, que si otra vez me encontrare, aunque 
yea que me bacen pcdazos, no me socorra, 
ni ayude , si no dexeme con mi desgra- 
^ cia, que no seri tanta, que no sea ma- 
yor la que me yendr4 de su ayuda de 
vuestra inerced , 4 quien Dios maldiga, 
y k lodos quanlos Caballeros andantes ban 
nacido cn el mundo. Ibase a levantar Don 
Quixote para castigalle^ mas el se puso k 
correr de modo , que ningnno se atreyio 
4 seguiUo.Qued6 corridisiino Don Quixote 
del cuento de Andres, y fue menester quo 
los demas tnyiesen mucha cuenta con no 
reirse, por no acaballe de correr del todo. 
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CAPITULO XXXII. 

Que trata de lo quc sucedio en la venta d 
to da la quadrilla de Don Quixote. 

jI^cjib6se la buena comida(i), ensillaron 
laego, y sin que les sucediese cosa digna 
de contar, llegaron otro dia a la venta, 
espanto y asombro de Sancho Panza , y 
aunqne el quisiera no entrar en ella , no 
lo pudohuir. La ventera, ventero, subija, 
y Maritornes, que vieron venir k DonQui- 
yole, y a Sancho, les salieron a recebir 
con muestras de mucba alegria, y el las 
recibio con grave continente y aplauso , y 
dixoles, que le aderezasen otro mejor le- 
cho que la vez pasada , k lo qual Ic res- 
pondio la huespeda , que como le pagase 


(i) Asi en todas las ^diciones ; acaso en el original de 
Cervantes se diria la breve comida en Ingar de la buena , 
pnes antes advirti6 que los convidadoe tenian mucha 
hambre , j quo la satis/icieron poco ; j nna comida, en 
* quc los convidados qacdan con parte de la hambre, no es 
kuenUf sino breve y excasa. 
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mejor que la otra vez , que ella'se le da- 
ria de Principes. Don Quixote dixo , que si 
liaria , y asi le aderez&ron uno razonable 
en el mismo caramanchon (bb) de mirras , y 
el se acosl6 luego, porque yenia muy que- 
brantado y falto de juioio. No se hubo bien 
encerrado, quando la hu^speda arremeti6 
al Barbero, y asiendole de la barba , dixo : 
para mi santiguada , que no se ha aun de 
aproyechar mas de mi rabp para su barba , 
y que me ha de yolyer mi cola , que anda 
lo de mi inarido por esos snelos , que es 
yergiienza , digo el peyne que solia yo 
colgar de mi buena cola. No se la queria 
dar el Barbero, aunque ella mas tiraba, 
hasta que el Licenciado le dixo que se la 
diese , que ya no era raenester mas usar 
de aquella industria, sino que se descu- 
briese y mostrase en su mesma forma , y 
dixese i Don Quixote , quo quando le des- 
poj&ron los ladrones galeotes , se habia ye- 
nido 4 aquella yenta huyendo , y que si 
preguntase por el escudero de la Prin- 
cesa, le diiian que ella le habia enyiado 
adelante a dar aviso 4 los de su Reyno, 
como ella iba y Ileyaba consigo el liber- 
tador de todos. Con eslo dio de buena 
gapa la cola 4 la yentera el Barbero , y asi- 

III. 19 
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mesmo Ic volvieron todos los adherentes 
qne habia prestado para la libertad de Don 
Quixote. Espandlronse todos los de la yenta 
de la bermosura de Dorotea , j aiin del 
bnen taUedelzagal Cardenio. Hizo el Cura 
<jpie les aderezasen* de comer de lo que 
en la yenta bobiese , y el humped con es- 
peranza de mejor paga, con diJigencia les 
aderez6 una razonable comida ; j a todo 
esto dormiaDon Quixote, y fueron de pa- 
recer de no despertaile , porque mas pro- 
yecho le baria por enldnces el dormir que 
el comer. Tratdron sobre comida , estando 
delanle el yentiero, su muger, su hija, Ma- 
rit6mes y todos los pasageros , de la ex- 
trana locura de Don Quixote , y del modo 
que le babian baJUiado : la buespeda les 
contd lo que con el y con el arriero les 
habia acontecido , mirando si acaso eslaba 
alliSancho : como no le riese, cont6 todo 
lo de su manleamiento , de que no poco 
gusto recibieron : y como el Cura dixese , 
que los libros de caballerias que Don Qui- 
xote habia leido , le babian yuelto el jui- 
cio,-dixo el ventero : nose yo como puc- 
de ser eso, que en yerdad que &. lo que 
yo entieudo, no bay mejor letora en el 
mundo , y que tengo abi dos , 6 tres dellos 
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con otros papeles, que Terdaderamente me 
han dado la vida, no solo i mi, sino k 
otros machos : porque quando es tiempo 
de la siega , se recogen aqui las fieslas ma* 
chos segadores, j siempre hay alguno qne 
sahe leer , el qual cogc ano destos lil>ro 8 
en las roanos , y rode 4 monos d 41 mas de 
treinia , 7 est 4 mosie escacbando con tanto 
gusto que nos quila mil canas : alomdnos 
de mi se decir , que quando oje decir 
aquellos furtbundos 7 terribles golpes que 
los Caballeros pegan, que me loma gana 
de liacer otro tanto, 7 que querria es« 
tar oyendolos noches 7 dias. Y 70 ni mas, 
ni menos , dixo la ventera , porque nonca 
tengo buen rato en mi casa, sino aquel 
que V08 estais escacbando leer , que estais 
tan embobado que no os acordais de renir 
por ent 6 iices. Asi es la verdad , dixo Ma- 
rildrnes , 7 k buena fe , que 70 tambien 
gusto mucho de oir aquellas cosas, que 
son muy lindas , 7 mas quando cuentan , 
que se esla la otra sefiora debaxo de unos 
naranjos abrazada con su caballero , 7 que 
les est 4 una dueda bacicndoles la gnarda, 
muerta de enyidia 7 con mucbo sobre-* 
salto : digo que lodo eslo es cosa de mie- 
les. Y k VOS I que 0$ parece , sefiora don- 

19. 
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cella ? dixo el Cura , hablando con la hija 
del ventero. No s6 , senor, en mi 4oima, 
respondid ella , tambien jo lo escuclio , j 
en yerdad que aunque no lo entiendo , 
qne recibo gusto en oiUo , pero no gusto jo 
de los golpes de que mi padre gusta, sino 
de las lamentaciones que los caballeros 
hacen , quando esl4n ausenles de sus se- 
noras , que en yerdad que algunas yeces 
me bacen llorar de compasion que les 
tengo. jLuego bien las remediarades yos , 
senora doncella , dixo Dorotea , si por 
yos lloraran? No se lo que me hiciera, 
respondio la moza , solo se , que bay al- 
gunas senoras de aquellas lan crueles , que 
las llaman sus caballeros , tigres j leones 
y otras mil inmundicias : y ; Jesus ! yo no 
se que gente es aquella tan desalmada y 
tan sin conciencia , que por no mirar 4 
un hombre honrado, le dexan que se 
muera, 6 que se yuelya loco : yo no se 
para que es tanto melindre, si lo bacen 
de bonradas , c4sense con ellos , que ellos 
no desean otra cosa. Callb , nina, dixo la 
yentera, que parece que sabes mucbo des> 
tas cosas, y no est4 bien 4 las doncellas 
saber, ni bablar tanlo. Como me lo pre- 
guuta esie senor, respondid ella, no pude 
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dexar de respondelle. Ahora bien , dixo 
el Cura , traedme , senor huesped , aque- 
SOS libros, que los quiero v6r. Que me 
place , respondi6 el , y entrando en sa 
aposento , sac6 del una malelilla vieja cer- 
xada con una cadenilla, y abri^ndola, ha- 
116 en ella tres libros g^randes y unos pape- 
les de inuy buena letra escritos de mano. 
El primerlibro que abrio , y\6 que era Don 
Cirongilio de Tracia (i), y el otro de Fe- 
lix Marte de Ircania ( 2 ), y el otro la his- 
toria del gran Capitan Gonzalo Hernan- 
dez de C6rdoba con la yida de Diego Gar- 
cia de Paredes. Asi como el Cura lej6 los 
dos titulos primeros, volvi6 el rostro al 
Barbero, y dixo : falta nos hacen aqui 
ahora el Ama demi amigoysuSobrina.No 
hacen , respondio el Barbero , que tambien 
se yo Uevarlds al corral, 6 6 la chimenea, 
que en verdad que hay muy buen fuego 
cn ella. ^Luego quiere Yuestra merced 


( 1 ) Escribi6le Bernardo de Vargas . j se intitnla ; Lo» 
libroi de Don Cirongilio de Tracia , kijo del noble Rey 
Ele$fron de Macedonia , tegun le escrihio Novareo en 
Griego , y Promueie en hatin. Sevilla , i545 , fol. 

(a) Yease la nota 9 puesla en el iom. a, pag. 7 . 
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qnemar mis libros ? dixo el ventero. No 
mas , dixo el Cura , qae estos dos , el de 
Don CiroDgilio ^ 7 el de Felix Marie. ^Pues 
por ventura , dixo el ventero , mis bbros 
son hereges , tS flematicos . que los qaiere 
qucmar? Cismiticos » quereis decir, amigo ^ 
dixo elBarbero , que no flematicos. Asi et, 
replied el Tentero , mas si alguno quiere 
quemar, sea^se del Gran Capitaa , j dese 
Diego Garcia , que 4ntes dexare quemar 
an hijo, que dexar quemar ninguno deso<^ 
tros. Hermano mio , dixo el Cura , estos 
dos libros son mentirosos , y estdn Uenos de 
disparates y devaneos , y este del Gran Ca- 
pi tan es historia Terdadera , y tiene los be^ 
cbos de Gonzalo Hernandez de Cdrdoba, 
el qual por svs muebas y grand es bacanas 
merecid ser llamado de todo el mundo Gran 
Capitan , renombre lamoso y claro , y del 
solo merecido ; y este Diego Garcta de Pa^ 
redes fue un principal caballero , naCural 
de la ciudad de Truxillp en Extremadura , 
yalentisimo soldado , y de lanlas Fuerzas na- 
turales , que detenia eon an dedo una rueda 
de molino en la mitad de su furia ; y pucsto 
con un montante en la entrada de una puen- 
te , detayo a iodo un innumerable exer- 


f 


f 
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cito que no pasase por ella (1) , 7 hizo otras 
tales cosas , que si como et las cueuta , 7 
las escribe el asimesmo con la modasda de 
Caballero 7 de coroliista propio , las escri- 
biera otro libre»7 desapasionado , pusie** 
ran en olvido las de los Hetores , Aqoi- 
les 7 Roldanes. Tom&os con mi padre, 
dixo el dicho Tentero , mirad de que se 
espanta , de detener una nieda de molino : 
por Dios , abora babia vuestra merced de 
leer lo que lei 70 de F^ix Matte de Irca- 
nia , que de un reves solo partly cinco gi- 
gaates por la cintura como si lueniB hechos 
de babas, como los fra7lecioos que hacen 
los niftos : 7 otra yes arreineli6con un gran- 
disimo 7 poderosisimo X exercito , donde 
Uey6 mas de uo millon 7 seicienlos mil 
soldados, todos armados desde el pie hasta 
la csijeza, 7 los desbaral6 i todos como si 


( 1 ) En la Crdnica del Gran Capitan se refiere este case de 
este mode : Diego Garcia de Parede* 1om6 una e$pada 
de doe manoe enel homhro,,.. y ee metio por la puenie 
del Garellano , yite lae franceeee Jiabian eckado paco 
antee { y peleando ( contra ellos ) empetd de hacer talee 
pruehae de eu pereona, que'nunca lae hicieron mayoree 
en eutUmpo Hector y JuUo Ceear, Alexandra Magno , 
m otroe antiguoe paleroeoe eapitanee ^pareeciendo per- 
daderamenie otra Oracio en eu denuedo y animaeidad, 
(Cap. ioS,f. iSg.b.) 
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fuerao manadas de oyejas. Paes que liie 
diran del Lueno de Don Cirongiiio de 
Tracia , que fue tan valiente y aniraoso , 
como se yer4 en el libro donde cnenta , 
que na vegan do por un ^o le salid de la 
mitad del agua una serpiente de i'uego , y 
el asi como la vi6 se arroj6 sobre ella , y se 
puso 4 horca|4das encima de stis escamosas 
espaldas , y la aprel6 con 4mbas manos la 
garganta con taiita fuerza, que viendo la 
serpiente que la iba ahogando, no tuvo otro 
remedio, sino dexarse ir 4 lo bondo delrio, 
Uev4ndose trat si al Caballero que nunca 
la quiso soltar : y quando Ueg4ron a)14 
abaxo , se hallo en unos Palacios y en unos 
jardines tan lindos que era maraviila : y 
luego la sierpe se volvi6 en un viej6 an- 
ciano que le dixo tantas cosas, que no hay 
mas que oir. Calle, senior , que si oyese 
esto , se volveria loco de placer : dos higas 
para el Gran Capilan y para ese Diego 
Garcia que dice. Oyendo eslo Dorolea, 
dixo callando 4 Car deni o : poco le falia 4 
nuestro huesped para hacer la segunda parte 
de Don Quixote (i). Asi me parece 4 mi, 


(i) Los oScios que liacianlas personas dc las comedias, 
sc decian partes 6 papelcs ; y qnierc decir Dorotca que en 
csta comedia 6 fibula cabaUeresca en que Don Quixolo 
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respoodi6 Cardenio, porque segun da in- 
dicio , el tiene por cicrto que todo lo que 
estos libros caentan , pas6 , ni mas , ni me- 
nos que lo escriben , y no ie liaran creer 
otra cosa frayles descalzos. Mirad, lierraa- 
no,. torn6 a decir el Cura, que no bubo 
en el mundo Felix Marte de Ircania , ni 
Don CiroDgilio de Tracia , ni otros Caba- 
lleros semejantes que los libros de caballc- 
rias cuentan , porque todo e$ compostnra 
y ficcion de ingenios ociosos , que los com- 
pusieron para el efeto que yos decis , de 
enlrelener el tiempo , como lo entretienen 
leyendolos yuestros segadores : porque 
rcalmente os juro , que nunca tales Caba- 
lleros fueron en el mundo, ni tales hazaiias, 
ni disparates acontccieron en el. A olro 
perro con ese hucso, respondio el ventero, 
como si yo no supiese quantas son cinco , 
y adonde me aprieta el zapalo : no piense 
vueslra merced darme papilla , porque por 
Dios , que no soy nada bianco : bueno es, 
que quiera darme yuestra merced 4 enten- 
der , que todo aquello que estos buenos li* 
bros dicen sea disparates y menliras , es- 


hace la Priiticra Parte , 6 cl pastel de primer galan , mcrecia 
el ventero haerr la Seganda Parte , 6 el papel de sognndo 
i;alan. 
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tando impreso con licencia de los senores 
del Consejo Real , como si ellos fueran 
gente que liabian de dexar imprimir tanta 
mentira junta j tantas balallas y tantos 
encantamentos que quitan el juicio. Ya os 
be dicho , amigo , replied el Cura , que 
esto se hace para entretener nuestros ocio* 
60 S pensamientos , y asi como se consiente 
en las Republicas bien concertadas , que 
baya joegos de axedrez, de pelota, y de 
trucos para entretener 4 algunos que ni 
quieren, ni deben, ni pueden (rabajar, asi 
se consiente imprimir , y que baya tales 
libros, creyendo, como es verdad , que no 
ha de haber alguno tan ignorant e , que 
tenga por historia verdadera ninguna des- 
tos libros : y si me fucra Uciio agora (cc ) , 
y el auditorio lo requiriera, yo dixera co- 
sas acerca de lo que ban de tener los li> 
bros de caballerias para ser bnenos , que 
quiz4 liieran de prorecho , y aun de gusto 
para algunos; pero yo espero que yendri 
tiempo en que lo pueda comunicar c<m 
quien pueda remediallo, y en este entre- 
tanlo creed , senor yentero , lo que os 
he dicho, y tomad yueslros libros, y all4 
os ayenid con sus yerdades, 6 mentiras, y 
buen provecho os bagan , y quiera Dios 
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quc no coxeeis del pie (jue coxoa vnestro 
Imesped Don Quixote. £so no , respondi6 
el vcntero , que no sere yo tan loco, que 
me baga caballero andante , que bieo veo 
que alK>ra no se usa lo que se usaba en 
aquet tiempo , quando se dice que anda- 
ban por A mundo estos famosos Caballe- 
ros. A la mitad desta pUitica se hallo San- 
chopresenle, y qned6 muy cOnfuso y pen- 
sativo de lo que habia oido decir, que 
ahora no se usaban caballeros andantes , y 
que todos los libros dc caballenas eran ne- 
cedades y meniiras : y propuso en su co- 
razon de csperar en lo que paraba aquel 
Ttage de su amo , y que, si no salia con la 
fclicidad que el pensaba , determinaba de 
dexalle y volverse con su muger y sus 
hijos 4 su acostumbrado trabajo. Llevi- 
base la maleta y los libros el yentero , mas 
el Cura le dixo : esperad, quo quiero yer 
que papeles son esos que de tan buena le- 
tra est4n escritos. Sacdlos el huesped , y 
d4ndoselos ( leer , yi6 hasta obra de ocho 
pliegos escritos de mano , y al principio 
tenian un tilulo grande que decia : Novefa * 
del Curioso Impertinente, Ley6 cl Cura 
para si tres , d quairo renglones , y dixo : 
cierto que no me parece mal el titulo desta 
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novela,^y qae me yiene yolnntad deleella 
toda. A lo que respondio el ventero : 
pues bien paede ieella su Reverencia y 
porque le hago saber, que 4 algunos hues- 
pedes que aqui ia ban leido les ba con- 
ten tado niucbo, j me la ban pedido con 
mncbas yeras, mas yo no se la be querido 
dar, peosando yolversela 4 quien aqui 
dex6 esla iiialeta olvidada con estos libros 
y esos papeles, que bien puede ser que 
vnelva su dueno por aqui algun tiempo, 
y aunque se , que me ban de bacer falta 
los libros , 4 fe que se los be de yolver , 
que aunque yentero , todayia soy cbris- 
tiano. Vos teneis mucha razon , amigo, dixo 
el Cura, mas con todo eso, si la noyela ' 
me conlenta, me la liabeis de dexar tras- 
ladar. De miiy buena gana , respondio el 
yentero. Mienlras los dos esfco decian, ba- 
bia tornado Cardenio la noyela y comenzado 
4 leer en ella , y pareciendole lo mesmo 
que al Cura , le rogo que la leyese de modo, 
que todos la oyesen. Si leyera, dixo el 
Cura , si no f'uera mejor gastar este tiempo 
en dormir que en leer. Harto reposo ser4 
para mi , dixo Dorotca , entrelener el 
tiempo oyendo algun cuenlo, pues aun no 
tengo el espirilu tan sosegado , que me 
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conceda dormir quando fuera razon. Pues 
desa manera , dixo el Cura , quiero leerla 
por curiosidad siquiera, quiz^ tendra al- 
guna de guslo. Acudi6 Maese Nicolas a 
rogarle lo mesmo , y Saucho tambien : lo " 
qual visto del Cura , y entendiendo que 4 
lodos daria gusto y el le recebiria, dixo : 
pues asi es , estenme todos atentos , que la 
novela comienza desta manera. 


CAPITULO XXXIII. 


Uonde se cuenta la no vela del Curio so 

Impertinente. 


E N Florencia , ciudad rioa y famosa de 
Italia , en la provincia que llaman Tos- 
cana , vivian Anselmo y Lotario , dos Caba- 
lleros ricos y principales , y tan amigos 
que por excelencia y anlonomasia, de to- 
dos los que los conocian , los dos amigos 
eran liamados : eraii solteros, mozos de 
una mesma edad y de unas mesmas cos- 
tumbres , todo lo qual era bastante causa 
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a <]ue los dos con reciproca amisud sc 
CorrespondiescD : bien es verdad , que el 
Anselmo era algo mas inclinado 4 los pasa- 
tiempos amorosos que el Lotario , al qual 
llevaban Iras si los de la caza ; pero quaodo 
se ofrecia , dexaba Anselmo de acudir 4 
sus gustos por seguir los de Lotario , y 
Lotario dexaba los suyos por acudir 4 los 
de Anselmo, y desta manera andaban tan 
a una sus voluntades, que no habia con^ 
certado relox que asi lo anduviese. Andaba 
Anselmo perdido de amores de una don- 
cella principal y hermosa de la mesma ciu- 
dad, hija de tan buenos padres y tan buena 
ella por si, que se determin6, con el pa- 
recer de $u amigo Lotario , sin el qual 
ninguna cosa hacia , de pedilla por esposa 
4 sus padres , y asi lo puso en execucion , 
y el que Ileyo la embaxada fue Lotario , 
y el que concluyo ol negocio tan 4 gusto 
de su amigo, que en breve liempo se vio 
puesto en la posesion que deseaba,yCa- 
mila tan contenta de baber alcanzado 4 
Anselmo por esposo , que no cesaba de dar 
gracias al cielo y 4 Lotario , por cuyo me-** 
dio lanto bien le habia venido. Losprime- 
ros dias, como lodos los de boda suelen 
ser alegres , conlinuo Lotario como solia 
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la casa de su amigo Anselmo , procurando 
honralle , festejalie y regocijalle cod todo 
aquello que a el le fue posible ; pero aca- 
badas las bodas , j sosegada ya la frequen- 
cia de las visilas y parabienes, comenz6 
Lotario 4 descuidarse con cnidado de las 
idas en casa de Anselmo , por parecerle 4 
41 , como 68 razon quc parezca 4 todos los 
que faeren discretos , que no se ban de yi* 
sitar, ni continuar las casas de los amigos 
casados de la mesma manera que quaiido 
eran solteros , porqne aunque la bueoa y 
yerdadera amistad no puede, ni debe de 
ser sospechosa en nada , con todo esto es 
tan delicada la honra del casado , que pa- 
rece que se puede ofender aun de los mes- 
mos hermanos , quanto mas de los amigos. 
lNot4 Anselmo la remision de Lotario, y 
formd del que j as grandes , diciendole , que 
si el supiera que el casarse habia de ser 
parte para no comunicalle como solia, que 
jamas lo bubiera becbo , y que si por la 
buena correspondencia que los dos tenian 
mientras 41 fue soltero , babian alcanzado 
Ian dulce nombre como el ser llamados los 
dos amigos, que no permitiese por querer 
bacer del circunspecto sin otra ocasion 
alguna, que tan famoso y tan agradablc 
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nombre se perdiese , y que asi le supli-^ 
caba, si era licito que tal terminode hablar 
se usase entre ellos , que yoiyiese 4 ser se- 
nor de su casa > y 4 entrar y salir en ella 
como de 4nles, asegur4ndole que su es- 
posa Camila no tenia otro gusto , ni otra 
yoiuntad , que la que el queria que tuyiese , 
y que por haber sabido elia con quanlas 
yeras los dos se amaban, estaba confusa 
de ycr en el tanta esquiyeza. A todas es- 
tas y otras muchas razooes que Anselmo 
dixo 4 Lotario , para persuadille yoiyiese 
conio solia 4 su casa , respondio Lotario 
con tanta prudcncia, discrecion y ayiso, 
que Anselmo quedo satisfecho de la buena 
intendion de su amigo , y qued4ron de con- 
cierto que dos dias en la semana, y las 
iieslas i'uese Lotario 4 comer con el : y 
aunqueeslo quedo asi concertado entre los 
dos, propuso Lotario de no hacer mas de 
aqueilo que yiese que mas conyenia 4 la 
bonra de su amigo, cuyo credito estimaba 
en mas que el suyo propio. Decia el , 
y decia bien , que el casado , 4 quien el 
cielo babia concedido muger bermosa, 
tan to cuidado babia de tener, que amigos 
Ileyaba a su casa , como en mirar con que 
amigas su muger conyersaba , porque lo 

que 
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que no se hace, ni concierla en las pla- 
zas, ni en los temples, ni en las fiestas 
publicas , ni estaciones ( cosas qne no to- 
das veces las han de negar los maridos 4 
stts mugeres) se concierta j facilita en 
casa de la amiga , 6 la parienla de quieii 
mas satisfacion se tiene. Tambien decia 
Lotario , que tenian necesidad los casados 
de tener cada uno algnn amigo , que le ad- 
virtiese de los descuidos , que en su pro- 
ceder hiciese , porque suele acontecer que 
con el muebo amor, que el marido a la 
muger tiene, 4 no le advierte, 6 no le 
dice por no enojalla , que baga , 6 dexe 
de hacer algunas cosas, que el liacellas, 
.6 no, le seria de boora, 6 de vituperio : 
de lo qual siendo del amigo advertido, f4- 
cilmente pondria remedio en todo. ^Pero 
donde seballara amigo tan discreto, j tan 
leal y verdadero como aqui Lolario le 
pide? No lo se yo por cierlo , solo Lotario 
era esle , que con toda solicitud y adver- 
timiento miraba por la bonra de su amigo, 
y procuraba dezmar , frisar , y acortar 
los dias del concierlo del ir 4 su casa , 
porque no pareciese mal al yulgo ocioso , 
y 4 los ojos yagabundos y maliciosos la 
entrada de un mozo rico , gentilbomjbre 
III. so 
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j bien nacido , y de las biienas paries que 
el pensaba qne tenia , en la casa de una 
muger tan bermosa oomo Camila : que 
pnesto que su bonded y valor podia po- 
ser freno k toda maldiciente lengua, to- 
davia no qneria poner en dnda su crediio , , 
ni el de su amigo , y por esto los mas de 
los dias del concierto los ocupaba y en- 
tretenia en otras cosas, que el daba i 
en tender ser inexcusables : asi que en 
quejas del uno y disculpas del otro sc 
pasaban muchos ratos y paries del dia. 
Sucedi6 pues , que uno que los dos se an- 
daban paseando por un prado fuera de la 
ciudad , Anselmo dixo 4 Lotario las se- 
mej antes razones : 

^ Pensabas (i) , amigo Lotario , que 4 las 
mercedes que Dios me ha hecho en ha- 
cenne hijo de tales padres como fueron los 
mios , y al darme no con mano escasa los 
bienes , asi los que llaman de naturaleza , 
como los de fortuna , no puedo yo corres- 
ponder bon agradecimiento que llegue al 
bien recebido, y sobre todo al que me 
lizo en darme 4 ti por amigo y 4 Camila 
por muger propia , dos prendas que las 

(i) Acaso : pensardt. 


1 
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estimo , si no en el grado qae d^bo , eii 
el que pnedo? Pues con todas esias perries, 
que saeJen ser el todo con que los hom- 
bressuelen jpueden yivir contentos, yivo 
JO el mas despechado j el mas desahrido 
bombre de todo el imiyerso mundo : por- 
que no se de qae dias a esta parte me 
fatiga j aprieta un desco tan extrano j 
tan fnera del nso comnn de olros , qae jo 
me maravillo de mi mesmo , j me colpo 
J me riuo 4 solas , y proenro callarlo >y 
enonbrillo de mis propios pensaioientosy y 
asi me ba sido posible salir con este se- 
creto., como si de indastria procurara de- 
cillo a lodo el mundo : y pues que en 
efeto el ba de salir 4 piaea , quiero que 
sea en la del arobivo de tu secreto , con- 
fiado que con el y con la diligenoia que 
pondras como ipi amigo verdaderp en re- 
mediarme , yo me rece presto libre de la 
angustia que me causa , y Uegar4 mi ale- 
gria por tu solicitud al grado qup ba lie- 
gado mi descontento por mi locura. Sus- 
penso tenian 4 Lolario las rai^ones de An- 
selmp y y no sabia en que babia de parar 
tan larga preyencion , 6 pre4mbulo : y aim* 
que iba reyolviendoen.su iiu^gii^pipit ) que 
deseo podria ser aquel qup 4 

ao. 
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tanto fatigaba , A\6 siempre mnj lejos del 
bianco de la verdad , j por salir presto 
de la agonia qne le cansaba aquella sus- 
pension , le dixo , qne hacia notorio agravio 
k sn mncha amislad en andar bnscando 
rodeos , para decirle stis mas encnbierlos 
pensamientos , pues tenia cierto qne se po- 
dria prometer del , 6 ja co'nsejos para en- 
tretenellos, 6 ya remedio para campliJlos. 
Asi es la rerdad , respondid Anselmo , y 
con esa conlianza te Iiago saber , amigo 
liOtario, qne el deseo qae me fatiga es 
peiisar , si Garni la mi esposa es tan bnena 
y tan perfeta como yo pienso , y no puedo 
enterarme en esta verdad, sino es proban- 
dola de manera , que la pracba manifieste 
los qnilates de su bondad como el fnego 
muestra los del oro : porque yo tengo para 
mi , 6 amigo , qae no es una mager mas 
bnena de quanto es , 6 no es solicitada , 
y qne aquella sola es foerte, qne no se 
dobla 4 las promesas , a las d^divas , i 
las lagrimas , y 4 las continnas importn- 
nidades de los solicitos amantes : porqne 
^que hay que agradecer , decia el , qne 
nna mnger sea bnena , si nadie le dice qne 
sea mala ? ^ Que macho qne estd recogida 
y temerosa la que no le dan ocasion payt 
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qne se saelte , j la qae sabe que tiene ma- 
rido , que en cogiendola en la priniera 
desenyoltura , la ha de quitar la vida ? Ansi 
que la que es buena por temor, 6 por 
falta de lugar , yo no la quiero teuer en 
aquella esliraa eo que lend re a la solici- 
tada y perseguida , que 8ab*6 con la corona 
del yencimienio : de modo que por estas 
razooes y por otras muchas , que te pudiera 
decir para acreditar y fortalccer la opinion 
qi^e tengo , deseo que Camila mi esposa 
pase por estas dificultades, y se acrisole 
y quilale en el fuego de verse reque- 
rida y solicitada, y de quien tenga valor 
para poner en eila sus deseos : y si ella 
sale, como creo que saldra, con la palma 
de esta batalla , lendre yo por sin igual 
mi ventura : podre yo decir que esii col- 
mo el yacio de mis deseos : dire qne me 
cupo en suerte la muger lucrie , de quien 
el Sabio dice, que ^ quien la baUar4? Y 
qu ndo esto suceda al reves de lo que 
pienso , con el gusto de ver que acerte en 
mi opinion , Uevare sin pena la que de ra- 
zon pudri causarme mi tan cosiosa expe- 
riencia : y prose puesto qne ninguna cosa 
de quantas me dixeres en contra de mi de- 
seo, ha de ser de algun provecho para dexar 
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de ponerle por obra, quiero , 6 amigo Lo- 
tario , que te dispongas i ser el instmmento 
que labre aquesta obra de mi gusto , que 
JO te dar4 lugat para que lo hagas, sin 
feharte todo aqucllo que yo viere ser ne- 
cesario para solicitar i. una muger boues- 
ta, bonrada, recogida y desinteresada : y 
mu^veme enlre otras cosas k iiar de ti esta 
ardua empresa , el ver que si de li es ven- 
cida Camila, no ha de llegar el yenci- 
miento i todo trance y rigor , sino k solo 
teller por heclio lo que se lia de hacer (i) 
por buen respeto , y asi no quedar6 yo 
ofendido mas de con el deseo , y mi injuria 
quedari escondida en la virtud de tu si- 
lencio , que bien , que en lo que me to- 
care , ha de ser eierno como el de la 
mueric : asi que si quieres que yo tenga 
vida , que pueda decir que lo es , desde 
luego has de entrar en esta amorosa ba- 
talla, no tibia , iii perezosamente , sino con 
el ahinco y ditigencia que mi deseo pide , 
y con la confianza que nuestra amistad me 
asegura. £stas fueron las razones que An- 
selmo dixo k Lotario^ k todas las quales 


(i) I’.n el ori^pnal del antor ao diria acaao : lo que no se 
ha de hacer. 
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estavo tan atento, qne si no fueron las 
que quedan escritas qne le dixo , no des- 
pleg6 snslabios Jiasta qne bubo acabado ; 
j viendo que no decia mas , despues qne 
le estQYo mirando un bnen espacio , como 
'si mirara otra cosa que jamas hubiera vis* 
to, que le cansara admiracion j espanto , 
le dixo : no me pnedo persnadiv , 6 amigo 
Anselmo , & que no sean bnrlas las cosas 
que me has dtcho , que 4 pensar que de 
v^ras las decias , no consintiera que tan 
adelanie pasaras , porque con no escn-^ 
charte previniera tulargaarenga. Sin duda 
imagino , 6 qne no me couoees , 4 que 
JO no te conozco ; pero no , que bien 
se, que eres Anselmo, j lu sabes que jo^ 
soj Lotario : el dano est4en qtle jo pienso, 
que no eres el Anselmo que solias , j 
ttt debes de liaber pensado , qne tampoco 
JO soj el Lotario que debia ser : porque 
las cosas que me has dicho , ni son de 
aquel Anselmo mi amigo , ni las que nae 
pides, se ban de pedir 4 aquel Lotario que 
tu conoces , porque los bnenos amigos ban 
de probar 4 sns amigos j valerse dellos, 
como dixo un poeta, usque ad aras, qne 
quiso decir , epe no se babian de vakr de 
su amistad en cosas que fuesen contra Dios. 
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Poes si esto sinti6 an gentil de la atnistad, 
^quanto inejor es que lo sienta el chris- 
tiano , qne sabe qae por ninguna humana 
ba de perder la amistad divina ? Y quando 
el amigo lirase lanto la barra , que pasiese 
aparie los respetos del cielo por acadir & 
los de sa amigo , no lia de ser por cosas 
ligeras Y de poco momento, sino poraque- 
llas en que vaya la bonra j la vida de su 
amigo. Puesdime tu aliora, Anselmo, ^qaal 
destas dos cosas tienes en peligro, para 
qne jo me aventure k complacerte , j & ba- 
ceruna cosa tan detestable como me pides? 
Ninguna por cierto , intes me pides, segun 
yo entiendo , que procure y solicilc qui- 
. tarte la bonra y la vida , y quil4rmela & mi 
juntamente , porque si yo he de procurar 
quitarte la bonra , claro esta que te quito 
la vida , pues el hombre sin bonra peor 
es que un muerlo , y siendo yo el instru- 
men to , como tu quieres que lo seade tanto 
mal tuyo ^no vengo k quedar deshonrado, 
y por el mesmo consiguientc sin vida ? 
Escucha , amigo Anselmo , y ten pacien- 
cia de no responderme basta que acabe 
de decirte lo que se me ofreciere acerca 
de io que te ba pedido tu deseo , que 
tiempo quedari para que tu me repliques 
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j JO te escuche. Qu'e ine place , dixo An* 
selmo , di lo qae quisieres. Y Lolario pro* 
sigui6' diciendo : pareceme , 6 Anselmo, qae 
tiencstualiora elingenio como el que siem* 
pre tienen los Moros , a los quales no se 
les puede dar i entender el error de sa 
secta (dd) con las acotaciones de la Santa 
Escrilura , ni con razones que consistan en 
especulaciondelentendimiento, ni que va- 
jan fundadas en arliculos de fe , sino que 
les han de traer exemplos palpables , f4ci* 
les, inteligibles , demonstrativos , indubi* 
tables , con demonstra clones matem&ticas 
que no se pueden negar , como quando di- 
cen : si de dos partes iguales quitamos 
partes iguales, la^ que quedan tambien 
son iguales : j quando esto no entien* 
dan de palabra , como en eleto no lo en* 
tienden , hiseles de moslrar con las manos 
y ponerselo delante de los o)os , y aun con 
todo esto no basta nadie con ellos 4 persua* 
dirles las verdades de mi sacra religion ; y 
estemesmo tcrmino y modo me convendr4 
usar contigo, porque el deseo que en ti ha 
nacido , Ta tan descamiiiado y tan fuera de 
todo aquello que tenga sombra de razo* 
nable, qucmeparece que ha de ser tiempo 
gastado (bb) el que ocupare en darle 4 en- 
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tender tu simplicidad , qne por aliora no 
le quiero dar otro nombre , j aim estoy 
por dexarte en ta desatino en. pena de tu 
mal dcseo ; mas no me dexa usar deste ri«* 
gor la ainistad qne te tengo, la qual no 
consiente que te dexe paesto en tan mani- 
fiesto peligro de perderte : j porque claro 
lo yeas , dime , Ansclmo , ^ tu no has di- 

cho , qae tengo de solid lar k ona retirada? 
^persuadir 4 nna honesta? ^ofrecer 4 ana 
desinleresadn ? ^seryir 4 ana pi*udente? Si 
qae oie lo has dicho : paes si td sabes 
que rienes muger retirada , honesta , desin- 
teresada y prudente ^que bascas? Y si 
piensas que de todos mis asaltos ha de sa- 
liryencedora, como saldr4 sin dada, ^que 
mejores titulos piensas darle despaes, que 
los que ahora tiene ? ^ 4 que ser4 mas 
despaes de lo qae es ahora ? 4 es que td 
no la lienes por la que dices, 6 id no 
sabes lo* que pides. Si no la tienes por 
la que dices i para que qaieres probarla, 
sino como 4 mala hacer della lo que mas 
te yiniere en gusto? nms si es tan buena 
como crees , impertinenie cosa ser4 ha- 
cer experiencia de la mesina yerdad , 
pues despaes de hecha , se ba de que- 
dar con la estimacion que primero te- 
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nia. Aai que es r^on conclujente, que 
el inteotar las cosas, de las quales iiites 
nos paede snceder daiio que provecho , es 
de juicios sin discurso y temerarios , y mas 
quando qaieren intentar aquellas k que no 
son forzados , ni compelidos , y qne de 
mny lejos traen descnbierto , que el inten- 
tarlas es manifiesia locura. Las cosas di> 
ficultosas se intentan por Dios, 6 por el 
mondo , 6 por entr4mbos k dos : las que 
se acometeo por Dios , son las que aco- 
meti^ron los Santos, acometiendo k vivir 
vida de Angeles en cuerpos bumanos : las 
que se acomeien por respeto del mundo, 
son las de aquellos que pasan tanta infini- 
dad de agua, tanta diversidad de climas^ 
tanta extraneza de gentes por adquirir es- 
tos que 11a man bienes de fortuna : y las 
que se intentan por Dios y por el mundo 
juntamente , son aquellas de los valerosos 
soldados , que ap^nas yen en el contrario 
muro abierto tanto espacio quanto es el 
que pudo hacer una redonda bala de ar- 
tilleria , quando puesto aparte todo temor, 
sin hacer discurso, ni adverlir al mani- 
iiesto peligro que les amenaza, llevados en 
Tuelo de las alas de el deseo de yolver 
por su fe, por su nacion y por su Rey, 
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se arrojan intr^pi<lainente por la mitad de 
mil contrapueslas muertes que losesperan. 
Estas cosas son las que snelen intenlarse , 
j es honra, gloria j provecbo intentarlas 
aunque Ian llenas de inconvenientes j pe- 
ligros; pero la que tu dices que qaieres 
intentar j poner por obra , ni te ba de 
alcanzar gloria de Dios , bienes de la for- 
tuna , ni fama con los bombres , porque 
pucsto que saigas con clla como deseas , 
no has de qaedar, ni mas ufano, ni mas 
rico , ni mas bonrado que estas ahora , y 
si no sales , te has de ver en la mayor 
miseria que imaginar se pueda, porque no 
te ha de aprovecbar, pensar enldnces, que 
^o sabe nadie la desgracia que te ha su- 
cedido, porque bastari para afligirle y 
desbacerle , que la sepas tu mesmo. Y para 
confirmaciou desta verdad , te quiero de- 
cir una estaiicia que hizo el famoso poeta 
Luis Tansilo, en el fin de su primera 
parte de las lagrimas de San Pedro , que 
dice asi : 


Crece el dolor y crece la vergiiensa • 

£n Petiro, qaaii'lo el dia ae ha mostrado^ 

Y aunque all! no ve A nadie, «e avergiienaa 
13e »{ miamo, por rer que habia pecado : 

Que A nn maguAniino pecho A Jiaber Tergticoisa » 


i 
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No solo ha do moTorlo el aer inirado, 

Qoe do si so OTorgitensa qnando yerra. 

Si bien otro no to quo cielo y tierra (i). 


Asi que no excusar&s con el secrete tu 
dolor, Antes tenddis que llorar contiAo, 
si no lAgrimas de los ojos, lagrimas de 
sangre del corazon,'como las lloraba aqnel 


I 

(i) Escribio Lhis Tansilo , natural de Nola en el reyno 
de Napoles , este poema de : Lai Lagrunat de San PedrOt 
para reparar el mal ezemplo qne ocasiond con otro , lioen- 
cioso y obsceno, que coiista de 160 octavas, intitnlado el 
Vendentmtaiore. Andabo al principio no tan completo, 
como le tradnzo despaes en octaras castellanas Fr. Damian 
f Alvares , y dividido en i3 cant 'S le pnblicd en Napoles afio 

de 16 13 . Antes habia tradacido parte de 61 el liccnciado 
Oregorio Hemandes de Velasco , capellan del hospital de 
San Juan Bi^ntista de Toledo , y celebre tradnetor de Vir- 
gilio, k instaiicias del maestro Alrar Gomes de Castro, 
como ennsta de las cartas latinas de entrambos, qne se loen 
al principio de la tradocion , qne por serinedita , y para« 
qne se coteje con la de Cerrantes , se pondra aqni la octara 
signiente. 

Crtcio el dolor de Pedro , y Juniamente 
Crecio la afrenta eon la lua del dia; 

Y bien que alU no hay nadie que le afrente , 

El metmo de e( meemo te corria .* 

Que un roetro noble ein tener preeenie 
Teetigo de eu error 6 cobardia 
Se tihe de oerguenxa quando yerra , 

Aunque no le oea mas que eielo y tierra^ 

(Biblioteca Real : est. R. cod. 173.) 


p 
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simple Doctor que nuestro poeta nos cuen- 
ta , qae hizo la praeba del yaso , que con 
mejor discurso sc excus6 de hacerla el 
prudente Rejuildos^. que puestoque aque> 
Uo sea jQccion poetica , tiene eu si encer- 
rados secretos morales dignos de ser ad- 
yeriidos, j entendidos, a imitados (i) : 


(i) Aludese aqui i. la ficcion , que refiere el Ariosto 
(pocU ilaliano , jpor esoUamado nueiiro^or Lotario) ea. 
el cant. 4i j 4a de su Orlando. Fingo que on caballero 
cnnvidd i comer 4 Rejnaldos, el qual mandd sacar 4 la 
mesa an yaso de oro , guarnecido de piedras j lleno de 
un yino generoso , diciendo que bebicndode 61sabriaqual- 
quier marido si su mnger le era infiel , 6 no ; porqae , si no 
lo era , bcberia el marido sin qne se le dcrrainase nna gota 
por el pecho ; pero si lo era, se le verteria todo por 41, 
sin eutrarle nna gota en el estomago. Reynaldos sin em- 
bargo , considerando lo peUgroso de la prneba , y la ningnna 
necesidad de ayerignar lo que le podria costar caro , no 
quiso beber del yaso , contentdndose con la buena opinion 
qne tenia de sa mnger. Entonces el huesped , derramando 
nn rio de lagrimas le contdcomo 41 se babia casado con la 
bija de nn docto j rico anciano, honesta , bermosa j dis- 
creta , con quign yirio contento aignnos afi.os basta qn 
nna maga , llamada Melisa , con danada y zisafiera inten- 
cion le aconsejd qne , para probar la yirtnd de sa mnger , 
la diese libertad y ocasiones de abnsar de ella , fingiendp 
ansentarse , y que por la experiencia del yaso averiguaria 
despues si permanecia ilel. Disfrutadas estas ocasiones por 
la mnger , fue el marido i beber del vaso , y en castigo de 
sn coriosidad impertinent*: se le yertio todo el yino por el 
pecho abaxo. Pndiera presnmirse que de esta Eccion del 
Ariosto tom6 acaso Cervantes el argvmento de la novda do 
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quanto mas, que conlo que ahora pienso 
decirte, acabar&s de venir en conoci- 
miento del- grande error que quieres co- 
meter. Dime Anselmo , si el cielo , 6 la 
suerte buena te hubiera hecho senor y 
legitimo posesor de un finisimo; diamante , 
de cuya bondad y quilates estUYiesen satis- 
fechos qnaiitos lapidarios le viesen, y que 
todos i una toz y de comun parecer dixe- 
sen que llegaba en quilates, bondad y 
fineza 4 quanto se podia extender la natu- 
raleza de tal piedra , y tu mesmo lo creye- 
ses asi, sin saber otra cosa en contrario, 
^seria juslo que te yiniese en deseo de 
tomar aquel diamante, y ponerle entre 
un ayunque y un martillo , y alii 4 pura 
fuerza de golpes y brazos probar, si es tan 
duro y tan fino como dicen ? Y mas (i) si 


El CurioBo Impertinente , tan apreciable por an artificio , 
«stUo f pintnra de los afectoa del amor , de los selos , de la 
fragilidad , de laa aatncias de algvnas unaa y eriadaa , y 
exemplar no aolo por el caitigo que redbe Camila , sino 
porque enaefia que $olo $e venee la pa$ion amorota eon 
Auiria, y que nadie »e ha de poner 4 brazot eon tan 
poderoeo ejumigo ^porque eon meneeter fuerzae dioinae 
para veneer las suyae huntanas • como »e dice amba. 

(i) Eate lugar, que parece algo obscnro, quedaria maa 
claro f expresando la elipsis que so sobreentiende ; asl : ly 
seria mas )u«to , si lo puUesee per obra ? 
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lo pusieses por obra , <jne puesto caso qae 
]a piedra hiciese rcsistencia 4 tao uecia 
prueba , no por eso se le anadiria mas 
valor, ni mas fama si se rornpiese , cosa 
que podriaser, no se perdia todo? Si por 
cierio, dexando i su dueno en eslimacion 
de qne todos le tengan por simple. Pues 
haz cuenta , Anselmo amigo, que Camila 
es finisimo diamante , asi en tu estimacion 
Como en la agena, y que no es razon po- 
nerla en contingeucia de que se quiebre , 
pues aunque se quede con su entereza, 
no puede subir k mas valor del que ahora 
tiene , y si faltase y no resisliese , considera 
desde ahora qual quedarias sin ella , y con 
quanta razon te podrias que jar de ti mes- 
mo , por baber sido causa de su perdicion 
y la tuya. Mira que no hay joya en el 
mundo que taiito valga como la muger 
casta y honrada, y que todo el honor de 
Las mugeres consiste en la opinion bucna 
que dellas se tiene : y pues la de tu espo- 
sa es tal, que llega al extreme de bondad 
que sabes ^para que quieres poner esta 
verdad en duda ? Mira , amigo , que la 
muger es animal iraperfeclo (pp) , y que no 
se le ban de poner embarazos donde tro- 
piecey caiga, sino quilirselosy despejalle 

el 
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el camino He qualquier incooveniente , 
para qae sin pesadumbre corra ligera 4 
alcanzar la perfeccion que le falta , qne 
consiste eu el $er virluosa. Guentan los 
natorales, que el arminio es un animalejo 
que tiene ana piel blanquisima , j que 
quando quierencazarle los cazadores , osan 
deste artificio, quesabiendo las partes por 
donde suele pasar y acadir , las atajan con 
lodo , y despues oxe&ndole le encaminan 
bacia aquel lugar, y asi como el arminio 
llega al lodo , se est4 quedo , y se dexa 
prender y caulivar, 4 trueco de no pasar 
por el cieno , y perder y ensuciar su blan- 
cura , que la eslima en mas que la libertad 
y la vida. La bonesta y casta muger es 
arminio, y es mas que nieve blanca y lim- 
pia la yirtud de la bonestidad, y el que 
quisiere que no la pierda, antes la gaarde 
y conserye , ha de usar de otro estilo dife-* 
rente que con el arminio se tiene, porque 
no le ban de poijer delante el cieno de los 
regalos y seryicios de los importunos aman- 
tes, porque quiz4 , y aun sin quiz4 , no 
tiene tanta yirtud y fuerza natural , que 
pueda por si mesma atropellar y pasar por 
aquellos embarazos : y es necesario qui- 
t4rselos y ponerle delante la limpieza de la 

HI. ai 
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Tirtad y ]a belleza qne encierra en si la 
bnena fama. £s asimesmo la buena muger 
como espejo de cristal luciente j claro; 
pero est4 sujeto 4 empanarse y escurecerse 
eon qualquiera aliento que Ic toque. Hase 
de usar con la bonesta muger el estilo que 
coo las reliquias, adorarlas y no locarlas : 
hase de guardar y eslimar la muger buena, 
como se guarda y estima un hermoso jar- 
din que est4 lleno de flores y rosas , coyo 
dueno no consiente que nadie le pasee, ni 
manosee, basta que desde lejosy por entre 
las verjas de hierro gocen de su fragrancia 
y hermosura. Finalmenle quiero decirte 
unos Tersos, que se me ban venido 4 la 
memoria, que los oi en una comedia mo- 
derna, que me parecen al prop6sito de lo 
que Tamos tratando. Aconsejaba un pru- 
dente viejo 4 otro padre de una doncella, 
que la recogiese, guardase, y encerrase 
y entre otras razones le dixo estas ; 

♦ 

£• de ridrio (oo) U moger 
pero no se La de probar , 
si se pnede , 6 no qncbrar, 
porqoc todo podria ser. 

Y es mas ficil el quebrarse , 
j no cs cordnra ponerse 
4 peligro de romperso 
lo que no pnede soldarse. 




1 
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Y en esta opinion est^n 
todos , j en razon la fundo ; 
quo si hay Ddnaes en el mundo , 
hay plnrias de oru tambien. 


Qaanto hasta aqui te he dicho , 6 Anselmo , 
ha sido por lo que k ti te toca , y ahora es 
Lien que se oiga algo de lo que k mi me 
conviene : y si fuere largo, perd6name, 
que todo lo requiere el laberinlo donde 
le has entrado , y de donde quieres que 
yo te saque. Tu me tienes por amigo y 
quieres qaitarme la honra, cosa que es 
• contra toda amistad : y aun no solo pre- 
tcndes esto, sino que procures que yo te 
la quite k ti. Que me la quieres quilar a 
mi, est4 claro, pues quando Caniila vea 
que yo la solicito, como me pides, cierto 
esi& que me ha de tener por hombre sin 
honra y mal Tirado , pues intento y hago 
una cosa tan fuera de aquello que el ser 
quien soy y tu amistad me oblige. De que 
quieres que le la quite a ti, no hay duda, 
porque viendo Camila que yo la solicito, 
ha de perisar que yo he vislo en ella alguna 
liviandad, que me did atreTimiento k des- 
cubrirle mi mal deseo, y lenietidose por 
deshonrada , te toca k ti como a cosa soya 
$u mesma deshonra : y de aqui nace lo que 
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comamneDte se platica , <jue el marido de 
la muger adultera , puesto (jue el no lo 
sepa, ni faaja dado ocasion para que su 
niager no sea la que debe , ni hava sido en 
su niano , ni en su descuido y poco recato 
estorbar su desgracia , con todo le Hainan 
y le nombran con nombre de yituperio y 
baxo : y en cierta manera le miran los que 
la maldad su muger saben con oj os de 
menosprecio , en cambio de mirarle con 
los delaslima, viendo que no por su culpa, 
sino por el guslo de su mala companera 
est4 en aquella desventura. Pero quierote 
decir la causa, porque con justa razon es 
deshonrado el marido de la muger mala, 
aunque el no sepa que lo es, ni tenga 
culpa, ni haya sido parte, ni dado oca- 
sion para que ella lo sea : y no le canses 
de oirme, que lodo ha de redundar en tu 
provecho. Quando Dios crio k nuestro pri- 
mero padre en el Paraiso terrenal, dice 
la divina Escritura que iniundio Dios siie- 
no en Adan, y que estando durmiendo 
le sac6 una costilla del lado siniestro , de 
la qual form6 a nuestra madre Eva, y 
asi como Adan despertd y la mir6, dixo : 
esta es came de mi caruo y hueso de mis 
huesos. Y Dios dixo : por esta dcxara el 
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hombre 4 su padre y madre, y serin dos 
en ana came mesma : y entqnces fue ins- 
tituido el divino Sacramento del Matrimo- 
nio con tales lazos , que sola la muerte 
puede desalarlos. Y liene taiita fuerza y 
virtud este milagroso Sacramento^ que 
hace que dos diierentes personas scan una 
mesma came : y aun hace mas en lo$ Bue- 
nos casados, que aunque tienen dos almas, 
no tienen mas de una yoluntad : y de aqui 
viene , que como la came de la esposa sea 
una mesma con la del esposd , las manchas 
que en ella caen , 6 los defeclos (hh) que 
se procura , redundan en la came del 
marido, aunque el no haya dado, como 
queda dicho, ocasion para aquel dano : 
porque *asi como el dolor del pie , 6 de 
qnalquier miembro del cuerpo huiiiano 
^ le siente todo el cuerpo por ser todo de 
una came mesma ^ y la cabeza siente el 
dano 'del tobiilo sin que ella se le haya 
causado, asi el marido es participante de 
la deshonra de la muger , por ser una 
mesma cosa con ella : y como las honras y 
deshonras del inuudo sean todas y nazcan 
de came y sangre , y las de la muger mala 
scan deste genero , cs forzoso que al marido 
le quepa parte dellas, y sea tenido por 
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deshonrado sin queel lo sepa. Mira pues, 
6 Anselmo, al peligro que te pones en 
querer lurbar el sosiego en que tu buena 
esposa viTe : mira por quan vana, e im- 
perlineiile curiosidad quieres revolver los 
Lttmores que abora estin sosegados en el 
pecbo de tu casta esposa : advierie, que 
lo que avenluras 4 ganar, es poco , y 
que lo que perderds ^ serd tanlo, qiie lo 
dexare en su punto (i) , porque me Mian 
palabras para encarecerJo. Pero si todo 
quanto lie dicho no basla d nioverte de tu 
mal propdsito , bien puedes buscar olro 
inslrumento de tu deshonra j desventura, 
que yo no pienso serlo aunque por ello 
pierda to amistad , que es la mayor perdida 
que imaginar puedo. Call6 en diciendo 
esto el virtuoso y prodente Lotario , y 
Anselmo quedd tan confuso y pensativo , 
que por un buen espacio no le pudo res- 
ponder palabra, pero en fin le dixo : con 
la alencion que has visto he cscuchado , 
Lotario amigo , quanto has querido decir- 
rae , y en tus razones , exemplos y com- 
paraciones he visto la mucha discrecion 


(i) Aii las primeras crliciones j las demas : si dixesen en 
e$ie punto , parece estaria el aentido mas rlaro. 
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que tienes y el extreme de la verdadera 
amislad que alcanzas : y ansimesmo yeo 
y confieso, que si no sigo tu parecer y 
me voy tras el mio , voy huyendo del bien 
y corriendo tras el mal. Prosupuesto eslo, 
has de coDsiderar , que yo padezco ahora 
la enfermedad que suelen tener algunas 
mugeres, que se les anloja comer tierra, 
yeso, carbon y otras cosas peores, aun 
asquerosas para mirarse quanto mas para 
comerse : asi que es menester usar de 
algun artiflcio para que yo sane , y esto 
se podia hacer con 1‘acilidad , solo con 
que comiences, aunque tibia y iingida* 
mente , 4 solicitar it Camila , la qual no ha 
de ser tan tierna , que 4 los primeros en- 
cuentros de con su honest i dad por tierra, 
y con solo este principio quedar4 con- 
lento, y tu habr4s. cumplido con lo que 
debits 4 nueslra amistad, no solameote 
d4ndome la yida, sioo persuadietidome 
de no yerme sin honra : y estas obligado 
4 hacer esio por una razon sola, y es, 
que eslando yo , como estoy , determinado 
de, poner en pl4tica esta prueba , no has 
tu de consentir que yo de cuenta de mi 
desatino 4 otra persona , con que pondria 
en ayentura el honor que tu procttras que 
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no pierda : j quando el luyo no este en el 
puuto que debe en la inlencion de Camila 
en tanto que la solicitares, importa poco, 
6 nada, pues con brevedad, viendo en 
ella la entereza que esperamos, le podr4s 
decir la pura yerdad de nuestro artificio , 
con que yolyeri tu credit o al ser priniero : 
j pues tan poco ayenturas, j tanto con* 
tentome puedes dar aventurandote, no lo 
dexes de hacer, aunque mas inconyenien* 
tes se te pongan delante, pues como ja be 
dicho, con solo que comiences dare por 
concluida la causa. Yiendo Lotario la 
resol uta yoluntad de Anselmo, j no sabien- 
do que mas exemplos traerle, ni que mas 
razones mostrarle, para que no la siguiese, 
y yiendo que le anienaz^a , que daria 4 
otro cuenta de su mal deseo, por eyitar 
mayor mal determinq de contenlarle y 
hacer lo que le pedia, con prop6sito 4 
intencion de guiar aquel negocio de modo, 
que sin alterar los pensamientos de Cami- 
la, quedase Anselmo salisfecLo, y asi le 
respondid , que no comunicase su pensa- 
miento con otro alguno, que el tumaba 
a su cargo aquella empresa, la qual co- 
menzaria quando 4 el le diese mas gusto. 
Abrazole Anselmo tierna y amorosamente. 
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y agradeci61e su ofrecimiento , como si 
alguua grande inerced le huhiera hecho, 
y queddron de acuerdo entre los dos, que 
de^e otro dia siguienle se coinenzase la 
obra, que el le daria lugar y tiempo como 
4 8US solas padiese hablar 4 Gamila, y 
asimesmo le daria dineros y joyas que daria 
y que ofrecerla. Aconsejole que le diese 
musicas , que escribiese versos en su ala- 
banza , y que quando el no quisiese lomar 
trabajo de bacerlos, el inesmo los baria. 
A todo se ofrecid Lotario , bieii con dife- 
rente intencion que Anselmo pensaba : y 
con este acuerdo se volvieron 4 casa de 
Anselmo , donde hall4ron 4 Gamila con 
ansia y cuidado esperando a su esposo, 
porque aquel dia lardaba en venir mas de 
lo acostumbrado. Fuese Lotario 4 su casa, 
y Anselmo quedd en la suya Ian con lento, 
como Lotario fue pensativo , no sabiendo 
que traza dar para salir bien de aquel im- 
perlinente negocio ; pero aquella noche 
pensd el mo do que tendria para enganar 
4 Anselmo sin ol'ender 4 Gamila, y otro 
'dia vino a comer con su amigo, y fue bien 
recebido de Gamila, la qnal le recebia y 
regalaba con mucba voluntad, por enten- 
der la bueiia que su esposo le tenia. Aca^ 
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baron de comer, levant&ron los roanteles, 
Y Anselmo dixo & Lotario , qae se que- 
dase alii con Camilla en tanto que el iba 
ii un negocio Torzoso, que denlro de bora 
j media volveria. Rogole Caroila que no 
se fuese, y Lolark) se ofrecid i hacerle 
compafiia, mas nada aprovechd con Ansel- 
mb, antes imporlunb a Lotario que sc 
quedase j le aguardase , porque tenia que 
tratar con el una cosa de mucJia impor> 
tancia. Dixo tambien i Camila, que no 
de.xase solo a Lotario en tanto que el voL 
viese. En efelo el supo tan bien fingir la 
necesidad , 6 necedad de su ausencia , que 
nadie pudiera entender que era fingida. 
Fuese Anselmo y quedaron solos & la mesa 
Camila y Lotario, porque la demas gente 
de casa toda se habia ido a comer. Yibse 
Lotario pueslo en la estacada que su amigo 
deseaba, y con el enemigo delanfe, que 
pudiera veneer con sola su herraosura a 
un esqnadron de Caballeros armados. Mi- 
rad si era razon que teiniera Lotario ; 
pero lo que hizo fuc poner el codo sobre 
el brazo de la silla y la mano abierta en 
la mexilla, y pidiendo perdon a Caroila 
del mal comediiniento , dixo que queria 
reposar un poco en tanto que Anselmo. 
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volyia. Camila le reBpondi6, que mejor 
reposaria en el estrado que en la fiilla , y 
asile rog6 se entrase & dormir en el. No 
quiso Lolario, y alii se qued6* dormido 
hasta que volvi6 Anselmo , el qual corno 
liaU6 4 Camila en su aposenio, y A Lo- 
tario durmiendo , crey6 que como se ha- 
bia lardado tanto, ya liabrian tenido los 
dos lugat para hablar y aun para dormir, 
y no vi6 la bora en que Lolario desper- 
lase para vol verse con 41 fuera y pr^gun- 
tarle de su ventura. Todo le sucedi6 co« 
mo el quiso. Lotario desperlo, y luego 
saliei^n los dos de casa, y asi le pregunto 
lo que deseaba, y Ic respondi6 Lotario, 
que no le habia parecido ser bien que la 
primera vez se descubriese del todo , y 
asi no habia hecho otra cosa que alabar 
4 Camila de hermosa , diciendoic que en 
toda la ciudad no se trataba de otra cosa 
que de su hermosura y discrecion , y que 
estele habia parecido buen principio para 
entrar ganando la volunlad y disponi4n- 
dola 4 que otra vez le escuchase con gusto, 
usando en esto del arlificio que el demonio 
usa, quando quiere enganar 4 alguno que 
esk4 pueslo en atalaya de inirar por si, qne 
sc transPorma en Angel de luz, siendolo 
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el de tinieblas , j poni^ndole delante apa* 
riencias buenas, al cabo descubre <jaien 
es, y sale con su inlencion, si it los princi- 
pios no es descnbierto su engano. Todo 
esto le content6 mucbo k Anselmo, y dixo 
quo cada dia daria el mesmo lugar, aim- 
que no saliese de casa , porqucf en ella se 
ocuparia en cosas qne Caniila no pudiese 
venir en conocimiento de su arlificio. Su-* 
cedi6 pues , que se pasiiron mucbos dias , 
que sin decir Lotario palabra k Camila, 
respondia k AnseJmo que la hablaba, y 
jamas podia sacar della una p^quena mues* 
tra dc venir en ninguna cosa qne mala 
fuesc , ni aun dar una senal de sombra de 
esperanza ; antes decia, que le amenazaba, 
que si de aquel mal pensaoiiento no se 
quilaba, que lo habia de decir 4 su csposo. 
Bien e>la, dixo Anselino , hasta aqui ha 
resist ido Camila 4 las palabras, es menes- 
ter ver como resiste a las obras : yo os 
dare raanana dos mil escudos de oro para 
que se los ofrezcais, y aun se los deis, y 
otros lantos para que compreis joyas con 
que cebarla , que las mugeres suelen ser 
ailcionadas, y mas. si son hermosas, por 
mas castas que sean, 4 eslo de iraerse bien 
y andar galanas : y si ella resiste 4 esta 


I 
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tentacion, yo quedare satisfecho y no 09 
dar4 mas pesadumbre. Lotario respondid, 
que ya que habia comenzado , qne el lie- 
yaria hasta el fin aquella empresa , pnesto 

S ie entendia salir della cansado y yencido. 

tro dia recibid los qnatro mil escudos , 
y con ellos qualro mil confosiones, por- 
que no sabia que decirse para mentir de 
nueyo; peroen efeto determind de decirle, 
qne Camila estaba tan entera a las d&diyas 
yproinesas, como d las palabras , y que 
no habia para que cansarse mas, porque 
todo el tiempo se gastaba en balde. Pero la 
suerle que las cosas gniaba de otra mane- 
ra, orden6 qne habiendo dexado Anselmo 
solos k Lotario y 4 Camila , como otras 
yeces solia , el se encerrd cn un aposcn- 
to, y por los agujeros de la cerradura es- 
tuvo mirando y escuchando lo que los dos 
trataban , y vio que en mas de media Iiora 
Lotario no habl6 palabra 4 Camila, ni se 
la hablara si alii estuviera un siglo : y 
cay6 en la cuenta de que quanto su amigo 
le habia dicho de las respuestas de Cami- 
la , todo era ficcion y mentira ; y para ver 
si eslo era ansi , sali6 del aposento , y 11a- 
mando 4 Lotario aparte, le pregunt6 que 
nueyas habia, y« de que temple estaba 
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Camila. Lotario le respondi6, qae no 
pcnsaba mas darle punlada en aqael ne- 
gocio , porque respond] a tan aspera y de- 
sabridamenie , queno tendria animopara 
ToWer & decirle cosa alguna. j Ah y dixo 
Anselmo , Lotario , Lotario , y quan mal 
correspoodes a lo que roe debes y & lo 
mucho que de ti confio ! Aliora tc he es- 
tado mirando por el lugar que concede la 
entrada desta Have, y he vislo que no has 
dichopalabra k Camila, por donde me doy 
k entender, que aun las primeras le tienes 
por decir, y si eslo es asi , como sin duda 
lo es I para que me engaiias, 6 porque 
quieres quitarme con iu induslria los me- 
dios que yo podria hallar para conseguir 
mi deseo ? No dixo mas Anselmo , pero 
bast6 lo que habia dicho , para dexar cor- 
rido, y confuso a Lotario, el qual casi 
como toinando por punto de honra el haber 
sido hallado en menlira, juro k Anselmo 
que desde aquel momento tomaba tan k 
su cargo el conlentalle y no mentille , 
qual lo veria si con curiosidad lo espiaba : 
Quanto mas , que no seria menester usar 
de ningiina diligencia , porque la que ^1 
pensaba poner en satisfacellc , le quitaria 
de Hoda sospecha. Crt^ole Anselmo, y 
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para dalle comodidad mas segnra y menos 
sobresallada , determine de hacer ausencia 
de su casa por ocho dias, yendose a la de 
tin amigo suyo que eslaba en una aldea no 
lejos de la ciudad : con el qual amigo 
coiicert6 que le enviase k llamar con mu- 
chas veras , para tener ocasion con Camila 
de su parlida. Desdichado y mal advertido 
de ti , Anselmo , i que es lo que haces ? 
I que es lo que trazas ? i que es lo que 
ordenas? JMira que haces contra ti mesmo, 
trazando tu deshonra y ordenando tu per- 
dicion. Buena es tu esposa Camila , quieta 
y sosegadamente la posees, nadie sobre- 
salta tu gusto , sus pensamientos no salen 
de las paredes de su casa , tu eres su cielo 
en la tierra', el bianco de sus deseos, el 
cumplimiento de sus gustos y la medida 
por doode mide su volunlad , ajustandola 
en todo con la tuya y con la del cielo : 
pues si la mina de su honor, hermosura, 
honeslidad y recogimiento te da sin ningun 
trabajo toda la riqueza que tiene, y tu 
puedes desear, ^para que quieres ahondar 
la tierra y buscar nuevas vetas de nuepo 
y nunca yisto tesoro, ponicndote a peligro 
que toda yenga abaxo , pues en fin se sus- 
tenia sobre los debiles arrimos de su flaca 
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nataraleza? Mira , que el qae busca lo 
imposible, es joslo que lo posible se le 
niegue, como lo dixo mejor un poeta, 
diciendo : 


Eusco en la mnerte la vida , 
salad en la enfcrmedad , 
en la prision libertad , 
en lo cerrado salida , 
y en el traidor lealtad. 

Pero mi auerle , de quien 
jamas espero algun bien, 
con el cielo ha estataido , 
que pQes lo 'imposible pido , 
lo posible ann no me den. 


Fu4se otro dia Anselmo 4 la aldea , de- 
xaudo dicho a Camila, que el tiempo que 
cl estuviese ausente, vendriaLotario 4 mi- 
rar por su casa , y 4 comer con ella , que 
tuyiese cuidado de tratalle como 4 su mes- 
ma persona* A£Ugi4se Camila , como mu- 
ger discreta y honrada, de la 6rden que 
su marido le dexaba , y dixole que adyir- 
tiese, que no eslaba bien que nadie, el 
ausente , ocupase la silla de su mesa : y 
que si lo hack por no tener confianza que 
ella sabria gobernar su casa, que probase 
por aquella vez, y veria por experiencia 
como para mayores cuidados era baslan- 
te* Anselmo le replied, que aquel era su 
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gusto , y quc no tenia mas que hacer que 
baxar la cabeza y obedecelie. Camila dixo 
que ansi lo haria , aunque .contra su to* 
luntad. Parti6se Anselmo , y otra dia vino 
a su casa Lotario , donde fue recebido de 
Camila con amoroso y honeslo acogimien- 
to : la qual jamas se puso en parte donde 
Lotario la viese 4 solas, porqne siempre 
andaba rodeada de sus criados y criadas , 
especial men te deuna doncella suya Uama* 
da Leonela, 4 quien ella mucho queria, 
por baberse criado desde ninas las dos jun* 
tas en casa de los padres de Camila , y 
quando se cas6 con Anselmo la truxo con* 
sigo. £n los tres dias primeros nunca Lo- 
tario le dixo nada, aunque pudiera, quan- 
do se levantaban los manteles y la gente 
se iba 4 comer con mucha priesa, porque 
asi se lo tenia mandado Camila : y aun 
tenia orden Leonela, que comieseprimero 
que Camila, y que de-su lado jamas se 
quitase ; mas ella , que en otras cosas de 
su gusto tenia puesto el pensamiento, y 
babia menester aquellas hor^s y aquel lu- 
gar para ocuparle en sus contentos, no 
cumplia todas yeces el mandamiento de 
su senora , 4ntes los dexaba solos , como 
si aquello le hubieran mandado ; mas la 
III. 22 
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honesta presencia de Camila, la grayedad 
de sa rofllro, la compostura de su persona 
era tanta , qae ponia freno k la lengaa de 
Lotario; pero el proyecho que las mu- 
chas yirtudes de Camilahici^ron, poniendo 
. silencio en la lengna de Lotario, rednndd 
nias endano de los dos, porque si la lengna 
callaba, el pensainienlo discurria y tenia 
lugar de contemplar parte por parte fodos 
los extremos de bondad y de bermosora 
que Camila tenia , bastantes k enamorar 
una estaiua de miirmol , no que (ii) un 
corazon de came. Mirabala Lotario en el 
lugar y espacio que habia de hablarla, y 
consideraba quan digna era de ser amada, 
y esta coiisideracion comenz6 poco 4 poco 
4 dar asalto 4 los respectos que 4 Anselmo 
tenia, y mil veces quiso ausentarse de la 
ciudad , y me donde jamas Anselmo le 
yiese 4 el, ni cl vicse 4 Camila, mas ya le 
bacia impedimenlo y detenia el gusto que 
ballaba en niirarla.Haciase fuerza jpeleaba 
consign mesino, por desechar y no sentir 
el contento que le Ueyaba 4 mirar 4 Ca- 
mila : culpabase 4 solas de su desatino , 
llam4base mal amigo y aun mal cbiisiiano : 
hacia discursos y comparaciones entre el 
y Anselmo, y todos paraban en decir, 
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que mas habia sido la locara j coDfiauza 
de Anselmo que su poca iidelidad , j que 
si asi tuviera disculpa para con Dios como 
para con los hombres , de lo que pensaba 
bacer, que no temiera pcna por su culpa. 
£n efecto (kk) la hermosura y la bondad 
de Camila , juntamente con la ocasion que 
el ignorante marido le habia puesto en las 
manos, dieron con la lealtad de Lolario 
en tierra : y sin mirar 4 otra cosa que 
aquella k que su gusto le inclinaba , al 
cabo de ires dias de la ausencia de An- 
selmo, en los quales estuvo en continua 
batalla por resislir 4 sus deseos , comcnzo 
4 requebrar 4 Camila con tanta turbacion 
y con tan amorosas razones, que Camila 
qued6 suspensa, y no hizo otra cosa que 
levantarse de donde estaba, y enlrarse 
ensu aposento sin respondellepalabra alga* 
na : mas no por esta sequedad se desmayo 
en Lolario la espcranza que siempre nace 
juntamente con el amor; 4nies tuvo en mas 
4 Camila, la qual habiendo vislo en Lota- 
rio lo que jamas pensara , no sabia que 
bacerse : y pareci^ndole no ser cosa se- 
gura, ni bien hecba, darle ocasion, ni 
lugar 4 que otra vez la hablase , determine 
de enyiar aquella mesma noche , como lo 

22, 
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hizo, i nn criado sajo con un yillete a 
Anselmo , donde le escribi6 estas razonas. 

■ ■ ■■ ■ ■■■——: 

CAPfTULO XXXIV. 


Donde se prosigue la Novela del Curioso 

Impertinente. 


^si como suele decirse, que parece mal 
el exercito sin su General y el castillo 
sin su Castellano , digo yo, que parece 
muy peor la muger casada y moza sin 
su marido , quando justlsimas ocasiones 
no lo impiden. Yo me hallo tan mal sin 
•vos, y tan imposibilitada de no poder 
sufrir esta g.usencia, que si presto no 
*uenis , me habri de ir a entretener en 
casa de mis padres ^ aunque dexe sin 
guarda la vuestra, porque la que me 
dexdstes, si es que quedd con tal titulo, 
creo que mira mas por su gusto que por 
lo que d VOS os toca : y pues sois dis- 
preto , no tengo mas que deciros , ni aun 
es bien que os diga. 
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Esta carta recibi6 Anselmo , y enten- 
di6 por ella que Lotario habia ya comen- 
zado la empresa , y que Gamila debia de 
baber respondido como el deseaba : y ale- 
gre sobremauera de tales nuevas, respon- 
di6 a Gamila de palabra, que no hiciese 
mudamiento de su casa en modo uiuguno, 
porque el volveria con mucha brevedad. 
Admirada qued6 Gamila de la respuesta de 
Anselmo, que la puso en mas confusion 
que primero , porque ni se atrevia a estar 
en su casa, ni menos irse d la de sus pa* 
dres , porque en la quedada corria peligro 
su bonestidad, y en la ida iba contra el 
mandamiento de su esposo. En fin se resol* 
vio en lo que le esluvo peor, que fue en 
el quedarse , con determinacion de no buir 
la presencia de Lotario, por no dar que 
decir a sus criados, y ya le pesaba de 
baber escrito lo que escribi6 a su esposo , 
temerosa de que no pensase , que Loiario 
babia vislo cn ella alguna desenyollura , 
que le bubiese moyido k no guarclalle el 
decoro que debia ; pero fiada en su bondad, 
se £6 en Dios y en su bucn pensamiento, 
con que pensaba resistir callando a todo 
aquello que Lotario dcfcirle quisiese, sin 
dar mas cuenta a su marido , por no po* 
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nerle en algnna pendencia y trabajo ; y 
aun andaba luiscando oianera conio dis- 
culpar k Lotario con Anselmo, quando 
lo pregttntaae ia ocasion que le habia mo- 
vido k esciibirle aquel pa pel. Con estos 
pensaniientos, mas honradosque acertados, 
ni provechosos, estuvo otro dia escuchan- 
do k Lotario, el qual cargd la mano de 
manera , que comenzo k tilubear la firme- 
za de Camila , j su honestidad tuvo bar to 
que hacer en acudir k los ojos, para que 
Ao diesen muesiras de alguna amorosa 
* compasion , que las lagrimas y las razones 
de Lotario en su peclio babian desper- 
tado. Todo esto notaba Lotario, y todo le 
encendia. Finalmente k el Ic parecid, que 
era menester en el espacio y lugar que 
daba la ansencia de Anselmo, aprelar el 
cerco k aqnella fortaleza, y asl acometio 
a su presuncion con las alabauzas de su 
hermosura , porque no hay cosa que mas 
presto rinda y allane las encastilladas tor- 
res de la vanidad de 1^ herinosas, que la 
mesma vanidad puesta en las lenguas de 
la adulacion. En efeclo (ll) el con toda 
diligencia mind la roca de su entereza ccm 
tales pertrechos, que aunque Camila I'ue- 
ra toda de bronce, viniera al suelo. Llord , 
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rogO) ofreci<S , adal6 , porfi6 , j fingi<S 
Lotario con taotos senliinieDtos , con 
nraestras de tantas veras, que did al tra- 
yes con el recato de Camila , y vino k 
triunfar de lo qne menos se pensaba , y 
mas deseaba. Rindiose Camila, Camila sc 
rindid : ^ipero que macho, si la auiistad 
de Lotario no quedd en pie? Exemplo 
claro que nos muestra , que solo se pen- 
ce la pasion amorosa con huilia , y que 
nadie se ha de poner k brazos con tan 
]K>deroso enemigo , porque es menester 
iuerzas divinas para veneer las sujas hu- 
manas. Solo supo Leonela la flaqueza de 
su senora , porque no se la pudieron en- 
cubrir los dos malos amigos y nuevos 
amantes. No quiso Lotario decir k Camila 
la pretension de Anselino , ni que el le 
habia dado lugar para llegar a aquel pan- 
to, porque no tuviese en menos sn amor, 
y pensase qne asi acaso y sin pensar , y 
no de propdsito la habia soliciiado. Vol- 
vid de alii k pocos dias Anselmo a su ca- 
se, y no ecbd de ver lo que faltaba en 
ella , que era lo que en^iiiciios tenia y mas 
estimaba. Fuese luego k ver k Lotario y 
halldle en su casa : abraz&rouse los dos, j 
el uno pregunld por las nuevas desn vida, 
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6 desu muerte. Las nuevas que te podre 
dar, 6 amigo Anselmo, dixo Lotario, son 
de que tienes una mnger, que dignamente 
pnede ser exemplo j corona de todas las 
mugeres buenas : las palabras que le lie 
dicho , se las lia llevado el ayre , los ofre- 
cimieotos sc ban tenido en poco, las d4- 
divas no se ban adinilido , de algunas U- 
grimas fingidas mi as se ha bee ho burla 
notable. En resohicion, asi como Camila 
es cifra de toda belleza , es archivo donde 
asisle la bones tidad , y vive el comedinuen-* 
to y el recato, y todas las virtudes que 
pueden bacer loable y bien aibrtunada & 
una honrada muger. Vuelve a tomar tus 
dineros , amigo , que aqui los tengo sin 
baber tenido necesidad de tocar 4 ell os, que 
la entereza de Camila no se rinde a cosas 
tan baxas como son d4divas, ni promesas. 
Contentate , Anselmo , y no quieras bacer 
mas pruebas de las heebas : y pues 4 pie 
enxuto has pasado el mar de las dificulla- 
des y sospechas , que de las mugeres sue- 
len y pueden tenerse , no quieras entrar 
de nuevo en el profundo pielago de nue- 
VOS inconvenientes , ni quieras bacer ex- 
periencia con otro piloto de la bondad y 
fortaleza del navio que el Cielo te did en 


PART. I, CAP. XXXIV. 345 

suerte, para que en el pasases la mar deste 
mundo; sino haz cuenta que estas ya en 
segairo puerto , y aferrate con las 4ncoras 
de la buena consideracion , y dexate estar, 
hasta que te vengan a pedir la deuda , que 
no hay hidalguia humana que de pagarla 
se excuse. Contentisimo qued6 Anselino 
de las razones de Lotario , y asi se las crey6 
como si Aieran dichas por algun orAculo; 
pero con todo eso le rog6 , que no dexase 
la enipresa , aunquc no fuese mas de por 
curiosidad y entretenimiento, aunque no 
se aproveciiase de alii adelanfe de tan 
ahincadas diligencias coino hasta enl6nces : 
y que solo queria que le escrihiese algunos 
versos en su alabanza debaxo del nombre 
de Clori , porque el le daria -4 entender 4 
Camila , que andaba enaroorado de una 
dama , 4 quien le habia puesto aquel nom- 
bre , por poder celebrarla con el decoro 
que 4 su honestidad se le debia : y que 
quando Lotario no quisiera lomar trabajo 
de escribirlos versos , que el los haria. No 
ser4 menesler eso, dixo Lotario, pues no 
me son tan enemigas las Musas , que algunos 
ratos del ano no me visiten : dile tu 4 
Camila lo que has dicho del iingimiento 
de mis amores, que los versos yo los hare, 
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si no tan bnenos conio el subjeto (mv) me- 
rece, serin por lo nienos los mejores qne 
yo pudiere. Quediron deste acuerdc^ el 
iropertinente y el traidor amigo, y vuello 
Anselmo 4su casa, pregnnti 4 Camila lo 
que ella ya se maravillaba que no se lo 
hnbiese pregun (ado : que Fu4, le dixese 
la ocasion por que le habia escrilo el papel 
que le envii. Camila le respondii, que le 
habia parecido que Lotario la miraba un 
poco mas d esen vu ell amen te que quando 
el esiaba en casa; pero que ya estaba de- 
senganada, y creia que habia sido iinagi- 
nacion suya, porque ya Lotario huia de 
Telk y de estar con ella 4 solas. Dixole 
Anselmo, que bien podia esiar segura de 
aqoella sospecha , porque el . sabia que 
Lotario andaba enamorado de una don- 
cella principal de la ciudad, 4 quien el 
celebraba debaxo del nombre de Clori , y 
que aunque no lo estuviera , nb habia que 
temer de la verdad de Lotario y de la 
mncha amistad de entrimbos : y a no esiar 
ayisada Camila de Loiario, de que eran 
fingidos aquellos aiiiores de Clori, y que 
41 se lo habia diclio k Anselmo, porpoder 
ocuparse algunos ralos en las mesmasala- 
banzas de Camila, ella sin duda cayera en 
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la desesperada red de los zelos ; mas por 
estar ya advertida, pas6 aquel sobresalto 
sin pesadumbre. Otro dia, eslaodo los tres 
sobrc mesa , rog6 Anselmo k Lotario ^ 
dixese algxma cosa de las que habia com- 
puesto a su amada Clori , qne pues Camila 
no la conocia, segnramente podia decir 
lo que quisiese. Aunque la conociera, 
respondid Lolario , no encubriera yo nada , 
porque quando algun amante loa 4 su 
dama de hermosa , y la nota de* cruel , 
ningUD oprobrio hace 4 su buen credito ; 
pero sea lo que fuere, lo que se dccir, 
que ayer bice nn soneto 4 la ingratitud 
desla Clori , <[ue dice ansi : 

s o N s T o. 


Ea el silencio de la noche j qnando 
Ocnpa el dulce sneoo A los mortalea^ 

La pobre coenta de mis ricos males 
Eatoj al cielo j 4 mi Clori dando. 

T al tiempo , qnando el sol se va moatrando 
Por las rosadas pnertas or iem tales. 

Con anspiros y acentos deaignales 
Voy la anligna qnerella renorando. 

Y qoando el aol de an ealrellado aaiealn 
Derechoa rayoa A la tierra enria , 

£1 llanto crece , y doblo loa gemJdoa. 
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Vnelre la oocbe , j vncl^o al triate cuento , 

Y siempre hallo en mi mortal porfia 
Al cielo sordo, i Clori sin oidos (i). 

Bien Ic pareci6 el soneto a Camila , pero 
mejor a Anselmo, pues le alabo, y dixo 
que era demasiadamente cruel la dama que 
4 tan claras verdades no correspondia. A 
lo que dixo Camila : i luego todo aquello 
que los poetas enamorados dicen, es ver- 
dad? En quanto poetas no la dicen ^ res- 
pondio Lolario, mas en quanto enamora- 
dos , siempre quedan tan cortos como ver- 
dadcros. No hay duda deso, replico An- 
selmp , todo por apoyar y acreditar los 
pensamientos de Lotario con Camila , tan 
descuidada del artificio de Anselmo, como 
ya enamorada de Lotario : y asi con el 
gusto que de sus cosas tenia , y mas te- 
niendo por eiilendido que sus deseos y es- 
critos k ella se encaminaban, y que ella 
era la verdadera Clori , le rogo que si otro 
soneto , 6 otros versos sabia , los dixese. 
SI se, respondio Lolario; pero no creo 
que es tan bueno como el primero, 6 por 
mejor decir, menos malo, y podreislo bien 
juzgar , pues es este : 


(i) Este soneto Ic repili6 Ccrvsntes en la comcdia de ; 
La CaM de lot Zelot^ al principio de la jornada seganda. 
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S O N E T O. 


Yo qne muero , y si no soy creido, 

Ks mas ciertu el morir , como es mas cicrto 
Verme & tuspics , 6 bella ingrata muerto. 

Antes que de adorarte arrepcntido. 

Podr6 yo rerrae en la region de olvido, 

Dc vida y gloria , y de favor desicrto , 

Y alii verse podrd en mi pecho abierto , 

Como tu rostro hermoso csti escnlpido. 

Qne esta rcliqnia gnardo para cl dnro 
Trance , qne me amcnaza mi porfia , 

Que en ta misrao rigor se fortalece. 

I 

i Ay de aqnel qne navcga , cl cielo escnro , 

Por mar no nsado y peligrosa via , 

Adoade norte , 6 puerto no se ufrecc ! 

Tambien alab6 este segundo soneto 
Anselmo , como habia becho el primero , 
j desta manera iba anadiendo eslaboD 4 
eslabon a la cadena con <jue se eolazaba 
y trababa su deshonra , pues quando mas 
Lotario le deshonraba, entdnces le decia 
que eslaba mas honrado : y con esto todos 
los escalones que Camila baxaba h4cia el 
centro de su menosprecio , los subia en la 
opinion de su marido bacia la cumbre de 
la yirtud y de su buena fama. Sucedid en 
esto, que hall4ndose uoa vez entre otras, 
sola Camila con su doncella le dixo : cor* 
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rida esloj, aroiga Leonela , de ver en quan 
poco besabido estimarme, pues siqniera 
no Jiice , que con el tiempo comprara Lo- 
lario la eniera posesion que le di tan presto 
de mi voluntad. Temo que ha de desesli* 
mar mi presteza , 6 ligereza , sin que eche 
de ver la fuerza que el me hizo para no 
poder resistirle. No le de pena eso , sefio- 
ra luia, respondi6 Leonela, que no esUt 
la monta, ni es causa para menguar la es- 
timacion , darse lo que se da presto, si 
en (wn) efecio lo que se da es bueno, y ello 
por si digno de estimarse : y aun suele 
decirse, que el que luego da, da dos ve- 
ces. Tambien se sueh!^ decir , dixo Cami- 
la , que lo que cuesta poco , se eslima en 
menos. No corre por ti esa razon, respon- 
di6 Leonela , porque el amor, segun he 
oido decir, unas veces Tuela, y otras 
anda : con esle corre , y con aquel va des- 
pacio , a unos entibia , y A otros abrasa , 4 
unos hiere , y 4 otros mala : en un mesmo 
punto comienza la carrera de sus deseos, 
y cn aquel mesmo ptinto la acaba y con- 
cluye : por la manana suele poner el 
ccrco 4 uiia fbrtaleza , y 4 la noche la 
tiene rendida, porque no hay fuerza que 
le resista : y siendo asi ^de que te espan- 
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tas, 6 de qne temes, si lo mesmo debe 
de haber acontecido i Lotario, habiendo 
tornado el amor por instrumento de rcn- 
diros la ansencia de mi scnor ? Y era for- 
zoso que en ella se conclayese lo que el 
amor tenia determinado, sin dar tiempo 
al tiempo, para que Anselmo le tnviese 
de volver , y con su presencia quedase im- 
perfecta (oo) la obra , porque el amor no 
tiene otro mejor ministro para exccutar lo 
qne desea , qae es la ocasion : de la ocasion 
se sinre en todos sus hechos, principal- 
mente en los principios. Todo esto si yo 
muybien mas de experiencia que deoidas, 
y algun dia le lo dire , seiiora, queyo tam- 
bien soy de came y de sangremoza : quanto 
mas, senora Camila , que no te entregaste, 
ni diste tan luego , que primero no hnbie- 
ses visto en los ojos , en los suspiros , cn las 
razones y en las promesas y dAdivas de 
Lotario toda su alma , viendo en ella y en 
sus virtudes, quan digiio era Lotario de 
ser amado. Pues si esto es ansi, no te 
asalten la imaginacion esos escrupulosos y 
melindrosos pensamientos, sino asegurate 
que Lotario te estima como tu le estimas 
4 cl , y vive con contento y satisfacion de 
que ya que caiste en el lazo amoroso, es 



352 DON QUIXOTE, 

el que te aprieta de valor y de estima : 
y que no solo tiene las qualro SS (i) que 
dicen que han de tener los buenos enamo-" 
rados, sino todo un A. B. C. entero : si 
no, escuchame, y verds como te le digo 
de coro. El es , segun yo veo y 4 mi me 
parece , agradecido , hue no , caballero, 
dadivoso, enamorado , Jirme, gallardo , 
honrado, ilustre, leal, mozo , noble, ones- 
to, principal , quantioso , rico, y las SS 
que dicen, y luego tdcito, verdadero: la AT 
no le quadra, porque es letra aspera : la* 
rya esta dicha : la ^ zeladorde tu honra. 
Biose Caraila del A. B. C. de su don- 
ceila , y tuvola por mas platica en las co- 
sas de amor que ella decia : y asi lo con- 
fes6 ella , descubriendo a Camila , como 
trataba amores con un mancebo bien na- 
cido de la mesma ciudad : de lo qual se 
turb6 Camila, temiendo que era aquel ca- 
mino por donde su honra podia correr 
riesgo. Apurola , si pasaban sus platicas & 


(i) Son csta« : 

Sabio , solo , solioito y secreio. 

Bedt^xolas 6. este rerso Lnis de Baraona , qae lat expllca 
en el cant. 4 , dc laa Loffrimas de Angelica* 

mas 




/ 
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mas qne serlo. Ella con poca yergnenza 
j mncha desenyoliara ie respondid, qne 
si pasaban : porque es cosa ja cierta, que 
los descuidos de las senoras quitan la ver- 
giienza i las criadas , las quales , quando 
yen a las amas echar traspies , no se les 
da nada 4 ellas de coxear , ni de quc lo 
sepan. Mo pudo hacer otra cosa Camila, 
sino rogar 4 Leonela, no dixese nada de 
sn hecho al que decia ser sn amante, y 
q[ue tralase sus cosas con sec re to , porqae 
no yiniesen 4 noticia de Anselmo , ni de 
Lotaiio. Leonela respondid que asi lo ha- 
ria, mas cumplidlo de manera que Iiizo 
cierto el temor de Camila , de que por 
ella liabia de perder su credito : porque 
la deshonesta y atrcyida Leonela, des- 
puos que yid que el proceder de su ama 
no era el que solia , atreyidse 4 enlrar y 
poner dentro de casa 4 su amante , con- 
fiada que aunque su senora le yiese , no 
liabia de osar descubrille : que este dano 
acarrean entre olros los pecados de las 
senoras , que se hacen esclayas de sus mes- 
mas criadas , y se obligan 4 encubrirles- 
sus deshonesiidades y yilezas , como aeon* 
tecid con Camila : que aunque yid una y 
muchas veces, que su Leonela estaba con 

III. 
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M ^^hin en nn aposento de sr casa, no 
aolo no la osaba redir , mas dabale Ingar 
i que )o encerrase , y quil4ba)e todos los 
estorbos para qne no lucse visto de su 
marido ; pero no los pndo qnitar, qne Lo- 
tario no le Tiesc una vez salir al romper 
del alba : el qual sin conocer quien era , 
pens6 primero qiie debia de ser algnna 
fantasma , mas quando le vi6 caminar , em- 
bozarse y encubrirse con cnidado y reca- 
to , cay6 de so simple pensamiento, y di6 
en otro , que Aiera la perdicion de todos, 
si Camila no lo remediara. Pensd Lotario, 
qne aqnel hombre qne habisryisto salir tan 
4 deshora de casa de Anselmo, no habia 
entrado en ella por Leonela , ni ann se 
acordo si Leonela era en el mnndo : solo 
creyo qne Camila , de la mesma maneta 
qtte habia sido f&cil y ligfera con el , lo 
era para otro : que estas anadiduras Ifae 
consig^o la maldad de la muger mala , que 
pierde el cr^dito de su honra con el mesmo 
4 quien se entregd rogada y persuadida, 
y cree que con mayor facilidad se entre- 
ga a otros, y da infalible credito 4 qual- 
quiera sospecha que desto le yenga : y no 
parece sino que le faltd 4 Loia^io en este 
punto todo su buen entendinuento , y se le 
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fti^ron dc la memoria todos sns adyertido$ 
discursos , pnes sin hacer ninguno qne 
bneno fuese , ni aun razonable , sin mas ni 
mas , Antes qne Anselmo se leyantase , im«* 
paciente j ciego de la zelosa rabia qne 
las enlranas )e roia, mnriendo por yen* 
garse de Camila , qne en ninguna cosa le 
babia ofendido, se fiiA k Anselmo, yle dixo : 
s&bete, Anselmo, qne ha mnchos dias qne 
beandado peleando conmigo mesmo,ba- 
ciendome Tnerza k no decirte lo qne ya 
no es posible , ni jnsto , qne mas te encn* 
bra : sAbete , qne la fortaleza de Camila 
estA ja rendida y sujeta A todo aqnello qne 
yo qnisicre hacer della, y si he tardado 
en descnbrirle esta yerdad, ha sido por 
yer si era aignn liviano aniojo snyo , 6 si 
lo hacia por probarme , y yer si eran con 
prop6siio firme tratados los amores, qne 
con In licencia con ella he comcnzado : 
crei ansimesmo qne ella , si fuera la qne 
debia y la qne entrAmbos pensAbamos , ya 
te hnbiera dado cnenta de mi solicitud; 
pero habiendo yisto qne se tarda , conoKce 
qne son yerdaderas las promesas qne me 
ba dado , de qne quando otra yez iiagas 
ansencia de tn casa , me hablara en la re- 
cAmara donde estA el repnesto de ins alha- 

25 . 



556 DOS QUIXOTE, 

jas ( j era la verdad que all! le solia haUar 
Guniila) : j no quiero qaeprecipitosamente 
corras 4 hacer alguna venganza, paes no 
eat4 aun cometido el pecado sino con pen- 
aamiento , j podria ser que deste hasta el 
tiempo de ponerle por obra se mudase el de 
Camila , j naciese en so lugar el arrepenti- 
miento : y asi ya que en todo , 6 en parte 
bas seguido siempre mis consejos, sigue y 
gnarda uno que ahora te dare , para que 
sin engano y con medroso adreriimienlo 
te aatis/agas de aquello.que mas vieres que 
te convenga. Finge que teausentaspor dos, 
6 ires dias , como otras veces sueles , y 
haz. de manera que te quedes escondido en 
tu recimara, pues los tapices que alii hay, 
y otras cosas con que te puedas encubrir, 
te ofrecen mucha comodidad , y ent6nces 
reris por tus mesmos o)os y yo por los 
mios lo que Camila quiere : y si fuere la 
maldad , que se puede temer 4nles que 
esperar, con silencio, sagacidad y discre- 
cioD , podris ser el verdugo de tu agra- 
irio. Absorto, suspense y admirado qued6 
Anselmo con las razones de Lotario, por- 
que le cogieron en tiempo doiide m4nos 
las esperaba oir, porque ya lenia a Camila 
por Yencedora de los iingidos asaltos de 


PART. I, CAP. XXXIV. 557 

Lotario , j comenzaba a gozar la gloria 
del yencimienlo. Callando estavo por un 
buen espacio , mirando al suclo sin mover 
pestana , 7 al cabo dixo : tu lo has becho , 
Lotario , como 70 esperaba de in amis- 
tad , en todo he seguido tu consejo , haz 
]o que quisicres , 7 gnarda aquel secreto 
que yes que conviene en caso tan no pen- 
sado. Promeli 6 seIo Lotario , 7 en apartin^ 
dose del, se arrepinti 6 totalmeute de quan- 
to le habia dicho, viendo quan neciamente 
habia andado, pues pudiera el vengarse de 
Camila, 7 no por camino tan cmel 7 tan 
deshonrado. Maldecia su entendimienlo , 
afeaba su ligera determinacion , 7 no sabia 
que medio tomarse para desbacer lo he— 
cho , 6 para dalle alguna razonable salida. 
Al fin acord 6 de dar cuenta de todo k 
Camila, 7 como no faltaba lugar para po- 
derlohacer, aquel mesmo dia lahall 6 sola, 
7 ella asi como vi 6 que le podia hablar, 
le dixo : sabed , amigo Lotario , que tengo 
una pena en el corazoii , que me le aprieta 
de suerte , que parece que quiere reventar 
en el pecho , 7 ba de ser maravilla , si no 
lo hace , pues ha llegado la desvergiienza 
de Leonela i tanto , que cada noche en- 
cierra i un galan SU70 en esta casa , 7 se 


I 
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est4 con el baste el dia , .tea k costa de mi 
credito, ^aoto le quedar4 campo abierto 
de jozgario al que le viere salir a boras 
taa inositadas de mi casa : j lo quo me 
iatiga es , -qne no la paedo castigar, ni 
renir , que el ser ella secretario de aues- 
iTos iratos , oie ba puestp ub en la 

boca para callar los suyos, j temo que 
de aqut ba de naoer algua nial suceso.' Al 
principio que Camila esto decia , crey6 Lo- 
tario que era artificio para desmenlilie , que 
^ hombre que Labia visto salir era de Leo- 
uela , J DO sajro ; pero yiendola llorar y 
afligirse , y pedirle remedio , vino 4 ereer 
la verdad , y en creyendola, acabd de es- 
ter confnso y arrepentido deltodo ; pero 
coo tedo esto respondi6 4 Camila , que no 
tuTieee pena , que el ordenaria remedio 
para alajar la insol encia de Leonela. Utt- 
xole asimesmo lo que instigado de la fu- 
riosa rabia de los eelos babia dicbo 4 An- 
selmo ^ y eomo estaba coucerlado de 
esconderse enla rec4mara , para ver desde 
alii 4 la clara la poca lealtad que ella Ic 
guardaba : pidi6le perdon desta locura , y 
consejo para poder remedialla y sabr bien 
de Ian revuello laberiofo , como su <nal 
disciirso le babia puesto. Espanteda qoedd 
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Canola de oir lo cpie Lourio !e decia , y 
C 0 n macho eaojo y muchaa discrelas razo-* 
nea Ic riao y afe6 su ma1 pensainieaio, .y 
la simple y mala determiaacion que habia 
leoido ; pcro como naturalmenie iLeoe la 
muger ingenio presto para el biea y para 
el mal , mas que el yaron , puesio qae le va 
faltaudo , quando de proposito se poue 
a hacer discursos, luego al instante halld 
Gamila el modo de remediar lan al pare-* 
cer iuremediable uegocio , y dixo a Lo-* 
tario , que procurase que otro dia se es- 
coadie^ Auselmo doude decia, porqueella 
pensaba sacar de su escoudimiento como- 
didad , para que desde alii en adelante los 
dos se gozaseu sin sobresalto alguno : y 
sin declararle del todo su pensamiento , le 
advirti6 que laviese cuidado, que en es- 
tando Anselmo escondido, el viniese quan- 
do Leonela le llamase , y que a quanto 
ella le dixese, le respondiese como respon* 
diera, aunque no supiera que Anselmo le 
escucbaba. Porfio Loiario , que le acabase 
de declarar su intencion , porque con mas 
seguridad y aviso guardase todo lo que 
viese ser pecesario. Digo , dixo Camiia , 
que no bay mas que guardar, sino fuere 
respopderme como yo os pr^uniare , no 
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qneriendo Camila darle Antes CQenta de lo 
que pensaba hacer , temcrosa qn€ no qni- 
siese segair'el parecer qne 4 ella tan bneno 
le parecia, j si^uiese , 6 buscase olros que 
no podian ser tan bnenos. Con esto se 
fue Lotario , j Aiiselmo otro dia con la> 
ezciisa de ir 4 aquella aldea de su amigo , 
se panic y volTid 4 esconderse, qiie lo 
pndo liacer con comodidad , porque de 
indnstria se la dieron Camila y Leonela. 
Escondido pnes Anselmo con aqoel sobre- 
salto que se puede imagioar, que tendria 
el qnc esperaba yer por sns ojos , liacer 
notomia de las entranas de su honra , ibase 
4 pique de perder el sumo bien , que 41 

S ensaba que tenia en su querida Camila. 

eguras ya y ciertas Camila y Leonela , 
que Anselmo estaba escondido , entrAron 
en la recamara , y apenas bubo pue>lo los 
pies en ella Camila , quando dando un 
grande suspiro, dixo : ;ay Leonela amiga! 
^no seria mejor que Antes que Ilegase 4 
poner en execucion lo que no quiero que 
sepas, porque no procures estorbarlo, que 
tomases la daga de Anselmo que te he 
pedido y pasases con ella cste in fame pe- 
cbo mio ? Pero no hagas tal , que no serA 
razon que yo Ueve la pena de Ja agena 


PART. I, CAP. XXXIV. 36l 

culpa. Primero quiero saber , que es lo que 
yieron en mi los atreyidos j deshonestos 
o jos de Lotario , que fuese causa de darle 
atreyimieuto i descubrirme un tan mal 
deseo , como esel que me ha descubierto eu 
desprecio de su amigo j en deshonra mia. 
Ponte , Leonela, & esa yentana, y ll4roale, 
que sin duda alguna el debe de estar en 
la calle , esperando poner en efeto su 
mala intencion ; pero primero se pondri la 
cruel quanto honrada mia. jAy, senora 
mia ! respondid la sagaz y advertida Leo* 
nela, ^y que es lo que quieres hacer con 
esta daga? i quieres por ventura quitarte la 
yida,. 6 quit^rsela a Lotario? que qual-> 
quiera destas cosas que quieras ha de re* 
dundar en perdida de tu c red! to y fama. 
Mejor es que disimules tu agravio , y no 
des lugar que este mal hombre entre aho- 
ra en esta casa, y nos haUe solas : mira, 
senora , que somos flacas mugeres , y 41 » 
es hombre y delerminado , y como yiene 
con aquel mal prop6sito ciego y apasio- 
nado, quiz4 antes que tu pongas en exe- 
cution ei tuyo , hard el lo que te estaria 
n^s mal que quitarte la yida. Mal haya 
• mi senor Anselmo que tanta mano ha que- 
rido dar & este desuella caras en su casa : 
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j ya, aenora, que le mates, como yo 
pienso que quieres bacer , i que heiBOS de 
hacer del despues de mnerlo? ^Qae, ami* 
ga ? reapondi6 Camila : dexaremosle para 
qae Anseimo le entierre, poes ser& juslo 
que tenga por descargo el trabajo que to- 
mareeo pooer debaxo de la tierra su mes- 
ma turainia. Llamale , acaba , que todo el 
tiempo que tardo en tomar la debida ven- 
gauza de miagraTio, parece que ofendo d 
la lealtad que k mi esposo debo. Todo 
esto escucbaba AnseJmo, y a cada pala- 
bra que Camila decia , se le mudab^ los 
peosamieiitos ; mas quando entendio que 
estaba resuelta en malar 4 Lotario, quiso 
salir y descubrirse , porque tal cosa uo^ se 
hiciese ; pero detuvole el deseo de ver en 
que paraba tanta gallardla y bonesta re- 
solucion , con prop6silo de salir a liempo 
que la esiorbaso. Tomdle en eslo 4 Camila 
« uii iuerie desmayo, y arrojdndose encima 
de una cama que alii estaba , comenzd 
Leonela 4 llorar muy amargamente y 4 
decir : ; ay desdichada de mi , si fuese tan 
sin venlura que se me nmriese aqui en- 
tre mis brazos la flor de la honestidad dal 
mundo, la corona de las buenas inogeres, 
el excmplo de la castidad ! con otras cosas 
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4 estos semejanles, q«e niaguno la escH-^ 
chara , qw no la tuyiera por la rnas las- 
timada j leal doocella del miuido , y a sa 
sefiora por otra oaeva y persegaida Pene-> 
lope. Poco tard)6 en volver de su desmayo 
Camila, y al volver en si dixo : ^porque 
no vas y Leonela , i Uamar al mas leal (pp) 
amigo de amigo qne yio el sol, 6 cubrid 
la nodie? Acaba, corre , aguija, camina, 
no se desCogue con la tardans^ el fuego de 
U cdlera que tengo , y se pase en amena- 
zas y maldiciones la justa venganxa qne 
ospero. Ya yoy & llamarle , seiiora mia , 
dixo Leonela , mas hasme de dar primero 
esa daga , porque no hagas cosa en lanio 
que falio qne dexes con clla que llorar 
toda la vida k todos los que bien te quie-» 
ren. Ye segura , Leonela amiga , que no 
hare , respondid Camila , porque ya que 
sea atreyida y simple a tu parecer en vol- 
ver por mi honra, no lo he de ser tanto 
como aquella Lncrecia , de quien dicen 
que se matd sin haber comelido error 
idguno , y sin haber muerto primero 4 
quien iuvo la culpa de sn desgracia : yo 
morire , si muero , pero ha de ser yengada 
y salisfecha del que me lia dado ocasiou 
de Tenir 4 esie lugar 4 llorar sus atreyi* 


( 
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mientos , nacidos tan sin cnipa mia. Miicho 
se hizo de rogar Leoneia 4ntes que sa- 
liese i llamar a Lolario ; pero en fin salid , 
j entretanto que yolvia , qucd6 Gamila di- 
ciendo, como que hablaba coiisigo misma : 
; T&lame Dios ! i no fuera mas acertado 
haber despedido & Lotario , como otras 
muchas veces lo he hecbo, que no po- 
nerle en condition , como ja le he puesto, 
que me tenga por deshonesta j mala , si- 
quiera este tiempo que he de fardar en 
deseoganarle? Mejor fuera sin duda, pero 
no quedara yo ^engada, ni la honra de 
mi marido satisfecha, si tan i manos la- 
yadas y tan i paso llano se yolyiera i salir 
de donde sus malos pensamientqs le entri- 
ron : pague el traidor con la yida lo que 
inlento con tan lasciyo deseo : sepa el 
mundo (si acaso llegare 4 saberlo) de que 
Gamila no solo guard6 la lealtad 4 su es- 
poso , si no que le di6 yenganza del que se 
atreyi64orendelle; mas con lodo creoque 
fuera mejor dar cuenta desto a Anselmo, 
pero ya se la apunte 4 dar en la carta que 
le escribi al aldea , y creo que el no acudir 
41 al remedio del dano que all! le senale^ 
debi6 de ser que de puro bueno y con- 
fiado, no quiso, ni pudo creer qne en el 
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pecho de su tan firme amigo pudiese caber 
g^nero dc pensamiento que contra su boiira 
fuese ^ni aun jo lo crei despues pormucbos 
dias, ni lo creyera jamas, si su insolencia 
no llegara k lanto que las maniiiestas di- 
diyas, y las largas promesas, y las conti- 
nues lagrimas no me lo inaniFestaran. Mas 
^para que bago yo ahora estos discnrsos? 
iTiene por ventura una resolucion gaUar- 
da necesidad de consejo alguno? No por 
cierto. Afuera pues traidores , aqui vengan* 
zas (i ) : entre el falso , venga , llegue , mue- 
ra, acabe, y suceda lo que sucediere. Lim- 
pia entr4 en poder del que el cielo me did 
por mio, y limpia be de salir del, y quando 
mucbo s^dre banada en mi casta san- 
gre y en la impura del mas falso amigo 
que vid la amistad en el mundo : y cQ- 
ciendo eslo se paseaba por la sala con la 
daga desen vaynada , dando tan desconcer- 
tados y desaforados pasos , y baciendo ta- 
les ademanes, que no parecia si no que le 
faltaba el juicio y que no era muger deli- 
cada, sino un rufian desesperado. Todo lo 
miraba Ansehno cubierto detras de unos 


(i) A$i las primeras ediciones y las demas ; pero tA al 
ariginal se diria acase : pgnga/wu. 
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tapices donde se habra eseondido , j da 
todo se admiraba , j ya le parecia que lo 
que habia yisto y oido , era bastante sa- 
tisfaccioa para majores sospechas : y ya 
quisiera que la prueba de yenir Lotario 
faltara, temeroso de (qq) alg^an mal repen- 
lino suceso : y estando ya para inanifee^ 
tarse , y salir para abrazar y desengafiar 4 
su esposa , se detuvo , porque yio que Leo- 
nela volvio con Lotario de la mano ; y asi 
como Camiia le vi6, baciendo cou la daga 
en el saelo una gran raya delante della, 
le dixo: Lotario, adrierte lo quete digot 
ai 4 diciia te atreyieres 4 pasar desta raya 
qne yes , ni aun Uegar 4 ella , en el panto 
que yiere que lo inlentas , en ese mesmo 
me pasare el pecho con esta daga que 
en las manos tengo : y antes que 4 esto 
me respondas palabra , quiero que otras 
algunas me escuches , que despues respon^ 
der&5 lo que mas te agradare* Lo primero , 
quiero , Lotario , que me digas si cono~ 
G6S 4 Anselmo mi marido , y en que opi*« 
nion le tienes, y lo scgnndo , quiero saber 
tambien si me conoces 4 ml. Respdn- 
deme a eslo , y no tc turbes ni pienses 
mucbo lo quie lias de responder , pues no 
son dificullades las que te pregunto. No 



PART. I , CAP. XXXIV. 367 

era tan ig;norante Lotario , qne desde el 
primer punto (jne Camila le dixo qne hi- 
ciese esconder 4 Anselmo , no hubieae 
dado en la cnenla de lo qne ella peosaba 
hacer , jasi correspondid con sn iotencion 
tan discretameoie y tan 4 tiempo , qne hi- 
cieron los dos pasar aqnella mentira por 
mas qne cierta yerdad , y asi respondid 4 
Gamila desta manera : no pense yo , her- 
mosa Camila , qne me llamabas para pre- 
gnntarme cosas tan fuera de la intencion 
con que yo aqni vengo : si lo haces por 
dilatarme la prometida merced, desde mas 
lejos pndieras entretenerla, porque lanto 
mas fatiga cl bien deseado, qnanto la ea- 
peranza est4 mns cerca de%poseello; pero 
porqne no digas qne no respondo 4 ins 
pregnntas , digo qne conozco 4 tn esposo 
Anselmo , y nos conocemos los dos desde 
nnestros mas tiernos ados , y no qniero de- 
cir lo que tn tan bien sabes de nnestra 
amistad , por no hacerme testigo del agra- 
vio qne el amor hace qne le haga : pode- 
rosa discnlpa de mayores yerros. A ti te 
conozco y tengo en la mesma posesion qne 
41 te tiene, qne 4 no ser as(, por menos 
prendas qne las tnyas, no habia yo de ir 
contra lo qne debo 4 ser qnien soy, y 
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contra las santas leyes de la verdadera 
amistad , ahora por tan podero'^o enemigo 
como el amor, por mi rompidas j riola- 
das. Si eso confiesas , respondid Camila , 
enemigo mortal de todo aqaello que jnsta- 
mente merece ser amado, ^con qde rostro 
osas parecer ante qaien sabes que es el 
espejo donde se mira aqnel en qnien tu te 
debieras inirar, para que vieras con qoan 
poca ocasioii le agravias ? Pero ya caygo 
;ay desdichada de mi! en la cueata de 
qnien te faa hecbo tener tan poca con lo 
qne i ti mesmo debes , que debe de haber 
sido alguna desenvoltura mia , que no 
quiero liamarla desboneslidad , pues no 
habr4 procedido de deliberada determina- 
cion , sino de algun descuido de los qne 
las mugeres, que piensan que no tienen de 
qnien recatarse , suelen hacer inadverlida- 
mente. Si no dime ^ qnando , 6 traidor, 
respond! 4 tus rnegos con alguna palabra 
6 serial , que pndiese despertar en ti alguna 
sombra de esperanzadecumplir tus in lames 
deseos ? ^ Quando tus amorosns palabras 
no fueron deshechas y reprehendidas de las 
mias con rigor y con aspereza? ^Quando 
tus mnchas proiiicsas y mayores d4divas 
fueron de mi creidas ni admitidas? Pero 

por 
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por parecerme que algnno no pnede per^ 
severar enelintento amoroso luengo tiem-^ 
po, si no es snstcntado de alguna espe- 
ranza, qniero atribuirme d mi la culpa de 
tu impertioencia , pues sin duda algun des- 
cuido mio ha sustentado tan to tiempo tu 
cuidado , j asi quiero castigarme j darme 
la pena, que tu culpa merece : j porque 
vicses que siendo conmigo tan inhumana, 
no eraposihle dexarde serlo contigo , quise 
traerte k ser testigo del sacrificio que 
pienso hacer k la ofendida honra de mi 
tan honrado marido agrayiado de ti con 
el mayor cuidado que te ha sido posible, 
y de mi tambien con el poco recato que 
he tenido del huir la ocasion , si alguna . 
te di para favorecer y canonizar tos malas 
intenciones. Torno k decir que la sospe- 
cha que tengo^ que algun descuido mio 
cngendr6 en ti tan desvariados pensamien- 
tos , es la que mas me faliga y la que yo 
mas deseo castigar con mis propias manos, 
porque castig&ndome otro verdugo , quiz4 
seria mas publica mi culpa ; pero antes que 
eslo haga , quiero matar muriendo , y lie- 
var conmigo quien me acabe de satisfa- 
cer el deseo de la venganza que espero 
y lengOy viendo all4 donde quiera que 
iir. 2i 
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fnejre la pena qae da la jusUcia 4 esmte- 
resada , 7 quo no se dobla al que en ter- 
minos tan desesperados me ha puesto. T 
diciendo estaa razones, con ana increible 
faerza 7 ligereza arremeli6 i Lotario con 
la daga desenvaTnada, con tales muestras 
de qnerer enclaTirsela en el pecho , que 
casi el estuYO cn duda, si aquellas dcmos- 
traciones eran falsas 6 yerdaderas , por- 
que le fue forzoso yalerse de su industria 
7 de su fuerza , para estorbar que Camila 
no le diese : la qual tan vivamente fingia 
aquel extrano embuste 7 fealdad (1), que 
por dalle color de yerdad , la quiso mati- 
zar con su mesma sangre, porque .viendo 
. que no podia herir i Lotario , 6 fingiendo 
que no podia , dixo : pues la suerte no 
quiere satisfacer del todo mi tan jusio 
deaeo, i lo.menos no seri tan poderosa 
que en parte me quite que no le satis* 
faga : 7 haciendo fuerza para soltar la mano 
de la daga que Lotario ia tenia asida, la 
sac6, 7 gttiando su punta por parte que 
pudiese herir no profundainei^te , se la 


(1) K«te es un jerro de imprenta qae se leecn todas las 
edicionoA ; pakvco qae dobe decit JaUedud , en logar de 
fealdad. 
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entr6 y escondi^ por mas arriba de la 
islilla del lado izquierdo janlo al hombro, 
y laego se dex6 caer en el suelo como 
desmayada. Estaban Leonela y Lolario sus- 
penses y al6uilos de tal suceso , y toda- 
via dudaban de la verdad de aquel he» 
cho, viendo & Gamila tendida en tierra y 
banada en su sangre. Acndi6 Lotario con 
mucha presteza despavorido y sin aliento 
4 sacar la daga , y en ver la pequena he- 
rida sali6 del temor que hasla entdnccs le- 
nia, y de nnevo se admiro de la sagaci- 
dad , prudencia y muclia discrecion de la 
herraosa Gamila : y por acudir con lo que 
4 el le tocaba , comenz6 4 hacer una larga 
y triste lamenlacioii sobre el cuerpo de 
Gamila, coino si csluviera diltmta , ech4n- 
dose muchas raaldiciooes , no solo 4 el , 
sino al qae babia sido causa de habeUe 
puesto en aquel termino : y como sabia 
que le escuchaba su amigo Aoselmo , de- 
cia cosas que el que le oyera, le tuviera 
mucha mas 14stima que 4 Gamila , annque 
por muerla la |uzgara. Leonela la tom6 en 
brazos y la puso en el lecho , suplicando 4 
Lotario fuese 4 buscar quien secretamenie 
4 Gamila curase : pediale asiniesmo oonsejo 
y parecer de lo que dirian 4 Aoselmo de 
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aquella herida de su senora , si acaso yi- 
niese Writes que estuviese sana. £1 respon- 
did que dixesen lo que quisiesen , que el 
no estaba para dar consejo que de prove- 
cho fuese , solo le dixo que procurase to- 
marie la sangre , porque el se iba adonde 
gentes no le viesen : j con muestras de 
mucho dolor y sentimiento sesalid de casa, 
j quando se vid solo y en parte donde 
nadie le veia, no cesaba de hacerse cru- 
ces , maravillandose de la industria de 
Oamila y de los aderaanes tan propios de 
Leonela. Gonsideraba quan enterado habia 
de quedar Anselmo, de que tenia pormu- 
ger k una segunda Porcia, y deseaba verse 
con el para celebrar los dos la mentira, 
y la verdad mas disimulada que jamas 
pudiera imaginarse. Leonela tomd , como 
se ha dicho , la sangre k sn senora , que 
no era mas de aquello que bastd para acre- 
ditar su embuste, y lavando con un poco 
de vino la herida , se la ato lo inejor que 
supo , diciendo tales razones en tanto que 
la curaba , que aunque no hubieran prece- 
dido otras , bastaran k hacer creer k An- 
selmo que tenia en Gamila un simulacro 
de la honestidad. Janl&ronse k las paJahras 
de Leonela otras de Gamila , llamindose 
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cobarde j de poco inimo , pnes le habia 
ialtado al tiempo que faera mas necesario 
tenerle , para quitarse la vida que tan abor- 
recida tenia. Pedia conscjo 4 su doncella 
si diria 6 no todo aquel suceso 4 sn que- 
rido esposo , la qual le dixo que no se lo 
dixese , porque le pondria en obligacion 
de vengarse de Lotario , lo qual no podria 
ser sin mucbo riesgo sujo , j que la buena 
muger estaba obligada 4 no dar ocasion 
4 su marido 4 que rinese , sino 4 qoi- 
talle lodas aqueUas que le fu^e posible. 
Re8pondi6 Camila que le parecia muy 
bien su parecer , j que ella le seguiria ; 
pero que en todo caso convenia buscar que 
decir 4 Anselmo de la causa de aquella 
berida que el no podia dexar dc ver : 4 
lo que Leonela respondia.que ella , ni aun 
burlando , no sabia mentir. Pues jo , her- 
mana , replied Camila ^ que tengo de sa- 
ber ? que no me atreyere 4 forjar ni sus- 
tentar una mentira, si me fuese en ello la 
yida. Y si es que no hemos de saber dar 
salida 4 esto , mejor ser4 decirle la yerdad 
desnuda , ique no que nos alcance en men* 
tirosa cuenta. No tengas pena, senora : de 
aqui 4 manana , respondi6 Leonela , yo 
pensare que le digamos 7 quiz4 , que por 
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ser la herrda donde es , se podra encubrir, 
sin qne el la vea , j el cielo seri seryido 
de i'avorecer 4 nuestros tan juslos j tan 
honrados pensaiuientos. Sosiegate,senora 
mia , J procura sosegar tu alleracion , por- 
que mi senior no te halie sobresaltada ; j 
lo demas dexalo 4 mi cargo j al de Dios 
que siempre acude 4 los baenos deseos. 
Aiendsinio babia estado Anseimo 4 esca- 
char J 4 vcr represcnlar la iragedia de la 
mnerte de su lionra : la qual con tan ex- 
tranos J eficaces afecios (a a) la represenU- 
ron los personages della, que pareci6 qne 
sef habian trans/ormado en la mesma yer- 
dad de lo qne fingian. Dcseaba mucbo la 
noche , y el tener Ingar para salir de sn 
Casa , y ir 4 yerse con su buen amigo Lo- 
tario, coogratnUndose con el de la mar- 
garita preciosa qne babia ballado en el 
desengano de la bonded de sn esposa. Tn- 
yieron cnidado las dos de darle Ingar y 
comodidad 4 que saliese, y el sin perde- 
11a sali6, y luego fne 4 boscar 4 Lotario, 
el qnal ballado , no se puede bnenamente 
contar los abrazos qne le di6 , las cosas 
que de su content o le dixo , las alabanzas 
que di6 4 Camila : todo lo qnal escucbd 
Lotario sin poder dar mnestras de aignna 
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alegria, porque se le representaba & la 
memoria qima enganado eataba au amigo : 
j quan iDjustamente el le agraviaba : y 
aunque Anselmo veia que Latario no ae 
aiegraba , crek ya ser la cansa por baber 
dexado a Camila berida y haber el aido 
la causa, y asi entre otras razones le dixo 
que DO tuviese pena del suceso de Camila, 
porque sin duda la berida era ligera , 
pues quedaban de concierlo de encubnr- 
sela 4 el , y que segun esto , no habia de 
que temer, si no que de alii adelanle se 
gozase y alegrase con el , pues por su in- 
dustria y medio el se Teia levaolado 4 la 
mas alia ielicidad que acertara descarse, 
y queria que no fuesen otros sus entrete- 
nimientos , que en bacer versos en ala- 
banza de Camila , que la hiciesen eterna en 
la memoria de los siglos venideros. Lolario 
alabd su buena determinacion , y dixo que 
el por su parte ayudaria 4 levantar tan 
ilustre ediCcio. Con esto qued6 Anselmo 
el hombre massabrosamente enganado que 
pudo haber en el mundo : el mesmo lie- 
vaba por la inano 4 su casa , creyendo que 
Ileyaba el instrumento de su gloria, loda 
la perdicion de su fama : recebiale Camila 
con rostro al parecer lorcido , aunque con 
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alma risnena. Diir6 este engano algxmos 
dias , hasta qiie al cabo de pocos meses 
volvi6 fortuna sa rueda, y salio & plaza 
la mafdad con tanto artificio hasta alli ca* 
bierta , y 4 Anselmo le cost6 la vida sii 
impertinente cnriosidad. 
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VARIANTES 

DE ESTE TOMO TERCERO. 

Lus Utras puestas entre parentesis cor- 
responden d las que van esparcidas 
por la obra , y tambien se noian las 
pdginas en que estdn dichas letras. 

i 

(a»)PAG. 6. Yo he oido predicar al Cura de 
nuestro Lugar , que Tuestra merced bien couoce. 
La segunda : yo he oido niuchas weces predicar 
al Cura de nuestro Lugar , que Tuestra merced 
may bien conoce. 

(^*) Pag. a4* reyentar riendo. La re- 

gunda : por no reyentar riyendo, 

(O Pig- 3i. Lo que yo yeo y columbro. La 
segunda : lo que veo y columbro. 

(d*) P4g. 58. Y aun la nudenconia. La segun- 
da : y aun la nudencolia. 

(O Pig- 45 . Dicenle , habiendose despedido 
de los dos , que la aenora Infanta estb mal dis- 
puesta , y que no puede .recebir yisita : pienaa 
el Caballero que es de pena de su partida. La 
segunda : dicUndole ( habiendoae deapedido de 
loa doa ) que la aenora Infanta eat4 mal dispuea- 
ta , y que no puede recebir yiaita , pienaa el 
Caballero que ea de pena de au partida. 

(y *) y Pig- y ^segurdla la doncella 
que no puede caber tanta corteaia , gentileza 
y yalentia como en la de au caballero <, aioo en 
subgeto Heal y gray a. La segunda : asegura la 
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doncella que no puede caber tanta cortesfa 

sino en sut^elo Beal jr grave. 

(A’)P*g- 5o. Dictado has de decir. La segunda: 
ditado has de decir. 

(i*) P6g. 56. K1 le rcspondid. La segonda edi- 
cion de 1608 dice : el respondid. 

(A^) P4g> 7a. Yiendose traur de aquella ma> 
nera , hizo del ojo & los companeros , j apar- 
^ t4ndose 4 parte , coinenz4ron 4 Hover tantas 
piedras sobre Don Quixote , qne no se daba 
man 08 4 cubrirse con la rodela. La segunda : 
Yiendose tratar mal y de aqnella manera , hizo 
del ojo 4 sus companeros. y apart4ndose 4 parte , 
comenz4ron a II over tantasy piedras sobre 
Don Quixote , etc. 

(c) P4g. 73. Le quitd la bacfa de la cabeza , 
y di6le con ella tres , 6 quatro golpes. . . . con 
que la hizo pedazos. La segunda : con que la 
hizo cast pedazos. Con la palabra casi anadida 
cn la segunda edicion se salva la inconsequent 
cia . en que de otro modo incurriria Cervantes , 
pnes en el capituk) xxv de esta primera parte . 

* p4g. ii5 dice Don Quixote, que el galeote desa- 
gradecido quiso hacer pedazos el yelmo de Mam* 
brino , pero no pudo , y en el cap. xxxyii de 
la mesma parte , p4g. ^ dice que sa]i6 Don 
Qnixote con el yelmo , aunque abollado en la 
cabeza. 

(d) P4g. 60. Iba tras su amo sentado d la 
ntugeriega sobre su jumenlo , sacando de an 
costal y embaulando en su panza. La segunda : 
iba tras su amo cargado con todo aquello que 
habia de cargar el rucio , sacando de on cos- 
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tal y embatilando en sn pansa. Emend 6 Cer- 
yaotes en esta segunda edicion el olvido qne 
tuTO en la primera , pues habiendu dicho , qne * 
Pasamonte la noche intes habia robado el ni* 
cio & Saneho , & pocos renglones dice , que iba 
sentado aobre su jungrento. 

(e) P&g. 80. Peaaba tanto, qne fiie necesario que 
Sancho se apease & tomarlos.' Vease la var. k. 

(f) PAg. 85 . No quedes arrepentida dc lo que 
heciste. La segunda : de lo que hiciste. 

(g) PAg. 87. Mand6 A Sancho que se apeaae 
del asno , y atajase por la una parte de la mon- 
tana. Veaae la yar. siguienie. 

(A) PAg. 89. SigutAlc Sancho con su acostum- 
hrado jumento. La segunda : sigui 61 e Sancho 
d pie y cargado , merced d Ginesillo de Pasa- 
monte. Aqui yuelye A corrcgir Cervantes en la 
segunda edicion el olvido de la prrdida del rucio 
de Sancho ; pero todavla se descuidd en emen- 
darle en dos pasages Antes de este : el uno en la 
pag. 80 , var. e , y el otro en la pAg. 87, yar. g. 
Tambien se olvidd en la pAg. 11 5 , yar. m. 

(0 94 ' sinrazon que me heciste. La 

segunda : la sinrazon que me hiciste. 

(k) PAg. 109. Comence A temer, y A rezelarme 
dAl. La segunda : comencA A temer , y con 
razon A rezelarme dAl. 

( l ) PAg. 11a. A 1 qual ya habia venido el acci- 
dente. Ea segunda : A 1 qual ya habia venido 
el acidente. 

(m) PAg. 1 1 5 . Mand6 A Sancho que le signiese, 
el qual lo hizo con su jumento de muy mala 
gana. Vease la var. h. 
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(n) P*«- 119 . Entiende con todos tus cinco 
0 eniido 8 . La segunda : entiende con todos cinco 
eentidos. 

(o) j (/?)• P&g- 132. Para semejantes efectos.... 
Ed efecto. La segunda : para semejantes efeios.., 
en efeto. 

W) continos y profundos sns- 

piros mover&n 4 la contina las hojas destos 
montaraces 4rboles. La segunda : mis continues 
y profundos suspiros moyer4n a la continua 
estos montaraces 4rboles. 

(r) P4g. i3i. Se me reTuelve el alma, no ^ue 
el est 6 mago. La segunda : se me revuelre el 
alma , no y quanto mas cl est6mago. 

1 ^. Ella se riese y enfadase del pre- 
sente. La segunda : ella se riyese y enfadase 
del presente • 

(0 Pig- i58. Las Aniariles ^ las Files, las 
Silvias , las Dianas , las Galateas , y las Alidas 
y otras tales. La segunda : Las Amarilis, las 
FUis , las Silvias , las Dianas , las Galateas y 
otras tales. 

(u) P4g. 1 39 . Las fingen por dar subjeto k sus 
versos. La segunda : las fingen por dar sujeto 
k sus versos. 

(w) P4g. i4i. Dlgamela vuestra merced, que 
me hoi gar e mucho de oilla. La segunda : diga- 
mela , que me holgarc mucho de oilla. 

{x) P4g. i4a. Fecba en las entranas de Sierra 
Morena 4 veinte y dos de Agosto deste presente 
ano. La segunda •* Fecba jen las entranas de 
Sierra Morena 4 veinte y siete de Agosto deste 
presente ano. 
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(y) P^g. 143. Amadis en las nialenc6nicas. 
La segunda : Amadis en las malencolicas* 

(z) P4g. 148. Por las senales que hall6 en la 
fuente. Las primeras ediciones dicen : en la for- 
tuna^ la de L6ndres emend6 : en la fioresta. 
Pero de entr&mbos modos esU mal , y debe decir : 
en lafuente , como consta del cap. aoterior xi:Y, 
p&g. ia3 , lin. a. 

(A) P6g. 1 56. Saliendo al oamino real se puso 
ea busca del del Toboso. La segunda : se puso 
en b\i8ca del Toboso. 

(B) P4g. 1 56. Hicieron «1 escrutinio y acto 
general de los libros. La segunda : hicieron el 
escrutinio y auto general de los libros. 

(c) P4g. i5g. Haber perdido de ana mano & 
otra en un estante tres poUinos. La segunda : 
en nn instante. 

(d) P&g. i83. La ha cumplido mas en su gusto 
que en yuestro proyecho. La segunda : la ha 
cumplido rnucho mas en su gusto , que en yuestro 
proyecho. 

(E) P4g. 1 85. £1 confuso pensamiento y con- 
dicion nmdable de una muger. La segunda : el 
confuso pensamiento y condicion mutable de 
una muger. 

(e) Pig. 197. Lo que se dird en la quarta 
parte desta narracion. En el capitnlo siguiente 
que es el XXTiii , comiensa la quarta y ultima 
parte de las quatro en que Ceryintes diyidi6 el 
tomoprimero.Yeaseel pr61ogo numero v .tom. I. 

(G) Pig. a 08. Le yenia aquel accident e de 
locura. La segunda : aquel acidente de locora. 

(h) y (i) Pig. ai 3 y 217. No ban de ser de 
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ningun efectri tus fnerzas. . . . £n efecto se fue. 
La sefunda : de ningun efeto. . . . en efeto. 

(k) P4g. ai8. £n TaDO me cause eu soUcitallo 
La see^unda : en vano me cause en solicitalle. 

W PAg- a 19. Se airopelUrou respectos. La 
segunda : se atropellaron respetos. 

(M) Pig. aaa. Habia faludo de casa de sus 
padres. La segunda : habia faltado de casa de 
su padre. 

(n) pig. aa3. Siendo suhgelo tan baxo. La 
segunda : siendo sugeto tan^xo. 

(o) Pig. aa5i Tuvc por menor inconTeniente 
dexalle y asconderme. La segunda : tuve por 
menor inconyeniente dexalle y escondernie. 

(P) Pig. aa5. Mis fnerzas 6 mis disculpas. La 
segunda : mis fuerzas 6 mis desculpas. 

(q'i P&g. aa6. £n las primeras ediciones , jr en la 
de L6ndres el epigrafe que correspondia al capi- 
tulo XXIX sepuso al xxx, y el de aquel i este , , 
por lo que en esta edicion (de la Academia) se ha 
puesto cada uno en el lugar que le corresponde. 

(E) Pig. a3x. Por que causa £u6 su quistion. 
La segunda : su question. 

(s) Pag. 24 ^* buen compiUriote. La 

segunda : el mi buen compatriota. 

(t) Pig. 348 . Ora tenga valor 6no. La segunda : 
aora tenga valor 6 no. 

(tj) Pig. 35 o. £1 epfgrafe de este capitulo xxx, 
en las primeras edicuones y en la de L6ndres 
dice : Que trata del gracioso artificio y orden 
que se tuvo en sacar d nuestro enamorado 
Caballero de la aspertsima penitencia ? en que 
se habia puesto. Pero este corresponde al capi- 



VARIAMTBS. 383 

tulo antecedente , como le ha advenido eo la 
var. Q. 

(y) Pi&g. 262. I No sabeis tos ganan , faquia , 
belitre ? La segunda : ^ do sabeia yob faquin , 
belitre ? 

(x) Pag. 267. No fueran mencster tantaa pala- 
bras. La segunda : no fueron menester tantaa 
palabras. 

(y) P&g. 281. Qnerian detenerse & beber en 
unsi Jbntecilla. La segunda : en una fuente^ 
cilia. 

(z) P4g. 284. £n efecto ^1 me par6 tal. La 
segunda : en efeto me par6 tal. 

(AA) P6g. 286. Quisiera tener agora coki que 
llegar 4 Sevilla. La segunda : quisiera tener 
aora con que llegar 4 Sevilla. 

(bb) P4g. 289. En el mesmo caramanchon. 
La segunda .* en el mesmo camaranchon. 

(cc) P4g. 298. Si me fiiera Hcito ae^ora. La 
segunda : si mefuera li'cito aora. 

(dd) P4g. 3 1 3. El error dc su secta. La se- 
gunda : el error de su seta . 

(ee) Pag. 3i3. Ha de ser tiempo gastado. La 
segunda : ha de ser tiempo nial gastado. 

(") PAg. 320. La muger es animal imperfecta. 
La segunda : la muger es animal iniperfeto. 

(go) P 4g. 322. Es de vidrio la muger. La 
segunda : es de vidro la muger. 

(hh) P4g. 326. Los defectos que se procure. 
La segunda : los defetos que se procure. 

(ii) P4g. 338. Una estatua de mirmol , no que 
un corazon de came. Tal segunda : una estatua 
de marmol, no un corazon de came. 
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4 

(kk) j (ll) PAg. 339 y 54 a. En efecto. La 
segunda : en efeto. 

(mm) Pag. 5<:|6. Como el suhjeto merece. La 
segunda : como el sujeto merece. 

(hit) y (00) Pag. 35o y 35i . Si en efecto 

qnedaae imperfecta la obra. La segunda : si en 

efeto quedase imperfeta la obra. 

(pp) PAg. 363 I Porqne no Tas 7 Leonela , A 
llamar al mas leal amigo que yl6 el sol? La 
segunda : ^ Por^e no vas.. Leonela , A llamar 
al mas desleal amigo de amigo que yi6 el sol ? 

(qq) PAg. 366. Ya quisiera que la pnieba de 
yenir Lotario faltara 7 temeroso de algun raal 
repentino suceso. La segunda : ja quisiera la 
prueba de venir Loiario , aunquc temeroso de 
algun mal repentino suceso. 

(rr) PAg 374- Tan extranos y eficaces afectos- 
La segunda : tan extranos y eficaces afetos* 
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LOS CAMTULOS DE ESTE TOMO. 

I 

Cap. XX. De la jamas vista ni oida avenlura-, 
gue con mas poco peligro fue acahada de 
fanioso Caballero en el murido , como la gue 
acabd el valeroso Don (Quixote de la Man- 
cha, 1 

Cap. XXI. Que trala de la alta aventura y rica 
ganancia del yelnio de Mambrino , con otras 
COSOS sucedidas d nuestro invencible Caba- 
llero. ag 

Cap. XXII. De la lihert€id gue did Don Qui- 
xote d machos desdichados, gue mol de su 
grado los llevaban donde no guisieran ir. 53 
Cap. XXni. De lo gue le acontecid al famoso 
Don Quixote en Sierra Morenuy gue fue una 
de las mas raras aven turns , gue en esta ver- 
dadera hisloria se cuentan. y4 

Cap. XXIV. Donde se prosigue la aventura de 
la Sierra Morena. ^ 

Cap. XXV. Que trata de las extranas cosasy 
gue en Sierra Morena suced.eron al valiente 
Caballero de la Mancha y y de la tmitacion 
guehizo d la penitencia de Beltenebros. ii5 
Cap. XXVI. Donde se prosiguen las JinezaSy 
gue de enamorado hizo Don Quixote en 
Sierra Morena. 

Cap. XXVII. De como salieron con su inten- 
cion el Cura y el Barbero , con otras cosas 

III. a5 
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dignas de que se cuenten cn esta grande 
historia. 

Cap. XXVIII Que trata de la nuevay agra- 
dable aventura , que al Cura y aJ Barbero 
sucedio en la iftesnui Sierra. 197 

Cap. XXIX. Que trata del gracioso aHlficio y 
orden , que se tuvo en sacar d nuestro ena- 
morado caballerode la asperis^mapenUencia 
en que se habta puesto. 

Cap. XXX. Que trata de la d screcion de la 
hermosa Dorotea , con olras cos€U de mucho 
gusto y pasatiempo. 

Cap. XXXI. De los sabrosos razonamientos , 
que pasdron entre Don Quixote y Sancho 
Panza su escud^ro , con otros sueesos. ayo 

Cap. XXXll. Que trata de lo que sucedd en la 
venta d loda la quadrMa de Don Qu.xote, 

a88 

Cap. XXXm. Donde se cuenta la novela del 
Curloso Jmpertinente. 5oi 

Cap. XXXIV. Donde se prosigue la novela del 
Curioso Impertinente. 34© 











